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Dla Seleny



Whbrew pozorom ,,Jennie” jest fikcliteracky. Nie ma w niej jednak nic z
science fiction. Opisane w kgte eksperymenty naukowe oraz ekspery-
menty dotyczce zachowania szympanséw w rzeczyvéisitaniaty miej-
sce, ché w innych okolicznéciach, a ich wyniki zostaty tu podane zgodnie
Z prawd.



Przedmowa

Wielu czytelnikow tej ksjzki styszalo zapewne o Jennie Ar-
chibald albo nawet przypomina sobie szczegoly zyeja, o kto-
rych pisala prasa w okresie od 1965 do 1975 rokusaln jako
chtopiec mieszkary w Wellesley w stanie Massachusetts, czytatlem
o tym w ,Boston Globe” i w innych gazetach. Dla mna historia
miata szczegodlne znaczenie, ponigwabbencook, miasto, w kto-
rym zyla Jennie, jest poimne w odlegtéci zaledwie trzynastu
kilometrow od Wellesley. Pagtam, jak moi rodzice rozmawiali o
niej przy stole, a kiedy bywatem bardzo niegrze¢angitka czsto
poréwnywata mnie do Jennie. W pewnym sensie Jestaila St
naszym domowym symbolefwiadomej samowoli.

Decyzg napisania tej ksiki podjgtem trzy lata temu, kiedy na
zamoOwienie ,Massachusetts Magazine” przygotowywagatgkut
0 Muzeum Historii Naturalnej w Bostonie. Take sttozyto, ze
miatem przyjemné&t przeprowadz wywiad z doktorem Haroldem
Epsteinem, emerytowanym kustoszem tego muzeum.eNagl-
mowa zeszfa na Jennie i tylko z napsgym trudem zdotaimy
powrdckt do gtownego wtku mojego artykutu. Wtedy to dowie-
dzialem s¢ o wielu nie znanych dotychczas szerszej publigzino
szczegotach zycia Jennie. Bylem nimi zaintrygowanyzea doktor
Epstein opowiadal z wyfaa przyjemndcia, umowilismy s na
drugie spotkanie nieco pdiej, jeszcze w tym samym migsu.
Tak zrodzita sj idea napisania niniejszej kgki.

Mozna postawi pytanie, po co pigao tym, o czym tak gkmo
bylo w prasie? Odpowiegdjest prosta. Im gbiej drzylem temat,
tym bardziej przekonywatlemesize doniesienia prasowe stanowity
zaledwie nik4 czgs¢ calej prawdy. Z niewielkimi wyjtkami



artykuty cechowata pogoza sensagj roito sic w nich od niécis-
tosci i przeinacza, a w niektérych przypadkach oczywistych fat-
szow. Weksza¢ dziennikarzy zajmuagych sé popularyzag
nauki nie miata naukowego przygotowania i nie ro@a naj-
rézniejszych subtelnwi calej tej historii. Ci, ktérym bliska byta
Jennie, robili wszystkaieby d& swiadectwo prawdzie.

W pewnym momencie wyniki programu badawczego ,j@nn
staly s¢ celem zaciektego ataku grupy uczonych, ktorzy, moi
zdaniem, nie spojrzeli na nie jako na éaldZaden z tych etolo-
gow* nie zetknt sie osobicie z Jennie. Wszystkie te zarzuty opie-
raly sk na szczegétowej analizie dwugodzinnego filmu wideo
Ksigzka niniejsza probuje przedstawpozostate dziewt lat zycia
Jennie.

Pocatkowo postanowitem napiégprost histori opowiedziag
przez wszystkowiedgego narratora-autora. Opracoyalj moje
wywiady i czytajc materialy Archibalda, zdatem sobie jednak
sprave, ze gtébwne postacie dramatu to ludzie nieprg®eci —
starannie wyksztatceni, inteligentni i prawie begatku potrafgcy
dobrze méwé. W miag jak ich stuchatem i jak niezwykte losy
Jennie stopniowo odkrywalyesprzede mg w petnym wymiarze,
dochodzitem powoli do wnioskue nie ma powodwzebym to ja
opowiadat,ze wystarczy oddagtos swiadkom wydarza. Posta-
nowitem poprzesta na roli redaktora. Swoje komentarze, roz-
rzucone tu i 6wdzie w nawiasach, zdecydowatenograniczy do
minimum.

Pierwszym zrodiem, z jakiego korzystatem, byt gmiertnie
opublikowany pamitnik doktora Hugona Archibalda, kustosza
Dziatlu Antropologii Muzeum Historii Naturalnej w Btonie i
profesora tytularnego na Wydziale Zoologicznym Usisytetu
Harvarda. Niestety, nie miatem okazji rozmaéviadoktorem Ar-
chibaldem osol§cie. Zmart tragicznie w 1991 roku, na niecate trzy
tygodnie przed zaplanowanserh wywiadéw, jakich miat mi
udzielic. Jego paminik zatytutowany ,Wspomnienia z pewnego
zycia” byt najwyraniej oparty na szczegétowo prowadzonym
przez niemal cateycie dzienniku. Usilne poszukiwania tego dzien-
nika spetzly niestety na niczym i istnjiepowazne powody, by
s3dzi¢, ze zostal on zniszczony przez autora wkrotce péreidr-
cig. Chciatbym te doda& w tym miejscuze nie zamierzam wnika
w szczegOly d& zaskakujcych okoliczndci, w jakich doszio do
przedwczesnego zgonu doktora Archibalda.

* Etologia — nauka o zachowaniusiwierzit i o pewnych aspektach
zachowania siludzi. (Wszystkie przypisy ttumaczki).
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Wyjatki z jego pamgtnika zostaly uzupetnione wywiadami z
cztonkami rodziny i kolegami. Wszystkie te wywiadwagratem
sam, a nagpnie spisalem i poddatem skromnej redakcji o tyle
tylko, o ile wymagata tego klarowdd i zwieztos¢. Z wyjatkiem
komentarza do amatorskich filméw na samynfidwo kshzki nie
ma w niej praktycznie moich stéw.

Musz tez zaznaczy, ze nie wszystkie osoby zgdane z histoyi
Jennie zgodzity gina rozmow.

W trakcie rozméw kilka os6b wyrazito swojestpliwosci co do
moich motywow i ,punktu widzenia”. Chciatbym tu vagjic, ze
ja, osohicie, nie manvadnego pogdu. Ci, ktérzy leda czytali £
ksiazkg, sami musz osdzi¢, co s¢ naprawd wydarzyto i dla-
czego. Mam pelnswiadoma¢, ze w kilku przypadkacBwiadec-
twa oséb udzielgpych wywiadow przecg sobie wzajemnie. Wielu
tych sprzeczniei nie udato si wyjasni¢ w toku dtugich rozmow,
dlatego nie umiatbym powiedzie kto ma ragj i czy w ogole
przedstawiona w tej kgice historia jest prawdziwa.

Chciatbym wyrazi wdzigczndg¢ Uniwersytetowi Harvarda za
udostpnienie mi materiatéw doktora Archibalda, azakMuzeum
Historii Naturalnej w Bostonie; Centrum Badaad Naczelnymi
Uniwersytetu Tuftsa; Centrum Rehabilitacji Naczelnyw Taha-
chee oraz rodzinie Archibaldow, a w szczegétndei i Aleksan-
drowi Archibaldom.



Rozdziat 1

Hugo Archibald, dr nauk, cztonek Kro-
lewskiego Towarzystwa Naukowego, ze ,,
Wspomnig z pewnegaycia”, wyd. na-
ktadem Harvard University Press. Copy-
right 1989 by Prezydent i Cztonkowie
Harvard College. Wykorzystano za ze-
zwoleniem.

Kamerun, 15 kwietnia 1965 r.

Niepredko zapoma dzien, w ktérym dwdch rezczyzn Makere
przyniosto do obozu szympangicleden z nich przewies# sobie
przez ramj, a po jego plecach, wzdiblyszcacego zagibienia,
saczyt sk cienki strumyk krwi; krew dnita na tle czarnej skory.
Obserwowalem grczyzre zza uchylonej ptachty namiotu. Za-
trzymat s¢ na niewielkiej polance na wprost mnie i zglubbokiem
z ramienia swoj gizar. Zwierz: lezato ze skrzyowanymi ramiona-
mi na twardej, ubitej ziemi. Obaj giczyzni mieli nogi biate od
kurzu & do kolan. Jeden z nich wyprostowag sidwukrotnie kla-
smt w dlonie, anonsug w ten sposob przybycie. Czekatem. Wie-
dzieli, ze jestem w namiocie, ale zbyt szybkie pokazanjeirsi
ostabitoby maj pozycg w negocjowaniu ceny. Wkrétce ustyszatem
gtos Kwelego, ktory krzyczat na przybyszowzergonie stanowgi
cym kamerdskie wydanidingua franca.

— Co wy przynié¢, mysliwi? To zte meso!

Kwele byt natchnionym negocjatorem. Wspdlnie wypra-
cowaliémy wspaniaty sposéb na zgktzanie miejscowych, ktérzy
mieli cas do sprzedania.
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— Masa nie chce to rggo! Masa zly dio za bardzo! Wyno-
cha!

Wszystko to byto zwykt rutyrg, a Kwele lubowat gi w swojej
roli, moze nawet nadmiernie. Mnie perspektywa zdobycia &iasz
szympansicy wydawala esiszczeg6lnie podniecgja. Niewielka
gromadka naszych pomocnikéw porzucita pramtoczyta nowo
przybylych. Na twarzach naszych ludzi malowale zhuzenie
lekko zaprawione nadzigjze maze zupetnie nieoczekiwanie wy-
darzy s¢ cos nieprzyjemnego. Dwaj giczyzni stali za zwierg-
ciem, milczcy i nieprzejednani.

Nie podnosgc sk z krzesta, uniostem ptaghhamiotu. Krzyki
ucichty i zobaczytem Kwelego, ktory stat z topat reku i szcze-
rzyt zeby.

— E! — zacal. — Ten myliwy przynies¢ migso. Masa nie
chce to mgso?

Usmiechmtem sk i — jak nakazywala etykieta — lekko klasn
tem w dionie.

— Dobry dziey, mysliwi — przywitalem ich.

— Dobry dzie, sir — odparli unisono. Byli chudzi i mieli na
podbrzuszach i wokét sutkow delikatny tatudeden z nich trzy-
mat niewiellg kusz i wigzke oszczepow.

— Daziekuje ci, Kwele — powiedzialem. Kwele znowucg¢si
usmiechryl, ale zaraz potem spojrzat spode tba nganyzn, kto-
rzy w kurzu przespowali z nogi na nog

Zwierze bylo szympansicz nizin w zaawansowanejgly.

— Wy zabt to mieso zatrug strzay? — spytatem riczyzn.

Jeden z nich wyspit do przodu.

— On ¢ na kij, sir, ja go zabistrzay. — Uniést do gory ku-
sz, zebym mogt § doktadnie obejrze (,Kij” oznacza wzargonie
drzewo).

Uklgklem przy szympansicy i spojrzatem w jej twarz. @cdo
tej pory na p6t zamkete, nagle sirozszerzyly. Zkiem sk; ugry-
zienie szympansa me ztama reke.

— Oho! To meso zywa! — wykrzykmyt Kwele oskazycielko,
szczsliwy, ze mae wytkmé kolejrg wadk towaru. — Jak zradi
masa, wy ptaci

— Trucizna dziatd — odpart spokojnie jeden zgitzyzn.
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— Ono kiedy¢ umrze. — Po czym dodat z mgc— Masa zapta-
ci¢ dwadzidcia pk¢ szyling!

— Co takiego?! Masa nie zaptacilwadzidcia pe¢ szyling!
On maze wcale nie umrze

— On kiedy umrz& — powt6rzyt flegmatycznie giczyzna.
Znat, podobnie jak ja, moc tej trucizny.

Konajgce zwierz patrzytlo na mnie ciemnymi cdgtymi oczy-
ma; z jego gardta wydobyteibulgot. Otwarte usta ukazalyadz
zniszczonych, popsutych siekaczy. Stenvokét pyska byta siwa, a
jedno ucho, dawno juzagojone, w stepach. Szympansica byta
stara i pamgtam, jak sobie wtedy pordhatem: lepiej umrzé staro,
majac za sob catezycie. A zresz{ i tak by p zabili na m¢so.

— Przynig mi pistolet — polecitem i Kwele dat nurka do na-
miotu, slkgd po chwili wytonit s z moim rugerem kaliber .22 ma-
gnum. Sprawdzitem, czy bfigest nabita, i wycelowatem jw serce
zwierzcia. Strzal w glow zniszczylby to, co bylo dla mnie najcen-
niejsze w moich badaniach nad systematyk czaszk.

Nagle zauwaytem ruch — szybki, jednolity ruch calego ciata
szympansicy. Coflem sk; pomylalem sobie,ze mae jednak
bedzie zyta. Zaraz potem zrozumiaterse dzieje si cos zupetnie
innego: zwierz rodzi.

— Przewré ja na plecy! — krzykatem.

W grupie zebranych datesbtyszé pomruk. Bylo to cé znacz-
nie ciekawszego nizwykte targowanie gio cer martwego oka-
zu. Szympansica zagla dygot& i ukazata s gtéwka, biatawa i
sliska, pokryta mokrymi czarnymi wtoskami. W sekgnlolyto po
wszystkim. Ptéd leat na boku, w kurzu, i widziglimy wysuwajce
sie tozysko. Oczy matki, w dalszymagu otwarte, patrzyty.

| wtedy ustyszatem cichutki pisk, cienki matpi mac

— To malezyje! — zawotatem. — Kwele, i przynie§ miske
z wody. A ty, myliwy, cofnij sie.

Thumek rzucit s§ do przodu i przez chwdlmyslatem, ze stratuje
maleistwo.

— Cofmg¢ sie! — wrzasmtem.

Podniostem matpie dziecko i nie bardzo wiggjzo poczé, a

jednoczénie czujc sk dos¢ glupio, datlem mu lekkiego klapsa
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w pupe. Maleastwo zdwistato i zaskrzeczato. Krzyktem, zeby
mi podano maczet i odciglem pepowirg, a wtedy z wielu ust
wyrwato sk gtosne ,,Aach!”

— Pomé& mi — rozkazalem Kwelemu, ktéry wdaie pojawit s¢
z wodg. — Pomé mi je umy. A wy wszyscy, wynocha! Nie pcha
sie, styszycie? Do roboty!

Cofreli si¢ ttoczagc i popychajc, ale nikt nie zamierzat wraca
do pracy.

Wykapalismy maléstwo w misce. Kwele trzymat niemaowl
ostraznie, kiedy ja wycieralem je starannie do suchangmnsitko
miato bialy pyszczek, a cale ciato pokryte delikainczarnym
wlosem; byla to samiczka. Bardzo diugie wiosy, ptajce zwie-
rzatko, $miesznie powiewaly po wyschyiu. Owirgtem mate w
suchy ecznik i przytulitem. Mialo nieprawdopodobnie drapbuz-
ke, pomarszczani powazna, i szeroko otwarte oczy. W jakilziw-
ny sposob malowat sina niej smutek, a jednoczee madroic,
jakby to nowo narodzone stworzonkoazglo juz pozn& $wiat z
jego troskami. Wydato mi sito zabawne, ponievtgedynym, co
ono dotychczas widzialo, byta moja pochylona nad nie ogolona
twarz. Maléistwo znéw zaptakato cichutko, a jego oczka rozsze-
rzyly sie, kiedy patrzylo w maqj twarz. Deaca tapka, cienka jak
witka, zakdiczona picioma malékimi szeroko rozstawionymi
paluszkami, uniostasiw gore i macajc niezbornie dotkgta mojej
brody. Byt to uroczy gest i w tym krétkim momenciestalem
catkowicie zawojowany.

Wiele razy pytano mnie, jak toesstalo,ze obdarzytlem to maite
zwierztko takim uczuciem. Mam na to tylko jedrodpowied:
gdybys tam byt i gdyby widzial, jak to stworzonko z okglym
brzuszkiem po raz pierwszy patrzy fwiat paciorkowatymi zdzi-
wionymi oczkami, i gdyb§ ustyszat jego bezradny cienki gtosik,
zakochatby sie tak samo jak ja. M@ to brzmismiesznie i zbyt
sentymentalnie w ustach uczonego, ktory ¢gtge zbierat martwe
szympansy i badat ich szkielety, alezcdnie mam nic wicej na
swojg obrore, jak tylko to,ze uczony to teludzka istota ize ma-
lenstwo byto naprawgurocze.

Kiedy sk wreszcie opamgtatem, dotarty do mnie odgtosy klét-
ni. Kwele, caly spocony, gestykulowat zyavieniem w stron
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dwéch ngzczyzn, ktérzy jednak nie zwracali na niego najnsiej
uwagi, tylko w skupieniu patrzyli na mnie. To, cobaczyli, z
pewnacig bowiem sktonito ich do podbicia ceny.

— A poszli! — dart s} Kwele. — Masa stysz® Mysliwy chce
wigcej pienydz! Picdziesit szyling! Mysliwy nie ma wkcej roz-
mowa z masa. Wynocha! Wynocha! — Z tymi stowy Kwebdart
na nezczyzn, wymachujc rekami jak wielki myszotoéw skrzydtami.
Mezczyzni, z kamiennymi twarzami, dalej tkwili w miejscB8zym-
pansica, chwilowo zapomnianaza¢a na grzbiecie i wpatrywataesi
uporczywym, przergmjagcym spojrzeniem we mnie i w swoje
dziecko.

Wyrazu jej konajcych oczu nie zaporgrchyba dosmierci. Pa-
trzyty w gor niczym dwa zngtniate, bezbarwne, pozbawiokwia-
tla kamienie. Trucizna miata sktad chemiczny podobto kurary
— najpierw powodowata paralia dopiero poterdmieré. Smieré
okrutrg — powolry i w petni swiadomy. Afrykanczycy nazyweaj
te trucizre chupu.Jest to wysokocsteczkowe biatko globulinowe
i jako takie nie przenika do 4gska, dz¢ki czemu ptdd zostat ura-
towany. Patrgc wstecz, z perspektywy tych niemal dwudziestu
picciu lat, i wiedac to, czego nie wiedzialem wtedy, dochedio
wniosku, ze spojrzenie tamtej kongjej szympansicy byto proro-
cze, skierowane nie na terdejsza¢, tylko w przysziéé. Zasta-
nawialem s zawsze, co sobie rélata, balansujc na granicyycia
i $mierci, kiedy zobaczyta jakiegaziwnego biatego i bezwtosego
osobnika z gatunku naczelnychattdégo do piersi jej mate.

Jeili takie stowa brzmj dziwnie w ustach uczonego, to trudno.
Jednego bowiem nauczyteng,sobcujc z naulgy przez calezycie:
ze Swiat nie jest miejscem, ktére my, istoty ludzki®tnafilibysmy
poja¢ do kaica. Zrozumié — tak, ale nie pai. A przyczyna tego
stanu rzeczy tkwi, jak niemal zawsze, w naszym cipiesmylenia
— w ewolucji. Nasz mézg nie rozwghsi¢ az na tyle, by nam po-
méc w pojmowaniu prawdziwej istoty zjawisk, a jedyrw ro-
zumieniu ich mechanicznego dziatania. Poznanie gravego
znaczenia rzeczywisioi nie przyczynia si do naszej zdolroi
przetrwania i dlatego nie stat@ sielem ewolucji.

15



Odwrécitem wzrok od tego przejnygego przefimiertnego
spojrzenia i stwierdzitenze patrz na Kwelego.

— Pie¢dziesit szyling! — powtdrzyt. — Myliwy by¢ ztodziej.
— Nie potrzebujemy tej samicy — powiedziatem i zapse
tem, zeby s¢ upewng, ze zostalem zrozumiany, powtérzytem to
samo wzargonie: — Masa nie ch@igo mieso. Kwele zastrzalito
mieso i powiedzié mysliwemu, zeby je zabr& i wynosi sie do

diabta. Do buszu. | daj mu tegpdziesit szyling!

— Ndefa mulPig¢dziesit szyling! Te dwadzigcia pi¢ to i tak
za duo! Masal

— Na mitos¢ bosky, zamknij s¢ i daj mu te pi¢dziesit szylin-
goéw — polecitem i wszedtem do namiotu z noworodkieaneku,
opuszczajc za sob ptacht. Styszatem jeszcze krzyki i podniesione
gltosy, a potem zapadia cisza, ktqarzerwat nagty trzask rugera i
ponowny wybuch ktétni. Po chwili dotarty do mnientleajace w
dali glosy i na ob6z sptyta cisza.

Kiedy sk zastanowitem nad porannymi wypadkansiwviadomi-
tem sobie,ze moje stosunki z Kwelem wystawitem na szwank.
Narazitem go bowiem na uttatwarzy wobec obcych — ludzi z
buszu bezzadnej pozycji. Naleato naprawé szkod. Uniostem
ptacht namiotu i zawotatem Kwelego.

Przyszedt, kzac mi czeké na siebie nieprzyzwoicie dtugo, i sta-
nat w cieniu ptachty namiotu z jak dziwnie nieprzenikniopmina.

— Kwele, chciatem @i przeprosi. Masa jest przykro. Kwele
zrobi dobp robot.

Na twarzy Kwelego pojawit siwyraz lekkiego rozczarowania.

— Pigédziesit szyling! — zawotat. — My pfadi pie¢, dzieseé
szyling, masa. M§liwy by¢ nagi cztowiek z lasu.

— Ja wiem — odpartem. — Kwele gury, Kwele zrozumié,
ze masa polulbito mate mgso duo za bardzo.

— Duze mieso tez bardzo dobra. Dlaczego masa nie chcie-
7€ Migso?

— Masz rac§ — powiedzialem. — Powingéimy Kupi i stag.
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— Byta to z mojej strony glupotage nie wzgtem samicy. Potrzeb-
na mi byla samica szympansa do biadao szympansy bylo coraz
trudniej. Po prostu nie mogtem zaponiiemtego matczynego
spojrzenia.

Nastata chwila ciszy.

— Kwele, czy mégthby mi przynie¢ trocke cieptego mleka?

Afrykanczyk obrécit s¢ na swoich ptaskich stopach i podniést
ptacht namiotu. Byt w dalszym ggu zly. Nalealo zrobé cas,
zeby go udobruckia

Kiedy usiadiem przy biurku, szympasikio dalej patrzyto mi w
twarz przymraonymi oczkami, wymachua¢ beztadnie cienkimi
tapkami. Powiedziatlo ,00 00 00" i ztapalo mnie zalgr oby-
dwiema pczkami ze zdumiewags Sitg.

Nagle poczutem gidziwnie, ogargta mnie fala prawdziwie oj-
cowskiego uczucia.

Poszukiwatem kilku gatunkow malp cztekoksztaltnyek
szympansow, bonobo (szympanséw kartowatych) i gaiyimojej
pracy naukowej nad systemasykaczelnych prowadzonej dla
Muzeum Historii Naturalnej w Bostonie. Poniewakspedycje
naukowe g bardzo kosztowne, zbieratenytekazy pewnych ssa-
kow dla Dzialu Mammologii Muzeum i jaszczurek dlai&tu Her-
petologii. Dziat Ornitologii z kolei prosit mnie,ym zwrécit uwag
na rzadki rodzaj ptaka drapieego, ktdrego poszukiwali.

W ciggu ostatnich miescy przebylimy ogromne lasy Batuti,
idac szerokimi lénymi szlakami. Konwojowali mnie ludzie z mo-
jego obozu, niag na glowach wielkie ttumoki z ekwipunkiem.
Uznatem to za znacznie wygodniejszy sposOb padvénia ni
dzipem, ktéry w potowie lat szédziesihtych w Afryce byt prze-
klenstwem. ipy psuly s¢, grzzty w bagnach, odmawiaty postu-
szeistwa z powodu braku benzyny, kradzieopon i akumulato-
réw. Dodatkowy udreke stanowit brak cgici zamiennych, nie
méwigc juz o tym, ze ludna¢, ktérej liczba stale rosta, spychata
rzadkie ju w tej chwili malpy czlekoksztattne wegllokie lasy tak
czy owak niedogpne dla dipa.
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Zauwaylem, ze wiadom@éé o moim przybyciu zawsze mnie
wyprzedzata. Jak tylko rozbijatny ob6z, zaczynali przychodzi
tubylcy z okazami. Uzyskalem zgpevtadz Kamerunu na zgroma-
dzenie pewnej okétonej liczby okazéw z kalego rodzaju naczel-
nych. Poniewa tubylcy i tak wekszd¢ tych zwierat zabijali na
mieso, uzyskanie okazéw nie tylko byto &otatwe, ale take nie
budzito zastrzeen natury etycznej. Skoro wé dane zwierg miato
zost& zabite i zjedzone, nie czutene svinien stale zmniejszagej
sie populacji gatunku. Do moich batlgpotrzebowatem jedynie
czaszki, miednicy i skéry; miejscowi ludzie mogtibée zatrzyméa
»,mieso”. Naturalnie korzici, jakie ptyrety z tego dla nauki, byty
wazhiejsze od wszystkiego innego.

Dokonatem dé¢ szerokiego objazdu Batuti, planajpowrét do
Lukemby na krotko przed ppmonsunow. Czekat tam na mnie
obszerny dom ze wzmocnionej gliplecionki z gadzek, zbudo-
wany w stylu kolonialnym, gdzie mogtem sobie prepe moje
okazy, a jednoczeie odnow¢ dawry znajomd¢ z Mololo, ktory
byt czarugcym i energicznym przywoédctego okegu. Zetkrtem
sie z nim po raz pierwszy podczas mojej pierwszej &y do
Kamerunu, ktég odbytem zaraz po studiach.

Szympansijtko gtadko wkomponowalo siw naszezycie. Pod-
czas drogi siedzialo mi wysoko na plecach w nokigdelostarczo-
nym przezzore jednego z pracownikéw. Zostato uplecione z obro-
bionych dow pryczy i wyscielone sucl miekkg trawg bangi,
ktéra jednoczéie petnita ro¢ pieluchy. Musiatem trzyntamah
blisko swojej glowy, upodobata sobie bowiem mojesy, ktérych
trzymata s¢ tapkami z zadziwiagcs silg, tak jakby s} chwytata
sieci matki podczas jej gdrowek po drzewach. Poza tym byta
zupetnie bezradna i nie potrafita chadzi

Pocatkowo, kiedy tracita ze mnkontakt, wpadata w poptoch.
Wymachiwata beztadnie tapkami, krzywita pomarszezboke i
wotala w panice ,00 00 00" — istna kupka niesgtza. Male
szympansy mugzsie trzyma matek, kiedy te skagzpo drzewach
czy biegay po ziemi, i dlatego w wyniku ewolucji mgpiezwykle
mocny chwyt. W miejscach, w ktérych mata czepisansojej szyi
czy ramion, dorobitem siniewielkich siniakéw.
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Czasem, kiedy zsadzalemna ziem¢, wymachiwata tapkami tak
dlugo, @ splotta je i wtedy trzymata sama siebie w ndigcym
uscisku, popiskujc i ptaczc, niezdolna zrozuméeprzyczyny do-
tkliwego bélu.

Polubitem to samotnicze dee bytowanie, zapach pigeego
drzewaika, szum i breczenie buzujcego wokékzycia. Szczegdlnie
lubitem diugie, tagodne zielon@viatto wieczoru, z btyskiem ztota
wysoko w koronach drzew wskazaym na zachdd skza. O tej
porze siadywatem nadaku, z fajlg w zebach i szympangtkiem,
ktére zwingte w kkbek za maj na wpodt rozpita koszuh albo
smacznie spalo, albo ssato kosmyki moich wloséwpiegisiach,
szarpic je niemitosiernie. Nigdy do tej pory nie bytenk zadowo-
lony jak wtedy w cigu tych czterech miegly spdzonych w
dzungli Batuti.

Pojednatem giz Kwelem. Powiedziatem mug szympangiko
to niezwykle rzadki okaz e cena micdzieskciu szylingéw, za
ktérg je kupitem, jest doprawdgmiesznie niska. Biedni ciemni
mysliwi z buszu zostali wystrychegi na dudka, co bylo wytzm
zastug Kwelego, ktéremu nadmaty sk gratulacje. Utrzymanie tego
okazu przyzyciu jest dla mnie szczegdlnie e i dlatego powie-
rzytlem zwierz jego opiece — wyjamitem. Te nowe obowiki,
ktorymi go obarczytem, znalazty zres=wo] wyraz w podwyszo-
nych apanzach.

Jak stusznie przewidzialem, Kwele natychmiast ppdriwie
sparod obozowychzon, na ktérych barki zigyt trudy piekgnacii
maipiego dziecka, ptac im za to drobs czstke wlasnego uposa-
zenia. Przy kadej czynndci glosno je instruowat, gestykulag
energicznie i strage potwornym gniewem masa, gdyby popetnity
jakis bfad. Kobiety doskonale wywrywaty st ze swego zadania,
traktujgc maltple jak dziecko, podgrzewsg jej mleko i karmic co
cztery godziny. Kiedy uznatyze ich podopieczna jest za chuda,
odbyly narad i znalazly dla malej mangk— kobiet, ktérej dziec-
ko umarto na biegurk Na ludzkim mleku szymparngko zaczto
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siec w oczach poprawéa Nie mogtem s nadziwi widzac, jak
tapczywie ssie ludzkpier, ugniatajc ja fachowo tapkami i pod-
noszc lament, ilekré zostato odstawione od cycka.

Po jakin czasie uzupetndimy diee matej mlekiem w proszku.
Co rano popiskuage i gruchajce matpie dziecko siede na moich
kolanach, ssato butl

Podczas czteromiesiznej wedréwki po dwungli Batuti szym-
pansitko szybko rosto. Szybciej, jak miesivydawato, ni moj syn
Sandy, kiedy byt w tym wieku. Skéra matpki pozostaiata (co
nie jest rzadk&cia u szympanséw z nizin), ale siérzgestniata i
stata s} krétsza, a buzia z kdym dniem robita si petniejsza i
tadniejsza. Oczy, pogkowo niebieskawesciemnialy i przybraty
odcien niebieskoczarny. Mata nauczylag Sthwyta i gdy ssata
butle, wymachiwata tapk dopdki nie natrafita na méj guzik albo
fatdke na koszuli, ktére szarpata wtedy bez opgamia.

Zaczta chodzé tuz przed naszym dotarciem do Lukemby. Miata
wtedy okoto czterech miegly. Las teraz ciemniat po potudniu i
niebo zacigato st niewidocznymi chmurami. Czasem gwalttowne
porywy wiatru wstrzsaty koronami drzew i poprzez wygtuszay
platanire zieleni przedzierat siodleglty grzmot, nicg ze sob
zapach wilgoci i ozonu.

Szympansjtko czolgato si pod moim biurkiem, probug zia-
pat panugcy tam mrok i gaworg cichutko, kiedy nagle poczutem,
7€ CG si¢ dzieje z maj nogawly. Zajrzatem pod biurko i zobaczy-
tem, ze mata wynurza sispod niego, stawia paszybkich, chwiej-
nych krokéw, a nagpnie pada na pyszczek podpigcape kiyk-
ciami. To radosne wydarzenie zostato skwitowané seyumfal-
nych piskéw i okrzykdéw, podczas gdy maflio podskakiwato
wesoto, trzymajc sk nogi stotowej.

Deszcze rozpoely sic wczenie. Poprzez ggte listowie przedo-
staly st pierwsze die krople i mata, ktéra nienawidzita deszczu,
zaczta popiskiwd, wyraznie niezadowolona; wkrotce zrobita:si
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ciemno jak w nocy. Do Lukemby przybginy w strugach cieptej
ulewy, ulice przypominaly btotniste rzeki. Ze dtowatych strzech
unosit s¢ zapach gotowanej strawy i dym. Jak@mokle kurcz
dreptalo w miejscu bezradnie, a ymana na postronku koza z
wezbranym wymieniem przygdata nam si snetnie.

Spokdj trwat tylko chwi. Zaraz bowiem z chat zagy sie wy-
sypyw& nagie wioskowe dzieciaki z rogymi od kwashiorkor
brzuchami i blyskajc bieh usmiechu, pokazywaty w krzyku #6-
we gardta. Byto to zupetnie niewiarygodne, ale raékazde z nich
trzymalo w gafci jakis okaz: zdecht ropuck, nadzianego na
ostrze szczesica, ptaka, salamangmwielkiegozuka,swierszcza ze
zwichnigtymi skrzydetkami. Dzieciaki skakaly dokota nasamgic
mnie za koszgl wymachugc mi przed nosem zdechtymi zwierza-
kami i wykrzykupc w zargonie najbardziej niedorzeczne sumy.
Kwele natychmiast ruszyt do akcji, dymoze nawet zbyt ostro,
wymyslajac dzieciom, odpychag je i wywijajac kijem, a take
robigc grazne miny i klaszcgc w rece, kiedy rzucaly w majstrore
swoim towarem.

— Masa nie chcieto migso! Masa by bardzo zty! To zte m
so! Siooo!

Na wioskowym rynku — diej blotnistej katay otoczonej sta-
rymi drzewamibala — zebrat s ttumek ngzczyzn. Na ich czele
stal wysoki mzczyzna w biatej szacie i haftowanej mycce, ogtoni
ty przed deszczem kilkoma trzcinowymi parasolanyit 8 Molo-
lo, szef Lukemby. Powitat mniesciskiem duej, wilgotnej dtoni i
olsniewagcym wsmiechem. Jego ludzie popychajsi i ktocac
ruszyli,zeby i nade mgirozpig¢ parasole.

— Na foine! — powiedziat Mololo swoim ghbokim, dudni-
cym glosem. —Na foineta rzecz! Witaj! — Tlum powtGrzyt za
nim jak echo: — Witaj! — Mololo wzit mnie za eke i poprowa-
dzit w strore duzego budynku na skraju placu.

Z przyjemndgcia wszediem do starego domu w stylu Kko-
lonialnym, z dug werand, spadzistym dachem i przestronnym
wnetrzem podzielonym na niewielkigdzace st ze sol pokoiki.
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Ogromne pgcza z czerwonymi i fioletowymi kwiatami oplataty
ociosane pnie drzew podtrzymog dach werandy, a wrodku
widat byto wielki kamienny kominek, przgtek z kaica ubiegtego
wieku i zapewne pangtka po ktérynd z kolonialnych oficjeli.

Kiedy znalglismy se w srodku, Kwele stagt w drzwiach, wy-
machujc kijem i odpychajc nim ciekawskie dzieciaki. W tym
czasie weszia reszta ekspedyciji, rzacggodsciarg w glebi sprzt
i okazy. Poniewa wiekszai¢ ,materiatu” byla jeszcze ,brudna’”,
pomieszczenie wypenit wkrétce odoér gimiggo meésa pomieszany
z zapachem przemoczonych ludzi. Od lat przywykiem telgo
smrodu.

Mololo zajt miejsce naprzeciwko kominka i otwardionig
wskazat mi krzesto, przyzwalgj tym samym, bym usiadt. Miejscowe
osobistdci, ociekajce wod, i parupce, staty z szacunkiem dokota
nas. Kté wyjat spod diugiej szaty butejkdzinu o nazwie Bombay i
z gtosnym stukngciem wraz z dwiema szklankami postawit na stole z
palmowej plecionki.

— My pi¢! — oznajmit Mololo, starannie napetnigj oba na-
czynia. Ja tymczasem vggm z nosidta szympangko, ktore
natychmiast wdrapato mi¢sina gtowe i po twarzy zjechato na
kolana.

Jak grzeczni nakazywata, opthilismy szklanki, ktére Mololo
powtdrnie napenit.

— Witaj! — rzekt po raz drugi i otaczgjy go nezczyzni po-
wtorzyli za nim jak echo: ,Witaj!” — Ty dostadobre mgso?

— Tak — odpartem — dio dobrego misa. Byla to bardzo
owocnha wyprawa.

— Na foine!My tu miet duzo dobry myliwy, ty mozesz dosta
cale dobre miso ty chcié. My czek& na ciebie.

— Dziekuje bardzo — powiedzialem. Podczas moich poprzed-
nich wypraw Mololo okazat mi wielkpomoc, zacécajgc swoich
ludzi, zeby przeczesywalialingk w poszukiwaniu okazéw.

— A ta rzecz to co to? — zapytat Mololo, nachytagi nad
szympangitkiem, ktére siedziato na moich kolanach i praggito
mu Sk przymruzonymi oczkami.

— Uiii! — pisneto mate i skulito sj.
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— Znalaztem g w lesie — wyjdnitem. — Jej matk zabili my-
$liwi.

— Ty zn& to migso? Jak ono ukaie, kedzie duy klopot. Ty
dobrze uwaat! — Rozeémiat si i jednym haustem opzait
szklank. — Jak ty nazywato mieso?

— My je nazywamy szympans.

— Timpans!Na foinenazwa. — Nachylit i i przyjrzat zwie-
rzatku. Z uroczystym wyrazem twarzy matpka wagreta cienky
tapke i Mololo ukryt ja w swojej duej ditoni i potrasmngt. — On
podawa reke jak wszyscy masa! — Mololo wybuchinserdecz-
nym $miechem. (,Masa” oznacza wargonie biatego cztowieka,
bez wzgtdu na jego status i pozyyj — On wyrosgé na masa, na
pewno!

Moja praca w Lukembie przebiegta gtadko. Kwele oigawat
mi zakup okazéw. Wygbtalo to w ten sposoOlye codziennie o
czwartej mieszkécy wioski sciagali ttumnie na placyk przed do-
mem, Kwele z& z kijem w eku, przechadzat siwsrdd nich, wek-
szas¢ przeganiajc, a tych z ciekawymi okazami przysyajna
werang, by tam na stole mogli patg¢ swoje zdobycze.

Zaraz po dobiciu targu martwe zwierirafialo za dom, gdzie
obdzierano je ze skory i oczyszczano szkieletesaiktore wracato
do sprzedawcy. Skémprzygotowywano do wyprawienia, a szkielet
wrzucano do jednej ze starych wanien, by tagnnsbczyt przed
spreparowaniem.

Podczas zawierania transakcji z&nyymi szympansitko igra-
to pod stotem, wdrapeg¢ sk na jego nogi, spadgj, turlapc sk i
cichutko pohukujc. Czasami wlazito mi na kolana i ssato moje
guziki, to znéw kiedy indziej wdrapywato miesha glove, skad
patrzyto naswiat jak mal@ki cesarz chiski. Ten widok z reguty
wywotywat ryk smiechu we wszechobecnym ttumku, ktéry tupat
wtedy radénie. Zdarzato si tez, ze mata wilazita pod stét, gdzie
lezata spokojnie, czekag okazji, by ztap& za nogi jakiegd ni-
czego nie podejrzewgjego Afrykaiczyka, z reguly z bardzo za-
bawnym skutkiem. Zawsze wtedy wrzeszczata, chowag za
moje krzesto.
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W Lukembie spdzilismy dwa miesjce. Z zainteresowaniem pa-
trzylem, jak btyskawicznie émie mate szympangko i jak szybko
pozbywa s} niesmiatosci. W drugim miesjcu naszego pobytu
dzieci z wioski podchodzity co rano pod nasz domiedzc w
kucki przed drzwiami, wykrzykiwaty wegyku nala stowa, ktérych
nie rozumiatem. Mata wyskakiwata wtedy z domu jalprocy i
widywalem p biegajcg po wiosce w ttumie roZenianych dziecia-
kow.

Po przybyciu do Lukemby batemesijak sobie poradzi z dzie-
sigtkami potdzikich pséw witéceych se po wiosce. Wkrétce jed-
nak okazalo i iz ulubiory zabavy dzieciakdw jest wknie zreca-
nie st nad psami, i szybko zauwdem, ze szympangtko nie
pozostaje w tych igraszkach w tyle. Psy reagowatynie, jakby
byto jednym z wielu ludzkich dzieci, szczekaji warcac, ilekro
znalazto s} w poblzu. Kiedys widzialem, jak matpitko, grazac
psu kijem, zabierato mu jakochtap.

Pewnego dnia zapytalem Kwelego, co takiego dzie@adw
dzien wykrzykuja do malego szympansa.

— To by dobra nazwa tego ggo — odpart Kwele.

— Ale jakie to stowo? Co ono znaczy?

— Jen ikwa si goTo znaczyze to migso jery¢ whos, zeby wy-
gladat wigksze.

— Nie rozumiem.

— Masa widzié szympans, kiedy onehoi? Albo jest zty? On
stawid@ wlos. Uuuch, o tak. — Kwele unidst ramiona i ruszy
pochylory gltows, przyjmupc agresywn postave.

— Rozumiem.

— Jen ikwa si goTak go dzieci nazywa

Zastanowito mnie to. Nie potrafitem wy#fiy imienia dla ma-
tej. Zawsze miatem kilopoty z imionami. Dla dwéjlaseych dzieci,
Sary i Aleksandra, imiona wybierata majana Lea. Przez s&e
mieskcy neczytem s¢ nad wynalezieniem stosownej nazwy dla
zwierztka, ale wszystkie wydawaty miesptaskie i gtupie i nie
odwazytem sk zadnej z nich wymoéwi na gtos.Jen-lkwa-Si-Go.
Mate-Zwieratko-Ktére-Se-Jery-Zeby-Wyghdat-Na-Duze.
Wreszcie znalaztem wdaiwe imi¢. Nazwatlem matego szympansa
Jennie.



Rozdziat 2

Z wywiadbéw z pami Hugonowg Archi-
bald, styczé 1991, pddziernik 1991 i
wrzesi@ 1992 roku w jej mieszkaniu w
Kibbencook Lower Falls, Massachusetts.

Czy to jest rzeczywtie konieczne? Strasznie nie kilohagneto-
fondw. Od razu jestem zdenerwowana. Na, ¢éli panu tak bar-
dzo zaley... Tak, rozmawiatam z doktorem Epsteinem. Conze-i
ligentny i bystry starszy pan i jak patrzy na czieka tymi swoimi
paciorkowatymi oczkami... Odll go znam, zawsze byt taki stary i
pomarszczony. Jeden z tych, co to §ie rodz starzy. Musgz po-
wiedzig, ze nie bardzo mam zaufanie do jego opinii o ludzidch
za duo w nim tej inteligencji. Mam nadzigjze st co do pana nie
pomylit. Powiedziat,ze pan chce calte histori wyjasni¢ i spro-
stow&.

Zaraz, od czego zaczynamy? Bo to strasznie diugtarfd, nie
wiem, czy dam raglwszystko panu opowiedzieO mdj Bae, taka
juz jestem stara... lle czasu nam tozma@ajc?

Mieszkalésmy w samym Kibbencook, okoto péttora kilometra
stad. Nasz dom? Stara, wah sé rudera. Mimo to Hugajkochat.
Nie bardzo sobie z tym domem radzitam. W niczymprigypomi-
nat peknych nowych podmiejskich willi. Byt za dw i za leciwy, i
nie d&¢ szympansoodporny. Kiedy go kupowaly, nie myleli-
$my jeszcze o posiadaniu szympansa. W ogrodku pieiitmle-
cze — azywoptot! Paotkly i jakby powygryzany. Ssiedzi byli
wéciekli, bo to ohydnie wygldato.
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Prébowalémy dostownie wszystkiego, ale z roku na rok tgwo-

ptot nam po prostu usychal. Trawnik caty byt upsirg rudymi
plamami. A rododendrony! Tak byly przériete, ze skgaty okien
pierwszego gitra i kiedy wiat wiatr, styszelmy zesrodka chrobo-
tanie. Dzieci okropnie sibaly. Hugo im powiedzialze tam na
zewrgtrz siedzi niedwiedz.

Na podworku rosta urocza dzika jabta opadajcymi gakzia-
mi, ktére trzeba byto popodpigraZ tytu posesji eigrety sie pola
golfowe. Jéli powiem, ze nasz ogrodek nie byt przedmiotem za-
zdraici s3siadow, kde bardzo ogidna. §miech). Hugonowi nie
zalezalo na piedgnacji trawnikéw, a ja nie miatam najmniejszego
zamiaru popychaprzed sob kosiarki.

Kibbencook byto uroczym miasteczkiem, bardzo cichitie to
co dzisiaj. Nie bylo jeszcze tych okropnych domaeypwashing-
ton Street, za to na skwerze stata estrada dlasirki Kibbencook
to dawna indiaska osada polwna nad Charles River. Do dzi
widaé¢ nad rzek ich kopce z muszli. A zna pan é®drog nr 9,
ten okropny pas ziemi, gdzie jedna przy drugiejjdmna sie stacje
benzynowe? Kiedyto byt Szlak Kibbencook, stary indiski trakt,
ktéry prowadzit do Boston Harbor. Wzdtuzeki, tam gdzie dgisa
pola golfowe, cigrely sie wioski indiaiskie. Zdarza si od czasu
do czasuze komuy z grajcych w golfa wpadnie do wody pitka i
wtedy przy okazji znajduje grot strzaty tam, gdaieeg ulegt ero-
zji. Nie ma u nas ¥wdd gragcych w golfa nikogo, kto by nie zna-
lazt takiego grotu. Nasz syn, Sandy, nawet wymigpitki golfowe
na te indiaskie groty. Golf to glupia gra. Moj ojciec, ktorytz
pochodzenia Anglikiem, nazywat gra prezbiteriaska. Ja oczywi-
scie wysztam za ¥ za prezbiterianina, ale na széze nie grat w
golfa.

Ojej, przecie to nie ma nic wspolnego z Jennieslilieede sobie
pozwalata na takie dygresje, to prosmi zawsze przerwai spro-
wadzic rozmowe na wiaciwe tory,zebym s¢ zbytnio nie rozgada-
ta.

Nasz dom w czasach, zanim jeszcze powstaly te tkizys
przedmidcia, byt wiejsk siedzily. W lasach za nami do dzi
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mozna natrait na resztki starego kamiennego muru, ktory kiedy
otaczal farm. Ziemia to tu nigdy nie byta dobra. Lodowiec narzu
cit na ni za duo kamieni. Kiedy wgc otworzylty s¢ mozliwosci
wyjazdu na Srodkowy Zachod, farmerzy ogeili te strony i
wszystko z powrotem porosty lasy. Teraz znowu jecingj i
budup domy.

Nasze miasto t@wiadek historii, ale wikszd¢ mieszkacodw
jest ciemna jak tabaka w rogu. Zaaie tylko na cenach budyn-
kéw. Powiedz panu co do dolara, ile ktory jest wart. Potowa ko-
biet zajmuje s handlem nieruchonsgiami. Jak si nie mazadne-
go talentu ani wyksztalcenia, to zawszezn s¢ zapé handlem
nieruchoméciami. Czy pan w dalszym ggu nagrywa? Mge
jednak powinien pan jakopodredagowa t¢ mojg opowigé. Ja
jestem stara, nie bardzo umiem méwie do wiary, co sistato z
cenami nieruchonigi w tym miecie. Nie wiem, skd ludzie biog

pienigdze.
Rozebrali na przykiad ratusz — takekiny zabytek architektury
romanskiej — i postawili paskudnbetonow bryke. Straszne. Po-

mysle¢, co oni zrobili z tym miastem. Jeszcze dziédat temu
chcieli wysadzat w powietrze ten wielki gtaz nad rzekMowili, ze
szpeci krajobraz. Posztam tam i przez trzy dni Z@dm na tej
picknej skale. Powiedziatam im: ,Sprobujcie mnie tylkszy¢, to
zaraz zadzwori po mojego adwokata!” | przetrzymatam ich.
Wsciekali sk, ale gazety zagy o tym pisd i...

No i znéw pozwolit mi pan zboczyz tematu.

A, jesli chodzi o nazw miasta... 0, to ciekawa historia. ¥
sie z imieniem indiaskiego wladcy Kibenquota. Tu, w tym zakolu
Charles River, miat swoj dwor. Kiedy zjawiligsbiali, przekupili
go wodly i pieniedzmi i praktycznie sprzedat im @atiemi nale-
zacg do plemienia. Wszyscy wymarli. Zostaty po nichktylte
groty strzat, ktére do dgimazna znaléc¢ nad rzek.

Ach, jak tu bylo wtedy piknie. Lasy i pola agrety sic bez
konca, nie tak jak dzisiaj. Wymarzone miejsce do wyeywania
dzieci. No i szympansow...$tniech).
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Nasz dom byt polony przy Hawthorne Lane pod numerem
szesnécie. Stat bokiem do ulicy, nie tak jak inne. Staxmlera.
Dach s¢ zapadt, weranda zgnita, a tyle razy byt malowaieypd
czasu do czasu odpadaly kawaty farby wiétkdalerza. Ja dawno
farmy nie bylo, a wdowa po weicielu jeszcze ggle tu mieszkata,
dopoki jej nie zabrali do przytutku. Hugo i ja klipiy ten dom w
1957 roku za dwadZeia dwa tysice dolaréw. Obecnie musi by
wart z p6t miliona. Nie wiem, kto tam w nim terazeseka, w ka-
dym raziezycze mu szcgscia. Pewnie jaki makler gietdowy. Cieka-
we, czy wieze w tym domu wychowat siszympans?

Sgsiedzi za nami nie przepadali. Nie radismy do miejscowego
klubu, nie urzdzalsmy w ogrodziebarbecue mielismy przyjaciot
z Cambridge, ktorzy byli podobni doydéw. Méwi, ze Massa-
chusetts to stan zamieszkany przez liberatow, aleznalsmy w
Kibbencook tylko republikanow. Strasznie tu wszybgji ograni-
czeni.

Kiedy przybyta Jennie, nagle staiy sk stawni. A mae raczej
powinnam powiedzieniestawni! W kadym razie przynajmniej na
pocztku byta wielka radge.

Tak, oczywicie, ze pam¢tam, jak Hugo przyjechat z Afryki z
Jennie. Spodziewatamesjo w domu we czwartek, a zjawikguz
we wtorek. Ustyszalam zatrzymugj sic przed domem taksowk
patrz... a tu Hugo ze swoimi ohydnymi walizami i ptoamgrtorbg
zawieszon na szyi. Sandy wyskoczyt z domu jak z procy, aza
nim nasze dwa psy. Be, co za zamieszanie! Trzymatam mah
rekach, a ona skakata jak spyna, ciekawa, co sidzieje. Jak
Hugo wyjezdzat, miata zaledwie dwa miegie, a wrocit po pét
roku, prose sobie to gwiadomi!

Hugo ucalowat mnie serdecznie, a potem goBie z gtupim
usmieszkiem i oznajmitze ma dla mnie niespodziank

Siegajac do torby, miat mia psotnego chtopca. Miatam, ze
wyciggnie weza. A tymczasem widzjakies maleistwo uwieszone
na tapkach. Nie miatam zielonego gap, co to takiego. Zwierzak
zamrugal, rozejrzat sidokota, zaskrzeczat i wskoczyt Hugonowi
na kke. Jeszcze chyba nigdy ayciu nie bytam taka zdziwiona.
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Sandy pierwszy sizorientowat, co ojciec przywiozt, i zagzrzy-
cze:

— Malpka! Matpka, tata przywiézt nam makdk

Hugo powiedziat,ze malpka nazywa siJennie, a Sandy nie
moégt st doczeka, kiedy jp wezmie na gce.

Pamgtam spojrzenie, jakim mnie wtedy Hugo obrzucit,agig-
ce, trzpiotowate, i jak mnie spytat, co o tymdhyi czy chciata-
bym mie€ w domu szympansa jako maskatiBat sk, ze st nie
zgodz.

Szczerze moéwc, nie wiedziatam, co o tymydzi¢. Stworzonko
rozghdato sé dokota z wielkim zainteresowaniem. Jego mate czar-
ne oczka byly okygte i robity wraenie wiecznie zdziwionych.

No c&, na razie psy szczekaty, Sandy krzyczat, matagtdak
Psy dostownie dostawaly szalu. Balam. apytalam: ,Ale czy
psy jej nie pogryz?”

Hugo tylko dmiechrat si¢ szelmowsko, a potem postawit szym-
pansiatko — naprawd nie wicksze od niemowlaka — na trawniku
naprzeciwko warcgcych terierow. Nazywalty siFrick i Frack. Pan
chyba wie, jak zie i zaciekte potrafbyc teriery. Rany boskie!
Nigdy nie zapom@ tego, co s zaczto dziat zaraz potem. Szym-
pansitko zjezyto sier¢, tak ze stato sj dwa razy wgksze nk nor-
malnie, i z wielkim wrzaskiem ruszylo na psy. Bieglrosto na nie
na czterech tapach, podpigmjsie ktykciami. Psy rzucity si do
ucieczki, ale Jennie zdotata zt@pkricka za ogon i ggreta go
obumcz w swoj strore. Biedne psisko wyrywalto sijak mogto,
ryjac zieme pazurami. Potem nagle Jennigsg@ta go i Frick pole-
ciat na pysk, ale pozbieraksszybko i uciekt przez dzigmw zywo-
ptocie. A jaka byta z siebie dumna! ficayta po trawniku jak der-
wisz, pohukujc i piszcac, z r&owym pyszczkiem szeroko otwar-
tym. Nigdy nie widziatam tak szerokiego pyszczkaalh matego
stworzenia.

Co za powroét!

Hugo wydat prawie osiemset dolaréw na tapéwki iywolenia,
zeby mocy wywiezé z Afryki. Wtedy wzetam to za jeds z jego
fanaberii. Zawsze mial niesamowite pomysty, ktéodrafit reali-
zowa:. Naturalnie na swdj cichy, spokojny sposob.
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Caly czas martwitam gj jak to kzdzie z Sat, nasz maleikg cé-
reczly, denerwowatam sio zarazki. Kto wie, jakie straszne choro-
by Jennie mogta nam przywlec zuthgli afrykaiskiej!

Hugo oczywicie chciat natychmiast Sarze przedstadgnnie,
ale ja powiedziatanye po moim trupieze najpierw muszte matl-
pe wykapac.

Ani sie obejrzatam, jak Sandy byt wggieléwkach, a Hugo sie-
dziat na stopniu schodéw g $wojg ohydny fajg! Brr! Jak ja jej nie
cierpiatam! Wsgdzie tylko brud i popiét, i dziury powypalane we
wszystkich koszulach...

Zaraz... przy czym to ja bytam? A, tak. Hugo siatima stopniu
i polewat trawnik z wza. Kiedy Jennie zobaczyla wgdzaczta
si¢ drzet i schowata si w zywoptot, ale Sandyaj stamad wycia-
gmngt i juz po chwili oboje skakali przez struniigvody. Sandy byt
pierwszy, a Jennie, schowana za nim, piszczatd@ca Zmoczo-
na, z siefcia przylepior do ciata, robita wrzenie tak malékiej,
ze wida byto tylko duwe uszy i nieprawdopodobnie szegdiuzi.
Kiedy biegta na czterech tapach, podpigeagie ktykciami, wygh-
dafa jak kula od krykieta z uszami. A wrzask, jskiwydobywat z
tego pyszczka! Bee, zadna ludzka istota nie bytaby do czégo
takiego zdolna. Jak z filmu o Tarzanie.

Podczas tego zamieszania zobaczytaen,stara pani Wardell
wyglada przez okno swojej kuchni. To byl@mna dentysty. Nie
miatam zielonego pegia, co sobie ponfjata. W pewnym mo-
mencie zorientowatamgize wzdtw catej ulicy w oknach doméw
pojawili sie ciekawscy. Tylko jeden wielebny Palliser, ktory
mieszkat naprzeciwko, mial odwagrzyjs¢ i przekoné sic na
wlasne oczy, co to za nieczysty duch narobit tydéasu. Dziwne
naprawd, ze tak dobrze go jeszcze pataim — jak stoi w
drzwiach, z zawiritymi rekawami koszuli i ngmieszniejszym pod
stoncem wyrazem zdziwienia na akpej twarzy. Wyghdat jak
dwzy Charlie Brown. Biedaczysko, znalazt sv strefie ataku ga-
zowego pod Ypres i mdle, ze tak na dobre nigdy¢spo tym nie
pozbierat. A potem przyszta skleroza i tazit nieg#nik po gsia-
dach...
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Ale zaraz, wracam do mojej historii. No ewi wreszcie Hugo
przyprowadzit Jennie do Sary. Ja siedziatam nakara mad na
kolanach, a Jennie przykuga na podtodze, przygiiajjc nam si
badawczo. Dzieckogjszalenie interesowato. Sara bardzo urosta
przez te p6t roku, kiedy Hugona nie byto. Miatagaty brzuszek i
pucotowate policzki. A stodka byta jak cukierek!

Jennie wskoczyta na kangp zaczta sk gapt na Sag. Mata
wyciagneta do niej gczki. Nie bala s ani troclkk. Bo ona s w
ogole niczego nie bata. | to jej zostato do dzisizawsze byta
matym dzielnym smykiem.

Hugo przedstawit je sobie. Jennie patrprosto w buzi Sary,
potozyta jej na gtowce wiochattapke. Przez jald czas wpatrywa-
ly si¢ w siebie, zafascynowangadna z nich nie widziata wyciu
nic podobnego. Potem Jennie powiedziata ,0000"ade#a sobie
do pyszczkadczke Sary.

O Baze! Moze pan sobie wyobrazimoja reakcg. Wrzasgtam i
porwatam Say. Myslatam, ze Jennie chciataajugryz¢, ale Hugo
wszystko wyjdnit. Powiedzial,ze tak s¢ wita Jennieze na znak
powitania wsadza sobie do pyszczka £€pglec.

Owszem, mée i to bylo na miejscu w Afryce, ale nie w Amery-
ce! P&niej potazytam kres tym niehigienicznym zwyczajom.

Biedna Jennie byta przetx@na moj reakcy. Przycupria na ka-
napie i nakrywszy glowrekami, zacgta sk kiwa¢ w przod i w tyt.
Zupetnie jakbymg zbita. Wyghdata naprawel zatosnie. Pocieszy-
tam Jennie i podatam jegke. Wsadzita sobie do pyszczka moj
maly palec, a ja zaciglam szczki, podczas kiedy szympagtio
go ssato. | wtedy Sara, moja kochana Sara, agyela raczki;
chciata,zeby matpkag przytulita.

Hugo powiedziat Jennigze maze jg usciskat. Ku mojemu zdu-
mieniu matpka przysutta si i bardzo delikatnie przytulita Sar
Oczom nie wierzytam, widg moj mal coéreczkk w kosmatych
objeciach szympansa. Jennie kotysata¢Jak matka. Mata popa-
trzyta na mnie i zacta wymachiwa& rgczkami, podczas gdy jej
mata, tysa gtébwka podskakiwata na wlochatej szyrsp@rpiersi.
Czy to nie dziwneze ja tak dobrze zapastatam to pierwsze
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spotkanie? O moéj Be...

Nawet w tak mtodym wieku Jennie rozrdata niektére angiel-
skie wyrazy. A ci beznadziejni, prymitywni badadagda mi tu
opowiad&, ze szympansy niegzdolne do rozumienigiyka mé-
wionego. To po prostémieszne. Ta szympansica rozumiata-po
niej niemal wszystko, coesido niej méwito. Trzeba bytay¢ z nig
pod jednym dachenigby poj¢, co mam na mili. Kiedy nauczyta
sie jezyka migowego, mmna jej byto zada pytanie po angielsku, a
ona odpowiadata wegyku migowym. Naprawgw zyciu nie spo-
tkatam koszmarniejszej grupy ludzi, jak ci uczemjnaujgcy Sk
naczelnymi, czyli prymatolodzy. Na przyktad ta dmkPrentiss...

Tak, tak, wiem, wszystko po kolei. Boej do tego wrég Dzie-
kuje.

Hugo zbudowat dla Jennie domek na dzikiej jabtonim za
domem i dat jej kilka starych wojskowych kocow. Hudpyt
strasznymsmieciarzem i dostownie wszystko gromadzit. Strych
byt zatadowany jego papierami $wiadectwami szkolnymi, wy-
pracowaniami i Bog wie czym jeszcze.

Na tym drewnianym strychu byto bardzo niebezpieezne
wzgledu na maliwosé pozaru. Strasznie sio to kiocilismy. Nieraz
juz myslatam, ze st przez te papierzyska rozejdziemy. A teraz,
kiedy Hugona zabrakio, nie mam serca ich wyr&ucho wignie.
(Diuga pauza).

Zaraz, przy czym to ja bytam? Aha, nocwiHugo zbudowat dla
niej ten domek na jabtonce i Jennie co wiecz6r enalta koce,
wdrapywata si na drzewo i mécita sobie legowisko. Rano, o
pierwszym brzasku, wystawiala tepek, a gpste — jeden po
drugim — spuszczata koce na ziemi

Miata tez swoj cynowy kubek, talerz i #ke — prezent od kapi-
tana statku, ktorym przyptgh z Afryki. Kapitan nalegat,zeby
Hugo i Jennie co wieczo6r jadali przy jego stolgpicie dostawali
szatu, widac na honorowym miejscu matpv pieluszce, ale to ju
catkiem inna historia.

Kiedy Jennie zrzucita wszystkie koce, zaraz potemaata ku-
bek, talerz i tyke. Na koniec schodzita sama, zbierata nakrycia
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i bebnita w drzwi kuchenne, gino zawiadamiac nas,ze jest
glodna. W kadym razie byly to okrzyki oznaczaje ,jedzenie”.
Prymatolodzy nazywajto zdaje si ,dyszeniem-pohukiwaniem”.
Tak naprawd czasami bylo to mruczenie, a czasami wycie, w za-
leznosci od tego, jak bardzo Jennie byta gtodna. | tgnasz sobie
wyobrazt: jest pata albo szésta rano, psy dostagatu, chocia
dobrze wiedz, kto to, a ja € zrywam i gdze do drzwi, zanim
Jennie pobudzi wszystkiclhsadow.

Jak tylko wchodzita do domu, psy natychmiast chgvea pod
kanag. Baty sk jej $miertelnie. Jennie siadata w kuchni przy stole i
starannie uktadata nakrycie. Potrafita tak sietigiedzire i wiccej,
czekajc, & dostanie j&, zloszczc sk, pohukujc i nieustannie
paplajc. Im byla starsza, tym bardziej robitee shiecierpliwa.
Krzyczata i skrzeczata, jakbmy ja chcieli zagtodzi na smierc.
Jennie po prostu kochatage

Pocatkowo dawaldmy jej to, czym si karmi niemowdta.
Wkroétce zacgta sk domagd tego samego, co jeéifny my, doro-
$li. W ogole chciata rolgi wszystko to samo co my. To co ona
miata na talerzu, nigdy nie byto dla niejsdalobre; domagata i
naszego. Jej codzienrmiadanie sktadalo siz tostu z mastem,
banana i owsianki z miodem. Od czasu do czasuaabyatek i
zjadata plasterek bekonu, ale w zasadzie nie pdedpaa mjsem.
Poza odrobig wieprzowiny czy kurcgcia.

A jak $miesznie wygldata przy jedzeniu! Trzeba to byto wi-
dziet. Maly wyptosz z czarnymi jak paciorki oczkamiztonad sto-
tem. Ca przekomicznego! Okgta gtéwka, a na niej rzadkie ku-
delki stercace we wszystkie nidiwe strony i to chrupanie, kiedy
jadia tosta. A te wielkie odstaje uszy! Jak od tylu zZwiecito
stonce, przypominaty réowe chiiskie lampiony. $miech).

W sprawach jedzenia Jennie byla bardzo podejrzidhczasu
do czasu nadgryzata §aczego zdecydowanie nie lubita. Nieustan-
nie tez wszystko obwchiwata. Jakby si bala,ze kawatek tostu
zamieni s¢ nagle, powiedzmy, w hamburgera z keczupem. A ham-
burgera z keczupem po prostu nie znosita. Tak sakd wszel-
kich marynat. Jdi gdzies sie znalazto cé marynowanego, to nie
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daj Bare! Powiedzmyze dostata do jedzenia Gaczego nie lubita
- pomidora, gotowan fasok, homara czy stek — wybierata to
starannie z talerza i ciskata z catej sitgamare w jadalni. Przy-
puszczamgze nabrata tego zwyczaju, adbjc ,, Trzech klaunow”
w telewizji. W tym koszmarnym programie bez przerveycali
jedzeniem. Czasami napragvttudno z mi byto wytrzyma. Plama
po keczupie na suficie w kuchni przypominata namnilejeszcze
diugo potem, jak jej junie bylo. Zawsze kiedy nagpatrzytam,
robito mi sk smutno, ale nigdy nie mogtantsidoby¢ na to,zeby
przystawé drabire i zmaza te plame. Bo ona byta jak wspomnie-
nie, a przecienie lubimy ich tradi. To znaczy wspomnie

Jennie tak celebrowata jedzenigg patrac na ni, dostownie
pekalismy zesmiechu. Kiedyzuta, mate wioski na jej brodzie po-
ruszaly s¢ rytmicznie w gég i w dot, a brwi zbiegaly si jakby
wykonywata skomplikowan prag myslowa. Moze zreszt wyko-
nywata! Po nas jedzenie bylo chyba najmiajsz spraw w jej
Zyciu.

Po skaiczonym positku zazadne skarby nie chciatagsiozsta
ze swoim kubkiem, talerzem i#ks. Nie bylo mowy ozadnym
myciu. Wykluczone. Strzegta ich jak oka w glowiew&tata, ze
ich zniknicie oznacza dla nigmier¢ gltodows. Kiedy probowatam
jej te naczynia umy dostawata szatu. A byly tak ohydnie brudne,
ze balam si zakaenia salmonedl nas wszystkich. Pewnego dnia
rano Hugo zaczait sipod jabtonk, poczekat, a Jennie zrzuci
swoj kubek i talerz na ziegi po prostu je wykradt. Trzeba byto
stysz& jej wrzask! Potem junam pozwalata na mycie, ale kiedy
sptukiwatam jej naczynia, a naphie wktadatam do zmywarki, nie
spuszczata ze mnie spojrzenia swoich paciorkowabyzu i caty
czas czekala przy maszynie; sie skaiczy program. Jak tylko
zmywarka s} otwierata, natychmiast wsadzala dmdka tag i
robigc piekielny hatas, grzebatasmd naczy w poszukiwaniu
swoich bezcennych przyboréw do jedzenia.

Po uptywie trzech lat sama zatz zmywa&. Nie powiem,zeby
byta w tym szczegdlnie staranna, ale miata wjaisaywidualry
metod. Najpierw wylizywala talerz do czysta, a dopieaigm
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go myla. Nie sposdb zlicZzyile mi w ten spos6b wyttukta porcela-
ny. llekra¢ mielismy gasci, zawsze gwiedziem programu byt ten
sam numer: Jennie sptajgca ze stolu i zmywaga naczynia.
Ludzie nie mogli s nadziwit, ze zwierz jest zdolne do czego
podobnego. Zawsze mowili: ,Popatrzcie, popatrzbtlg! sobie te
musimy sprawd taky matple”. | wtedy — tomot! — Jennie upusz-
czata na ziemgi cah stert talerzy albo na przykiad zjadata pét
mydfa. Natychmiast im ten zachwyt przechodzit. Hagobit Jen-
nie wspaniate zd@gie przy zmywaniu. Zaraz... gdzie ja je mam...?
Chcialby pan te zdgia obejrzé?

Te kilka pierwszych lat z Jennie to byta sielangaczsliwy
okres wzyciu calej rodziny. Wielka przygoda. Nie ehpowie-
dziet, ze bylo z ny fatwo. Przyuczenie Jennie do korzystania z
toalety to chyba najeisze zadanie, wobec jakiego sfam. O
Boze! Ta maltpa wzaden spos6b nie mogtee siauczy porzdku.
Ona nawet prébowata, ale to bylo po prostu sprzzezjej natu.
Jak st zyje wsrdd drzew, to przecienie mazadnego znaczenia,
gdzie s¢ to robi. Wprowadzitam taki systeme za kadym razem
kiedy Jennie zrobita to ,jak sinalery”, dostawata cukierka. A za
cukierka zrobitaby wszystko. Be, jak ona si starata. | jaki to byt
dla niej wysitek. Bawita si na przyktad w kuchni i nagle widzia-
tam na jej twarzy ten charakterystyczny wyraz inlerpuszczata
sie pedem do tazienki. W potowie drogi zatrzymywalag siwsa-
dzala tapk do puszki z cukierkami. Co z reguly okazywate si
zgubne w skutkach. Pielucha byta mokra, a nagréelaastiona.
Wie pan, co ona wtedy robita? Odkfadata cukiereding z siebie.
Z wihasnej inicjatywy! Taka byla ludzka, taka napdgwudzka...
Gdybym tego nie widziata, nigdy bym nie uwierzyta.

Ze ,,Wspomnigez pewnegaycia”
Hugona Archibalda.

Jennie tak gtadko weszta w rytiyicia amerykéaskiego przed-
miescia, jakby to bylo jej naturalngodowisko.
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Bardzo szybko rozmitowata esiwv telewizji. Mielismy jeden z naj-
nowoczeéniejszych aparatow marki De Luxe, model zzmwego
plastiku, stylizowany na erkosmiczm, z wypuktym ekranem i
srebrry skah. Kosztowat sto dolaréw bezggiu centdéw, pokang
sune jak na tamte czasy. Jennie statargtogowcem i gapita siw
niego tak dtugo, jak diugo byt wdzony. Teraz, z perspektywy
czasu, zastanawianesjaki wptyw mogta na ni mie¢ agresja i bru-
talnas¢ programow telewizyjnych. W potowie lat szdziesitych
nie byty one zresatjeszcze tak demoralizige jak dzisiaj, a nawet
panowata opiniaze spetniaj powazna role edukacyjn. Dzieci, w
ktérych domu nie byto telewizora, unano za pokrzywdzone.

Uwaga Jennie skupiatagsha dwickowych elementach pro-
gramoéw telewizyjnych. Ogtlajgc je, sama nieustannie wydawata
pomruki, piski i pohukiwania przerywanehmnieniem i tupaniem w
czasie szczegolnie podniegajch scen jak pwigi czy strzelaniny.
Lubita tez, zeby byto dao smiechu. Ludzkgmiech najwyraniej ja
fascynowal.

Po raz pierwszy wpadliny na to,ze Jennie ma stabé do tele-
wizji, pewnej soboty, wkrétce po moim powrocie zry&i. Obu-
dzitem s¢ i ustyszatem dochodee z gabinetu staberdicki telewi-
zji. To byt zwyczaj Sandy'ego — zawsze w s@botcz&nie rano,
lubit si¢ pogapé w telewizor. Dwigki wydaly mi sk jakies dziw-
nie kogce, mae dlategoze nie styszane od p6t roku.

Zastatem ich, jak siedzieli we dwejkprzed telewizorem, na
dywanie, po turecku, i oglali ,Trzech klaunéw”. Migto tyle lat,
a ja cihgle jeszcze pardiam ten program. Akcja rozgrywatas si
wytwornym salonie petnym wieczorowo ubranychs$gp wsréd
ktérych szaleli, rownigz wieczorowo ubrani, trzej klauni rzuaaj
na prawo i lewo ciastkami i innym jedzeniem, yeabi po glto-
wach i wsadzag sobie palce w oczy, i to wszystko przy akompa-
niamencie klaksonéw samochodowych i skrzypiecagyaih piz-
zicato. Zapytalem Sandy'ego, 0 co w tym wszystkimodzi, i
przypominam sobie, jak mi wy§ait, ze pewien profesor, tytutem
eksperymentu, usitowat zrabi trzech klaunéw gentelmendw. |
wiasnie bylismy swiadkami fatalnych skutkéw tego éleiadcze-
nia.
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Byla to parodia ,Pigmaliona” i nic dziwnegage akurat wiénie
Jennie tak bardzo przypadta ona do gustu.

Jennie gapita siw ekran dostownie oczarowana. Jej mate czarne
oczka migotaty, a ja caly czas zadawalem sobienggao st w
tym jej matpim médzku dzieje.

— Tato! Jennie lubi ogtat telewizg! — wykrzykngt Sandy
tonem wielkiego odkrycia. — Popatrz!

Zgasit telewizor i usiadt. Na ekranie pojawita giropka. Bez
chwili wahania Jennie skoczyta i z powrotemyeelyta aparat.

— Hi hi hiii! — zapiszczata widgc, jak powoli ekran wypetnia
si¢ obrazem. Uczepita sitelewizora i z pyszczkiem przy samym
ekranie zaoga podskakiwa jak pitka.

— Widzisz, tato, ona potrafi wtzy¢ telewizor — powiedziat
Sandy, po czym dodat: — Jennie, zastaniasz micjaie widz!

Na dzwiek swego imienia Jennie rozejrzalg siokota, ale nie
odstonita ekranu.

— Odsuh sig! — krzykngt Sandy.

Na ekranie pojawita sireklama. Przedstawiata przystojnego
mgzCzyzre zachgajacego s¢ papierosem przy akompaniamencie
choru glosow, ktoére stawity smak tytoniu. Z westemem satys-
fakcji mezczyzna wypkcit dym, a gtosy chéru wzniosly gicre-
scendo.

— Huuu, hiii, hiii — powiedziata Jennie, jakby i opazylaczy-
ta sic do spiewu.

— Jennie! No nie, tata, powiedz jegby st odsurta! — znie-
cierpliwit sie Sandy.

»1rzej klauni” znéw pojawili s¢ na ekranie, z przewodnpio-
senly ,Trzy $lepe myszy”. Pod naciskiem protestow Sandy'ego
Jennie wreszcie wrdcita na swoje miejsce, gdzidzsa z bardzo
smutry ming uczepiona jegoeki. Sandy bowiem stal sjjej najlep-
szym przyjacielem. Podziwiata go i chciata tohiszystko to co i
on.

— Do diabta — zaartowatem. — Tyle klopotu. Trzeba byto
zostawt tego zwierzaka wzingli.

Sandy i Jennie tak byli pochtaagi tym, co dziato si na ekranie,
ze nie ustyszeli moich stow.
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Przybycie Jennie zakidcito spokdj naszego podmiejgk -
siedztwa. Pierwsg osoly, ktéra okazata zainteresowanie nowym
domownikiem, byt pastor Kgiota episkopalnego. naszstad z
naprzeciwka. Nazywat siHendricks Palliser. Przyszedt na polece-
nie swojejzony, koszmarnej baby. W tamtych czasach prawie nie
znalmy Pallisera, a z braku motywacji religijnej nawé starali-
smy sk nawgzat z nim stosunkow. Jeden wszakszczego6t z jego
zyciorysu mnie intrygowat. Otdpodczas pierwszej wojn§wiato-
wej zgtosit s on na ochotnika do francuskiej kolumny sanitainej
podobno znat osofiie Hemingwaya. Waden spos6b nie mogtem
sobie skojarz§ jowialnego, pucotowatego pastora z przeduisgez
bohaterskim ochotnikiem, ktéry zostat jakoby ramwy drugiej
bitwie pod Ypres. Byta to bitwa, w ktorej Niemcy paz pierwszy
uzyli gazéw trupcych, i — podobno — Palliser uratowat geup
ludzi przed zagazowaniem, bagrich do swego ambulansu.

Uslyszelsmy dzwonek. Po otwarciu drzwi zobaczyhy na
stopniu wielebnego Pallisera, z szarym kapeluszensatino w
reku i wyrazem nerwowej niepewf na okaglej twarzy. Lea
zaprosita go dérodka. Pastor energicznie wytart buty o stomiank
i wszedt schylajc gtow.

Wizyty obcych wplywaly na Jennie podniegz), ale jed-
noczenie ja onig$mielaty. Zobaczytem tylko czagrbtyskawie, prze-
latujgca korytarzem w strap kuchni. Zwykle staradmy sk nie
wpuszcza jej do kuchni, ale tym razem, vagkowo, udawanieze
Jennie nie istnieje, wydato nang gie wszech miar rozdne i wska-
zane. Oboje wyczuwdliny instynktownie,ze wizyta wielebnego
jest z nj w jakis sposOb zwizana, ale uwalismy, ze im p&niej ten
temat wyptynie, tym lepiej.

Usiedlsmy w living-roomie i Lea zaproponowata herpaalbo
moze ca& innego?” Wielebny Palliser poprosit o sherry. Mbwi
cicho, zacinajc sk lekko, i robit wraenie wyranie speszonego.
Byt tysy, dobrze po siedemdzigie i miat na nosie kilka dych
brodawek. Nerwowo miyt splowiale niebieskie oczy, jakby
chciat uciec nimi od sitca. Trudno go byto nazweprzystojnym.
Mimo to miat w twarzy cé sympatycznego.

W chwili kiedy Lea nalewata sherry, ustyszatly w kuchni
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tomot. Pamjtam, jak wzrok wielebnego biegat niespokojnie dohi
i z powrotem. Wszyscy wiedziétny, ze jest tam szympans, ated-
ne z nas nie chciato dgtoo tego przyzna

— Dzigki serdeczne — powiedziat wielebny, hjoiszklaneczki
ktadagc kapelusz na stoliku. — Jakesiidata wyprawa? — Z tym
pytaniem zwrécit i do mnie.

W kuchni ponownie rozlegt sitomot i zdenerwowanie wieleb-
nego wyranie wzrosto.

Paplatem caly czas o tym, jak owocna okazagavgiprawa i
czego s} po niej spodziewamy, §& chodzi o wyniki naszych ba-
dan, ale widziatem,ze wielebny ma klopoty z koncentracjNie
ulegato vatpliwosci, ze zostat tu przystany przeorg, tak samo jak
na jej polecenie wyrywat mlecze z naszego ogro#iedy mu s¢
wydawato,ze nas nie ma w domidal mi byto Pallisera; takaona
to koszmar.

Mniej wigcej wérodku naszej kulawej, niezdarnej rozmowy do-
biegt z kuchni ogtuszagy halas — znajomy odgtos tluczonego
szkfa. Ju diuzej nie dato sj ignorowa& obecndci szympansa.

— O Boze — powiedziata Lea i poszta zobaézgo s¢ stato.
Na chwik zalegta cisza, po czym przez living-room przelegk
pocisk czarny ksztalt, ktory znikhpod kanap. Styszelimy, jak w
kuchni Lea besztagym tonem nawotuje Jennie.

— Jennie jest tutaj! — krzylksbem i zwrocitem s do wieleb-
nego: — Ona jeszcze nie calkiem zdotala gizystosowa do
zycia w Ameryce.

— Tak, istotnie — przyznat pastor, bardzo nerwowo.

— Ten huk — dodatem — to mogta byaza do ponczu, ktr
dostalémy w prezencidlubnym od matki Lei.

— Wielka przykrdé¢ — powiedziat wielebny.

Zabrzmiato to tak nieszczerze nie mogtem sipowstrzyma
przed dodaniem:

— A przynajmniej mam taknadzieg.

Ku mojemu zdumieniu wielebny Palliser rém@at si rubasz-
nie. Weszla zaczerwieniona Lea.

— Dobrata st do lodéwki i sttukta dzbanek z mlekiem — wy-
jasnita. Po czym zwrdcita sido naszego gaia: — Ona uwielbia
mleko.
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— Tak, rozumiem — odpart wielebny Palliser.

— Huuuuuu — odezwatagiennie spod kanapy.

— Jennie! — zawotatlem. Marzytem o tyreby w miae szyb-
ko zakaiczy¢ wizyte. — Wyjdz stamid i przedstaw siwielebne-
mu Palliserowi.

Nasz géc¢ nie potrafit ukr¢ ciekawdci. Na widok dwoch kudta-
tych tap, porénietego rzadkim wilosem tebka i czarnych oczu,
ktére s¢ w nas wpatrywaty spod kanapy, nachylé gizaintereso-
waniem.

— WYyjdz, Jennie — rozkazalem stanowczym tonem.

Szympansjtko wylazto spod kanapy, wstato, zido
,buzi¢ w ciup” i podeszio do nas spokojnie, a nawet nalssrko
niczym gwiazda filmowa.

— Przywitaj s¢ z panem.

Jennie uniosta tapjak z taski, jakby si spodziewala, zeyjktos
raczej pocaluje weke, niz uscisnie.

— Jak st masz, mito ¢j pozn& — powiedziat wielebny caty
w usmiechach. — Co za urocze z ciebie zwitko.

— Hi, hi — pisrela Jennie.

— Grzeczna dziewczynka — pochwalitem |
Blyskawicznym ruchem Jennieiagneta ze stolika kapelusz na-
szego gécia i wsadzita sobie na glaw

— Nie wolno, Jennie — pogrozita jej Lea. — Tak mielno.

Jennie zdjta kapelusz i zajrzata doodka weszc gtosno.

— Jennie! — Lea wstata gwaltownie. Jej ton miat obis
cos takiego,ze potrafita niemal kadego osadziw miejscu.

Ale bylo juz za p&no. Jennie wsadzita taplo kapelusza, jed-
nym ruchem wydarta jedwabrpodszewk, rzucita p wielebnemu
Palliserowi na kolana jak jakémiec¢ i z powrotem nacisgia sobie
kapelusz na glow

— Ops! — wyrwato s} wielebnemu. — O, do licha...

— Jennie! Nie! — wrzasgiem i rzucitem s} w strore szym-
pansa, chac ztap& kapelusz. Ale matpka okazalz slla mnie za
szybka — zanim zgkylem ja schwyt&, znéw mi znikgta pod
kanap.

Ku naszemu bezgranicznemu zdumieniu wielebny Ralimiat
sie tak,ze & poczerwieniat na twarzy.
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— O rany, no niech mnie, o rany — powtarzat, a p®pgQ-
liczkach strumieniami ptygy tzy.

— Ja... ja bardzo przepraszam, ale napeamid mam pajcia,
€O W ng wsfpito — ttumaczyta s Lea. — Odkupimy panu kape-
lusz.

Spod kanapy dochodzito nas ,,Hi, hi, hi” szympapsibennie
$miata st w kutak. Padtem na kolana i zobaczylemjak siedzi w
mrocznym lgcie, w kapeluszu na gtowie, i ssie palec.

— Wytaz, Jennie, jesteniegrzeczna — zbesztatem j

— Nic nie szkodzi, nic nie szkodzi —glat wielebny, ktéry ja-
kos$ powoli zdyzyt przyjs¢ do siebie. — Co za urocze stworzonko.
Kapelusz to napravedgtupstwo.

Jeszcze raz wezwatem Jennie doseiyj i wreszcie, z ogganiem,
wytkneta glowe, naturalnie w kapeluszu, tym razem ozdobionym
wielkim ,kotem” z kurzu. Wgibienie w gtébwce zostato wypro-
stowane i kapelusz przypominat teraz lumpiarskiamiéd. Spod
ronda widé bylo jedynie wargi i kosmatbrodz szympansa.

— Jennie! — krzykgtem i Jennie znowu data nura pod kana-
pe.

— Calkiem jej w tym moim kapeluszu do twarzy — uzwnag-
lebny.

Lea robita wszystkozeby wyttumaczy naszemu gaiowi, ze
obecne zachowanie Jennie jest nietypowe nie g to jej zwykle
codzienne figle.

— Cos okropnego! — narzekata. — Zupetnie nie wiem, co w
nig wsfgpito. Jeszcze nigdy do tej pory nie wyprawiata ¢hkbre-
werii.

Doszediem do wnioskuge nie pozostaje mi nic innego, jak tyl-
ko zrzuct pycle z serca, wig pod kanap i wyciggmna¢ stamgd
Jennie wraz z kapeluszem. Ziapategnzp stop i wywloklem.
Przez caly czas trwania tej operacji darkg gkbym p obdzierat
ze skory.

— Biedactwo — powiedziat ze wspéiczuciem Palliser. Jest
przeraona.

— | ma powody — odpartem, zrywgj jej z gtowy kapelusz i
wlokac Jennie do tazienki, gdzie zostata zangtaina cztery spu-
sty. Jej tarabanienie w drzwi i przyttumione wrzgsizywodzity
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na myl dziewietnastowieczny dom wariatow.

Kiedy wrécitem do living-roomu, Lea w dalszymagu sk
usprawiedliwiata, a wielebny Palliser obracat ekach odzyskany
kapelusz. Te gt minut igraszek Jennie zniszczyto nakrycie gtowy
pastora doszemie.

— Biedactwo — powtérzyt wielebny Palliser niemal do
siebie, a potemakajac sk, beztadnie, zagk méwi¢: — Bo...
bo moja zona boi s} zwierzt. Ona... ona niezyczy sobie,
zeby tu w najbliszym gsiedztwie mieszkata matpa.

Zalegta cisza. Wreszcie powiedziat to, z czym pzegs. Po co
zostat przystany.

— Ale... ale ja to zawsze lubitem zwieta... — dodat z roz-
rzewnieniem.

— Zupelnie nie mog zrozumi€ zachowania Jennie — zata
od nowa Lea, niezbyt przekonywep.

— Nie ulega wgtpliwosci — wtracitem — ze jak Jennie podro-
$nie, to s¢ ustatkuje.

Jakby na dane hasto wrzaski przybraty na sile lekigy Palliser
skrzywit sk.

— Bardzo mi przykro,ze musiata zosta zamkngta z me
go powodu — powiedziat.

Rozmawialémy jeszcze przez jakiczas, ale byly to krétkie
gwaltowne wymiany zdaw rzadkich chwilach ciszy podczas sza-
lejacego sztormu. A potem obudzita Sara i do tego wszystkiego
doszedt jeszcze ryk niemoyuia. Lea poszta na gppo mah, a w
tym czasie ja uwolnitem Jennie.

Gdy tylko otworzytem drzwi, krzyki ucichty i Jennfatrzyta na
mnie z wyrazem bezmiernego smutku i przerda na twarzy.
Bardzo skruszona wygineta tapki proszc, zeby j przytulié. Za-
niostem j wiec z powrotem do living-roomu.

Palliser siedziat na kanapie, zupetnie bezradnypawszy na
stole zlaone ece. Jennie podeszita do niego i pgta mu tapk na
ditoni, wydajc niski, zalosny pomruk. Z gory zeszla Lea, rjos
mak.

— O — wielebny Palliser zwrécit sido Jennie — widg
ze ci jest przykro. Chcesz mnie przepéosak?

Jennie wskoczyla na karapwyciagneta fapki prosac,
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zeby wielebny g usciskat, i jednoczénie przytulajc swoj kudtaty
tepek do tysej glowy pastora.

— Co za slodkie stworzonko — powiedzial naszs$égo
lekko zdyszany. — Wpygta na to,ze mnie polubita. Tak.
na to wygida.

Jennie usiadta mu na kolanach, beonsie jego guzikiem.

— Grzeczna dziewczynka — pochwalit Palliser, poklgpuj
Jennie po grzbiecie. — Masz tu ode mnie maly preiken— Z
tymi stowy podat jej kapelusz. Wyrwata mu goekiri nasadzita
sobie na gtow. Pohukujc zeskoczyta na podteggdzie bardzo
dumna z siebie zaela drepta dokota.

— Nie musi pan tego robi— powiedziatem do Pallisera.

— Ale che. Czy ona nie wygda w tym kapeluszu roz-
kosznie? Kada malpka powinna mieswoj kapelusz, prawda,
Jennie? — Odwrdcit sido nas z wyrazem dumy na twarzy, jakby
byt szczsliwym ojcem.

Jennie obrocita sina pecie, drepcgc drobnymi kroczkami i kia-
pigc zcbami ze szagcia. Wreszcie wielebny Palliser podnidst si
do wyijscia.

— Nie pgniemy o tym pani Palliser ani stéwkiem, zgoda? —
poprosit gkajac sk, zaczerwieniony po uszy. — Bo... bo ten kape-
lusz to byt prezent od niej. Tylko... tylkee ja go tak napraved
nigdy nie lubitem. Ja... jaghie nadaj do kapeluszy, i to dlatego.
A mojazona uwaa, ze powinienem sobie zakrywdysine. Uwaza,
ze dzisiaj nie eksponujeesiak tysiny. Powiem jejze go zgubitem.

Po tych stowach wymlkh sie chytkiem.

— O nie...! — zawotata Lea, wyglajgc przez okno. —
Popatrz, czyha na niego na stopniagy jak najszybciej ustysze
nowiny.

I, rzeczywicie, patrz, a Jej Tiusta M@ istotnie stoi w
drzwiach i czeka na wielebnego z bardzo swaming.

— Co za sympatyczny facet — rozmarzyta kea. — Jennie
catkowicie go zawojowata. Okazaksiupetnie inny, ri myslatam.

— Nie ma co licz¢ jednak na zawojowanie pani Palliser —
zauwaylem widzc, jakzona pastora wchodzi zagiem do domu
i zdecydowanym ruchem zamyka drzwi.
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Rozdziat 3

Z zarejestrowanych na fmie magneto-
fonowej wywiadow z doktorem Haroldem
Epsteinem, emerytowanym kustoszem
Dziatu Antropologii Muzeum Historii Na-
turalnej w Bostonie, w jego gabinecie w
muzeum w lipcu 1991, w listopadzie 1992
i w styczniu 1993 roku.

Czy zna pan powiedzenie: ,Stowo szkody nie nagrediieste-
ty, obogtne, co powiem, niczego tozwie zmieni. Ani nie nagro-
dzi zadnej szkody. Spotkdty sk tutaj, poniewa niemal wszyst-
ko, co kiedykolwiek zostato na ten temat napisgest, zwyktym
stekiem klamstw. Wreszciec¢tizie pan miat okazj powiedzi€
prawc:.

,Okres Jennie”, jak ja go nazywam, to lata pectay rokiem
1965 a 1974. Bytem wtedy szefem Dzialu Antropoloiugo, o
dwadzidcia lat ode mnie mtodszy, petit wowczas funrkkjisto-
sza Dzialu Antropologii. Stanowisko szefagtay 1974 roku, po
moim odejciu na emerytuyr. Do czasu pojawienia ¢si,sprawy
Jennie” byt to najzdolniejszy i najbardziej twérgasacownik nau-
kowy, jakim muzeum mogto sposzczydi.

A samo muzeum? W gju stu czterdziestu lat swojego istnienia
nie zmienito s ani na jo¢. Jest z nim tak, jak powiedziat Chur-
chill: bylo brzydkie wczoraj, jest brzydkie dzisigjutro rano obu-
dzi sk réwnie brzydkie. Ten budynek zawsze mi przypomjedén
z tych ponurych zamkow krzgwcow. Kiedy pada, z rzygaczy leci
woda. O zmroku spod okapow wyfruwajietoperzesmigajac
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dokota i przyprawiajc sekretarki o palpitacje serca. Dawniej nale-
zacy do muzeum park byt otoczony ogrodzeniem z kutegaza,
najezonym szpikulcami. Musieli je zlikwidowapo tym, jak pe-
wien facet skoczyt z dachu i nadzia¢ sia nie. Wyaili wtedy caty
kawat tego ogrodzenia. Szpikulce przebity biedakbabechy. Byt

to jeden z wudekdw, ktéryeszatamat. Wudeki? To Wieczni Dok-
toranci. W muzeum jest pelno takich. #zg studia, ale nieasw
stanie zrohi doktoratu. Tkwi latami,zyjac ze stypendiow, badgg
okazy, zbierajc dane i snuajc sk po korytarzach.

Ten posg przed budynkiem przedstawia Thierry'ego de Layliz
szacownego zaiyciela muzeum. Zawsze jest pokryty ¢uim
tajnem. Gotbie po prostu upodobaty sobie jego gtojako miejsce
do fajdania. Sam pomyst pomnika jest@absurdalny: stary czto-
wiek ze skamielig ryby w reku, jak Napoleon z mieczem. Zgcia
byt znienawidzony, a teraz, 6d platanéw, wygjda jak zidiocia-
ty wujaszek — wyatkowo gtupia sprawa! Cate szgzie, ze ja
sobie nie zashylem na pomnik. Gtéwnym agjnieciem nauko-
wym Louliza bylo twarde i dogmatyczne przeciwstaviga sk
darwinowskiej teorii doboru naturalnegs d@o samego kica. Mam
na myli koniec Louliza oczywicie. Jego ostatnie stowa brzmialy:
LA ten Darwin, maecie mi wierzy¢, to byt wielki duré”.
(Smiech).

Wewngtrz budynku panowat d6 specyficzny zapach. Miesza-
nina wilgotnego granitu i tanich ptynéw do myciaiplstaby odor
obumierania. Rozktadgjego s¢ ciata. W muzeum nie brakowato
réznych martwych stworze Okoto trzydziestu milionéw ekspona-
téw zrobito swoje. Dwa miliony liczyly zbiory ostemiczne —
eksponaty kostne — i jeszcze trzy miliony alkohélik Alkoholi-
kami, przyjacielu, nazywalny to wszystko, co trzymdliny w sto-
jach, w ptynach. Miliony owadéw i pafow. Weze, z6twie, zaby,
salamandry, skaly, mineraly, meteoryty i Bog wigesezcze. Dzie-
sig¢ tysiecy ludzkich szkieletow i kilkaset mumii. Wcale regip-
skich zreszt. Byli to Indianie, Aleuci, mieszkay Ziemi Ognistej,
tego rodzaju ludy. Zbiér stanoydy $wiadectwo ograbiania gro-
béw, morderstw i zbrodni gjajgce stu czterdziestu lat wstecz. To
oczywicie zarty.
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Prosz tego nie publikowa Mam osiemdziest piec lat i po prostu
Z przyzwyczajenia gadam, co #lina na gzyk przyniesie.

Zeby st dost& do starego Dzialu Antropologii, trzeba byto
przeg¢ przez Sal Afrykanska, pod tukiem z kidéw stoniowych
wprost rekordowej wielkiei. Ten std zostat upolowany przez
jakiegad wyjatkowo krwiazerczego czionka rady nadzorczej mu-
zeum w latach dwudziestych. Hugo Archibald byt $aksta w
dziedzinie antropologii i zajmowatesizbieraniem martwych oka-
z6w. Ja z kolei jestem etnografem — badam tozysee. On st
specjalizowat w pochodzeniu naczelnych.¢@®pt wiele lat w
Afryce, Azji i Ameryce Potudniowej na zbieraniu aav.

Pan i ja nalgymy do naczelnych. Jestay nagimi matpami.
Wczesne prace badawcze Hugona byly napgavelvelacyjne.
Jego koncepcja naukowa polegata na tyelyy na ewolugj czto-
wieka patrzé z punktu widzenia filogenezy*, a ni@viadectwa
zawartego w skamielinach. Badat morfologi- ksztatt — wszyst-
kich zyjacych gatunkéw najhtszych cztowiekowi. A wgc przede
wszystkim wielkich matp, jak goryle, szympansy, rayatany itd.
Chciat pozna istote zwiagzkéw midzy nimi a nami. Szukat odpo-
wiedzi na pytanie: gdzie jest miejsce homo sapiens?

W ostatecznej konkluzji zaliczyt nas do wspdélngjzioy z mat-
pami cziekoksztattnymi. Powiedziate nie zastugujemy na to,
zeby stanowd odrbng rodzire. Nie jestem pewien, czy poszedi-
bym & tak daleko, ale jest to interegcy poghd, na ktéry niewt-
pliwie wptyneto istnienie Jennie. Z jej tepowodu utracit w kacu
caly swoj obiektywizm.

Do swojej pracy Archibald potrzebowat czaszek. Ieerje i
obserwowat rénice w ich ksztattach. Postuguj sk metod, wnio-
skowania o pochodzeniu zwakladystyly **, naszkicowat drzewo
genealogiczne uwzgliniajgce zwizki pomedzy gatunkami. Ktére
cechy byly wrodzone, a ktére nabyte?

* Filogeneza — rozwoj rodowy organizmdwwych i poszczegbinych
ich szczepow.
** Kladystyka — metoda tworzenia systematyki organéw wyhcz-
nie na podstawie liczby rozgalen drzewa genealogicznego bez vertyl
na wielka¢ réznic migdzy kaacowymi gakziami.
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Trzeba obejrzewiele czaszek przedstawicieli tego samego gatun-
ku, zeby méc odréni¢ warianty tego samego ksztattu. Powiedzmy
na przyktad,ze wujek Albert ma dziwg nargl na czaszce. Do
whniosku, ze jest to cé nienaturalnego, memy dog¢ dopiero po
obejrzeniu tadnych kilku czaszeka8tliczne wyprawy Hugona po
coraz to rzadsze okazy. Antropologia zawdza mu ogromm
kolekcj stanowjcg bezcenny skarb dla nauki.

Hugo uniezalenit badania nad ludzkewolucp od skamielin
jako zrédta naukowych poréwia

Przepraszanre pana zanudzam, ale w moim wieki gie gada
bzdury. Ot, starcze rozegkczenie mézgu. W kalym razie bardzo
prosz, zeby pan to, co méwj poddat ostrej redakcyjnej obrébce i
zeby moje gadanie brzmiato zrozumiale, no i inteligée — o ile
to w ogdle maliwe. Jeeli paiski wydawca pracuje w takim tem-
pie jak mdj, nie dgyje ukazania sitej ksizki.

Jaki byt Hugo? To znaczy w sensie fizycznym? W azhslennie
byt szczuply, a nawet chudy. Miat ciemne niemoditiggie wiosy
i ruchliwe czarne oczy w ciemnychegbkich oczodotach. Musgz
nieskromnie przyzra ze ta charakterystyka bardzo dobrze za-
brzmiata. Mae to ja powinienem pisate ksiazke... Z kosmykiem
wlosOw stale opadagym na czoto wygldat jak angielski uczniak.
Jak ju mowitem, jego oczy byly bardzo niespokojne, ale dia-
tego,zeby miat nieczyste sumienie, tylko z ciek&wioKiedy strzelat
nimi dokota, niemal si styszalo, jak s w jego gtowie obracaj
trybiki. Miat fatalg postaw. Matka nigdy go nie nauczyta prosto
stat. Nie to cozydowskie wychowanie. Moja mama nigdy by mi
nie pozwolita tak si garbit! A jego oddech! Kiedy razem pochyla-
lismy sk nad jakind okazem, styszatlem wyiaie swist, jakby mi
graty pod bokiem piszczatki. Brakowato muztezubka lewego
ucha. Twierdzitze to od maczety, i nawet przytaczat na ten temat
zabawn historyjke, ale tak naprawgbyta to niewielka wada wro-
dzona. Odziedziczyt wiele okropnych uprzetizeo ojcu — ten
dopiero byt ekscentrykiem! — ale jako czlowiek mawdopodob-
nie naiwny nie rozumiat ani tych uprzedzeni nawet siebie sa-
mego. Nie lubit na przyktad biznesmendw, aktorékdiwych,
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policjantéw, ludzi, ktorzy jedzili cadillacami czy ktoérzy powiedz-
my gtosowali na Goldwatera. Bregizo tych sprawach, niesamo-
wicie sk podniecat. Ale ju za chwit o wszystkim zapominal.
Aha, po jedzeniu potrafit wylizywatalerz. | diubat w nosie, kiedy
mu skt wydawato,ze nikt go nie widzi. Miat w sobie éx ekshibi-
cjonisty. Na swdj cichy spos6b oczywgie. Robit, co mu si zyw-
nie podobato, i wszystkich miatl gdzie To znaczy cahgwiat.
Zaraz, co to takiego powiedziat Wolter? Azjwiem. ,Zywym
winnismy respekt, ale martwym tylko prae/d Chciatbym uczai
pami¢ Hugona, méwjc o nim widnie prawd.

Otz nigdy w zyciu nie miatem przyjaciela, ktérego bym tak
bardzo sobie cenit. Kiedy go poznatem, isbayt wiasnie trzydzie-
sci lat i byt pelen zapalu. | naiwdo. Szykowat sj do powanych
zada. Okropnie narzekake w jego dziedzinie nie przyzmaNa-
grody Nobla. Bo rzeczyétie miat wielkie osigniecia. Do czter-
dziestki zdziatal wicej niz niejeden naukowiec przez catgcie.
Pojawienie si Jennie i jej stawa sprawitye zacat zy¢ i rozwijat
si¢ w wiecznym pépiechu. | to byt dla niego wielki szok. Szok
polegajcy naswiadomdaci, ze maze go spotké jakas katastrofa.
Na ogot wkraczajc w dorostezycie, uwaamy sé za nieznisz-
czalnych albo przynajmniej czujemy w sobie gakvielka site,
tylko ze cz$¢ z nas jest jak gdyby lepiej przygotowana na spotka
nie z ewentuakn tragedj niz inni. Hugo nie byt przygotowany
nawet w najmniejszym stopniu, aljenawet byt, to miat klapki na
oczach; nigdy sinie spodziewake cios mae nadej¢ z tej strony,

z ktérej nadszedt.

To go odmienito. Odmienito nas wszystkich. Ona n&zyst-
kich odmienita. Dotyczyto to gtéwnie Hugona, kt§oz nigdy nie
byt taki jak dawniej. Powiem panu, co ja o tyauz:. Od pojawie-
nia st Jennie Hugo skazyt sk jako naukowiec. No widzi pan...
przepraszam, zdajecsize zdradzitem poigt zanim wystuchat pan
historii do kaica. Powiem tylko tyle: Hugonowi jak wielu innym
ludziom nauki wydawalo sj ze potrafi oddzieli przedmiot od
podmiotu. Nie doceniat ludzkiego wymiaru pracy nawkj,
wptywu, jaki obserwator wywiera na przedmiot swabgerwaciji.
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| na odwr6t! Widzi pan, to co my obserwujemy, réstjw istocie
swej przyrod, lecz tym, co w przyrodzie poddajemy naszym docie-
kaniom. A z kolei to, kim jesteny, wynika z naszej obserwacji. | na
tym sk wiasnie Hugo przejechat.

Ale do rzeczy. Moralizowabedziemy péniej.

Hugo wrécit z Kamerunu wczesnesieny 1965 roku. W kilka
dni p&niej przyprowadzit Jennie do pracy. Wywotala seftsac
Wysiadt z windy na pitym pietrze i szedt korytarzem, nigs na
barana matego czarnego szympansa. Wszyscy wylqukajow,
zeby st pogapt. Pokéj Hugona, pofmny w rogu na samym kou
korytarza, byt mniejszy od innych, ale miat wspaniidok z
okna.

Stat tam ohydny fotel, ktéry Jennie natychmiastnekdéowata na
swoj tron. Hugo rzucitg na ten fotel, a Jennie rozsiadta @i nim
jak jak& krélowa, przyjmujc hotdy. Siedziata z nogami wypro-
stowanymi i z pétprzymkegtymi oczami, omdlewagym ruchem
wyciagajac reke do kadego z odwiedzagych. Miala na sobie
tylko pielucte, trykotowg koszullke i kapelusz. Tamten stawetny
kapelusz, ktory siedziat jej na gtowie niby korona&mal catkowi-
cie przystaniajc oczy i opierajc si jedynie na wielkich uszach.
Wygladato to zupelnie absurdalnie. Pataim, jak potrzsmiem
dionig Jennie, ktéra caly czasgbkita wzrokiem po pokoju, spo-
gladajac to ponad maj gtowa, to na moje nogi — jakle wycho-
wany ga¢ na przygciu.

Jw w wieku széciu miesécy byta diablem wcielonym. W pew-
nym momencie zerwata z nosa jednej z niesaogch sekretarek
drogie okulary, wysadzane sztucznymi brylancikainizeba jej
byto te okulary na stwyrywat, a ona si darta jak optana, jakby
ja pozbawiano jej osobistej bezcennej widsnoOkulary wrécity
do witacicielki w optakanym stanie. Biedny Hugagle musiat za
cos placki.

Trzeba przyzng ze Jennie byla bardzo urokliwym stworzeniem.
W obserwowaniu szympansa i dopatrywaniuginim cech ludz-
kich jest cé fascynujcego. Zostatem jeszcze potem, jak juszy-
scy wyszli. Hugo dat Jennie ,National Geograph&’sami zapali-
lismy fajki; ja swojego dunhilla, Hugo zwykfajke.
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Jennie byta tak matae musiata wlec pismo olyoz po podio-
dze. Kiedy je dogigreta do mojego krzesta, wdrapata me sia
kolana i zacgta przewracé kartki. A potem usitowata wyf mi z
ust fajle.

Uniostem fajlke do géry, takzeby nie mogta do niej gjnac, i
powiedzialemze jest za mioda na palenie.

Nie lubita, zeby jej s¢ przeciwstawid, wigcc szarppta mnie za
krawat, a potem urwala mi guzik. Hugo zbesztatgle ona nic
sobie z tego nie robita.

Z powrotem zagta sk ,National Geographic”, a natrafiwszy na
jakas szczegolnie koloroykartke, zaczta ja wyrywat. Po krotkiej
szarpaninie, przy akompaniamencie dzikich wrzaskidwgo za-
brat jej pismo.

Powiedziat mi,ze jegozona Leaswietnie sobie radzi z Jennie.
To wspaniata kobieta, ta Lea. Bardzo zdolna. Rozatgvan z ni
moze, tak jak sugerowalem? Fantastyczna osoba. Pocched#a-
rej bostaskiej rodziny Dickinsonow. Emily byla jej ciotecgn
bablg*.

Pierwszym seksuologiem, jeszcze przed Masterseshrisdnem,
tez byta osoba o nazwisku Dickinson. Wybitna rodzi@&zywi-
scie jak wikszas¢ kobiet z rodow arystokratycznych, Lea jest bar-
dzo nigmiafa, nigdy tego nie przyzna. No i oczyeie Dickinso-
nowie stracili cate swoje piegdze w 1932 roku, kiedy to Boston i
Albany nie wykupity swoich obligaciji.

Jest jedna rzecz, ktdisie wynosi z dobrego elitarnego wycho-
wania, jakie odebrata Lea: ton, ktéry potrafi zamtowodk.
Oczywiscie kiedy ona tego chciata. Jak jeg sics nie podobato i
odezwata s do koga tym tonem, to cztowiek zastygat w pét ru-
chu. 8miech). Z 4 umieftnaoscia Lea lepiej sobie radzita z Jennie
niz ktokolwiek inny. Jennie siz ni liczyta. Bo z Hugona to byto w
gruncie rzeczy ciel

Dziwng stanowili pag, Hugo i Lea. Mimoze przewyszata go
wzrostem o jaki€siedem i p6t centymetra, byta prosta jak trzcina;
to on s¢ garbit. Miata naprawg krélewsly postave! A wiosy!
Kiedy jg poznatem, jakietrzydzigci lat temu, kolorem przypomi-
naly sol z pieprzem, a po tamtej historii zrobiy Biate jak mleko.

* Dickinson, Emily Elizabeth — 1830-1886, poetkaaagkaiska.
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Lea i tak byta bardzo gkna. W owych czasach ndiev wieku trzy-
dziestu lat siwe wlosy — to graniczylo ze skandaléea ani si
nigdy nie malowata, ani nie farbowata wtoséw, a mita promie-
niata jakis wspaniad urody. Nawet jeszcze dgijest pekna, cha
oczywiscie w inny sposéb. Osobliwa to byta para, alg, @ sumie
dobrana.

Hugo spytat mnie, czy nie od czasu do czasu przyprow&dzi
Jennie do pracy. Nie mialem nic przeciwko temu. Godem mu
tylko uwag, ze Jennie nosi pielueh ze zastanawiameijak diugo
to jeszcze potrwa, ale Hugo zapewnit miiie.oboje zzong usilnie
pracuj, by nauczy jg porzdku, ize Jennie j# bardzo lubi spusz-
cza wodk. Jeszcze tylko musi zagzkorzysta z toalety...

Ogromnie interesowaty mnie okoliczw znalezienia Jennie. Ja-
ko etnograf docenitem znaczenie catej tej histgizcze przed
Hugonem, ktéry byl, biedactwo, zaledwie antropodogi
(Smiech).

Bardzo dobrze pagtiam nasz pierwsz rozmowe o Jennie. Za-
raz sprobyj ja odtworzy na pana aytek.

Powiedzialem do Hugona €av tym rodzaju:

— To co, widz, ze ci st rodzina powjkszyta o zwierzaka.

Odpart, ze owszem, z takdumg, jakby rzeczywicie byt naj-
prawdziwszym ojcem.

Zapytatem go nagpnie, czy Jennie miata po urodzeniu jakikol-
wiek kontakt ze swajmatk.

Powiedzial,ze nie. Matka byla sparabwana i konajca. | ze
nie gdzi, by g Jennie w ogoéle zauvmgla, tak byta zajta tuleniem
sie do niego i zagldaniem mu w twarz.

Zapytatem go nagpnie, czy Jennie w ogole miata jakikolwiek
kontakt z innymi szympansami.

Hugo zastanawial sidtuzsz chwile.

— Nie, chyba nie miata — odrzekt.

— To znaczy,ze nigdy nie widziala przedstawiciela swojego
gatunku.

— Zgadza si — przyznat Hugo.
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Zapytatem go wtedy, czy czytat<o rzeczy Konrada Lorenza.

Wreszcie udato mi siwzbudzt jego podejrzenia. Zainteresowat
sie, do czego zmierzam.

Wyjasnitem mu,ze powinien sobie przeczytgprae Lorenza o
gesiach ggawych.

To go zirytowato, naturalnie wiedziat o Lorenzue aligdy nie
miat czasu przeczytajego prac. Jak jmowitem, zajmowat si
antropologi. Zachowania zwiert go nie interesowaty.

Kiedy Hugo byt zty, robit si szalenie sztywny i oficjalny. Obie-
cal,ze ,sie tym zajmie”, ale przez dtugi czas nie wiedziatezy to
istotnie zrobit.

Bo ja zorientowatem sinatychmiast, jak wielkie znaczenie mia-
ty narodziny i wczesny okres wychowania Jennie. Kakly wy-
ksztalcony cziowiek wie, Konrad Lorenz odkrgg nowo narodzo-
na @$ gegawa ma wpojony obraz pierwszej porugzej st rze-
czy, jakg zobaczy po wykluciu siz jajka. Biogc ja za matk,
wszedzie za ni chodzi. Najczsciej zreszi jest to matka. Lorenz
pokazat jednakze z punktu widzenia pisétia gsi gggawej mae
to by¢ rownie dobrze na przyktad pitka futbolowa czy odiacz.
Dla dobra eksperymentwyczyt nawet wlasnej gtowy, w wyniku
czego tuziny matychagek ptywaly po Jeziorze Bawarskim za jego
bujng siwg czupryn jak za matk. Od razu przyszio mi do glowy,
ze cG bardzo podobnego, tylko na #szym poziomie, zostato
wpojone Jennie, i chodzito o Hugona. Jennie nie tylko ukeda
sie za czlowieka, ale jeszcze do tego wierzya, Hugo jest jej
matlg.

Wszystko to wyjanitem Hugonowi.

— Czy to rzeczywécie taka zupetnie niewinna sprawa? — spy-
talem. — Czy nie ma powodu dadnych obaw?

Zirytowato go to jeszcze bardziej. Powiedziad, wedtug niego
kazdy, kto probuje przenié zachowania ¢si na szympansa, jest
idiotg. W sprawie tej malpy i przyczyn, dla ktérych przywiozi,
byt okropnie draliwy.

— Postuchaj mnie, Harold — powiedziat. — Potraktyjno
jako maty, zupetnie niewinny eksperyment z dziegzachowania
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naczelnych. Eksperyment. Przeéstey se tym tak bardzo przej-
mowat. Jennie jest zwyktym stworzeniem domowym, a mnte-i
resuje, co si bedzie dziatlo z szympansem wychowywanym jak
ludzkie dziecko. | to wszystko. Niewinny eksperymerncharakte-
rze anegdotycznym. Nie widav tym nic ztego, a ty widzisz?

Podkrelitem, ze wzadnym razie nie mima nazwa tego ekspe-
rymentem. Jakieagscele? Jakie mechanizmy kontroli? Jaka hipote-
za? | dodatemze musi by bardzo naiwny, nie widz w tymzad-
nego niebezpiecastwa. To nie jest wychowywanie szczeniaka.
Ale cafa reakcja Hugona na moje uwagi sprowadzatal® kiwa-
nia gtowy i usmieszkow.

— Harold, Harold, Harold — potggrat glowa z smiechem. —
Okay, Harold, masz ragj To nie jest eksperyment. Rebio dla
zabawy. Dla czystej zabawy, zgoda?

Zaraz... kto to powiedziat: ,Ten, ktoesimieje z wlasnegaartu,
traci wszystko"? Hm. Zresghiewane. Maze Schiller...

W kazdym razie bylo c§ z czego nawet ja nie zdawatlem sobie
wtedy sprawy, a co widzteraz z caf jasndcia: ze to wpajanie, o
ktorym méwitem przed chwdl dziata czasem w obie strony.

Ze ,Wspomniei z pewnegaycia”
Hugona Archibalda.

Na staré¢ moj ojciec, Henry S. Archibald, zagzrzemyliwaé
o $mierci. Poniewa byt zaprzysjzonym ateist, to zainteresowanie
przybrato szczegdinforme. Zamiast si klopota o ostateczne losy
swojej duszy, martwit gio miejsce rodzinnego pochéwku. Kiedy
bytem na studiach, ojciec otart smier¢ — cierpiat na zapalenie
zyt — i gdy przyjechatem do domu na wakacje, ta jagwa obse-
sja zdizyta juz przybra niepokojice rozmiary. Zrobit te wszystko,
zeby i mnie w to wejgng¢. Rodzina ojca pochodzita z Newbury-
port w Massachusetts i wobec tego odbmglf wiele wypraw do
réznych zapomnianych i zaniedbanych cmentarzy w tamsjomo-
nach.
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W Newburyport bylo w sumie sg& cmentarzy, z czego cztery
mogly skt poszczyal szacownymi szegkami jakieg@ Archibalda.
Na cmentarzu na Plum Island na przyktad spoczywatéch Ar-
chibaldow. W cigu ostatnich latzycia mojego ojca poznatem
wszystkie te groby, a nawet jeszczea®.

Ojciec wzit na siebie obowizek dbania o te mogity. Brodzit
wsrdd dzikich ré z graznie wyghdajacg szczotlg na dtugim kiju i
omiatat wszystkie nagrobki Archibaldéw. Zeskrobywadrosty,
pielit i przycinat trave i kladt swieze kwiaty. Ten ,fiol” wydawat
mi sie réwnie dziwny jak japski kult przodkéw, ale bytlem wtedy
mitody i nadmierne zainteresowanie ojca problemamnierci nawet
mnie dé¢ bawito.

Ojciec jednak dziwaczal coraz bardziej i towarzysgemu w
tych cmentarnych wyprawach byto praktycznie jegymozliwg dla
mnie formy naszego wzajemnego obcowania.¢€2@ narzekatk:
»TWOj brat nie interesuje sigrobami rodzinnymi, dobrzege przy-
najmniej jednemu z moich synéw historia rodziny jeist obogtna.
Dbanie o groby Archibaldow to gika praca, a kiedy mnie zabrak-
nie, zajmie ci to sporo czasu. Mam nadgieje zdajesz sobie w
petni spraw z odpowiedzialn€ci, jaka na siebie wazjtes”.

Nie przypominam sobieebym kiedykolwiek brat na siebie tak
odpowiedzialnéé, a ju w zadnym razie nie zamierzatem po
$mierci ojca kontynuowa jego dzieta, nie miatem jednak serca
wyprowadzé go z bedu.

Podczas pierwszej wojn§wiatowej moéj ojciec byt pierwszym
mechanikiem na amerykskim okecie wojennym. W tym czasie
przyszedt mu do gtowy pewien pomyst dotycg ulepszé w
dziedzinie zamraalnictwa. Genit s z mog matly, szesnastolet-
nig wowczas dziewczynz Cincinnati, i przeniost sido Waltham
w Massachusetts, gdzie dokladniej opracowat i opiateat swoj
wynalazek. Sprzedat go General Electric, na czyobhizniewielki
majatek.

Resz¢ zycia sgdzit na majsterkowaniu i tagodnych wa-
riactwach. Teren wokét naszego domu przypominat yywigko
zlomu. Byt tam wiatrak, ktéry nagpzat generator elektryczny,
powodupcy palenie si zarowki wewnytrz obracajcych sg¢
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soczewek Fresnela, uzyskanych ze starej latarnskigyrShadd’s
Rock. Krotko moéwac, byta to latarnia morska z nglem wiatro-
wym. Nikt si tym nie interesowat. Byt tam zeeksperymentalny
klimatyzator, ktéry ojciec skonstruowal w latach whiziestych.
Wazyt czterysta kilogramow i tkwit wéhiety w kat stodoly jak
kanciasty byk. Machina dygotata i fomotata przez tlo czterech
minut, wypuszczag potzny strumig zimnego powietrza, coei
regulty kaiczyto przepaleniem bezpiecznikow. llekrakis naiwny
gos¢ podnosit problem klimatyzacji (nie do wiary, jakesto ten
temat wyptywa w zwyktej towarzyskiej rozmowie), ndjgiec gdzit
do stodotyzeby pokazé, ze to wignie on, Henry S. Archibald, jest
wynalazg klimatyzatora. Moja nieszegna matka krzyczata za
nim z rozpacz w glosie: ,Henry, bezpieczniki!”, ale on, vgzy
ponad to, odpowiadat niezmiennie: ,Niech cholerazmwie bez-
pieczniki!”

Jako chiopak nigdy nie zdradzatem skiofwiodo maj-
sterkowania ani nie interesowaterg gadnymi maszynami. Pasjo-
nowata mnie znacznie bardziej skomplikowana budawaerzt.
Podobalty mi si kosci, ich ksztalty, sposob, w jaki do siebie pasuj
niby puzzle tworzce caléé z setek drobnych elementéw. Fascy-
nowata mnie grawiatet w otworach czaszki i na $@ach ciemie-
niowych nadajca czaszce tajemnigzposwiate swiatyni greckie;.
Zachwycata krzywizna oczodotu, delikatdowyrostka jarzmowe-
go. Podziwiatem istnienie takich struktur powstgch w tajemni-
cy, pod oston ciata, i ukazujcych sé w catym swoim piknie
dopiero pasmierci.

W tamtych czasach nasz dom, pmloy na przedmigiach Bo-
stonu, otaczaly lasy ki, czesto wic znajdowatem martwe zwie-
rzeta czy chéby same szkielety, ktére zwozitem taczkami do domu.
Wieksze zwierzgta, takie jak krowy i konie, ktadtlem na dachu
starej szopy, takeby byly poza zasgiem psow, a jednocgeie
dostpne wronom, ktére je oczyszczaly z reszteksai Mniejsze
zakopywatem na miegi czy dwa. Musg przyznd, ze rodzice nie
przeszkadzali mi w uprawianiu tego hobby, chacreatka martwi-
ta sk o0 zarazki i niebezpiecastwo zaprészenia ognia z powodu
nafty, ktérej uywatem do odttuszczania ka.
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Moim najwiekszym osignieciem z tamtych czaséw byto znale-
zienie padtego tosia w okolicy bagien Sudbury. Tmp go w
lesie, w promieniu péttora kilometra, wiedziony oelm rozktadu.
Lezat sobie spokojnie na mchu, wielki zwierzak ze wsglym
porazem. Musiat p& niedawno i nie bylo mowyzeby go prze-
transportowa w catadci, wiec tylko zachodzitem tam od czasu do
czasu i w miag jak psy rozszarpywatycierwo, zabieralem a to
nog, a to ce$¢ poraza. Nieraz zwiergta rozwtdczyty te kéci na
przestrzeni setek metréw po lesie i wtedy godzingmmze-
szukiwatem poszycie, stagajsk znalé¢ poszczegoblne egci szkie-
letu. Po uptywie trzech miegly brakowato mi ju tylko klatki
piersiowej i miednicy, co wymagalo ggdej czasu i z czym posta-
nowitem zaczekado wiosny, a stopniej sniegi.

Kiedy juz oczycitem kasci takiego zwierzaka z mga i skory,
zabieralem si do roboty. Gotowalem je w specjalnym kotle za
stodol, odcinalem chrgstki, moczylem w beczce z nafta na-
stepnie mylem wod i mydtem, wybielatem i ukladatem na dachu
szopy, pozwalagc staacu dokona reszty dzieta. Gdy Kai osi-
grely juz nieskaziteln biel i staty s¢ lekkie jak wysuszona sosna,
przystpowatem do sktadania szkieletu. Byla to niestychani
zmudna praca wymaggja nawiercania otworow, sjaania, kleje-
nia, drutowania i podwieszania. Keowy efekt nigdy, ku mojemu
wielkiemu rozczarowaniu, nie dorownywat doskorat ekspona-
tom z Muzeum Historii Naturalnej w Bostonie. Mojeicksze
szkielety okazywaly gitez nietrwate. £@d na przyktad wytrzymat
tylko do momentu, kiedy prébowatem osadwmi czaszce rég. Co
stato s¢ przystowiowy kropla, ktéra przepetnita kielich. Wszystko
rureto z potwornym hukiem, a moja nieszsna matka wybiegta z
domu w panice, przekonang spadiem z dachu. Byt to dla mnie
potworny cios i pamtam,ze juz nigdy nie zdobytem sina odbu-
dowanie szkieletu fosia.

Méj ojciec byt zatwardziatym ateistW tamtych czasach w
Nowej Anglii tolerowano ateizm jako niegnee dziwactwo;
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gorzej byto z unitarianizmem. Ojciec twierdzite przeszedt na
ateizm w wieku lat szeiu, gdy jego nauczyciel ze szkotki nie-
dzielnej ze szczegb6inym upodobaniem opisat im vgiklavieczne
ognie piekielne. Kiedy ojciec obnosilesze swoim ateizmem, lu-
dzie wznosili oczy do nieba. Zawsze wakem (przynajmniej do
konca), ze chodzito o nadmierny kult kobiety. ,Maria i J6zef
mawiat — potrafili najbardziej kpujaca sytuacg, jaks sobie ma-
na wyobrazi, obréct w ca chwalebnego! Baaardzo sprytnie,
bardzo sprytnie”. — | kiwat swoim tlustym palcenzpd nosami
oburzonych stuchaczy.

Matka co niedziela prowadzita nas dasiota. Ojcu to nie prze-
szkadzato. ,Wasza babciazteo niedziela wysytata mnie do ko-
sciota i jakas nic mi st nie stato” — opowiadat. ,To wiaie Ko-
sciotowi zawdzeéczam swoj ateizm. A poza tym jest to niezla ase-
kuracja. Zawsze maegsic przecie jeszcze nawrdéina fazu smier-
ci”.

Kiedy$ spytatem matk czy sé nie boi, ze ojciec pdéjdzie do
piekia.

— Pan Bo6g nie wysyta do piekta dobrych ludzi — pedéiata
ze spokojem plystym z gkbokiego przekonani&ywita niewzru-
szory wiarg w ludzky dobra, jak i w absolutne dobro Boga. We-
diug jej kosmogonii pieklo — o ile éadakiego w ogole istniato —
musiato by kompletnie pustym miejscem.

Zawsze wierzytenye ojciec —jéli tylko bedzie miat na to czas —
nawrdci s¢ na tazu $mierci. Umart w St Clare's Hospital w roku
1958 na niewydolni@ serca. Szpital ten jest patmy naprzeciwko
bostaiskiego Muzeum Historii Naturalnej (pigz te stowa, widg
przez okno jego fasajli kiedy matka do mnie zadzwonita, bytem
jedynym spéréd ich dzieci obecnym na miejscu. Ojciecakew
separatce, na oddziale intensywnej terapii. Ze stkiph najbar-
dziej nieprawdopodobnych miejsc wychodzity mu ruekjego szara
tlusta twarz i ogromne cialo zlewahe s pdcielg. Niesforny einste-
inowski kosmyk wioséw, stergey zazwyczaj zawadiacko, Zat
teraz, mokry od potu i przylepiony do czota. W adzajca do-
strzegtem panik Kiedy wszedtem, uniéstke i gestem dat mi zria
zebym s zblizyt, najwyrazniej chciat mi cé powiedzié.
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To jest to, pom§lalem. Kae mi posté po pastora albo kgiza,
albo (co wcale niewykluczone) po rabina. Nachyliteimnad nim,
a on mnie ztapat za ramz zadziwiajca Sifg.

— Postuchaj mnie! — powiedziat tak ghw, ze a pielgniarka
drgreta i zwrécita mu uwag, zeby s nie podniecat.

— Stuchaj! — wysyczat. — Musisz mi émbieca. Nie ufam w
tej sprawie twojej matce. Wiesz przegiee ona wierzy w Boga.
Ona nie rozumie.

— Tak, naturalnie — rzeklem. — Obieeujszystko, co tylko
zechcesz. — Poczutenesiaskoczony. Nie tak sobie wyobagem
nasz rozmow. Glos ojca rozbrzmiewat w wychogizych z jego
nosa rurkach przypomingj glos Kaczora Donalda. Nie byto w tej
scenie nic godnego.

— Obogtne, jak bardzo ¢udzie zle, bez wzgidu na maj cho-
robe...

Przerwat dla nabrania tchu.

— ...nawet gdybym zostat kompletjarzym, nawet gdyby mo-
je EEG nie wykazaléladu istnienia szarych komorek...

Rzezenie.

— Tak, stucham?

— Nawet gdyby nie bylo juzadnej, ale taadnej nadziei...

Rzezenie.

— Tak?

Znéw rzzenie.

— Nie pozwdl, nie pozwdl...

Rzezenie.

— Nie pozwél im wycagmgé...

Rzezenie.

— ..wtyczki. — Jego chwyt zedt w tym momencie i ojciec

opadt na poduszki z wyrazem spokoju na twarzy. —e@besz?
— wycharczat.

— Obiecug — odpartem. Matka, ktéra zza mojego ramienia
chloreta kazde jego stowo, byta zirytowana.

— Henry, ile razy kaesz mnie, lekarzom, pigjniarkom, a te-
raz jeszcze i Hugonowi, powtakzée obietnice? Na mikg bosk,
nikt nie zamierza wyggat zadnej wtyczki... Czy nie masz innych

58



zmartwieh? Skup si na tym,zeby wyzdrowi€.

— Skupiam sj — odpart — ale to nic nie pomaga.

| umart.

Matka ptakata, gtéwnie z urazy i rozczarowania. &/ gogciu
stary $wir na pr&no tracit resztki tchu, zamiast nas przynajmniej
zapewnd, jak bardzo nas kochat. Nie zostawit nam naweu par
serdecznych, krzegiych stéw na pzegnanie. Wedtug mnie jednak
ojciec na swdj szczegblny spos6b nam to wszystkwiquiziat,
okazal nam swajmitos¢ demonstrujc, jak bardzo siboi zostawd
nas samych. Szczerze mguji az do jegosmierci nie zdawatlem
sobie sprawy z tego, czy ojciec nas w ogéle kochat.

Umart zaraz po tym, jak skozytem studia na Uniwersytecie
Columbia i podjtem prag naukowg w Muzeum Historii Natural-
nej w Bostonie jako miodszy kustosz. Jego ateizrawodit mi
odrzuct chrzécijanstwo bez boélu czy rozterek. To \tae wtedy,
pod wplywemsmierci ojca, sam doznalem swoistego nawrdcenia:
doszediem mianowicie do wnioskig mogp religia jest ewolucja.

Moze to zabrzmié ekscentrycznie, pozwplwicc sobie na pew-
ne wyjanienie. Co do jednego nie magtpliwosci: zycie to c@
cudownego, ale jeszcze gikszym cudem jest ludzka inteligencja.
Naszséwiat, ta ziemia, to niewyobgalnie ptkne miejsce przysto-
sowane do naszych potrzeb, jest tak doskonaltey jatistato stwo-
rzone specjalnie dla nas. Ale nie ulegajmy zludzeniw gruncie
rzeczy to my zostalimy stworzeni dlaswiata, ktéry jest dla nas
dobry, poniewa przystosowujemy sido niego od milionéw lat.

Mitoé¢, seks, rodzina, rozkosze stolu, przyjesuio in-
telektualne, przyja, poczucie pikna, radé¢ ptyngca z wysitku
fizycznego, zdrowia, sportu czy przygody — wszyestteé wartéci
zawdziczamy nie Bogu, tylko ewoluciji.

Jest w tym jednak pewien haczyk. @#&wolucja pociga za so-
ba koszty. A te koszty to choroba, st&tpsmieré. Aby ewolucja
mogta funkcjonowé, musz istniet tragedie, gtéd, troski, zmar-
twienia, bdl i cierpienie. Begmierci nie ma ewolucji. Bez choro-
by, bolu i tragedii nie ma adaptacji ani naturamedoboru.
Wszystkiezywe stworzenia mugzptacic story cere za sam cud
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istnienia. A my, istoty ludzkie, ptacimy najdwj, poniewa ewolu-

cja obdarzyta nas mézgiem zdolnym do rozumicnigerci. | ta

smier¢ ktadzie s¢ cieniem na naszymyciu jak kiepski, wulgarny
zart.

Czy mana to nazwa religig? Uwazam, ze tak. Daje nam ona
zasady, wedtug ktérych powirsmiy zy¢. Podkréla znaczenie
rodziny, ktadzie nacisk na ochromn wychowanie dzieci, na prze-
kazywanie naszych wado nastpnym pokoleniom. Daje nam
legitymacg do tego, bymy w peini korzystali z dobrodziejstw
ewoluciji, takich jak seks, mi#g, jedzenie, rodzinna bliské, przy-
jemndici — bezzadnego poczucia winy. &t tez czerpiemy mo-
tywacj, by rozwij& to, co w nas najcenniejsze: intelekt. Ewolucja
uczy nas korzystaz zycia w najpeniejszym sensie, poniewa
tylko jednozycie jest nam dane.

I w tym widze wtasnie mop religie.

Z nie publikowanych dziennikow wieleb-
nego Hendricksa Pallisera, bylego pro-
boszcza kiziota episkopalnego w Kib-
bencook. Dzki uprzejmdci Elspeth Pal-
liser Wallace, New London, Connecticut.

30 wrzénia 1965 .

Byt to wspanialy wietrzny jesienny dziePo niebie gnaty chmu-
ry, na domach igraty cienie. Brzozazékta i kazdy poryw wiatru
ciskat jej lisémi przed moimi oknami, nias je gdzié do lasu. Byt
to dzien tajemnic i dziwnej sity.

Nie miatem do tej pory okazji wspomitie profesorze z naprze-
ciwka. Wrécit wianie ostatnio z Afryki i przywiozt ze sgbmalp.
Rano R. kazala mé¢ do profesora. R. denervaupatasy, a poza tym
boi sk, ze ta matlpa mogta tu przywlec jakiechoroby dungli”.
Polecita mi dowiedzie sie, kiedy profesor zamierza oddanatp
do muzeum albo do zoo.

Wobec tego poszediem tam i zadzwonitem do drzwdcRas
wizyty malpa — jest to szympansica Jennie — pozizamiie
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kapelusza. Klopotliwa sytuacja, wesote momentyarabw kotka
i myszlke. Malpa, tak jak zrozumiatem, ma tu zdstaa zawsze.
Wrécitem do domu bez kapelusza. R. byla zla. Rré&szga, zeby
zestat jej spokd;.

Musz si¢ przyzn& do pewnej szczegodlnej il Nigdy do tej
pory nie miatem okazji przyjrzesie mailpie z tak bliska. To bardzo
dziwne zwierz. Kiedy obserwowatem, jak figluje, uderzyto mni¢ je
wielkie podobi@éstwo do czlowieka — zwtaszcza do dziecka — w
tym, co robita i co rozumiata. Zastanawiam, sizy zwierz moze
mie¢ jakas dusz. To ciekawegze Biblia, pomimo niektérych wy-
powiedzi, w mniejszym czy wkszym stopniu milczy na ten temat.
Jennie, jak § nazywaj, tak bardzo przypominata mi dziecko, z
wyjatkiem mowy oczywicie, ze poczutem sgi zaniepokojony. S
gnatem wiec do Biblii, na jej kartach szukaj cswiecenia, ale mi-
mo iz przeczytatlem wiele fragmentow, nie znalaztem vhradpo-
wiedzi na dgczace mnie pytania. Nie wiem, dlaczego do tej pory
nigdy st nad tym nie zastanawiatem. Czlowiek zajmuje né#tiga
poczesne miejsce #dd stworzenia, ale jakie miejsce przypada
zwierztom? Czy zostaly stworzone jedynie po fgby shiy¢
ludziom? Czy stz Bogu na swoj sposob, niezahy od cztowie-
ka? Czyswiadoma¢ zwierzcia istnieje dalej pdmierci jego cia-
ta? Czy w niebie g zwierzta? W tym momencie doszediem do
wniosku, ze musz by¢, w przeciwnym razie niebo nie byloby
niebem. Co dzieje sina przyktad z wiernym psem, kt6ry cieszy si
mitoscig swego pana? Czy spotykg ginim w niebie? Nigdy do tej
pory nie zadawalem sobie tego pytania, ale terapwid: na nie
wydata mi s¢ oczywista. Czy Bog mégtby odmdéévpoczciwemu
emerytowi ukochanego towarzysza jego ostatnich VetZadnym
wypadku.

Nastpnym pytaniem, jakie simusi w sposéb naturalny nasu-
nag¢, to czy zwierzta podlegaj osydzeniu — czy mog by¢ zba-
wione lub po¢pione? Uwaam, ze nie; stworzenie, ktére nie jest
zdolne poj¢ taski Chrystusa, nie me by za to potpione. Bbg
musiatby by bardzo okrutnyzeby ogdza zwierz niezdolne do
pojmowania mitéci Bozej. A zatem prowadg dalej logiczag linie
tego rozumowania: wgj zorganizowane zwiegla maj dusz
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i te automatycznie zastugupa zbawienie. Jedynie cztowiek, po-
siadajicy zdolnd¢ rozr&niania medzy dobrem a zlem, nie by
potepiony. To dd¢ szczegdllny sposéb rozumowania i trocatie-
pokojacy. A jednak nieunikniony.

Nie podpisywatbym si, jak baptgci i niektérzy spérdd moich
wspoétwyznawcow z kiziota episkopalnego, pod koncepgtwo-
rzenia dostownego. Dla mnie pad| ze Bdg stworzyt wszedkviat
i ludzkos¢ w pie¢ miliardéw lat w procesie ewolucji, jest rownie
niepogty jak poghd, ze wszystko to stato sz mocy jednego aktu,
ktory trwat siedem dni. Znacznie wspanialsze jestt&kmplowanie
nieskaiczonej cierpliwdci, mgdrasci i wizji Bozej w owym bezmia-
rze czasu, jak réwniepojmowanie pikna gwiezdnych przestrzeni
wspaniatego dzieta Boga w sposéb poddamistym rygorom nauki.
Czyzby wiec ten szympans miat Byprzystankiem na drodze do
ludzkasci? Naturalnie,ze tak. Ale w ktérym punkcie ewoluciji
czlowiek osigngt zdolnas¢ rozr@niania medzy dobrem a ztem, a
tym samym maliwos¢ bycia pogpionym? W swietle tego rozu-
mowania historia Adama i Ewy nabierglggzego znaczenia. Para-
boli ewoluciji.

Kiedy to pisz, przychodzi mi do gtowy jeszcze jednadmyCzy
Jennie jest zdolna do poznania Chrystusowego Barankposob
prosty, raczej przez czucieznprzez intelekt, jak to €sto bywa u
dzieci? Wygida na toze ona wiele rozumie.

Sq to oczywicie bardzo gibokie pytania, na ktére odpowiedzi
przyniog z czasem modlitwa i medytacja. Pozostaje jeszcae p
blem R. i jej stosunku do tego zwieca. Méwita 0 przepisach
nakazugcych prowadzanie zwiegz na smyczy i o tymze naley
,2zdusi¢ to w zarodku”, itd., itd. Uwjzanie biednej Jennie na smy-
czy byloby zbrodrj. Modle sie za R. Musg porozmawia z profe-
sorem.

Kiedy to pisz, czug, ze Bdg w swojej niezmierzonej guirosci
uchylit drzwi do ciemnego korytarza. Nie wiem, dlago to uczy-
nit ani dolgd ten korytarz prowadzi. @le wiec pilnie patrzyt,
uczyt st i modlit, az wreszcie pgdzej czy péniej 6w krety labi-
rynt doprowadzi mnie do pokoju pelnegwiatta i wtedy fede
wiedziat.

Na obiad pieczewotowa.
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Rozdziat 4

Z wywiadu z Le Archibald.

Bardzo szybko Jennie i Sandy stadi gar nierozhcznych przy-
jaciot. Sandy obnosit siz nig wszdzie, kaac jej sk obstugiwa
we wszystkim, a ona dreptala za nim cgdujak to s¢ mowi, slady
jego stép. Czasami siedziata mu na ramionach, @yarTsie jego
uszu. Patrgc tak na nas z gory, wyglata naprawe przekomicz-
nie! Kiedy Sandy szedt do szkoty, Jennie bykciakta. Wdrapy-
wata st na drzewo i ze swego domku patrzyta, jak idzi&sigz-
kami, drog wzdtuz rzeki. Siedziata wtedy, kiwag s w tyt i w
przéd i obejmujc sk ramionami; przedstawiata spmaprawd
smutny widok. W ejgu dnia co chwila wlazita na drzeweeby
sprawdzé, czy przypadkiem nie wraca. Kiedy go wypatrzyty,- w
dawata okrzyk, spuszczateesi drzewa i biegla mu na spotkanie,
dostownie rzucajc sk na niego. Gdy podrosta, dochodzito czasami
do tegoze go w ferworze powitaprzewracata na ziegiJej twarz
byta tak petna wyrazue mazna w niej byto czytajak w kshzce.

Taka byla serdeczna i taka ciepta! Ta jej cechaeginie rzuca-
ta sie w oczy. Nie odsfpowata nas na krok, zawsze domagajic
czulaici — a tozeby f przytulié, a to podrapa Wydawato s, ze
Jennie tylko po tayje — ze pieszczoty sdla niej waniejsze od
jedzenia, a to naprawdwiele o niej méwi. Potrzebowata ¢t
czuidici niz jakiekolwiek znane mi ludzkie dziecko.

Hugona po prostu uwielbiata. Hugo byt taki mitykiteagodny...
(dluga przerwa). Progani wybaczy. Kiedy wracat z pracy
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do domu, tulita s do niego, catowata gédmiata sé, popiskiwata i
w koétko moéwita to swoje ,,huuu, huuuu”. Jak tylkstyszata na
podjezdzie jego samochdéd, zaczynata tépavalic w podtog albo
kreci¢ sie w miejscu jak mtynek! Bze, a ile przy tym naprzewraca-
ta rzeczy! Wyttukta praktycznie cabporcelag w domu, nie wy-
czapc chinskiej wazy z okresu dynastii Sung po babce. Polamat
tez drobiazgi z kéci stoniowej wujka Nata. Kiedy prébowata
zjes¢ gtéwke z nefrytu, dzieto sztuki Indian Olmekoéw, a kiedy s
okazato,ze nie smakuje tak, jakesspodziewata, roztrzaskala ze
ztosci w drobny mak. Zawsze éeita sk jak fryga. Czasami to byto
napraw@ nie do zniesienia. tazita za mcatymi dniami krok w
krok, popiskujc i domagaic sk, zeby g podrapd czy przytul.
Sandy nie mial mlodszego rodstwa, ktére mogtoby go stu-
cha. Sara byla za mafa. A zresatawet kiedy podrosta, to i tak
nie chciata s nikomu podporadkowa. Jennie wjc trafita st
Sandy'emu jaklepej kurze ziarno. Przestat byiesmiaty, nabrat
pewndgci siebie. Codziennie po potudniu obserwowatam prze
okno z kuchni, jak sibawili za domem. Mogtam tak na nich pa-
trze¢ godzinami i nigdy nie miatam d6. Sandy nauczylaj bawic
si¢ w ,Najezdzcow z kosmosu”. Jennie byta przybyszem z kosmo-
su. Méj Baze, naturalnieze czsto nie wiedziata, o co chodzi, ale
zawsze jaké sobie w kacu poradzita. Nigdy nie zapomartych
chwil. Zaluje, ze Hugo nie miat wtedy kamery. Widziat pan jego
filmy z Jennie? Musi je pan koniecznie zobacayoniecznie.
Najezdzcy z kosmosu? To byta zabawa, ltdvymyslit Sandy.
Jennie pelnita re@l najezdzcy z Alfa Centauri, a Sandy astronauty,
ktéry ratowat Ziemg. Sandy zrobit miotacz promieni z jakiego
opakowania po owsiance. Kazat Jennig sta trawniku, a sam
chowat s¢ w krzaki. No wec ona stala, tak jak jej polecit, ale robi-
ta wrazenie strasznie zagubionej. Czasami prébowata zaigdim
wtedy Sandy wpadat w 6 i jg besztat. ,Nie, nie! — mowit — ty
masz tu zosta | czek&, az ja wyjde!” Wie¢c Jennie na niego cze-
kata z bardzo nieszediwg ming, bo okropnie nie lubitazeby na
nig krzycze.
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| wtedy Sandy wyskakiwat ze swojej kryjowki, stragt z mio-
tacza i wrzeszeg: ,Kosmici!” (Smiech). Na og6t Jennie nie pada-
ta martwa, kiedy tego po niej oczekiwat. Podskakan@opiskujc i
prébupc wyrwat mu miotacz. Zdarzalo gize wybuchata ngidzy
nimi gwattowna szarpanina @ bron i Sandy s} obrazat. Jennie
nie przestrzegata regut gry. Tak jakby ich kiedykiek i w czym-
kolwiek przestrzegata!

Musiat jej wtedy demonstrowajak st umiera. Bae! Trzeba to
byto widziet! Lapat st za serce i ze strasznym krzykiem padat na
trane. A potem s wit, zanim na koniec zastygt w bezruchu. Jen-
nie byta przerzona. Zwlaszcza kiedy Sandy wydawat swéj mro
cy krew wzytach wrzask, drgat i nieruchomiat.

Biedna Jennie. Kucafa koto niego i szturchata gogm, a po-
tem cofata si i z koszmarnym grymasem strachu na buzi chowata
sic w krzaki. Bo kiedy byla przestraszona, robita aimswit
ming. Zupetnie groteskoav Cos w rodzaju upiornego diaboliczne-
go wmiechu — z wyszczerzonymelzami i obnaonymi r&zowy-

mi dzigstami. Nieraz styszatam dochagie z krzakéw jepatosne
szlochy. Serduszko Jennie mato nigdp z rozpaczy; byta przeko-
nanaze jej Sandy nieyje!

| wtedy Sandy zrywat sina réwne nogi i krzyczat. ,Data i
nabr&! Data st nabr&!”, a Jennie rzucata mueshna szyg i pro-
bowata go pocatowa Taka byta stodka, taka zawsze troskliwa.

Mam nadzigj, ze nie wyrobi pan sobie falszywego zdania o
Sandym. Pamtam,ze zastanawialameiczasem, czy on nie zdaje
sobie sprawy z tegae rozmawia z mai® Tosmieszne, ale wia-
sciwie od samego pogtku odnosit ¢ do Jennie tak, jakby byta
jego miodsz siosty czy raczej mtodszym bratem. A Jennie to na
swoj sposob rozumiata.

Pewnego popotudnia dostownie mnie zatkalo. Byt teeid w
ktérym Jennie nauczylaesumiera. Sandy wyskoczyt z krzakéw,
strzelajc z tego swojego idiotycznego miotacza, i wtedynien
zrobita salto, padta w drgawkach na ziemvydata rozdzieragy
okrzyk i... zastygta w bezruchu. Nozdie trwato to diugo, ale te
kilka sekund wystarczyto. Zaraz potem z wrzaskiemwata s¢
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z ziemi i wskoczyta na plecy Sandy'emu, ktory kezgc ,Kosmi-
ci! Kosmici!” i ,Ludzie, ratunku! Chg mnie zj&c!” krecit sie
dokota swojej osi i strzelat z miotacza.

Nie mog odzatowa, ze sk ich wtedy nie sfilmowato. Byt to
najzabawniejszy widok, jaki nioa sobie wyobrazi Uganiali s¢
dokota niestrudzenie, a Jennie wagdgta jak czarna kula, ktéra
potrafita wystrzelk nieoczekiwanie z krzewéw i znikb w gagszczu
zywoptotu, z Sandym depgezym jej po pétach. Ta sama historia
powtarzata s kazdego popotudnia.

Sandy nie byt specjalnie lubiany w szkole. Jakatainteligent-
nego chiopca wydawat ¢sipsychicznie niedojrzaly. Dlatego nie
miat wielu przyjaciét. Ale gdy tylko dzieci dowiedgy sig, ze u
nas w domu jest szympans, jego popul&mazrosta z dnia na
dzien.

Wydarzylo st to w trzy dni po przyjgdzie Jennie. Zobaczylam
Sandy'ego, jak idzie ze szkotgiezka nad rzel, ciagmc za soh
cak bana dzieciakdw. Musiala to yco najmniej potowa jego
klasy. Kiedy Jennie zobaczyla ich ze swojego dom&udrzewie,
nie mogta opanowapodniecenia i zdenerwowania zarazem. W tym
okresie swegaycia byla bardzo nigniata. Gdy tylko zauwgyta,
ze dzieci wchodz przez dziug w zywoplocie, z piskiem schowata
sie w krzakach.

Sandy zacg ja nawotywa. Szukat jej w domku na drzewie i
wszedzie dokota, ale po Jennie wszellad zagint. Dzieci zaczly
si¢ z niego némiewa:, a jedno z nich powiedzialo: ,Wytastam-
tad! Tam nie maadnej malpy!”

W tej sprawie Sandy byt bardzo zasadniczy. ZupghakeHugo.
Dla nich Jennie nie bytzadry pierwsz lepsz matp. Nalezata do
naczelnych! $miech). Wybuchia ktétnia. dumiatam wyjé z domu
i przegdzi¢ te paskudne dzieciaki, kiedy zobaczytam vmytg z
krzakéw koto domu Jennie. Trzymata wku ten stary edzny
kapelusz, ktory wygldat odraajaco. Na szcgicie latem zgubita go
w lesie.

Ustyszatamze Sandy znéwgjnawotuje, ale te koszmarne bacho-
ry zaczly sie z nim drani¢. ,Malpa! Malpa! Matpa!” —
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powtarzaty w kétko. Biedny Sandy. Wyczuwatam w jegjosie
panike. Jali Jennie zaraz sinie pokae, to mu nigdy nie dagz
spokoju. Jennie jednakisic szykowata do dziatania.

Rany boskie! Wyskoczyta z krzakdéw z wrzaskiem tekepmu-
jacym jak zgrzyt pity tarczowej. Niktgtznie z jakind wynaturzo-
nym dziwohgiem cyrkowym, nie wydobytby z siebie tak przeni-
kliwego drwicku. Z wlosami stejcymi deba i r&owymi ustami
szeroko rozdziawionymi Jennie szawata na nich, wymachag
na wszystkie strony tym koszmarnym kapeluszem.

Trzeba to bylo widzi@ Tak im pogonita kotaze pryskali w
przeraeniu przez nasz niesaeny dziurawyzywoptot, mato nég
nie pogubili. Jak&mata histeryczka za¢la krzycze, ze ja Jennie
ugryzta. Przez chwjl nawetzatowatam,ze tego nie zrobita. \Wk-
sza¢ z tych dzieciakdw byta okropnie zepsuta i miataraiziej-
nych rodzicow. Nic dziwnegae tacy rzucaj szkok, biorg narko-
tyki i pala flagi. Dzieci potrafa by¢ okrutne.

Niektérzy chtopcy wrdcili zaraz potem i dopiero dierozpta-
to si¢ prawdziwe piekto! Latali po podwdrku, Jennie skzata i
panowat tak nieopisany wrzaste do dz nie rozumiem, dlaczego
stara pani Wardell nie wezwata policji.

Nastpnego dnia dzieciaki przywlokly dy czerwony wozek i
zaczly obwozic Jennie po okolicy. Zeli do tej pory byt kté w
catym Kibbencook, kto nie wiedziate w migcie jest szympans,
to sk dzicki temu dowiedziat. Jennie stata w wozku, w tynoidi
tycznym kapeluszu na gtowie, i trzymaj sk bocznych desek
kiwata st w tyt i w przdéd. Nie wiem dlaczego, ale w pewnyens
sie przypominata mi taki glupi obraz przedstawigj Jerzego Wa-
szyngtona przeprawigego s¢ przez Delaware. A halas, jaki przy
tym robita! Ruszyli Benvenue Street, a potem Ddvteeet i zrobili
rundg, a ja mogtam po krzykach i pohukiwaniu Jennie eutowa
sie, gdzie akurat w tej chwili siznajduj. A jak nidst s¢ jej gtos!
Hugo méwit, ze szympansy majdonany gtos, bo s musz mie-
dzy sola porozumiewa w dzungli. Wierz, ze byto p stycha& na
odlegtai¢ pottora kilometra.
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Nastpnym razem dzieciaki przyjechaty na rowerach. Jeiy+
ta niesamowicie podniecona! Koniecznie chciala gizejechéa.
Podskakiwata jak pitka, usitgf jednemu z chiopakéw wyrwa
rower. Jald durer posadzit§ na rowerze, ktéry sinaturalnie zaraz
przewrécit. Jennie przybiegta z ptaczem, dobgase do drzwi;
zdarfa sobie skérz kolana! Kiedy jej otworzytam, rzucita miesiv
ramiona jak pokrzywdzone dziecko domagaej s¢ pocieszenia.
Przemylam jej skaleczenie i zalepitam plastremy®tlaniast odlepi-
ta plaster, zagHajagc pod niego ciekawie. Nie wiem, cog siam
spodziewata znakeé, w kazdym razie nigdy nie bydmy w stanie
utrzyma plastra na tym szympansie ani przez céwil

Kiedy opowiedziatam Hugonowi o rowerze, postanokipic
Jennie rower na trzech kétkach.

Rower na trzech kétkach! Wyobira pan sobie? To jest chyba
jedno z moich najsilniejszych wspomnid¢a mata kudtata osébka
$migajgca na rowerku! Mam go do dzipo tylu latach! Nie jestem
sentymentalna, ale nie mialam serca go wyrzugfoi w stodole w
Maine, w naszym letnim domu. Niedawno natlm st na ten
rowerek, caly zardzewialy i bezyteczny. Po czerwonej farbie nie
ma nawetladu. Zrobit na mnie tak smutne wemie,ze st popta-
katam. Czy pan uwierzy?

Zatem Hugo postanowit kupiJennie rowerek na trzech kot-
kach. Chciatzeby wszystko byto jak natg. ,Kupno trzykotowe-
go rowerku to wielka chwila vryciu dziecka” — powiedziat. Czut
sie dumny. Zupetnie jak ojciec. Biedny Hugo byt niesamtie
przywigzany do Jennie. Na dapsprave nigdy st juz wiasciwie
nie pozbierat. Tak wc pewnego pknego jesiennego weekendu,
kiedy powietrze dostowniépiewato, wybraBmy si wszyscy ra-
zem po rower dla Jennie. JaKe, nie zapometego dnia.

Byt to jedyny w midcie sklep z rowerami i znajdowaksiv po-
blizu mostu kolejowego. Oczywdie juz dawno nie istnieje. Na
jego miejscu powstat jeden z tych koszmarnych skiepw kto-
rych sprzedaje sidomowej roboty spaghetti po dzigsidolarow
za pot kilograma. Pralnia chemiczna, ktéra z nimsiaxlowata,
zamienita s w ciastkarng, a w starym poczciwym spgwczaku
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za mostem sprzedateraz luksusowe artykuty gospodarstwa do-
mowego. Na przyklad maszynki do parzenia kawy poegbie
dolaréw sztuka. Czy pan to sobie wyala@ Z ) réznicg, ze teraz

to juz nie jest maszynka do kawy, tylko ekspres. KoKigata!

Magazyn ze spetem sportowym miat dwie wielkie wystawy od
frontu z nazw firmy wymalowarn ztotymi literami. Przez szyby
bytlo wida rzad najwspanialszych rowerdw, jakie tylko ama
sobie wyobragi, z grubymi oponami i pknymi chromami. Paste-
lowoniebieskie rowery dla dziewczynek i cukierkoweonvone dla
chlopcoéw. W tamtych czasach produkowali rowerygakillaki —
duze, blyszczce i petne bajeréw.

Sklep prowadzit stary Sam Hoyt z synem. Stary H@skchty,
milczacy facet z twarz Buddy. Ten cziowiek nigdy nie powiedziat
nawet stowa. Kiedy sigo o cd prosito, cztapat po prostu i to €o
przynosit. W catkowitym milczeniu. Ale za to jakydko obstugi-
wal kag! A sprobowatby pan uzyskaod starego kutwy zwrot
pienicdzy za jaki nie udany sprawunek! Jegona uciekta z Fulle-
rem od szczotek.

Za to synowi Hoyta nie zamykatyesusta. Byt tlusty i zawsze
potykat s¢ o rowery i o kije hokejowe. Nie pagtam jego imienia.
Zgtosit si na ochotnika do Wietnamu, z czego stary Hoyt layt b
dzo dumny, ale rozerwato go na kawatki, kiedy pedcrmabowania
jakiega sklepu z upominkami wlazt na minBardzo wspotczuli-
smy staremu, ale nawet wtedy nie powiedziat stowtkotsprzedat
sklep i zniknt. Zastanawialimy sk zawsze, dadd wyjechat.

Pierwszy wszedt Sandy,agjmgc Jennie zaeke. Nie dajc nam
nawet daj¢ do stowa, wypalit prosto z mostu: ,Przysay kupit
mojej miodszej siostrze Jennie rower na trzech daik’ | wy-
pchryt Jennie do przodu. Przyznade ta historia z siosfrtroche
nas zaskoczyla. Pytainy go pdéniej, dlaczego tak powiedzial.
Wyjasnit nam, ze gdyby powiedziatze kupujemy rowerek dla
szympansa, to zabrzmiatoby to jeszcze gtupiej. €szff, Jennie z
powodzeniem mogta dyjego siosts; wcale s¢ tak bardzo od nas
nie r&nita. Zwlaszczae zacelismy ja ubier& w szorty i
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trykotowg koszulle. Sama muszprzyzna, ze coraz bardziej przy-
pominata matego cztowieczka. Nie przychodzito natwb myle¢
0 niej jako o zwiergciu. Naprawg, prosz mi wierzyc.

Sandy byt z niej niesamowicie dumny. Nauczyppdawa reke
i Jennie ze wszystkimi giwitata. Stary Sam Hoyt, ktéry stat z twa-
rza sfinksa, potrgzsmt reka Jennie jakby nigdy nic. Ostatecznie
handel jest handlem.

Myémy z Hugonem te sie nie odzywali. Zostawimy San-
dy'emu pole do popisu.

Mtody Hoyt, ten th§cioch, miat talg ming, jakby go trafit grom
Z jasnego nieba. Nie wierzyt wlasnym uszom. ,,Gaego powie-
dziale&? Twojej siostrze?” — wyrzucit z siebie, opluaajwszyst-
kich dokotfa. | stary Hoyt, i jego syn, obaj mieéint koszmarny
akcent z Pétinocnego Wybrze Okolice Danvers, jakdze.

Sandy nie dat sizbi¢ z pantatyku. ,Tak, siostrze, a bo co?!” —
odparowat.

Przepraszam, ale to byto niesamowigigeszne. (Wyciera oczy).
Sandy byt taki... taki twérczy w swoim stosunku #Ziia. Jego
siostra! C@ niebywatego!

W kazdym razie miody Hoyt wykrztusit ,0000", jakby nagle
wszystko stato gidla niego jasne.

| wtedy Sandy oznajmit mu stanowczym tonem,jego siostra
chce mié trzykotowy rower. Biedny Hoyt byt strasznie zdener
wany. Zaprowadzit nas do miejsca, w ktorym stabydem trzyko-
towe rowerki, caly czas staraj sk nie patrzé na Jennie. Musiakj
uwazaé za straszg pokrale. Sandy wyjanit mu, ze Jennie chce
czerwony rowerek, nie niebieski. Hoyt wyprowadzitszeregu
czerwony rowerek i Jennie zahuczata. Wydata z sipbawdziwe
szympansie pohukiwanie. Mtody Hoyt podskoczyt, jakitostat
policzek. Jego niespokojne oczy strzelaly ptakh, skrztnie omi-
jajac Jennie. Wreszcie spojrzat na niwrzasnt: ,Wynos$ sie stad!
Ty nie jesté zadnym dzieckiem!” $miech).

Boze! Zalegta brzemienna cisza i Sandy zwrOgitdd niego z
cal godndcia, na jaky go bylo sté: ,Zamknij sk, ty thusciochu!
Wiasnie ze ona jest dzieckiem!”
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Boze... Bae... co s} wtedy dziato! Mtody Hoyt zacg przepra-
sz&. Nie wiem, za co biedak jupotem uwaat Jennie. A Sam
Hoyt siedziat caly czas spokojnie za kgskby nigdy nic, gotéw w
kazdej chwili sfinalizowa transakaj.

Wyprowadzilémy wiec czerwony rowerekzeby Jennie mogta
sie do niego przymierzy i Sandy wsadzikj na siodetko.

Nie naley zapoming, ze jej ostatnia przygoda z rowerem nie
nalezata do przyjemnych. Pagdi tej szympansicy przypominata
stalowg putaple. Otworzyta wec swoje ,r&ane usteczka” i wydata
z siebie wrzask, od ktérego mato nie powypadahpgrszyby wy-
stawowe. Nieszesny Hoyt zrobit 3 caly mokry ze zdenerwowa-
nia. Sandy zsadzit Jennie na ziemkrzyk ucicht. Cale sze#cie.

A potem Jennie pochylitagi obejrzata sobie neg byto to bardzo
wzruszagce — bata g, ze i tym razem obetrze sobie kolano!

Sandy wsiadt na rowerek i zatzezdzi¢ dokota sklepu, caty
czas powtarzag: ,Popatrz, Jennie, jak to przyjemnie”. | wtedy
Jennie, jak to ona, zaga podskakiwa i wyciagreta rece do ro-
werku. Chciata roldi wszystko to samo co Sandy. Sandy podat jej
rowerek i Jennie wdrapatacsha siodetko. Nastata chwila peinej
napkcia ciszy. Miody Hoyt tak sigapit, ze malo oczy nie wyszty
mu z orbit. Jennie miala, jak wszystkie szympaipsgeciwstawne
palce u ndg. Jej stopy byty w gruncie rzecggami. Zaraz, jak to
si¢ nazywa? Tak, miata chwytne stopy. Zamiastonpostawt je
na pedatach, ona te pedaty schwycita stopami. Neleisieden
pedat i posugta sk kawatek, a potem mocno nacgjndrug, nogy
i rowerek pojechat do przodu.

Boze! Jaka byta podniecona! Steta na pedatach i wydata gto-
sny okrzyk tryumfu. A potem zaela pedatowa jak szalona. W
nogach byla znacznie sprawniejsza od ludzkiegockaieRowerek
wystrzelit najpierw do przodu, a potem jechat chnie po sklepie,
bo Jennie nie potrafita nim kierodlaSandy usitowat ztagaza
kierownic, kiedy Jennie przejelzata obok, ale nie zdyt i Jennie
wyrzneta w rzzd rowerdw, ktére z bekiem rurety na ziemg.
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Hugo wychgngt portfel i powiedzial,ze ptacimy, zanim Jennie
narobi wikszych szkéd.

Ale ona chciata jedzi¢. Ztapata za kierownici prébowata wy-
rwaé¢ Sandy'emu rowerek. Zaga sk szarpanina przy akompania-
mencie wrzaskéw sfrustrowanej Jennie. A potrafitadsze, jak
byta zdenerwowana! Sandy nie chciakgd rowerku, a ja zaez
tam krzyczé na Jennie. Ale oczyégie nic nie pomagato. Czepiata
sie rowerku z catej sity i po prostu mnie nie stuchatetki st nie
stucha. Jedynosohy, z ktor sie Jennie liczyla, byt Hugo, a i to nie
zawsze.

Im bardziej staradmy sk oderwa jg od rowerku, tym mocniej
sie go trzymata. Nie zapominajmye miata do dyspozycji cztery
rece! A jaki silny chwyt! Nic jej nie mzna bylo odebr&a Wobec
tego Hugo wzjt j3 razem z rowerkiem, wyniést ze sklepu i wrzucit
na tyt swojego kombi. Byla to jedna wielkagg@nina czarnych
kudtatych ndg i btyszeych chromow.

Po przyjedzie do domu wywldkt Jennie z samochodu, w dal-
Sszym cigu wczepiog w rowerek, i postawit na trawie. Odslidmy
sie wszyscy,zeby moc si jej przyghdat, a Jennie, jak tylko zoba-
czyta, ze jestémy wystarczajco daleko, wypjtata s¢ i wsiadta na
rower, ktory jednak po trawie nie chciakziizic. Byta wéciekla.
Kilka razy szarpgta rowerkiem porzdnie, a jak to nie pomogto,
wpadta w szat. Kiedy dostawata atakecwektosci, potrafita wyt az
do utraty tchu, ado chwili kiedy s¢ dostownie zaczynata dusi
Pocztkowo bytam przerzona, ale po kilku takich numerach chcia-
to mi sie po prostwmia¢. Przypominata mi chtopca, ktory wstrzy-
mywat oddech, asie¢ robit siny na twarzy. Szympansy &k samo
ghupie jak ludzie. Co za szgxie, ze nie jestémy jedynym zwario-
wanym gatunkiem néwiecie!

Wreszcie Jennie przeniosta sia podjazd, gdzie rower dziatat
bez zarzutu, a Sandy pokazat jej, do czegayshierownica. | wte-
dy Sandy wyecjgmat swoj rower i we dwdjk pojechali na spotkanie
zachodu staca.

Oto jak Jennie dochrapata siwego stynnego rowerku.
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Z dziennikéw wielebnego Hendricksa Pal-
lisera.

25 padziernika 1965 r.

Zimny wiatr z p6inocnego wschodu zwiat z brzozyztedisci.
Obserwowatem, jak ostatni listek drga hday w szarymswietle
poranka i ten widok nasghmi mysli o Bogu. W potudnie chmury
zgestnialy, zaczt pada& paskudny deszcz, a na rzedpadty mgty.
Ogréd za domem, z pustymi rabatami, drzeweriniwivym po-
czernialym w deszczu i nagim, makrzmierzwiory i zrudziah
trawa — wszystko to przywiodto mi na ralywielki powszechny
systemzycia i $mierci. Otworzylem okno mojego gabinetu i zacz
tem wdych& wilgotne powietrze. Pachnialo zimnem, ale byto
brzemienne zapowiedgiuspionego zycia. Wspanialy zapach —
prawdziwy dar od Boga. Wszystko to rownie jakis dziwny spo-
s6b przypomniato mi te ciche poranki w Belgiiz forzedswitem,
kiedy z pol unosity s zjawiskowo pgkne mgly, a zaraz potem
odzywala g} artyleria.

Pomylalem sobieze jestémy — jak ten ostatni 4&, zmierz-
wiona trawa, &pione drzewo — cxcig wielkiego niewidzialnego
planu, tak niepatego dla nas, jak niezrozumialg gory roku dla
ostatniego jesiennegddia. By maze, skoro komarki ficia marz-
ng i zmieniap kolor, a nasipnie obumieraj... byt maze ten I§¢ w
jakis niejasny sposaéb cierpi. Ale ciegpi w calym przepychu swe-
go pkkna, nie wecej wie o przyczynie tego cierpieniazrkazde z
nas. Tak samo my, istoty ludzkie, cierpimy ku chavBloga, nie
wiedzc ani slgd owo cierpienie pochodzi, ani dlaczego cierpimy.

To wspaniata metafora. Wykorzystam \y jednym ze swoich
kazah.

Meczytem s¢ nad niedzielnym kazanienz &o lunchu, szkicu-
jac je w gtdéwnych zarysach. Nadatem mu tytut: ,Przeczenie i
post”. Zasadniczy problem, jaki staramg 8 nim przedstaw to
préba integracji mistycznej strony protestantyzmuyziem co-
dziennym. Waa mojego Kdciota jest zbytnia przyziemigé. Brak
nam poczucia mistycyzmu, tego, co niepoznawalreyypowie-
dziane.
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Kiedy wchodz w niedziet na amboa i widze moich parafian,
siedzcych rowno w tawkach, przyzwoicie ubranych, takigo-
kojnych i pelnych wyczekiwania, ogarnia mnie panikide speni-
tem pokfadanych we mnie nadziei. Co ja tym ludzidalem w
ciggu czterdziestu lat pracy duszpasterskiej? Jedygezucie
samozadowolenia?

Nie jestem rad z tytutu kazania. ,Przeznaczeniedpgtomyki”?
Obie wersje majw sobie jaki sztuczny patos. Z przykéoig mu-
sz stwierdzt, ze ze stowami nie ragzsobie najlepiej.

Wszystko to kojarzy mi giz pewnym niezwyktym wydarzeniem,
ktére miato miejsce dzisiaj. Regularnie od kilkui dntrzeciej po
potudniu przejedza koto nas na rowerze chtopak oghiadow z
naprzeciwka, Sandy, azwza nim na trzykotowym rowerku jedzie
malpa. Zapewne mei sic to w programie jakiegotreningu. Zwy-
kle ta dwojka dojedza dosciezki biegmcej wzdha rzeki, a stam-
tad udaje si do parku.

Kiedy mireli nasz dom i znaldi sie w miejscu, gdzie ulica ma
dosy ostry spadek, biedna maipka stracita panowaniekiexdw-
nicg i wjechata na trawnik, gdzieesivywroécita i pottukta. Ustysza-
tem rozpaczliwy krzyk i pobieglem na pomoc. Podeyli st nad
nig, nie bardzo wiedg, co rob¢, i w tym momencie biedactwo
wyciagneto do mnie tapki i pozwolito gipodnigc¢, a potem przytu-
lito si¢ w niestychanie wzruszggy sposob. Byto przetane.

Nie zastanawiafg si had tym, co roli, zaprositem¢ dwojke
do domu na ciasteczka i mlekeby ich jaké pocieszy¢. Posma-
rowatem maitpce merkurochronem otarte kolano, co olsdo z jej
strony gténe pogkiwania. Obudzona z popotudniowej drzemki R.
zeszia z gory i zapytata: ,Co to za jakigki?” i jeszcze cbdw tym
sensie. Nagpita niezbyt mita scena, ztagodzona jednak nieco
obecndcig chtopaka od Archibaldéw. Ale to stworzonko jesk ta
urocze,ze nawet R. zmkla. Poszta do kuchni i przyniosta cia-
steczka i mleko.

Jennie i Sandy usiedli przy stole; Jennie trzymate® ziaone
przed sob, a jejzywe, wesote oczy strzelaly ciekawie dokota.
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Kiedy R. postawita przed i ciasteczka, poestowata s
grzecznie, bigrc z wlaciwej, czyli blizszej. strony talerza. Jadta
wolno, gryac po kawateczku, podczas gdy Sandy brudnymi tapa-
mi zgarniat jedno po drugim, polig na trzy czy cztery najeksze

i fadujac je sobie do ust fapczywie. Kontrast byt bardzbaxeny i

nie uszedt uwagi nawet R., kipdostownie zamurowalo. Jennie
wypita mleko z dé¢ nieeleganckim siorbaniem i kiedy odstawita
szklank, ciekto jej po brodzie, ale wytarta jserwetly, jak sk
nalezy, i wszystko bylo w pormdku. Sandy wytart ustacks, ta
samy, ktérg notabene przed chwilvycierat nos.

Jennie miata na gtowie kapelusz,ewiprzezytem niemity mo-
ment, kiedy R. zrobita uwggha temat ,tego dziwnego kapelusza”,
ale niepotrzebnie sidenerwowalem; tak zmienit wygl, ze w ni-
czym nie przypominatl tamtego mojego. Byt adiacy i nieape-
tyczny, zwlaszczae Jennie nie zgfa go, siadajc do stotu. J@i
chodzi o maniery, to naturalnie trzeba wy mitozy¢ jeszcze dio
pracy. Musg tu dod&, ze profesor i jegazona powinni raczej
zacz¢ od Sandy'ego, ktory zdumiewa swoim brakiem wychowa
nia.

Popetnitem wielki bdd moéwigc o Jennie ,matpa”; Sandy na-
tychmiast zwrdcit mi uwag ze ona tak samo naig do naczelnych
jak i my ize podkrélanie, i jest matp, uwaza za obraliwe i nie-
whasciwe. Wyghda na to,ze Jennie na dobre zadomowitg sv
rodzinie Archibaldéw.

Obserwowatemgj podczas jedzenia przez pryzmat moich wcze-
sniejszych spostrzen. Robita wraenie takiej bystrej, takiej inte-
ligentnej,ze zndw zacgtem sk zastanawig czy bytaby zdolna do
pojmowania mitéci Boga i Chrystusa. Oczywdie tak jak to dzie-
ci, bardziej intuicyjnie, poprzez obrazki i opo#ge niz rozumo-
wo.

Kiedy skaiczyta ciastko i popita mlekiem, oparte siygodnie
na krzgle i usatysfakcjonowana positkiem, spojrzata mispoow
oczy. W jej wzroku dostrzegtem wtedy jakby iskigrk- pytanie,
nadzieg, poszukiwanie? TajemnigzZwiadoma¢ siebie, ktéra po-
jawia sk czasem w oczach dzieci, gdy zaczgmagumie swiat. To
pytanie jest winie pierwszym krokiem do Boga. | wtedy szym-
pansica potayla reke na mojej dioni! Jakby mi dgkowata za
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pomoc! Przelotny, cieply, peten cz&éd dotyk i spojrzenie, w
ktérym byto zawarte nieme pytanie. Ten serdecznst gasypat
przepa¢ pomidzy cziowiekiem a zwiekxiem, wymazat miliony
lat ewolucji. Bo nacisk jej palcow przemowit do rannie przez
intelekt, tylko przez serce. Uniwersalnym odruchaitosci Jennie
data mi sygnatze ma dusz. Odpowiedziata na mojeatpliwosci.

Sandy wzt Jennie zagke i wstali, zeby &¢. Szybko poprosi-
tem, zeby chwik poczekali, sam Zgposzediem do swojego pokoju.
Nie bardzo zdawalem sobie spkaw tego, co rolgi, wiedziatem
jedynie,ze prage Jennie cé ofiarowat. W reke wpadt mi srebrny
meksykaski krucyfiks na tacuszku, ktory dostatem od Henry'ego
Cruikshanka po pogrzebie jego ukochawepy. Jest to pkny
drobiazg, ¢czna robota, cyzelowany i bogato zdobiony.

Kiedy wrécitem, Jennie popatrzyta na mnie wyczekaj Ukk-
kiem przed ni, z ckami do tylu. ,Mam dla ciebie prezent” —
powiedziatem. Nie wiem, czy zrozumiala stowa, wd@n razie
wyciagreta reke. Datem jej krzyyk, a ona natychmiast wsadzita go
sobie do ust! Wygtem jej delikatnie krzyyk z pyszczka i zawiesi-
tem na szyi. Wzita go do ¢ki i przygladata mu si uwaznie, wa-
chapc, lizac i obracaic w palcach. Byla zafascynowana! Obser-
wowatem j pilnie w obawie,ze potknie krzyyk, ale w kacu
puscita go i oboje z Sandym wyszli.

Potem znalaztentliczny obrazek przedstawigy Dziechtko
Jezus, ktéry zamierzatemdaennie nagbnym razem.

Powzhtem dziwne postanowienie. Pewnie niejeden mnie wy-
$mieje, ale zdecydowatente zrobe wszystko,zeby to zwierz
mogto daéwiadczy mitosci Bozej. Bo mitas¢ jest uczuciem obec-
nym wséwiecie zwierat, a wzbogacona pierwiastkiem rozumowym
moze z instynktownej wizi pomigdzy zwierztami przeroda sic w
uczucie wysze — mité¢ Niewypowiedzianego.

Uwaga. Jennie byta tak czagof, ze po jej wizycie nieustanne
narzekania R. na temat ,zwiecia” przycichty. Zobaczymy, co
bedzie dalej. W kadym razie wielkim darem, jaki otrzymatem od
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R., jest to,ze wyrobita we mnie cierplinig i wyrozumialag¢, dwie
najwazniejsze cechy ludzkiej osobowm. Cierpliwas¢ i wyrozu-
miatosé.

Ze,, Wspomnig z pewnegeycia”
Hugona Archibalda.

Minely dwa miesice od nastania Jennie w naszym domu. Pogo-
da sé zmienita i zrobito sj zimno. Ju nie mogta sypi@w swoim
matym domku na drzewie; trzebahyto przenié¢ do domu i natu-
ralnie powstato pytanie, gdzie ma nocéwa

Ta sprawa po raz pierwszy na dobre uzmystowita skak pro-
blemu, jakim byto posiadanie matpy w rodzinie. Dkipdieszkata
na drzewie, mogimy ja od biedy traktowa jak zwierz domowe.
Wiadomo byto jednakze z chwib gdy st do nas wprowadzi, ani
ona nie bkdzie st uwazata za zwierg domowe, ani nie zaakceptuje
u innych takiego stosunku do siebie.

Na pocatek zaproponowadimy jej eleganckie psie legowisko w
kuchni na podiodze. Sam pomyst jednak okazaldi Jennie po-
liczkiem: podioga byta miejscem, gdzie sypiaty maeidzone psy.
Pierwszej nocy, kiedy sprobowatiy ja tam potay¢, wstata zaraz
i zaczta wali¢c do drzwi Sandy'ego, pohulaji wrzeszcac. Sandy
nie najlepiej zniost te zakusy na swoje krolestwo.

— Wyna$ sig! To jest mdj pokoj! — krzyczat. — Sama sobie
znajdz pokdj, ty gtupolu! — Wtedy Jennie zaga wali¢c swoimi
matymi pastkami w drzwi naszej sypialni.

Prébowalémy jg zainstalowa w jednym z pokojéw gixinnych,
ale nie chciata hyysama. Jak tylko posgiy sk potozy¢, od nowa
zaczto sie bebnienie w nasze drzwi. Probowdtiy ja zamknyé¢ na
klucz, ale robita takie piektge dom trast s w posadach.

Zdecydowakmy sk dzieli¢ sypialne z Jennie. Wymgilismy
jej rég pokoju kocami i prébowdliny ja naméwe, zeby sé tam
zagnigdzita, ale nawet nie chciata o tym styéze
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Kiedy zobaczytaze potaylismy se z Leg do t&rka, natychmiast
wskoczyta na nas podrygigj, Smiejac sk i mlaszcac,

— Jennie! — krzykatem na nj pierwszej nocy. - Wynosie,
ty paskudny szympansie!

Zeskoczyla z téka, ale zaraz potem wskoczyla na powr6t i tak
w koto Macieju, bez wytchnienia.

— Niedobra Jennie! Uspokéjesido licha!

Jennie przycupgia w swoim lkcie, zanosgc si od ptaczu. Mu-
sialem przysqé, bo kiedy s obudzitem, stwierdzitemze nasza
kotdra gdzié znikreta.

— To ta cholerna szympansica — powiedziala majaa. |
rzeczywicie: Jennie siedziata zaparta w samym rogkddi cia-
grefa za kotde z catych sit. Byta zdecydowanagsizic noc z nami.

— Jennie! — wrzasfgem. — Nie!

Zeskoczyla z téka i przykucawszy na poditodze, zakrylgka-
mi glowg szlochagc zatosnie.

— Do jasnej cholery, Jennie! Przéssk drzed!

Zaczta sk kiwa¢ w przod i w tyl, zawodze coraz haldiwiej.

— Hugo, przecig wiesz,ze im gigniej na ny krzyczysz, tym
gtosniej ona ptacze — przypomniata Lea.

Wziglem Jennie nacce i wystawitem za drzwi, zamykaj je na
klucz. W odpowiedzi zdwoita wysitki: walita w drzwprychala,
szarpala za klamgk Kiedy wstatem, zobaczylem w szparze pod
drzwiami jej zakrzywione palce, podczas gdy sanmmiéepo dru-
giej stronie podsadzateeStkajac i sapic.

— ROGb, co chcesz — ustyszatlem stynny ton Lei — \aléej
chwili ma by¢ cisza.

Otworzytem drzwi,zeby spacyfikowéa Jennie, ale onémigneta
koto mnie jak btyskawica, chowgj sk pod kotde i moszcac sk
tam bezceremonialnie.

— Tylko tego brakowalo — powiedziata moja niesmmzo-
na, ju teraz rozbudzona catkowici@miejac sk wbrew sobie same;j.
— Hugo, mamy w naszym niahskim tozu mahg. — Wydalo jej
sie to bardzamieszne. Na Jennie nie sposéb bytogsiiewa.

Wiercita sk pod kotdyg, $miejac sk i klapigc zebami.
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— Jeeli raz jej pozwolimy tu z nami spa— odezwatasi Lea
— jestémy zatatwieni na zawsze!

Powinienem byt postucltamojej zony, ale wtedy, po czterech
nocach szarpaniaest Jennie, nie miatem sity zgnvalczyC.

— Ona ju bedzie grzeczna — obiecatlem w jej imieniu. —
Niech tuspi z brzegu, to mee wreszcie sizamknie. A na wiosn
znOw j wyrzucimy na dwor.

— Chciatabym to widzie— mrukreta Lea.

Prébowalémy spa. Jennie kopata, rzucala siwiercita
i efekt byt taki,ze my z L@ dostownie spaddimy z t&zka, a ona
lezata rozwalona pa@odku. Od czasu do czasggata kosmat tap
sprawdzajc, czy jestémy. Lea miala tego do. Zerwala s z
okrzykiem wéciekiaosci i sciagrefa kotdre z Jennie, ktora wyprysh
ta jak spezyna, przekonanaze to jakda nowa wspaniata zabawa.
Lea prébowatag zbesztd, ale Jennie zawsze miata w pogotowiu
jeden ze swoich starych numerow: zgaztaiczy¢ jak derwisz,
owijajac sk przecieradtami. Lea zdotata jjakos w koncu ztap@ i
wspolnymi sitami przesadzliny Jennie na legowisko wa&ie poko-
ju. Dotarto do niej wreszcieg to niezarty, i tym razem zasta juz
bez dalszych psikusow.

Przez trzy czy cztery noce spata gecie w uwitym z kocow gnie
dzie. Nie chrapata i nie halasowata i wobec tegoalimy, ze
wszystko ju teraz lgdzie w poradku. Az do pewnej nocy, kiedy
zebrato mi sj na amory. Zanim sizorientowatem, co sidzieje,
Jennie siedziata na mnie, wrzesgrz okladajc mnie pésciami w
ataku rozpaczy. Kiedy probowatem ¢depchné, ugryzta mnie w
rami. Nie byto to nic powznego, raczej lekkie uszczygnie, ale
mnie zaskoczylo. O ile wiedziéy, Jennie nigdy do tej pory nie
ugryzita cztowieka.

Kiedy opowiedziatemet histore Haroldowi Epsteinowi, spytat
mnie, czy znam wyniki badaprowadzonych przez doktor Jane
Goodall nad szympansami w Tanzanii. Otioktor Goodall doko-
nata ciekawej obserwacji, a mianowicies mtode szympansyys
bardzo zdenerwowane, kiedy wigzgdy samce kopulygjz ich
matkami, i czsto prébuj im w tym przeszkodzi Harolda bardzo
zainteresowala ta reakcja Jennie, potwierdzita bowjego prze-
konanieze te zachowania mtodych szympans@wwarunkowa-
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ne genetycznie.

Tak sk skaaczyto spanie Jennie w naszym pokoju. Zmgrsiji
ja do zagcia jednej z wolnych sypialni. Byt to diugotrwatpolesny
proces, ktéry nas kosztowat wiele nie przespanyotynZ zaci-
$nietymi zebami stuchakimy jej sttumionych krzykéw, ktére odbi-
jaty sie echem od drewnianyditian naszego domu. Jennie uznaia,
ze ja bardzozle potraktowakmy. Nigdy juz potem nie aywata
swojego domku na drzewie, chyba czasem w dzig i na zawsze
pozostata w tamtym pokoju.

Jennie, jak si zorientowalkmy, miata bardzo wyrobione poczu-
cie sprawiedliwéci. Szczerze wiegr w to, ze jest cztowiekiem,
uweazala, ze ma prawo do korzystania z wszelkich pajeh czio-
wiekowi przywilejéw. Nigdy nie pozwolitaby na tozebysmy ja
traktowali inaczej ni nasze dzieci. Kalg najdrobniejsz réznice
— jesli na przyktad Sandy dostat batonik, a ona nie —ezogvata
jako wielka niesprawiedliwéé. Doktadnie tak, jak to bywa w ro-
dzinie, gdy jedno z dzieci jest faworyzowane koseienych.

Wkrotce po tym, jak przywioztem Jennie, Harold spymnnie,
czy ona kiedykolwiek widziata swoje odbicie w lusr Jennie
zainteresowata go z naukowego punktu widzenia ioldaczsto
pytat mnie o jej zachowania. Zastanowiterg sidoszedtem do
whniosku, ze nie. Wiele napisano na temat koncepcji ,ja” unszy
panséw. Testy na inteligegcprzeprowadzane z udzialem szym-
pansow i luster dowiodly ponad wszglkatpliwosé, ze szympansy
majg poczucie ,ja".

Tego wieczora Jennie po raz pierwszy zobaczytasivda swoje
odbicie. Zastanawidliny sk, jak na to zareaguje. Uvala st za
cztowieka i najprawdopodobniej nie przyszio jejdvglo glowy,ze
moze wyghda® inaczej nk my wszyscy. Byt to nasz pierwszy ,eks-
peryment” z Jennie. Przyniostemewilustro z toaletki Lei i umie-
scitem je na szczycie schodéw. | wtedy zawgtaly Jennie.

Przybiegta skaeg beztrosko, jak zwykle, a kiedy znalazia si
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na gorze i zobaczyta swoje odbicie w lustrze, gtajak wryta.
Zjezyta siek¢ i zaczta ,popisywa sig” paradujc, tupic i patrac

w lustro agresywnie. Kiedy obraz nie zrikntak jak tego oczeki-
wata, wpadta w z& i ruszyla do ataku. Naturalnie jej odbicie
okazato rowyg odwag i odpowiedziato takim samym atakiem, co
ja $miertelnie przerazito. Zahamowala zspimgiem i wycofata s
krzyczyc i strogc miny. Na koniec odwrdcita i zbiegta po scho-
dach. Gdyby miata ogon, z pewieg tkwitby miedzy jej nogami.

Na dole zebrata sina odwag i wrécita. Niemite déwiadczenie

polegajce na tymze zobaczyla w lustrze czarne, kudtate stworze-
nie, ktére na nj patrzyto, powtdrzyto si doktadnie tak jak za
pierwszym razem. Stata w ostupieniu. Nagle jej pa@mie zmie-
nito sie catkowicie. Co si stato? Ten paskudny zwierzak miat na
gtowie jej kapelusz! Zjgone wiosy Jennie powoli zagy opadd,
w miare jak sobie &wiadamiata,ze ta posta w lustrze to onal!
Zdjeta z gtowy kapelusz, przyjrzata mw sloktadnie, wiayta go z
powrotem, podeszia do lustra, przejechata palcamiggo po-
wierzchni i na koniec po prostu odeszia.

Po tym wydarzeniu przestata shteresowa lustrami i po pro-
stu je ignorowata. Dopiero znacznie zpéej inne eksperymenty
uswiadomity nam, jak skomplikowany obraz siebie sammepta
Jennie.

W grudniu, pod koniec miegia, spadknieg. Bylsmy bardzo
ciekawi, jak Jennie zareaguje rapierwsz burz $niezng w sezo-
nie. Zaczto si¢ po potudniu. Od kiedy zrobito gizimno, Jennie
wiele czasu smizata w bibliotece. Mogta tamebni¢ na starym
pianinie, siedzié na parapecie, wypatrywavracajcego ze szkoty
Sandy'ego i grzasie przy kominku. Obawaze narobi szkdd, byta
niewielka, poniewa wszystkie ksjzki i przedmioty ttulgce zosta-
ty zabezpieczone specjalnymi ekranami. Lea wstawdavet do
biblioteki wielkg skrzynk petm lalek i innych zabawek Jennie.

Tego dnia Jennie jak zwykle siedziata w oknie, vixyjac
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Sandy'ego. Nagle z otowianego nieba spadly piervesaiki snie-
gu. Kiedy zacgto sypa intensywniej, wstata i przycista twarz
do szyby, a gdy od jej oddechu sgytaparowato, przetarta palcem
miejsce na tyle die, zeby moc cé widziet. Zafascynowana przy-
gladata s¢ dziwnemu zjawisku. Wreszcie podeszia do szafy, w
ktorej trzymalsmy jej kurtke i buty i zaczta bebni¢ w drzwi swoi-
mi matymi pistkami. W ten sposéb sygnalizowada, chce wyjc¢
na dwor.

Ubralismy ja z Lea i wyszlismy we tréjle. Swiat stat s¢ biaty.
Jennie patrzyla w niebo przestraszona i zaniepolkogmnymi
ptatkami, ktére siadaly jej na twarzy. W pewnym nesitie zacg-
ta kreci¢ gtowg i wycierat sig, jednoczénie mtdac rekami i usitupc
trafia¢ nimi w poszczeg6lne ptatki. Jej petne podnieceoauki-
wanie niosto s echem po catej okolicy.

Nastpny dzier byt stoneczny i mrény i Sandy zabrahjna san-
ki. Jennie siedziata na sankach, a Sandgmat ja po ulicy przed
domem. Jennie caly czas zajadétaeg. Kiedy tylko osiadt w
wickszych kupkach na jej butach, podnosita nogi da bsraran-
nie zlizywata biate ,lody”. Wkrétce zaroitoegbd dzieci z sankami,
plastikowymi talerzami i toboganami i cala ta gralmauszyta na
pole golfowe zjedza¢ z ulubionej gorki. Godzinami nad &rae-
zonym polem golfowym niosty si pokrzykiwania podnieconej
Jennie. Od tej pory esto chodzita na sanki z Sandym i innymi
dziecmi z gsiedztwa.

W zimie biblioteka petlnita r@l pokoju dziennego Jennie. Lubita
na przyktad piec jabtka na kominku. Nauczyta isawet owijd je
w folie aluminiows, wrzuc& do ognia, a potem wytawdgpogrze-
baczem, kiedy ju byly gotowe. Kucata wtedy nad nimi, czed@j
az wystygny, i wpatrupc sk w nie, wydawata pomruki radosnego
zadowolenia i klapataebami. Czasem, nie mgg sk doczeka,
chwytata gogce jabtko. Oparzywszy sipiszczata rozalona, tu-
piac ze ztdci przed paleniskiem.

Spedzala te sporo czasu w gabinecie, adhjac z Sandym tele-
wizje. Szczegoblnie gustowata w westernach, upajsg odgtosami
strzelaniny i ¢tentu galopujcych koni. Chyba najbardziej lubita
telewizyjne reklamyywnaosci. Za kadym razem, gdy na ekranie

82



pojawiato s¢ jedzenie, wydawata swoje charakterystyczne pohu-
kiwanie oznaczafe, ze jest gtodna. Podchodzita do telewizora,
dotykapc palcem ekranu i stangj sk obejrz& przysmaki z bliska.
Jakby zawsze wbrew wszystkiemywita nadzieg, ze nagle jal§
smakowity lksek wpadnie jej z ekranu dakc W owym czasie
szczegOlnie awto na ekranie pojawiatagdiodowka, ktdra otwiera-
ta sie powoli przy dwickach wznoszcej sk crescendo muzyki i z
ktérej, jak z rogu obfitéci, wysypywaly s¢ wszystkie ulubione
owoce Jennie: jabtka, winogrona, banany, brzoslemMrpomara-
cze. Na widok tej reklamowki Jennie dostownie wydhita ze
skory, wydagc okrzyki raddci. Jw na sam éwiek towarzyszcej
reklamie muzyki zaczynata pohukidvalbo przybiegata zasied-
niego pokoju. Ta reklamowka wptywata na miebywale podnie-
cajgco. Czsto zaraz po jej zakozeniu biegta do lodéwki,dbnigc

w zamkngte drzwi. Jennie potwierdzita moje podejrzerie,tego
typu filmy telewizyjne g przeznaczone gtéwnie dla ludzi o ilorazie
inteligencji malpy cziekoksztattne;.

Z wywiadu z Le Archibald.

Nawet s¢ nie spostrzegimy, kiedy Jennie odmienita naszg
cie. Jgli uwazacie, ze przygcie naswiat dziecka wprowadza w
zycie czlowieka zagt, to sprawcie sobie szympansa! Jennie zaw-
sze miata w zanadrzu jgknumer. Na przyktad podczas kolacji
potrafita wegé pod stédt i po rozwizywat nam wszystkie sznuro-
wadta. Na nasze szgxie nigdy nie nauczyla siwigzat weztdw,
boby nas z pewngig razem powjzata. A poza tym byt jeszcze ten
wulgarny dwiek, ktéry wydawata wargami, typowy dla miesz-
kancéw Bronxu wyraz pogardy, éawv rodzaju ,,prrr”. Hugo oczy-
wiscie probowal mi wméwd, ze to naturalny odgtos, jaki matpy
wydajg w dzungli, ale ja wiem swoje. To on jtego nauczyt, po
kryjomu. Hugo byt strasznym kawalarzem i miat wtigpwy zmyst
humoru. A do tego jeszcze te jej wargi! Uwielbiapsywa si
nig przy gaciach.
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Na przyktad trzymat przed samym nosem Jennie ckikjedo kto-
rego ona wycigata wargi, rokjc regularny ryjek. A wtedy Hugo
zaczynat przesuwacukierek w ¢ i z powrotem i ten ryjek prze-
mieszczat s na ,ustach” Jennie zgodnie z kierunkiem jego ruchu
Byto to doprawdy komiczne!

Jennie prébowata dedowa nas dostownie we wszystkim. Ra-
no, kiedy ju Hugo skaczyt czyta gazeg, sciggata p ze stotu na
podtog: i w przezabawny sposéb powtarzata wszystkie rumtiy-
zane z jej czytaniem: a ya rozkladata gazet wpatrywata si w
tekst i przewracata strony, kilapi zcbami. Czasem przerywata
.czytanie”, zeby powcha jakis obrazek. Nie muszméwi¢, ze
wkrétce gazeta byta w stgach. Podarte kartki zastaniaty jej oczy
albo spadaly na gtogv Jennie dostawata szatu i zaczynata évali
rekami w gazet. Ale wtedy bylo jeszcze gorzej, ¢ szarpatag z
wéciektoscia, papiery lataty w powietrzu i z reguly kozylo sk
tym, ze wrzeszczc ze zigci, siedziata na kupie pogniecionych
Swistkow.

Bardzo lubita sj przyghda, jak robe makijaz. Byta tym zafa-
scynowana. Ale wystarczylge st odwrécitam, a ju zaczynaty
si¢ wszdzie unost obtoki pudru, Jennie Zaprzypominata kosz-
marne czupiradto, w ktérego bialej twarzy btyskahate czarne
oczka. O Bae! Jej ukochanym zgjiem na przykiad byto chodze-
nie z teczlk Hugona. Przy kalym kroku walita i naturalnie o
podtog:, robigc do tego bardzo waa mine. Jezeli zdarzyto s, ze
Hugo zapomniat zamki teczle, grzebata w niej z upodobaniem,
rozrzucajc niefrasobliwie dokofa jego bezcenne papiery. Aflmo
prostu wywalata wszystko na podtogrobita sobie z tych papie-
réw gniazdo. Dobrze mu tak, boesivszdzie z teczk nosit. Je-
dziemy na weekend do Maine, ja patra tu przy drzwiach stoi
naszykowana teczka i Hugo mi ttumaczg, ma cé tam jeszcze
drobnego do zrobienia. A potem haruje przez calgksad i widu-
jemy go tylko przy kolacji! Bee, jak ja nienawidzitam tej ohydnej
teczki!

No i prosz, zn6bw mnie poniosto i gadam nie na temat.
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Z wywiadu z Haroldem Epsteinem.

Simia quam similis, turpissima bestia, nobibliech pan to zapi-
sze. Tak powinno brzmiemotto naszej ksiki. ,Jak podobna jest
do nas maipa, najpodlejsze ze zwigrzjak szlachetna!” To chyba
Cycero... Ale jaki¢ to prawdziwe! Jennie prezentowata bowiem
zardbwno najgorsze, jak i najszlachetniejsze cedciglgliego cha-
rakteru. Przygldanie s¢ jej byto jak objawienie. Naprawdnie
wiem, od czego zagZ. Moje obserwacje poczynione na Jennie
postawity pod znakiem zapytania prawo naszego gatdo przy-
pisywania sobie jakigjszczegoélnej pozycji $v6d stworzenia.

W ciggu potora roku od swojego przyjazdu Hugo przy-
prowadzat 4§ do pracy po kilka razy w tygodniu. W budynksg s
bardzo diugie, proste korytarze. Od czasu gdy &eppanowata
sztule jezdzenia na trojkotowym rowerku, stataeskudtatym po-
strachem muzeum: rozbijatagspo korytarzach, gawoge ccs i
pohukupc i wywotujac przeraenie wérod odwiedzajcych nas
naukowcow. $miech).

Kiedy Hugo pracowat, Jenniezdzita. Od czasu do czasu za-
trzymywata s¢ przed drzwiami jakiegogabinetu i pukata. ,Pukata”
to maze za tagodnie powiedziane. Raczej walita i kopaterzwi,
ktére o mato nie wylecialy z zawiaséw. Byla niegmgm bacho-
rem, jak ta dziewczynka z kseczki dla dzieci, Eloise. A kiedy
wparowywata do pokoju, to jukoniecswiata, trzeba byto wszyst-
ko tapa& w poptochu, bo cokolwiek znalaztoeswv jej zastgu,
zostalo zniszczone, zjedzone albo ukradzione.

Mozna sé naturalnie zastanawiadlaczegémy to znosili. Od-
powied: jest prosta: wszyscy uwielbigiy Jennie. Przepraszam.
Byt jeden facet, ktéry jej nie lubit. Mam na #dily windziarza,
zgorzkniatego starego Szkota, ktory miat naeiWill. Ku jego
rozpaczy Jennie odkryta uroki windy, a ponadto ter@ im

* Doktadne ttumaczenie cytatu taskiego powinno brzmée ,Matpa,
chat tak podobna do nas, jest najszpetniejszym ze ztierPraw-
dopodobnie autor pomylit tac. .,nobis” — nam, dosra ,,nobilis” —
szlachetny.
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mocniej kedzie naciskata guzik, tym szybciej winda przyjedbe
dzi$ mam przed oczami, jak z calej sity naciska guziklysz
rozbrzmiewajcy w szybie windy gtos Willa: ,Jujace! Uspokdj sg,
ty cholerna matpo!”§miech).

Jennie cgsto odwiedzata mdj gabinet. B§tiny naturalnie ser-
decznymi kumplami. Juz daleka styszalem klekot rowerku, a
potem ogtuszage walenie w drzwi. Wchodzita z wygjnietymi
ramionami, z miejsca domagajsk pieszczot. Kiedy jizaspokoi-
tem & zywotng potrzelg, zaczynala kri¢ sie po pokoju, ruszag
papiery, biogc do eki i wkladajgc sobie do ust e przedmioty,
wdrapupc sk na stoly i krzesta i ni z tego, ni z owegegsijac po
moja fajke. Tak strasznie chciata jmie¢! Ale bylem szybszy od
tego kosmatego diabta.

Zawsze lgata u mnie sterta starych numeréw pisma ,Natural
History”, ktére Jennie cftinie przegidata, przewracag kartki i
wodzc palcami po zdjciach, jakby sprawdzata ich dwuwymiaro-
wos¢. Bardzo ciekawe. Miata zenieprzyjemny zwyczaj wydziera-
nia kartek. Interesowahg jzdjecia zwierat; na ludzi w ogole nie
zwracata uwagi.

W jednym z numerdéw pisma byt artykut 0 szympansagbka-
zalem go Jennie tytutem eksperymentu. Jej reakgja bardzo
ciekawa. Na widok pierwszego zdja dostownie zamarta. Wtedy
juz wiedziata, jak sama wygjlla, widziata si w lustrze.

Najpierw przyghdata s¢ fotografiom bardzo uwanie, przewra-
cajgc kartki w £ i z powrotem i przysuwag¢ sobie pismo do nosa.
A potem dotketa swojej twarzy. Jakby sprawdzata, czy teceidj
to jej odbicie. Powiedziata ,,00-0000 000" — byt miski dzwiek,
jaki wydawata tylko wtedy, kiedysjcos szczegdlnie zaciekawito.
Spedzita dobre pét godziny na eglaniu tych fotografii, zanim si
zajeta czymé innym. A musisz wiedzig przyjacielu,ze pét godziny
dla Jennie to bardzo diugo.

Lunch jadata z Hugonem w stotdéwce muzealnej praipkst ku-
stoszy, gdzie zajmowata honorowe miejsceesBz chodzilimy
razem z Hugonem na positki. W nmggak zblizalismy sk do sto-
toéwki, Jennie byta coraz bardziej podniecona.
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Jechata przodem na swoim rowerku, pedatjpk szalona, a caty
korytarz rozbrzmiewat echem jej zwariowanych pokugi. Przed
wejsciem do stotowki byta przeszkoda, wystw kamiennej pod-
todze korytarza. Na ogét Jennie zatrzymywatavsitym miejscu i
przenosita rowerek przez ten garb, ale czasem ozgpominata.
Nadjezdzata w zwariowanym tempie, pedajaji pohukujc, a
potem zakgt, tomot, kec! i wrzask. Probowalmy ja nieraz
ostrzec, wotajc ,Uwazaj, Jennie, nie przewédsig!”, ale kiedy
byta glodna, nawet nie chciata stuéhaligdy nie chciata stucléa
Kropka.

Z chwilg gdy ustyszata bek naczy, poczuta zapach jedzenia
zobaczyta stotdwk petry ludzi, tracita glow z raddci i zaczynata
szalé piszcac i krzyczc. Byly to tak przeszywage dwicki, ze
wszelkie rozmowy cichly. Przyszia Jennie! Tychjganali, te wizyty
naturalnie bawity. Ale nieraz widziatem, jak jdogyoicie z zewntrz
czy nowi pracownicy oblewali sizup, kiedy Jennie wrzaskiem
obwieszczata swoje przybycie.

Siedziata na wysokim krke przy stole kustoszy i jadia, pre-
zentupc nienaganne maniery. No, o niezupetnie nienaganne.
Po skaczonym jedzeniu wielu z nas wygialo papierosy. Jennie
uwielbiata je zapala Obchodzita caly stét z pudetkiem zapalek i
po kolei kademu zapalala papierosa. Prosite zapoming, ze to
byly czasy, kiedy jeszcze prawie wszyscy palilwRego dnia jeden
z kustoszy poastowat p papierosem, kiedy siedziata u niego na
kolanach. Papieros jej zaszkodzit i facet stonotadbpza swoj
ghupi zart: cate kolana miat w matpich wymiotach.

Przez te pierwsze péitora roku obserwowalem Jemmiwzra-
stapcym zainteresowaniem. Mam na §tiyzainteresowanie nau-
kowe. Simia quam similisJakzez bytla podobna do cztowieka!
Wygladato na toze rozumie przynajmniej tyle, ile ludzkie dziecko
w jej wieku. Przejawiata zdumiews inteligencg. Podam dwa
przyktady. Mielsmy w muzeum pracowng¢ ktGra przychodzita
trzy razy w tygodniu zalatwéasprawy reklamy. Byla na swoj
spos6b wspaniata, typowa damula. Nadmuchane udeeseyso-
kie obcasy, dlugie jaskrawoczerwone paznokcie inponakija.
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Kiedy po raz pierwszy zobaczyta Jennie, narobitzasku, co
przestraszyto nagzpupilke, ktéra te narobita wrzasku, wt ko-
bieta zacgla krzyczé jeszcze gténiej. Nie byt to najszagliwszy
pocztek znajoméci.

Jennie zorientowata esinatychmiastze kobieta jej nie lubi. Od
tamtej pory ilekré przejedzata na rowerku koto jej pokoju, za-
trzymywata s§, cicho otwierata drzwi i wydawata dziki wrzask.
Zawsze w odpowiedzi rozlegafespisk. a zaraz po nim dwiekie:
SWynos mi sk, ale ju! Ma by cisza! Niech kté wreszcie gid
wezmie tego bydlaka!” Od czasu gdy kobieta zd@zzamyké
drzwi swojego pokoju, Jennie nie orgia okazji,zeby w nie kop-
na¢ przejezdzajac.

Widzg, ze to wszystko wydaje gipanu bardzémieszne. | rze-
czywiscie byto. Ale warto zastanowisi¢ chwilg nad tym, co takie
zachowanie musiato oznac¢z@&okonajmy analizy tego, co powin-
na byla wiedzié Jennie,zeby méc si zngcad nad § kobiet. Po
pierwsze, posiadata zdolfto przypisywania stanu ducha innej
istocie ludzkiej. Przepraszam, chcialem powieglzistocie ludz-
kiej. Musiata wiedzié, ze tej osobie niemita jest jej obeGdoA to
juz byto wielce skomplikowane rozumowanie, moj przygha To
nie to samo co kiedy pies ugryzie nieprzychylnego artowieka.
Jennie zacala s¢ nad § kobiet swiadomie, strasg ja i denerwu-
jac i tym samym dowod, ze byla zdolna do manipulowania
stanem ducha istoty ludzkiej. | — co dla mnie najaliejsze —ze
znata psychik cztowieka.

Drugi incydent byt jeszcze bardziej niezwykly. Wyzhg sie w
rok od chwili, kiedy Jennie zagia bywa: w muzeum. Przez jaki
czas miafa lali Barbie, ktdg stale ze sabnosita, calowala, ubiera-
ta, rozbierala, karmita itd. Czasamiegzata komd lalke, zeby p
przytulit, i potem zndéwg zabierata. Pewnego dnia Hugo poprosit
mnie,zebym przyszedt do jego gabinetu. Byla tatnennie, ktéra
siedziata w swoim fotelu i tulita lagk Tylko ze tam nie byl@adne;j
lalki. Jennie zapomniata zaldrgg z domu. Tulita wgc wyimagi-
nowan lalke, ,przemawiagc” do niej i gtaszcac jg. Hugo powie-
dziat: ,Jennie przytuli”, na co Jennie wstala, z lalkv ramionach,
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i podeszta do niego. Hugdaiskat g, a potem Jennie podata mu do
przytulenia ¢ wyimaginowan lalke, ktérg zaraz potem zabrata.

Czy zdaje pan sobie sprawe znaczenia tych faktow? Wyei
gnatem z nich blyskawiczne wnioski, od ktérych wioszzft mi sie
na gtowie. Etologowie zawsze uxai, ze jednymi z waniejszych
czynnikéw odréniajacych ludzi od zwierat s3 wyobraznia i zdol-
nosci twércze. Maliwosci twdrcze uznano za jeden z podstawo-
wych czynnikéw definiujcych istot ludzky.

To czego stadmy sk swiadkami, oznaczato ni mniej, ni ggej,
tylko obalenie tej wielkiej tezy.

Pozwokt sobie w tym miejscu na garfachowych uwag. Gdyby
okazaly st one dla paskich czytelnikow za trudne, prase po
prostu usug.

Sq ludzie, ktorzy w dalszym egu przypisu ludzkiemu zwie-
rzeciu pozycg wyjatkows, ktérzy wcihz utrzymup, ze cziowiek
jest niepowtarzalny w swojej wielko. Dziel sig oni na dwie
grupy: fanatykow religijnych i etologéw. Bigotéw rmma spokojnie
pomim¢, ale z etologami trzebagdiczye.

Otdz owi etologowie — nie ¢d¢ wymieniat nazwisk — odnigdi
si¢ bardzo krytycznie do wkszdci bada przeprowadzanych na
szympansach. Twierdzze przez wywanie takich terminéw, jak
,,wyobrania”, antropomorfizuje-my zachowania zwigtrzPrzypi-
sujemy im ludzkie cechy. Argumeniujv ten sposéb: gkl mazecie
wiedziet, ze zwierz postuguje s wyobraznig czyze ma zdolnéci
tworcze, skoro nie znacie stanu jego umystu? dogby rownie
dobrze znakomicie rozwigte zdolndci nasladowcze. A zresat
czy istnieje wilaciwa definicja stowa ,twérczy’? Czy mimo
wszystko nie polega to na przypisywaniu ludzkictesaiwosci
zachowaniom zwiert? W ten oto sposob oskaja nas o antropo-
morfizacg, jeden z najpowaniejszych grzechéw etologii.

Te obiekcje pochodzity od ludzi, ktérzy byli (i relds) nie-
pewni twarddgci’ swojej nauki. Ktérzy bgj sic ,mickkosci” eto-
logii. Chgy by¢ jak fizycy. Fizycy naturalnie zaniechali czystego
obiektywizmu, ale socjologowie tak czy inaczej jakies dwa-
dziescia lat w tyle za innymi.
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Te zastrzeenia g absurdalne. Mam serdecznie dbsych ludzi
z ich chgtym pogkiwaniem. Przecig na milad¢ bosk, my na-
prawc: nie wiemy, czym jest ..wyobfaia” i ,zdolnosci twdrcze”
zarowno u ludzi, jak i u szympansOw. A poza tymy czetologo-
wie rzeczywdcie wierz, ze my sami znamy swoéj wilasny stan
umystu? To tylkoswiadczy o tym, jak niewiele wiedzo psychice
cztowieka. Problem polega na tyne zachowanie Jennie przypo-
minato zachowanie ludzkiego dziecka z calym jegaraem wy-
obrazni. Jali co$ chodzi jak kaczka, kwacze jak kaczka i wagts
jak kaczka, to czyne jest do cholery jak nie kacyk Aha, mae-
my przecie odwréct ich argument i powiedzie ze ludzka wyob-
raznia i zdolndci twdrcze to nic innego, jak zachowania polegaj
na ,,wysoce rozwigtych zdolndciach ndladowczych”. Rozumie
pan, do czego zmierzam?

Chciatbym zada tym etologom jedno pytanie: czy potraficie
przeprowaddi wyrazna grani¢ pomkidzy cziowiekiem a maitp
czlekoksztattn? Pokacie mi r&nice jakosciows, a nie ildciowa
pomiedzy tymi dwoma gatunkami. Im kk&j bowiem poznajemy
szympansy, tym faiej widzimy, ze jest to niemdiwe. Etykieta
.antropomorfizacji”, jakk nam przylepili, stay im tylko za para-
wan; w gruncie rzeczy bppie, ze tak czy inaczej wszyscy jestey
zwierzztami. (W tym miejscu doktor Epsteémiat sk szczegdlnie
dtugo).

Chwileczle, wyprzedzam wiasny tok rozumowania. W potowie
lat szécdziesptych wszyscy wierzylize pomedzy czlowiekiem a
innymi gatunkami istnigj bardzo gibokie r&nice. Kiedy zoba-
czytlem Jennie zgtwyimaginowan lalka, od razu wiedziatemze
jestemswiadkiem faktu o ogromnym naukowym znaczeniu. Nie
ulegato dla mnie wipliwosci, ze szympansy gsznacznie blisze
cztowiekowi, niz sie komukolwieksnito. ,Czutem s¢ jak obserwa-
tor nieba, kiedy na jego horyzoncie pojawiarsdwa planeta!”

Ale to nie wszystko. Dostrzegtem bowiem rygij sie przed
nami niezwykf szang przeprowadzenia rewelacyjnych bada
naukowych. Mieémy oto idealny materiat do eksperymentowania.
Zwierze wychowane na cziowieka. Czy pan potrafi doceak
wspaniata okazja hamesnadarzyta?
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Dla mnie, jako antropologa od spraw kultury, by prostu cud.
Szympans, ktéry nigdy nie miat kontaktu z przedstalami wia-
shego rodzaju, okazji, by bypoddanym dziataniu wlasnego dzie-
dzictwa; szympans, ktory uwat sk za czlowieka pod Kalym
wzgledem! Szympans, ktory —zeby st postry¢ terminem Loren-
za — miat wpojone,ze jest istad ludzky! Céz, nawet Yerkes
nie dysponowat takim zwiegziem.

W ten sposéb rozpogizsie program zwany Jennie.

Chcialbym zaraz na wsgiie zaznaczy dwie rzeczy. Po pierw-
sze, zarbwno my, jak i nauka zawgziamy Jennie bezcenne
wprost informacje. To, czegoesilzieki niej dowiedzielsmy, kaza-
to nam na nowo okgii¢, co znaczy b§ zwierzciem, a mnie osobi-
$cie — co znaczy kiycziowiekiem.

| druga sprawa. Jennie ubostwiata tez@j, badania nad aiby-
ty bowiem prowadzone w nastroju tagodooi zabawy, bezad-
nego stresu czy jakiegokolwiek przymusu. Atmosféaliy stwo-
rzyli Jennie naukowcy z £odka Bada nad Naczelnymi, przypo-
minata sa} zabaw dziegicych czy przedszkole. Czytat pan reo
artykut, jaki s¢ ukazat na ten temat w ,Esquirze”? Stek bzdur i
pomowier. Brukowe dziennikarstwo. A zregztczego si mozna
spodziewd po pmie pgwieconym modzie rskiej. Baze sk po-
zal.

Po raz pierwszy zadzwonitem do Pam Prentis$rpdka Bada
nad Naczelnymi po tym, jak zobaczylem Jennig avyimagino-
wang lalkg, czyli w lutym albo w marcu 1967 roku. Prentisdaby
wtedy dyrektorem @odka i spytatemsj, czy jest zainteresowana
przeprowadzeniem bafi@mad Jennie.

Byla szalenie podekscytowana. ,Podekscytowana”aarato
powiedziane. Dostownie wychodzita ze skéry. Wteaywijedzia-
tem o tym pomyle Hugonowi. Niby go to zaintrygowato, ale miat
watpliwosci. ,Hugo, to ty pierwszy wspomniateo eksperymen-
cie” — przypomniatem mu. Okazatoesize juz 0 tym zapomnial.
Jako antropolog nie dostrzegat zawartych w catym pyrogramie
implikacji. Wyjasnitem mu,ze bytby to test psychologiczny i po-
znawczy, z rodzaju tych, jakimesipoddaje szczegélnie zdolne
dzieci. Duo frajdy i zabawy. Jennie nauczytaby gizyka
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migowego i uczestniczytaby w wielu poucgajch sytuacjach.
Powiedzialem muze to tak, jakby postat Jennie do szkoty.

Hugo byt w dalszym agu sceptycznie nastawiony do mojego
pomystu, ale zgodzit sina spotkanie z doktor Prentiss. Wida
byto, ze jest niespokojny o Jennie. Postawit dwa warudkhnie
musi mieszkéd w domu, a poza tym, dodal, nie pozwakby zo-
stata poddana takim dziataniom, ktérym by z cahlpokejem i
przekonaniem nie poddat wkasnych dzieci. Tymczabgin wrecz
odwrotnie. Stworzono Jennie wspaniate, rozwiejwarunki.

A teraz wana rzecz. W tamtych czasach panowato jeszcze bar-
dzo silne przekonanigg to przede wszystkim wychowanie, a nie
natura przegiza o tym, kim jesteny. Srodowisko, a nie geny
determinuy naszezycie. Upajano si wiarg, ze potrafimy ksztatto-
waé siebie iswiat niemal dowolnie ze biologia nie stawia nam
zadnych granic. Socjobiologia byta jeszcze w povéaki trakto-
wano p jako ca przerdliwie reakcyjnego, cofgicie st nawet w
stosunku do spotecznego darwinizmu dzigmastowiecznego.
Wielkie dzieto E. O. Wilsona miato zostapublikowane dopiero
w 1975 roku. Wydawato nam¢Size Jennie, wychowywana na
cztowieka i obdarzona inteligencjporownywalrm z inteligency
ludzkiego dziecka, juzawsze bdzie cztowiekiem. Zapomnighny
wszake o jednymze Jennie nigdy nie byta cztowiekietre miata
odruchy, pragnienia i agrestaprogramowane genetycznigei ani
ona, ani my nad nimi nie panowéiy. Biologia to przeznaczenie.

Céz sie wiec dzieje, gdy kté zostanie wychowany w sposéb,
ktory kaze mu wierzy, ze jest king, kim w rzeczywistéci nie jest?
Mysle, ze mielsmy juz okazg sie o tym przekon& prawda?



Rozdziat 5

Ze ,, Wspomniez pewnegaycia”
Hugona Archibalda.

Doktor Pamela Prentiss po raz pierwszy spotkata siennie w
kwietniu 1967 roku. Jennie, ktéra byta wytrawnynmawg natury
ludzkiej, bardzo szybko potrafita zakwalifikowarowo poznam
osolz: albo p lubita od pierwszego wejrzenia, albo nie. Przeaadn
serdeczn&, napuszoné, ale réwnig zbytnia powciagliwos¢ czy
nadmierna ,sympatyczed z miejsca budzity jej podejrzenia.
Sposoéb, w jaki potrafita upokarzdudzi prezentujcych wymie-
nione cechy, nie przestawat mnie zdumiéwa

Dlatego bylimy szalenie ciekawi jej reakcji na doktor Prentiss.
W sprawach oceny ludzi miéiny bowiem do Jennie wksze zau-
fanie niz do samych siebie. W gdi duszy wéc od tego, jak g
przyjmie, uzalenialismy wyrazenie zgody na udziat Jennie w pro-
gramie badawczym.

Bawilismy sk z nig wkasnie na trawniku, kiedy zjawita gipani
doktor. Zrobita na nas dé6 mocne wraenie. Podjechata szybko
zabtoconym dipem, z rozpuszczonymi blond wlosami do ramion i
w sfatygowanym kapeluszu, ktéry bardzo przypomsataty borsa-
lino Jennie. Miata na sobiezidisy i robocz koszuk, co wzbudzito
moje uznanie. Gdyby giubrata w sukienk bytbym bardzo scep-
tyczny co do jej powodzenia w kontaktach z szympanis

Ignorujgc nas catkowicie, podeszia prosto do Jennie i #acn
przed nj.

— Czé&¢, Jennie — powiedziata. — Nazywang §lam.
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Usciskamy s¢? — Miata naturalny, pewny siebie, spokojny sposéb
bycia, czyli akurat taki, jak trzeba, i Jennie mdpiast wycigneta
do niej ece. Doktor Prentisssuiskata j serdecznie, na co Jennie
odpowiedziata pocatunkiem, rzadkim u niej w stosaatkz obcy-
mi, szczegoblnie kobietami. Na og6t bowiem wolakzozyzn.

Dopiero po zawarciu znajord z Jennie doktor Prentiss przy-
witata sk z nami. Musg przyznéa, ze mi st to spodobato. Wobec
nas zachowywata sitrocte niesmiato czy nawet z dystansem i
podejrzewatemze naley do tych behawiorystéw * od zwiejiz
ktorzy lepiej sobie radgzze swoimi podopiecznymihi ludzmi.

Poszlimy wszyscy do living-roomugtznie z Sandym, jakee
sprawa dotyczyta calej rodziny. Doktor Prentissegistawita nam z
grubsza zalzenia programu wyjaiajac, jakie g jego cele i meto-
dy. Gsrodek Bada nad Naczelnymi na Uniwersytecie Tuftsa pro-
wadzit grug szympansow, ktére, bez vagku, uczyly s¢ jezyka
migowego, i potrzebny byt materiat porownawczy. ifaknateria-
tem miata stéa si¢ wtasnie Jennie. Chciano zobaczyczy Jennie,
zyjaca w calkowitej izolacji od wtasnego gatunku i wgelana na
cztowieka, lpdzie s¢ uczyta zyka migowego inaczej hszympan-
sy z grodka.

Cale przedsiwziecie koncentrowato siprzede wszystkim wokot
probleméw lingwistycznych; w mniejszym stopniu chial o
badanie zachowania naczelnych. CG da wspomnianych pro-
bleméw z zakresu lingwistyki,gsone zbyt specjalistyczne, by je
poruszé w tego rodzaju wspomnieniach. Nawet ja nie bylem w
stanie ich pajc.

Doktadna¢ i staranné¢, z jakimi doktor Prentiss i jej zespét
nakrélili sobie cele, wywarly na mnie ogromne weaie. Nie byt
to zaden mglisty plan bez konkretéw ani mrzonki w rqdzge-
dziemy uczy szympansaggyka migowego i zobaczymy, co z tego
wyniknie”, tylko powane przedsiwziecie naukowe, ktére miato
odpowiedzié na pytanie, w jaki spos6b szympansy przyswajaj
sobie ,gzyk” i jak sie to ma do teorii przyswajaniagyka przez

* Behawioryzm — kierunek w psychologii, rozpowszeidmy gtéwnie
w USA, zakladajcy badanie nie zjawisk psychologicznych, ale za-
chowania w oderwaniu od aktGmwiadomdaci.
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ludzkie dziecko.

Byt to pomyst fascynuiy i oboje, zaréwno Lea, jak i ja do-
strzegakkmy zalety poddania Jennie eksperymentowi. Ukutem na
ten temat swaj wtasry hipotez. Uwazalem,ze Jennie, wychowy-
wana w cieplej, kochagej ludzkiej rodzinie, &dzie st uczyta
znacznie szybciej niszympansy trzymane w klatkach i nie trakto-
wane jak ludzie. OstatecznieZly jezyk — czy to gzyk migowy,
czy po prostu angielszczyzna — jest wynalazkierowigdka.

Pamgtam,ze wiasnie tamtego dnia podzielitemesswop opinig
z doktor Prentiss.

Spojrzata na mnie zdumiona.

— Doktorze Archibald — powiedziata &b cierpko — my w
naszej pracy staramy e¢siunikaé formutowania przedwczesnych
hipotez. Zawsze istnieje niebezpietzi®vo manipulowania danymi
przez osoby zainteresowane. — Reakcja typowa dkdodd’ren-
tiss, naukowca w kalym calu, chwilami nawet nie ligzego st z
uczuciami innych.

Doktor Prentiss uprzedzita na® oboje z Le bedziemy musieli
nauczy sie jezyka migowego. Po czym zapytala Sandy'ego, czy i
on chciatby opanowsten gzyk.

Sandy byt chyba najbardziej z nas podniecarpyetrspektyw.

— No jasne! — wykrzykat z entuzjazmem. — Czy to znaczy,
ze kede magt z Jennie rozmawd@

— Naturalnie, pod warunkienve oboje wtaycie w to duo
pracy.

— Ekstra — ucieszyt siSandy.

Sara miata w tym czasie zaledwie dwa lata i pdetigmy, ze z
wiekiem w naturalny sposob przyswoi solgeyk gtuchoniemych.
Zanosito s¢ na eksperyment bardzo ciekawy dla nas wszystkich.

Nauka gzyka migowego nie duzie trudna, wyjsnita doktor
Prentiss i dodataze w pierwszym roku Jennie najprawdopodobniej
opanuje nie wicej niz pie¢ do dziesiciu znakéw. W sumie okoto
stu w przegjgu catego picioletniego programu. Nigdy nie @si
gnie w tym zreszt ani takiej sprawnii, ani szybkéci jak osoba
ghluchoniema.
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Doktor Prentiss zaproponowatze kedzie przyjedzata do nas
trzy razy w tygodniu ize w tym czasie sama zajmie; slennie.
Bedg sie bawity na dzikiej jabtonce za domemedy odbywaty
przejadzki dzipem i spacerowaty po polach golfowych czy nad
rzeky. Zazadata te pomieszczenia, w ktorym mogtaby g Jennie
uczy¢ i bawi¢, wiec przydzielilsmy jej duzy pokdj zabaw w sutere-
nie. Nasza prywatri¢ zostanie uszanowana, zapewnita nas, i resz-
ta domu w tym czasieelzie $wicta. Wreszcie @wiadczyta, ze
osrodek wyptaci nam cow rodzaju stypendium na pokrycie przy-
najmniej czsci kosztéw utrzymania Jennie.

Omowilismy z Ley te propozycg i ze zdziwieniem stwier-
dzilismy, ze oboje marzymy o chwili, w ktérejeiziemy mogli
porozumiewd sig z nasa szympansig¢ Jennie w jaki tam sposob
rozumiata niektére stowa, ale niesmm$¢ czynnego postugiwania
si¢ nimi wywotywata w niej niepokdj i zdenerwowanie.igdy
czegad chciala, szarpata mnie za nogavdpodni, krzyczata, poka-
zywala rka, a w szczegolnych przypadkach walitgzépiami w
podtog: i tupata. Jej potrzeby byly proste — zwykle chéalzd
zabawki, jedzenie, podrapanie czy przytulenie —iéligmy na-
dzief, ze znajomé&¢ chatby nawet kilku znakéw otworzy przed
nig, ale i przed nami nowe wspaniale perspektywy. Praw
dopodobnie w swoich oczekiwaniach przypomgmal rodzicow
gluchoniemego dziecka.

Byt jeszcze jeden aspekt catej tej sprawy, ktémagzego punktu
widzenia przydawat eksperymentowi atrakcyio Ot&: zajmo-
wanie s¢ Jennie okazato sidla Lei bardzo ktopotliwe i madiwos¢
posiadania profesjonalnej opiekunki dla naszejypranej cérki”
trzy razy w tygodniu bardzo mpjpore ucieszyta. Jennie wyfaie
lubita doktor Prentiss i nie miétny watpliwosci, ze ich wzajemne
stosunki utag sie pomyélinie.

Zanim jednak podjismy ostateczp decyzg, odwiedzilsmy
grupe szympansow przy wspomnianyréradku, zeby sé przeko-
nat, jak zwierzta g traktowane.

Osrodek Bada nad Naczelnymi byta to ogromna posiadiav
Hopkiln w stanie Massachusetts, podarowana univeisyi
przez impresaria cyrkowego P. T. Barnuma.
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Nieoficjalnie koloné szympanséw nazywano ,kol@nBarnuma”.
Byt to obszar o powierzchni czterdziestu akréw,onigiony siath
pod nap¢ciem, na ktorym znajdowaly esiogrody, pola, lasy, sa-
dzawki. Cztery szympansy mieszkalty w ogromnej ogere]
oborze, ktéra kiedypetnita funkcg mleczarni. Zostata ona zamie-
niona w przestronne i wygodne pomieszczenie, roggaarium, w
ktérym szympansy sypialy na wysokich pétkach. Poga, ze
miaty catkowiy swobo@ poruszania sipo catym terenie, spoty-
kaly sk codziennie ze swoimi nauczycielami na parterzgdencji
Barnuma przerobionym na ,szkd! Nie byto tamzadnych klatek.

Kolonie regularnie odwiedzali lekarz, dentysta i spedjalisd
zywienia. Szympansy byly szgtiwe w sposob tak oczywistye
wszystkie nasze obawy gptly. Jestem przekonanye nie byto
nigdzie naswiecie szcgsliwszej i bardziej rozpieszczanej grupki
zwierzt. Nawet cztowiek czutby sidobrze w takim otoczeniu.

Doktor Prentiss reprezentowata nowe metody hadaikowych
nad naczelnymi. Brzydzita gibrutalnym ingerowaniem w psychi-
ke zwierat dla osagniecia celéw naukowych, na co pozwalali
sobie tacy badacze naczelnych, jak doktor Harryddar Uniwer-
sytetu Wisconsin w Madison. Doktor Prentiss bytessowaniem
ludzkich standarddw przyzwo#ioai i dobroci w stosunkach z szym-
pansami.

Wyjasnita nam réwnig, ze po zakéczeniu eksperymentu szym-
pansy z jej kolonii zostanodestane na pewnwysepk na Flory-
dzie, gdzie znalazta dla nich specjalny progranhatslitacyjny”
przeznaczony dla szympanséw, ktore kiedszebywaty w niewo-
li. Jednym z najbardziej okrutnych aspektow kimdad naczelny-
mi, podkrédlita, jest los, jaki spotyka zwiegta po zakéczeniu
badai, kiedy to g one odsytane do laboratoriéw czy ogrodéw zoo-
logicznych, by tam w klatkach dokahaywota. Ona czuta si
odpowiedzialna za losy swoich zwigtzlo kaica ichzycia.

Propozycja doktor Prentiss wywarta na naggkie wraenie i
zgodzilémy sk na ni z wdzkczndicig, acz nie bez pewnych za-
strzezen. Przede wszystkim odmoéwdiny przyjcia piengdzy;
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pomyst brania piegtzy za wyraenie zgody na poddanie Jennie
eksperymentowi naukowemu wydat namng edrazajgcy. Ponadto
zastrzegbmy sobie prawo do obserwowania doktor Prentiss pod-
czas zaj¢ z jej podopieczg jak réwnie do przerwania programu
w dowolnym momencie i bez podawania przyczyn.

Doktor Prentiss przgla nasze warunki i tak rozpaga sk do-
niosta podra Jennie wéwiat jezyka.

Z wywiadu z Le Archibald.

Doktor Prentiss... co ja mogranu powiedzie o doktor Pren-
tiss? Chyba nie powiniengspan zwrac& w tej sprawie akurat do
mnie. Nie byla to osoba ciepta. Zawsze szalenieza®a, postu-
giwala s¢ w rozmowachzargonem zawodowym, w ktérym nawet
najglupsze rzeczy brzgmbgromnie uczenie. Nie bylo gdzy nami
zrozumienia. Nie podobat jejessposob, w jaki wychowywdlny
Jennie — jej, ktéra nigdy nie miata dziecka! | ltdrigdy nie wy-
szta za mz. Mozna by s¢ zastanawiadlaczego, prawda?

Uwazata, ze jestémy w stosunku do Jennie niekonsekwentni.
Chciala,zebysmy sk zachowywali zgodnie z jej eksperymentalnym
programem badawczym, a ja po prostu wychowywalaiecéa.

Owszem, musgprzyznd, ze kochata Jennie — na swoj ograni-
czony sposoOb oczywgie. | ze Jennie odwzajemniata to uczucie.
Méj Boze, ona byta taka stodka i ufna, nawet w stosunktadich
ludzi jak Prentiss.

A jak wygladata? Ba! Nienagannie. Zréwnosxemy, pekny sopel
lodu o blond wiosach. Miala jalddrzydzigci pie¢ lat i pochodzita
ze starej, bogatej nowojorskiej rodziny, chacteudno bytoby to
pozna po sposobie, w jaki siubierata. Potatanezihsy, byle jaka
koszula i zawsze jakizwariowany kapelusz. | wyskubywata sobie
brwi; to byto wid&. Jezdzita zupetnie po wariacku starym rozkle-
kotanym dipem, stanowjc zagraenie dla wszystkich dzieci z
okolicy. Powinna by strasznie mdra, ostatecznie zrobita doktorat
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na Harvardzie itd., itp. M@ i byla; nigdy nie przeczytatam ani
jednej z jej prac o Jennie. | nie mam najmniejszagiaru czyté
dzigkuje bardzo.

To maze zabawne, ale zupetnie nie rozumiem, do czegaoni
szli badajc Jennie. Hugo nawet prébowat ze grma ten temat
rozmawi&, ale wydato mi si to $mieszne. Odkryli na przyktade
Jennie jest mdra. Brawo! Kady gtupi by im to powiedziat.

Doktor Prentiss zaet nas ucz§ jezyka migowego, ale nie byto
to a tak proste, jak nam méwita. Choziav pierwszym roku nauki
Jennie powinna opanowaaledwie p¢ czy dziesj¢ znakdéw, od
nas wymagata setek. Bapi¢, jes¢, drapd, przytul&, jeszcze, ty,
ja, rowerek, przepraszam, brudne (to ostatnie wnaeurzeczy
oznaczato ,musgis¢ do ubikacji”) i wiele innych. Wymélili smy do
tego specjalne znaki zaptijagce nasze imiona. Znak Jennie byto to
" W jezyku migowym — maly palec wystawiony z z&uktej
pigsci, ale skierowany w strarjej piersi. (Tu nagpita demonstra-
cja tego gestu). Mdj znak to bylo ,L” wykonane wospb przypo-
minajacy ,czes¢”. O tak. (Zndéw demonstracja).

Wymagania doktor Prentiss w stosunku do nas bypelnie nie-
dorzeczne. Kiedykolwiek pojawita ¢siJennie, musigimy wywac
jezyka migowego, niezataie od tego, czy rozmawiaiy z Jennie,
czy tylko mikdzy sola. Wyobraza pan sobie gopodobnego? Byto
to absurdalnezadanie i natychmiast je zawetowatam. Zreswt
wielu sprawach musiatam sprowadzadoktor Prentiss na ziemi
Ostatecznie byt to méj dom i moja cérka. To znacmja szympan-
sia cérka naturalnie. Wyndljla sobie te, ze mamy wykonywaé te
znaki w milczeniu. ,Dlaczego, do diabta, mamy mé&z skoro
Jennie i tak rozumie angielski?” — spytatam. ,Niée, dzekuje
bardzo, wykonujc znaki, ledziemy jednoczmie wypowiadali sto-
wa”. ZwrOcitam jej take uwag, ze Sara ma zaledwie dwa latka i
dopiero uczy si méwi¢. Jgli zaczniemy aywaé przy niej tylko
jezyka migowego, Bbg raczy wiedzjeco z niej wyrdnie! Jennie nie
jest naszym jedynym dzieckiem. Przy catej swojegrosci doktor
Prentiss potrafita nie dostrzégezeczy oczywistych. Nie miata za
grosz zdrowego rozdku.
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Prosz mniezle nie zrozumié. Mozliwos¢ komunikowania si z
Jennie byla dla nas wspanjgberspektyw. | uwazalismy to za
rzecz bardzo wang. Ogromnie nam zakalo na tym,zeby otwo-
rzy¢ jej umyst i uwolné mysli.

Najwiecej entuzjazmu w tych sprawach okazywat Sandy. Opa-
nowat gzyk znakéw nie wiadomo kiedy. Wiedzigty naturalnie,
7€ nasz syn jest genialny — we wszystkich testachtedigencg
miat wspaniate wyniki. Trzeba go bylo widzigo paru latach
nauki. ,Gadat” w gzyku migowym jak szalony, wykomag znaki z
biegiascia osoby autentycznie gtuchej. Obserwowanie go byto
napraw@ wspaniatym przgyciem. Ta ptynné¢ ruchu! W gzyku
znakow tyle jest wdzku i gracji. Bierze w nim udziat cate ciato i
tym przypomina taniec. Jest w pewnym sensie znagaigkniejszy
niz zwykly jezyk méwiony. Niestety, ju prawie wszystko zapo-
mniatam, ale mgj Bee, ilez to lat...

No wigc doktor Prentiss zagta do nas przyjedza¢ trzy razy w
tygodniu. Owszem, z sutereny dochodzity niesamowvhigdasy,
kiedy st tam obie z Jennie bawity, ale nie zaawam, zeby wy-
walty jezyka migowego. Czasem wychodzity na dwor i wdragywa
sie na dzilg jabtonke i wtedy, owszem, widziatam, jak ona wyko-
nuje znaki, ale ze strony Jennie nie byéanej reakcji. Hugo i ja
jakos z trudem bralismy przez ¢zyk znakéw, nasz poglrznik byt
prawie w strgpach, ale Jennie nie okazywata najmniejszego zain-
teresowania dla naszych wysitkdw. Byto to szalamigclkecajce.
Siedziata na przyktad na podiodze i bawita jakims$ pluszakiem
albo czynd innym, a my z Hugonem pochyleni nad,ntzerwoni
na twarzy, z nabrzmiatymiytami, wymachiwamy rekami, za-
gladajac co chwila do stownika i kliéc sk o znaczenie poszcze-
g6lnych znakdw. | wie pan co? Jennie od czasu dewzadzierata
glowe i patrzyta na nas z takim wyrazem w swoich stolkic
oczach, jakby méwita: ,Co ta para idiotéw ode meciee?”

Po miesicu tej zabawy wziam doktor Prentiss na bok i po-
wiedziatam:

— Co to wszystko ma znao®¥ Dlaczego Jennie nie robad-
nych posgpdw? Jest wystarczgjo inteligentnazeby sobie
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przyswot te znaki, wgc w czym problem? — Czy nie przw
zlej metody nauczania? — dodatam w duchu.

Doktor Prentiss byta bardzo ditavg dziewczyn, to znaczy ko-
biets. Od razu s nactta i oznajmita,ze mamy zbyt wysokie wy-
magania ize opanowywanie przez Jennie pierwszego znakiemo
potrwa i p6t roku. Pét roku! Mylatam, ze mnie szlag trafi. A to
niby dlaczego? Po raz pierwszy byla mowa o pét rédabiegtam
z tym do Hugona, ktory prébowat mnie jdkaspokot, ale nie
mialam najmniejszego zamiaru tolerawtej kobiety w naszym
domu przez szé mieskcy. Wybuchta wtedy mngdzy nami niezla
awantura. Bee zachowaj!

Ze,, Wspomnigé z pewnegaycia”
Hugona Archibalda.

Doktor Prentiss rozpogia intensywn prag z Jennie ping je-
sieng 1967 roku. Uwaata, ze niezlgdnym warunkiem nauczenia
szympansaeggyka migowego jest ustanowienie z nim cieplej uczu-
ciowej wiezi. Laikowi maze st to wyda& oczywiste, ale w gruncie
rzeczy sprawa ta byla édd specjalistow przedmiotem licznych
kontrowersji. Wielu utrzymywaloze wczéniejsze proby uczenia
szympansOwegzyka migowego okazywaly shieskuteczne wkmie
z powodu silnej wizi uczuciowej, jaka powstawata pogdzy
badaczem a zwiegziem. Ze taka w¢z niszczy w cztowieku obiek-
tywizm i prowadzi do ,podpowiadania” szympansowerntkonflikt
w §rodowisku naukowym niestety trwa do dzisiaj. Dalglu
etologbw z tego wikmie powodu nie docenia znaczenia wszystkich
eksperymentdéw z uczeniem szympanséayka znakow.

Ale doktor Prentiss, doktor Epstein i ja Byliy w tej sprawie
innego zdania. Wiadomage ludzkie dzieci podczas naukizyka
potrzebug bliskiej wiezi z matly i wiele mitosci. Nie byto powodu
sgdzi¢, ze z szympansami jest inaczej. Mégly naturalnie wpro-
wadzi rygorystyczg metod nauczania, ktéra by wykluczata
jakikolwiek bezpdredni kontakt ,ucznia” z cztowiekiem,
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eliminujac tym samym mdiwos$¢ ,podpowiadania”, ale byitby to
typowy eksperyment z gwarantowanym negatywnym s&otk W
tych warunkach nawet ludzkie dziecko nie nauczytebyezyka, a
c6z dopiero szympans.

Doktor Prentiss spizala z Jennie dwadzma cztery godziny
tygodniowo. Po czterech tygodniach, ku naszemu aefim i
rozczarowaniu, nie byldadnych pozytywnych wynikéw. Jennie
miata wielkie zdolnéci nasladowcze, oczekiwalmy wiec, ze
opanuje znaki réwnie szybko jak, powiedzmy, naugzg zmy-
waé naczynia, uruchamiasamochdd za naszymi plecami, zapala
zapaiki, wykecat zarOwki czy strzyc sobie rmgczkami wiosy na
brzuchu.

Uwazalismy, ze wystarczy dzie czy dwa,zeby zfapata pierwszy
znak. Tymczasem czek&liy miesac bez najmniejszej zaety w
postaci chéby niklego sukcesu. Najbardziej z nas wszystkich by
zawiedziony Sandy. Sam zabra sio nauki z wielkim zapatem i
po miesicu znat ju kilkadziesat znakéw, ale nie widg postpow
u Jennie, zaet traci¢c entuzjazm. Doktor Prentiss podtrzymywata
nas na duchu, ttumagz, ze ngladownictwo a komunikowanie ¢si
to dwie r@ne rzeczyZe nauczenie Jennie éadowania tych ge-
stéw byloby stosunkowo proste, ale nauczenie jeppamiewania
si¢ za ich pomog to ca zupetnie innego. Z perspektywy czasu ta
nasza reakcja wydaje migsirgcz smieszna. Byimy typowymi
rodzicami o nadmiernych ambicjach w stosunku dosmégo
dziecka, gotowymi wig za brak jego pogbéw w nauce obarczy
nauczyciela.

Z rozmowy z LgArchibald.

Zaraz, zaraz... jak to byto? Pewnego dnia, mnieg&jiw pk¢
tygodni od chwili, kiedy doktor Prentiss rozpetez swoj program,
gotowatam w kuchni kolagj Doktor Prentiss wkmie wyszla, a
Jennie bawita gikoto mnie na podtodze. Musiata $uz znudzg,
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bo zaczta wali¢c kubkiem o podiog Odwrdcitam si i bardzo zia
powiedziatam:,Nie!”

Jennie na chwglprzestata, ale znéw zaga wali¢, tylko ze tym
razem i kubkiem, i tyka. | do tego jeszcze dodata ten ordynarny
dzwiek, to typowe dla Bronxu ,,prrr”, ktére robita warga wypi-
najgc jednoczénie brzuch. Prosto na mnie!

Wiedziata, jak mi dokuczy Podniostamg i datam jej klapsa w
tytek. Niech pan sinie oburza. W gruncie rzeczy danie tej malpie
po tytku mijato s¢ z celem. Ona po prostu nic nie czuta. Szympan-
sy nie mag mickkich pasladkéw, to wszystko jest k6, twarda jak
skata. Ale przynajmniej troehmi ulzyto. A jg zdenerwowato, bo
byta bardzo wrdiwa na nasze nastroje. Chatiazasami, kiedy
obrywata klapsy, udawalae to zabawa, i probowala mi odda
Doprowadzato mnie to do szatu.

W kazdym razie teraz siedziata na podtodze i kiwa¢avsiprzod
i w tyt zawodzac ,,000 000 000”". Byla bardzo réalona. W dal-
szym cijgu zfa, zawotatam: ,Zamknij i’
| wtedy Jennie zrobita znak. Ostupiata spytatamo?C a potem
wykonatam znak ,c0?” Jennie powtérzyla swoj znakakeganiem.
Oznaczat on ,przytudi’, o tak. (Pani Archibald skrzpwata ra-
miona na piersi). Zdumiona posigtam,ze to po prostu taki zwy-
kly, naturalny gest, nieaden znak. Ona futakie gesty wykonywa-
ta wezeniej, potrafita st w podobny sposéb obejmowaDlatego
zasygnalizowatam ,przytui kogo?” — po prostuzeby st prze-
kon&. | wtedy Jennie odpowiedziata mi vzyku migowym: ,Przy-
tuli¢, przytulic, przytulié, przytulic Jennie, Jennie!” Powiedziata w
jezyku znakoéw swoje ingl Jennie! (Pani Archibald znoéw zade-
monstrowata znak).

Zanieméwitam. Pokazatam ,kto ty je$®8, a ona zasygnalizo-
wala ,ja Jennie” obydwiemakami naraz. Dwa znaki. O tak. (Pani
Archibald wykonata oba znaki). Powiedziata ,ja Jefihz wyra-
zem takiego tryumfu... tak niegpliwego tryumfu... To byto...
przepraszam... proszmi wybaczy, ale te wspomnienia... Mgj
Boze... (Nota wydawcy: w tym momencie pani Archibaikgdszru-
szyta i trzeba byto przernwaozmowe).
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Z pametnikow wielebnego Hendricksa
Pallisera.

15 stycznia 1967 r.

Weczoraj poszediem do Archibaldow zobagzlennie. Przyje
dza do niej teraz trzy razy w tygodniu specjalnaringbrka, ktéra
ja uczy gzyka migowego. Juod kilku tygodni widz t¢ kobiet, jak
zajedza dzipem. Z przykrécia musz powiedzi€, ze to osoba bez-
wzgledna izle wychowana; kazata mi w4, kiedy tam bytem.
Wyglada na toze Jennie porozumiewagguz z niektorymi ludmi
ze swego otoczenia za pomqgezyka znakdw.

Po wyjciu tej kobiety wrdcitem i rozmawiatem z panirchi-
bald. Przez rok czy nawet dij zastanawiatem ginad § sprave,
zanim wysjpitem z konkrety propozycj.

Na papierze wygla ona gtupio i tak temusiata odebrajg pa-
ni Archibald. Powiedziatem mianowiciee moim zdaniem Jennie
przydatoby sj jakies religijne wychowanie, i spytalem, czy mogt-
bym jg zabiera na jedno popotudnie w tygodniu.

Reakcja byta dokiadnie taka, jakie¢ sipodziewalem: niedowie-
rzanie, a potentle ukrywane rozbawienie. Wyjaitem pani Ar-
chibald naturalnie, dlaczego ui#an,ze nauka o Chrystusie i Bogu
mogtaby st Jennie spodolsaMowitem o jej inteligencji i dobroci i
opowiedziatem szczeg6towo o zainteresowaniu, j@kiazata dla
krzyza, przypomniatem teo jej niewyttumaczalnym przywzaniu
do obrazka przedstawigego Chrystusa, ktéry jej ofiarowatem. W
koncu zadeklarowatem gotow®dnauczenia gijezyka migowego.

Pani Archibald spytata, jakiego rodzaju wychowargdigijne
mam na myli. Czy chodzi mi o Kécioét episkopalny?

Rozémiatem s¢ i odpowiedziatemze nauka religii, o ktérej
mysle, bylaby ponadwyznaniowag jest to program przeznaczony
dla bardzo matych dzieci. Wy§aitem tez, ze nie chodzi mi o
sprawy dogmatyczneze chciatbym jedynie poméc Jennie zrozu-
mie¢ i odczut mitos¢ Boga i Jego Syna Jezusa Chrystusazdida
nauka religii, podkrditem, zaczyna siod najprostszego uczucia:
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mitosci. A Jennie z pewrigiag to uczucie pojmuje. ,Tak — wy-
mamrotata pani Archibald — Jennie wie, co to jediosd”. ,A
zatem potrafi zrozuméereligie, bo kada religia bierze swéj po-
czatek w mitasci” — skonstatowatem. — ,,Co wegej: religia jest
mitoscig”. Pani Archibald zasugerowatae taka nauka religii mo-
gtaby pomieszaJennie w glowie, a mnie przydéerozczarowanie.
Odpartem,ze zostalem do tego powotanye gdyby mi pozwolita
sprébowa, bytbym jej gkboko wdzéczny. ,Pomyst ten — doda-
tem — mae sk wydawa& glupi, ale jest to efekt moich dtugich
przemylen i zarliwych modtéw”. Na koniec dwiadomitem pani
Archibald, ze Jennie i tak przynajmniej raz w tygodniu nas @dwi
dza ize st bardzo zaprzyjailismy. Wspomniatem te ze nigdy z
Rely nie mielémy dzieci ize w pewnym sensie traktujemy Jennie
jak wtasne dziecko. Wzruszyta fo bardzo i obiecataze poroz-
mawia z mgzem i z nauczycielk Jennie, ktéra jest profesorem
lingwistyki na Uniwersytecie Tuftsa i praz Jennie traktuje jako
naukowy program badawczy.

Z wywiadu z doktor PamgPrentiss, by-
tym dyrektorem @odka Bada nad Na-
czelnymi i profesorem lingwistyki na
Uniwersytecie Tuftsa w Malden, stan
Massachusetts, jaki przeprowadzalem z
nig na uczelni w jej gabinecie w listopa-
dzie i grudniu 1992 roku.

Doktor Epstein wszystko mi wyjait. Wspominal, jakie pan
stawia sobie w tej ksice cele. Chciatabym w zgiku z tym do-
wiedzie® sic czegd o paiskim wyksztatceniu. Na jakiej podstawie
czuje s¢ pan a takim znawg przedmiotuzeby pisa o tym ksiz-
ke? (Nota wydawcy: w tym momencie ngsta diuga dyskusja na
temat referencji autora, ktére nie w petni usatysianowaty dok-
tor PrentissZeby nie nud# czytelnika, omigtem & dyskusg).

Krotko méwic, zamierzam z panem rozmawiglko dlatego,
ze mnie o to poprosit doktor Epstein, czy to jest
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jasne? Progzmi wybaczy mdj sceptycyzm, ale wszyscy dzienni-
karze, z ktérymi miatam kiedykolwiek do czynienlgli tragicznie
nie doinformowani. Nie staich bytlo nawet na wysitekeby zro-
zumigt dary tematyk. Nie owijagc w bawetg: s3 leniwi i gtupi.
Nie bede tu wymieniata nazwisk, ale jako przyktad wystarczy
chatby ten mtody cztowiek z ,,Esquire'a”. Czy pan wie, jako
dziennikarz zaczynat w dziale ,Sylwetki wybitnycbhgtaci’? Pisat
o gwiazdach filmowych i to go upowmaito do tegozeby zaj¢ sie
Jennie! No bo przecieJennie byta gwiazd Smieszne, nie uwa
pan? Ale po ,Boston Globe” mina by s¢ spodziewa naukowej
rzetelngci. Tymczasem ten niewydarzony reporter nie ¢diat
nawet maip cziekoksztattnych od niecziekoksztaknyBytoby to
$mieszne, gdyby nie bytazdakzenupce.

Przyniostam tu dla pana kilka lektur: prace naukoadbitki ar-
tykutéw, monografie. To na pogiek, a gdyby pan potrzebowat
wiecej... widzi pan te trzy potkki? To wszystko matbriaaukowe
dotyczice bada nad Jennie. Wkszdi¢ z tego te bedzie pan mu-
siat przeczyté. Bardzo interesygge, jeli si¢ poswigci na to troch
czasu.

Chciatabym zeby jedno byto jasne: zamierzam z panem rozma-
wia¢, ale na pewnycHcisle okralonych warunkach. (Nota wy-
dawcy: zndw wgksza czsé tej dyskusji zostata pomigta).

Spodziewam sgi ze wreszcie pan napisze rzeteprawc:. Prze-
czytatam ju na temat naszego programu tyle klamste, mam
tego serdecznie do&yJali je pan w tej ksizce sprostuje, odda
nam pan wielk przystug. Sadze, ze nie ma pan nic przeciwko
temu,zebym nastawita podczas naszej rozmowydakswoé] ma-
gnetofon. Nie dlatega:ebym panu nie ufala, ale...

Wzietam ze sob troche notatek. Ops! Cholera! Me by mi pan
pomégt to pozbiera Do diabta...! Wszystko mi sipomieszato.
Zaraz... chwileczk.. Prag¢ z Jennie rozpoelam 1 maja 1967
roku. Pierwszych dwoch znakdéw nauczyl@ §io peciu tygo-
dniach, to znaczy... zaraz, zaraz... 4 czerwca X6Bd. Byly to
Lorzytuli¢” i ja". 6 czerwca Jennie spontanicznie powiedaiat
jezykiem znakow do swojej przybranej matki, pani Abethd:
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.Przytuli¢c ja Jennie”. Pani Archibald odniosta wemie, ze byta
pierwsz osoly, do ktérej Jennie skierowata swoje znaki. Nie wy-
prowadzatam jej z bu. Dlaczego? Przyczyna jest chyba jasna.

Otéz moja metoda nauczania polegata na tyenkiedy mowitam
dane stowo, ukladatanege Jennie w odpowiedni znak. Zawsze
bowiem wykonujc znaki méwilsmy jednoczénie odpowiadajce
im stowa. Jennie zregztviele stow rozumiata. Uktadatam ya na
przykiad jej ece w znak ,przytult”, po czym w nagro¢lja przytu-
latam. Gdy tylko Jennie opanowata jakiowy znak, spetniatam jej
zyczenie tylko wtedy, gdy je wyrazita wezyku migowym. Na
przyktad od kiedy opanowata znak ¢pi dostawata pi tylko po
jego wykonaniu. Nagrodami za poprawnie wykonanearadbyty
wiec picie, przytulenie czy inne rzeczy, o ktére jépsmie chodzi-
to.

W przeciwigistwie do wielu uczonych zajmigych sé¢ wcze-
$niej ta problematyly, nigdy nie nagradzaliny Jennie jedzeniem.
Jedyny nagrod byt dla niej fakt,ze jest rozumiana. Pagtowali-
smy z np tak, jakby byta dzieckiem ludzkim. Chcigtiy bowiem
odtworzy¢ doktadnie proces, w ktérym dziecko przyswaja sobie
jezyk. Malemu cziowiekowi te przecie nie wpychamy jedzenia za
kazdym razem, kiedy copowie, prawda? Naturalnige nie.

Warunki w domu Archibaldéw nie byly idealne. Panbwuam
ogolny batagan, ale i tak Jennie robita niebywalgbkie posipy.
Nasze szympansy z kolonii Barnuma uczyly siniej wiecej o
potowe wolniej. Jennie w diej mierze zawdzczata swoj sukces
synowi Archibaldéw, Sandy'emu. Chiopak opanowalk migo-
wy tak szybko jak dziecko gtuche i bardzestp porozumiewat gi
Z nig za pomog znakOw. Niestety, przybrani rodzice Jennie, w
szczegllnéci pani Archibald, nie brali udziatlu w programie, a
szkoda, bo gdyby byt on realizowany konsekwenthégnie uczy-
taby st jeszcze szybciej. Zwlaszcza gdyby w jej stosunkach
przybranm matky byta jakad konsekwencja.

Wielkim problemem, przed jakim staismy, okazat si fakt, ze
Archibaldowie co roku w sierpniu wyidzali na wakacje. Ozna-
czato to dla mnie zawsze przerw pracy z Jennie.
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No i ten stary zdziwaczaly duchowny z naprzeciwkgry mi
nieustannie wchodzit w parad Zackecany zreszt przez panj
Archibald. Mogtabym to jeszcze zrozumjegydyby byta ona osab
wierzacg. Ale nie byta. Wyranie zazdrosna o moje stosunki z Jen-
nie, robita co mogtazeby mi dokucz§. Bardzo trudna osoba. Ten
pastor, czy kto to tam by}, opanowat najprostszeadg gzyka
migowego i do tego jeszcze sam powylayjakies znaki, a to mi
komplikowatlo realizowanie programu w sposob wprisbywaty.
Nigdy jeszcze nie pracowatam w tak trudnych warghkaCo ty-
dzien musiatam ,odrabi@ z Jennie to wszystko, co zdotat zepsu
ten koszmarny cztowiek. Przez niego na przyktachidenie nau-
czyla st znakdw okrélajacych ,niebo” czy ,chmury”, poniewa
mylita je z jaking prymitywnym znakiem ,Bog”, ktérego nauczyt
ja ten pastor. llekr® zobaczyta brodatego giczyzre, pocierata
sobie gtow. Nie mogtam zaadne skarby zrozumieo co chodzi.
Dopiero péniej dowiedziatam gi ze ten gest miat oznaczaJe-
zusa". Pewnego dnia zobaczytara,Jennie wykonuje ten ruch, nie
majacy zreszi nic wspoélnego zegykiem migowym, i w ostupieniu
doszlam do wniosku — przepraszam, nie wiem, czypam uwie-
rzy — ze ona s zegna. Patgr na to teraz, z perspektywy czasu,
sama nie mag uwierzy¢, ze ten cztowiek chciat zrobiz Jennie
chrzecijankg. Dlaczego Archibaldowie sina to godzili, na zawsze
pozostanie dla mnie tajemnicDoktor Archibald byt rozgdnym
cztowiekiem i nieztym uczonym, ale caediyczyto spraw Jennie i
rodziny, catkowicie zdawat sinazore. A ona... no cé... ona byta
trudrg osoly. Trudm kobiet. | ten jej glos... dostownie lodowaty.
Zreszy, pan j przecig poznat. Czy mugzmaowi¢ cos wiecej?

Istniaty jeszcze inne przeszkody. Jak na przyktadd zadne z
dzieci, ktére si z Jennie bawity, nie znatezyka migowego. To
réwniez musiatlo wplywé hamujco na jej pospy, ale zarazem
potwierdzalo teg, ze szympans w sprzyjgych warunkach uczy
sie znacznie szybciej.

Spodziewakmy sk, ze w pierwszym roku nauki Jennie opanuje
okolo pkciu znakéw — opanowata dwadg@ga jeden. Zaraz...
chwileczle, niech spojrz do notatek. Cholera! Wszystko m¢ si
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pomieszato. Gdzie to ja patgtam moje okulary? O,as W drugim
roku nauki Jennie przyswoita sobie czterdziecztery znaki, w
trzecim szé&tdziesit, w czwartym p¢¢dziesit i w pigtym siedem-
nascie. W sumie sto dziewtdziesit trzy znaki. Zaraz, czy jaesi
nie pomylitam? Wydawalo mi &i ze wiecej. Chwileczk, musz
jeszcze raz to wszystko dadaZawsze noszze soly kalkulator.
To jest dobrodziejstwo. Hm. Tak, jednak sto dzigdziesit trzy
znaki. Ale to i tak bardzo do. Wiecej niz jakikolwiek inny szym-
pans w tym samym czasie. Penny Patterson naucgzydarylice
Koko szdciuset znakéw. | nie ma w tygadnego naggania. By-
tam tam i widziatam to na wtasne oczy. Jestem maaka, wiem,
ze gdybym mogta kontynuowandj program, nauczytabym Jennie
tysigca znakow. Szympansy gnacznie bystrzejsze od goryli.

W kazdym razie z tych stu dziewddziesiciu trzech znakow
dwadzidcia pie¢ Jennie wymslita sama. Nigdy do tej pory nie
zauwaono, zeby jakikolwiek szympans wyndt chocby jeden
jedyny znak. Nasza pierwsza praca dotyczyta tycni¢ wynale-
zionych przez nj znakow. O, mamajtutaj, w tym tomie. ,Spra-
wozdanie z trzydziestej trzeciej dorocznej konfefieRo6tnocnoa-
merykaiskiego Towarzystwa Lingwistycznego”. Pan musi énie
gdzies tam u siebie odbitk Czy to mae to? Nie. Ale powinna gy
u pana. Chybae st zawieruszyla tu u mnie. Zaraz... zobaczymy.
Nie, jednak pamgjmusi mie€ u siebie.

Te cztery szympansy z naszej kolonii opanowalyeipedzie-
wigédziesit jeden, drugi sto jeden, trzeciepilziesipt cztery i
czwarty szé&dziesit sz&é znakéw.Zaden z nich jednak nic nie
wymyslit. Podczas trwania programu Jennie za pomoizyswo-
jonych przez siebie znakéw dokonata ponad trzydzidgsicy
wypowiedzi. O tylu wiemy. Ale oczyvtie kiedy mnie nie byto,
nikt nie notowat tego, co méwita. ywamy okrélenia ,wypowie-
dzi”, poniewa zakwalifikowanie ich jako zdajest problematycz-
ne. Istnieje Wréd uczonych spér co do tego, czy szympansy vorz
zdania. | czy w ogéle mgjjakis jezyk. Ale to jest piramidalna
bzdura, bo naturalnie mgjKiedy na przyktad Jennie méwi: ,0a
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Jennie jabtko”, to co to, do diabta, jest jak nigyk? Ludzie s
beznadziejnie glupi. Prosmi wybaczy dosadne wyrgenia. Ale to
inna sprawa. W dalszymagju analizujemy te dane.

Otdz po raz pierwszy zadziwita nas Jennie tym, jak mowi-
tam, sama wymdlata znaki. Na przyktad znak ,baévsic”. Zaraz...
kiedy to byto?... w kwietniu 1968 roku. Na primariéip. O! Jest ta
praca. Wiedzialtamze musz jg tu mie. Na pewno zechce jpan
przeczyté. To zaledwie trzydzigi stron. Gdyby pan miat klopoty
z terminologi, bardzo prosz do mnie zadzwoki Czy pan zna
,Gramatyle generatywn i struktury gebokie: Wstp do lingwi-
styki przysziégci"? Co? Naturalnie,ze ksihzka. | to wybitna.
Whprowadzenie do lingwistyki przys&d. Doskonale si czyta.
Dzieto wybitnego lingwisty V. R. Czerczywicza. Mpganu pay-
czy¢ ten egzemplarz.

No wiec byto tak. Miatam wiénie lekcg z Jennie w naszym po-
koju do nauki w suterenie. Na zeytrz swiecito staice i Jennie
zaczta sk niespokojnie keci¢. Wydawata rane odgtosy i usito-
wata otworzy¢ zamknéte drzwi. Nie zwracatam na to uwagi.
Zgodnie ze stosowarprzez nas metgdudawatamze nie wiem, o
co jej chodzi, dopoki nie powiedziata mi tego gzyjku znakow.
Jennie nie znata znaku ,bainéic”, ale uderzyta w podtag Byt to
swiadomy ruch, ktéry w jakiniesamowity spos6b skojarzyt mesi
ze znakiem. Tytutem eksperymentu powtdrzylam zaten gest.
W odpowiedzi Jennie uderzyla w podéog zaczta szarpa za
gatke drzwi. Zapytatamg w jezyku migowym: ,Jennie chce Wi
sie bawic?” Na okrdélenie ,bawt sie” uzytam jej znaku — uderzy-
tam w podtog. Jennie uderzyta w podiegrzy albo cztery razy
pod rzd miedzy znakami, sygnalizgg ,tak, tak, tak”.

W nagro@ poszhémy si bawic w jej ulubionego berka fasko-
tanego.

Od tej pory, kiedy chciataghbawic, uderzata w podtagalbo w
ziemie. Robita to zawsze, gdy widziata dzieci. A czaseanwidok
psa czy kota. Zabawa z psem w jejgogj polegata na gonieniu go
i ciggnieciu za ogon.

Kiedy dostata tego kociaka, gsto zanim go wzia na ece i
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zaczta sk nim bawt, natarczywie powtarzata znak ,bavie”.

Zaraz, musg sie zastanowd, co jeszcze powinien pan wied&ie
Aha. Kiedy jej na czymbardzo zalgato, sygnalizowata obydwie-
ma kkami naraz. Poetkowo probowalmy ukréct te praktyle.
Jennie jednak nie ugtowata, weéc poddakkmy sk w koncu i naj-
pierw Sandy zacg sygnalizow& na dwie ece, a potem ja — dla
nadania wagi naszym przekazom. Ciekawa rzaezzieci gtuche
postpuja podobnie. Lingwistyczne podoligtwa pomgdzy ludz-
mi a szympansamipaprawd zadziwiajce.

| jeszcze jedna interesgia rzecz. Jennie szybko zalezpostu-
giwaé sie jezykiem migowym w celu wyprowadzenia nas w pole
albo obrdcenia sytuacji na swdforzyé¢. Na przykiad kiedy poka-
zywala znak ,brudne”, sygnalizig w ten sposéb potrzelpojscia
do toalety. A znak ,brudne” wygtla tak. (Doktor Prentiss zade-
monstrowata znak, poklepg sk po podbrédku wierzchem dtoni).

Jennie szybko odkrytlae maze st wyrwat z nuzacej lekcji, sy-
gnalizupc ,brudne”, mimoze wcale nie miala potrzeby wégja.
Prowadzilimy ja wtedy szybko do ubikacji, gdzie nicsiie dzia-
to. Zdarzato sj to coraz cgsciej. Wreszcie zrozumiginy, o co
chodzi: Jennie nas oszukiwata. Naturalnie czasgmamat musia-
ta wyjs¢, kiedy wiec zaistniata taka sytuacja, a ényy jej nie do-
wierzali, sygnalizowata ,brudne, brudne, brudne”ydwiema
rekami, o tak. (Doktor Prentiss zademonstrowata mirgtr znak
Lorudne”).

Jesli na przyktad prosita o banana, a nie dostawataagiatecz-
nie szybko, cgsto sygnalizowata ,banan! banan!” obydwiema
rekami, o tak. (Doktor Prentiss i tym razem zadentangita mi,
jak robita to Jennie).

Jennie postugiwata sijezykiem nie gorzej od ludzkiego dziec-
ka. Nigdy nie zaponmy kiedy zdatam sobie z tego spravisito-
watam zakdaczy¢ zabawe i przegé do nauki, ale ona nie chciata
wspoipracowd. Bytam coraz bardziej zdenerwowana i wreszcie
nie mogc sobie z nj poradzé, zalawytam jej smycz. Dla Jennie
byla to najwysza kara. Rzucita gsido mnie zjeona i ztktam sk,
z€ mnie ugryzie.
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Zamiast tego jednak gwafttownie zasygnalizowata olbgrtha
rekami tuz przed moim nosem: ,gv¢, zla, zta, gryc¢!” Byto to dla
mnie wstrasapce i jednoczénie upokarzajce déwiadczenie.

A zdarzylo st to... zaraz, gdzie spodzialy te cholerne notat-
ki?... 5 padziernika 1968 roku.

Zrozmowy z Le Archibald.

W tym czasie miat miejsce jeden z najdziwniejszegpizodow
w zyciu Jennie. Czy wspominalam panu o pastorzeikéa epi-
skopalnego, ktéry mieszkat naprzeciwko nas po @jugtronie
ulicy i byt podobny do Charliego Browna? @tdennie odwiedzata
go regularnie i w czasie tych wizyt dostowniezetata st ciastecz-
kami czekoladowymi, ktére popijata mlekiem. To zdewsjace,
ze ta jegazona w ogole wpuszczata flo domu. No wic ten pastor
zwrocit sk do mnie z propozygj— nie wiem nawet, jak to panu
powiedzi€ — nawrdcenia Jennie na chézganstwo i zapewnienia
jej wychowania religijnego. Powiedzial, naprawahie zartuje, ze
Bdg go powotat do tegaeby szerzyt chrzeijanstwo wsréd bied-
nych niewinnych zwiergek czy cé w tym rodzaju. Wyobrza pan
sobie? Z trudem powstrzymatang sid smiechu. Méwit jednak tak
serio i byt tak speszonyze obiecatam porozmawiaz mezem.
Okazywat przecie Jennie wiele serca.

Pomylatam, ze Hugo ukeci teb calej sprawie, bo przecimie
wierzyt w Boga ani nic z tych rzeczy, ale ten pohwsgdat mu s¢
niestychanie zabawny. Ry#inémiechem i éwiadczyt, ze nie widzi
w tym nic ztego. ,Jennieddzie zachwycona — powiedziat — bo
ona bardzo lubizeby jej okazywéa zainteresowanie. Poza tym
zyskamy jeszcze jedno wolne popotudnie w tygodmiuzresz
wielebny Palliser jest cztowiekiem bardzo przyzwoit powa-
nym i mitym”.

Powiedziatam o tym doktor Prentiss, a ona — wpaudtazat!
Jeszcze dgj kiedy sobie o tym przypomnnie mog si¢
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powstrzyma od smiechu. Byta oburzona. ,,Co takiego? Ten klecha
chce zapewiiJennie wychowanie religijne?! Co za perwersja!”

Wyjasnitam jej, ze to nieszkodliwy starszy cztowiek, ktérego
Jennie bardzo lubi. Caly ten pomyst wydat jej dzietem diabta.
Widziata w nim wielkie zagrienie dla swojego eksperymentu.
Zastanawiatam sinad tym przez jakiedwie sekundy i w kacu
uznatam,ze to, co jest dobre dla Jennie, niekoniecznie roysi
dobre dla doktor Prentiss i jej eksperymentéw s$tuacije, w kto-
rych matka musi zdecydowaco jest dobre dla dziecka.

Tak wiec Jennie zaeta raz na tydzie chodzé do wielebnego
Pallisera. Wracata z kosaubbsypayn z przodu okruchami ciaste-
czek. | z wielkimi biatymi vgsami od mleka. Psu jniesamowicie.
Nie mog; sic nadziwt, ze jegozona to wszystko tolerowata. No
cOz, nigdy nie mieli dzieci. To pewnie dlatego.

Do tej pory Sara zgryla juz skaaczy¢ dwa lata i osigneta
straszny wiek. Chociaw poréwnaniu z dwuletnim Sandym wyda-
wata s¢ po prostu aniotem. Kiedy Sandy nauczyt siowa ,hie”,
nastat gdny dzieé.. Po przybyciu Jennie ,nie” stalogsiv naszym
domu statym refrenem. Hugo moéwit nie wykrzykiwatam ,nie!”
przez sen. O Be. Sandy dostat kiedyod swojej ciotki azjatyc-
kiego gadajcego ptaszka majna, ktérego trzyrgaly w klatce w
kuchni. Ten piekielny ptak nauczykdylko dwoch rzeczy. Nda-
dowal ogtuszajcy wrzask szympansa i nieustannie powtarzat:
,Nie! nie! nie!” Teraz mae sk to wydawa zabawne, ale wtedy nie
widzielismy w tym nic $miesznego, pozbyiny sk tego ptaka
bardzo szybko. | tak bez jego popiséw byto w dorasyd hatasu.

Zaraz, na czym to ja skozytam?

Aha, juz wiem. Pocatkowo Jennie bardzoesinteresowata Sar
Nosita g po domu, a nawet od czasu do czasu karmita. Sagzat
w wysokim foteliku, dawata jej &, a potem wycierata. Byt to
wzruszajcy widok: zwierz karmice tyzkg dziecko. Kiedy Sara
miata okoto dwadch lat, stwierdZliny, ze nie przepada za Jennie.
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Byta dzieckiem spokojnym i lubita pagdek w domu. Zawsze na
przyktad bez proszenia sptata po sobie zabawki. Nie chciata,
zeby jej szympans czy ktokolwiek inny w tych zabauolkarzebat.
A Jennie wlazita wsalzie i wszdzie robita batagan.

Kiedy wzieta jakgs zabawk Sary, mata wybuchata ptaczem.
Wtedy Jennie szybko oddawala zabawkoniewa — niech mi
pan wierzy — nie znositaeby ktg z nas ptakat. Miata woéwczas
bardzo zatroskanming, popiskiwata, méwita ,,00 00 00" i prébo-
wata wytrzé tej osobie tzy. Pan wie, szympansy nie poirata-
ka¢. Nie map kanalikbw tzowych czy jak to sitam nazywa. A
moze nie maj akurat tych érodkéw mézgowych? Nie, z tym moz-
giem to chyba chodzito o mawNie wiem, wszystko mi gimylito
z tymi ich eksperymentami.

Kiedy Sara zacga chodz¢, stato s¢ dla nas jasneze obecnéc
Jennie jej przeszkadza. Wystarczyteby Jennie spojrzata w stro-
ne Sary, a ju matasciskata zabawki w swoich dziecinnych tap-
kach i prébowata z nimi uciekaBiedna Sara! Towarzystwo hata-
sliwego i niesfornego szympansa to nie byt jej sfmosézycie.

Sara oczywicie nauczyla si trocte jezyka migowego. Nie tak
jak Sandy, ale wiedziala, jak powiedzigennie zeby s¢ wynosita.
~Wynos sig” albo ,niedobra Jennie” potrafita zasygnalizawa
wieku dwdch lat. Wyobrz pan sobie?

W pierwszym roku nauki Jennie musiata opanowecédziesit
znakéw. Naprawg byta genialna. Po roku Sandy i Jennie ,gadali”
ze sob jak zawodowcy. Obowkzywat specjalny rytuat. Kiedy
Sandy wracat ze szkoly, szli we dwéjkrosto do kuchni szuka
jedzenia. Jennie sygnalizowata jak szalameachce j&¢.

Co? Mam pokaz# Skd, ja od siedemnastu lat nieywatam
jezyka migowego. Zaraz... sprobuj (Nota wydawcy: w tym mo-
mencie pani Archibald wstala i pokazata wszystkiaki, jakie
wystepowaty w jej opowiéci).

No wigc Jennie moéwita: ,Ja Jennies§g¢ — o tak.

Sandy wracajc ze szkoly, zawsze £¢@ojadat i Jennie wiedzia-
ta, ze i ona te caos dostanie. W te nieliczne dni jednak, kiedy San-
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dy wracat ze szkoty piniej albo szedt do kolegi sbawi, Jennie
chodzita smutna,zawreszcie wpadata do kuchni z hatasem i pohu-
kiwaniem, domagag sk jakiegag smakotyku.

Ale, jak juz méwitam, zaraz po powrocie Sandy'ego ze szkoty
szli razem do kuchni. Sandy pytat: ,Co Jenni&€p& Bo to Sandy
musiat jej dawé jedzenie, poniewalennie podzadnym pozorem
nie wolno bylo dotyké& lodéwki. Kiedy podrosta, musiglny za-
mykat lodéwke na ktddk. Jennie nie panowata nad gatupetnie.

Na przyktad sygnalizowata: ,9€ Jennie, j& pomaracza” albo
cos w tym rodzaju. Zanim Sandy ziyt znale¢ t¢ pomaracze w
lodéwce, sygnalizowala jak szalona: ,Ponfenza, pomaricza,
pomaraczal!” Ta szympansica nie miata za grosz cierpicitol
wtedy Sandy si ztoscit i méwit Jennie,zeby s¢ zamkrta, o tak:
~Jennie czekd zamkngé sig!”

Ciagta konieczné&t uzywania gzyka migowego byla dla mnie
bardzo ucizliwa, zwlaszcza jdi akurat gotowatam obiad. Jennie
przecie sporo rozumiata po angielsku. Sandy caly czas zero
miewat s¢ z nig znakami. Robit to prawie nimiadomie. Czasem,
kiedy st na mnie zezlgit, zaczynat jednoczeie na mnie wrzesz-
cze& i sygnalizow& mi przed samym nosem.

Pocatkowo zachowanie Jennie przy stole bylo tragicSsndy
wzigt wiec na siebie trudny obowiek poprawienia jej manier.
Kiedy pita mleko, pokazywat jej ,czysta buzia”. Algwypluwata
jedzenie: ,Nie, Jennie §é jedzenie”. Wtedy Jennie w odpowiedzi
sygnalizowala: ,Zte jedzenie, zte jedzenie” o takSandy na to:
~Jennie zamkyé sie, nie wypluwa, jes¢ jedzenie”. W tych rzad-
kich przypadkach, kiedy to nie pomagato i Jenniejdaypluwata,
Sandy karcitg ostrzej. ,Nie, Jennie, nie wypluwgedzenie, niedo-
bra, niedobra Jennie”. Zwykle wtedy Jennie spudacgiowe i
sygnalizowala: ,Przepraszam, przepraszam, przegpnasz

Czasami Sandy wykazywat przy kolacji nadgorlidaev strofo-
waniu Jennie i wtedy bywatae Jennie gi na nim odgrywata.
Kiedy na przyktad pit mleko, sygnalizowata,Czystazia, czysta
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buzia”, jeszcze zanim skozyt picie. Oczywdcie nie lubit, zeby
mu Jennie zwracata uwagOdpowiadat jej ,Zamknij s, na co
Jennie zaczynata podskakifvana krzéle, powtarzajc uparcie:
,Czysta buzia, czysta buzia!” Jak toeuzy rodzéstwem. Sandy
dostawat szatu. Ale czy mpa st byto dlugo na nj ztosci¢? Do-
brze wiedziata, co robj zeby cziowieka rozbréi Pamégtam, ze
kiedys wyszorowatam podiag proszkiem Babbo i Jennie byla
oczarowana, widg, jak wysypug ten proszek z puszki. ggjle
usitowata dostasic do schowka i sprawdgijak to z § puszl jest.
Powiedziatam jej ,nie” i mylatam, ze to wystarczy. Wysztam z
kuchni i kiedy po kilku minutach wrécitam, Jenniedziata na
podiodze, cata obsypana proszkiem, ktérego pelndyi®m dokota
niej. Spojrzata na mnie, ale zanimgzgtam cokolwiek powiedzig
zaczla sygnalizow&: ,Przepraszam, przepraszam, przepraszam!”

To mnie rozwicieczyto jeszcze bardziej. Przecieloskonale
wiedziata,ze robizle, ale uwaata, ze sygnalizujc ,przepraszam”
uniknie kary. Ztapatamajza uchogzeby jej przytay¢ w tytek, ale
w tym momencie pokazata: ,Ja Jennie! Przytdiennie!” Opadly
mi rece. Jak mogtabymgjuderzy, kiedy ona mowi do mnie takie
rzeczy?! Kiedy krzyczyze jest Jennieieby p przytulic. Wiedziata,
szelma, jak mnie rozbrai

Jennie, pomimo calej swojej psofop byta bardzo dobrym
stworzeniem. llekré kogas z nas cé bolato czy byt chory, okazy-
wata wiellg troske. Kiedy widziata,ze Sandy ptacze, rzucata to, co
akurat robita, przytulata go, dotykata jego tezrdélpowata je obe-
trzet. Mozna powiedzié, ze nasze dobro tato jej na sercu.

To musiato by latem 1969 roku. Nigdy wyciu nie miatam
wietrznej ospy i musiatameid koga zarazé. Pochorowatam si
okropnie.

Statam akurat w kuchni przy stole i kroitam pomiglarnaszego
ogrédka, a Jennie bawitagsha podtodze. Caly daieczutam s¢
zle i nagle dostatam mdioi. Pobiegtam na dét do tazienki i zwy-
miotowatam. Jennie przybieglta za gnrbardzo zdenerwowana.
Zaczta mnie obejmowaprzytulapc, popiskujc i klacgc mi swop
mak tapke na czole.
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Ale naprawg zdumiatlo mnie to, co zrobita zaraz potem. Zasy-
gnalizowata ,zte, zte!” pod adresem muszli klozegpwktér na-
stepnie zacgla okladd& pigsciami! ,Zte brudne, brudne zte!” po-
wiedziata wadc w sedes, jakby to on byt wszystkiemu winien.
,Brudne” oznaczato bowiem wezyku migowym zaréwno potrze-
be pojscia do toalety, jak i sam klozet.

Potem poszia za mma gée i pomogta mi rogcieli¢c t6zko, a
kiedy st potazytam, ukucwrta obok, catuic mnie w eke i ociera-
jac mi pot z czota. Szybko zauwda pojawiajce sé na moim
czole i ramionach wypryski. Dotykata ich lekko patai, pohuku-
jac smutno i pokazgg: ,Boli, boli, Lea boli”.

Wtedy jw czutam s naprawd fatalnie. ,Boli” bylo jednym z
ulubionych znakéw Jennie. Kiedy zobaczyta u kKogtrupek, sy-
gnalizowala ,boli". Dotykala go palcem i pytata J§& Albo na
przykiad gdy uderzyla siw kolano, biegta do nas, sygnalizuj
nerwowo ,boli” i kazac sk pociesza Dopiero kiedy zacga w
kotko powtarzdé ten sam numer, zorientowéaty sk, ze nas nabie-
ra,ze to wcale nie chodzi o bol. Mata oszukanical!

No wigc Jennie zaeta drapé moje wypryski, méwic przy
tym: ,Idz zle, zle". Kiedy jej powiedzialamzeby przestala, sie-
dziata smutna i zatroskana, mgwi,Boli, Jennie boli”.

Mimo okropnego samopoczucia bylam wzruszona. ,keibo-
li”. Moja choroba sprawiata jej bol. Ze wzruszemilacialo mi s¢
ptaka. Jennie taka byla zatroskana, taksimnie martwita! Hugo
przeniést mnie do pokoju goinnego i Jennie byta przy mnie gat
noc, podajc mi woct, kiedy g o to poprositam, gtaszgz mnie po
glowie i poczesujc wiosy, catugc mnie i okazujc najprawdziw-
sze wspoiczucie. Weej niz wspoitczucie; Jennie¢sio mnie bata.
Dawata mi nawet swoje takocie naleg@jzebym jadta, mimaze
nie bytabym w stanie nic przetgfr Sygnalizowata ,jé&¢, jes¢”
albo ,jes¢ jabtko, jabitko”, jednocz@mie wpychajc mi do ust
obrzydliwe nadgryzione jabtko.

W ciggu dwéch tygodni mojej choroby prawie nie opuszazat
mojego pokoju. Styszala, jak Sandy bawisa dworze z kolega-
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mi, i wygladata wtedy przez okno, ale nie wychodzita. Jejastat
obecndé¢, w dzier i w nocy, byla dla mnie niezmiernie ggiiwa,
ale kiedy Hugo usitowatsj zabr&, urzdzita taki wrzask,ze z
dwojga ztego wolelimy jg zostawé. Przez te dwa tygodnie ze
zmartwienia tak schudtae sama robita weaenie chorej. Cb to
byto za poczciwe stworzenie...

Tak, Jennie byla bardzo dobra, co stanowito jedrej gtow-
nych zalet. Czasami jednak nie zdawata sobie sprzevgwojej
sity i nie rozumiataze ludzie g od niej o wiele stabsi. Bywata w
zwigzku z tym znacznie brutalniejszazioy chciata. Czy pan wie,
ze dorosta szympansica jest trzy decui razy silniejsza od ei-
czyzny?

Jej dobr@ zresza nie ograniczafa sitylko do ludzi. Czy ja ju
panu mowitam o jej kociaku? Jennie ogromnie lubigadac foto-
grafie zwierat w ilustrowanych magazynach; w szczegétio
upodobata sobie koty. Pewnego dnia Sandy, Jepaieghdalismy
jakies pismo, ju nie pamgtam jakie, w ktorym byt obrazek przed-
stawiapcy dwa rozkoszne kogia w skrzynce na listy.

Jennie zasygnalizowata, o tak, ,kot, kot”. Sandytapja wtedy,
czy chciataby kota. Catagsirozpromienita i zagga sygnalizowa:
.Dac¢ kot, d& kot Jennie”.

Dlaczego nie? — pondiatam. Poszimy do przytutku dla
zwierzt i przynigslismy Jennie kociaka. Byt to maly szarobialy
kotek, mieszaniec ze syjamem, i Sandy nazwat gogBod. Ar-
chibald. Prosg mnie nie pyt4, dlaczego akurat tak. Wygcilismy
kota przy Jennie, ale... okazal@ $0 bkdem. Powinnimy byli
wiedziet, ze Jennie nie lubi niespodzianek. Kiedy na przyktad
przyszta do nas jakgpaczka i kté ja przez nieuwag zostawit w
przedpokoju, potrafita w pize strachu uderzyalbo g nawet po-
depta. W ten sposob potiukta kieélyjakis przedmiot ze szkla
Lalique, ktéry mi przystata matka: po prostu wskgazna pudetko
i zgniotta zawartéc. Caty wysitek pocztyzeby przesyika dotarta
w stanie nietkritym, poszedt na marne!

Ale wracam do kociaka. Kiedy Jennie go zobaczydasygnali-
zowata: ,Zty kot, zty kot nie chci@” i rzucita sie na niego cata
zjezona; ledwie go uratowalny. Bylismy przeraeni. Potem
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Jennie poszia dogla nadsana, a m§my sk zastanawiali, co z tym
fantem zrohi. Tymczasem kociak zagizazi¢c po domu i zauwagy-
lismy, ze zmierza w jej stran Sandy skoczyt mu na pomoc, ale
Jennie byta szybsza: delikatnie @ai go na ¢ce i zaczta glaska.
Po prostu przestraszyta sitedy, i to wszystko.

Od tej chwili stali s¢ nierozhczni. Jennie mgitosita tego nie-
szcz$nika dzié i noc. Sadzata go sobie na karku i Booger, ucze-
piony jej kurczowo, towarzyszyt Jennie wdzie, gdziekolwiek si
ruszyla. To znéw kiedy indziej brata go nge i kotysata jak nie-
mowlg, a Booger mruczat jak maly motorek. Nawet prébewat
jego jedzenia, okropnieesprzy tym wykrzywiajc. Kocie jedzenie
byto dla niej symbolem tego, co najgorssenierdziato m¢sem i
ryba.

Okazywata Boogerowi prawdzijvczutas¢, chocia nie sdze,
zeby byt zachwycony szympansimi pieszczotamili 3& na przy-
ktad zdarzytoze akurat jadl, a wasiednim pokoju wydarzyto i
CO§ interesujcego, Jennie bezceremonialnie przerywata mu positek
i zabierata ze sab nie licac sk z tym, ze maze wolatby najpierw
skanczy¢ jedzenie. Biedny kociak byt noszony dostownie dlzie
noc i nigdy nie mogt sobie pospaa kanapie jak przystatlo na
prawdziwego kota.

Jennie i Sandy kiocili ginieraz o Boogera. W ,Najdzcach z
kosmosu” nie byto roli dla kota. Sandy méwieby go Jennie
zostawita, a ona na tae nie, i sadzata sobie kota na karku, zajmu-
jac wskazag pozycg na trawniku. Kiedy Sandy ponownie kazat jej
zostawt kota, sygnalizowata w odpowiedzi kot Jennie!"ycezas
trzymapc i przerzucajc biedaka zgki do reki. Kiedys po diugich
targach postawita Boogera na ziemi i przykazatanaumigi: ,.Zo-
stat, zost&!” My §latam, ze pekne zesmiechu.

Jennie w stosunku do wszystkichywata gzyka migowego —
czy byly to zwierzta, ludzie, czy obrazki w kgikach. Nie dociera-
to do niej,ze zwierzta nie znaj jezyka znakdéw ize niewielu spo-
$rod ludzi opanowatoet sztule. Opowiadatam ja panu, jak ostro
skarcita sedes. Wypowiadanie biyto jej wielky potrzela.
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Jennie cieszyta siBoogerem tylko przez trzy migse. Pewne-
go dnia rano ustyszéhny z jej pokoju straszny wrzask i walenie do
drzwi. W tym czasie bydimy juz zmuszeni zamykaja na noc, w
przeciwnym razie fazita po catym domu i nieustarpsecita.

Pobieglémy natychmiast i stwierdzilimy, ze Booger niezyje.
Miat przetgcony kark. Jennie patrzyla na niego z przenéem.
Siegata do martwego kota yca reka i w ostatniej chwili gwal-
townie p cofata. Jednoczaie popiskiwala, obejmug sk co chwi-
la ramionami i wykrzywiajc sk w tym ohydnym grymasie strachu.
.Kot, kot, kot” — zasygnalizowala, a potem: ,Zly kozly, zly,
zly”. Przypuszczamze musiata go sabprzygnigé, bo Booger
sypiat z Jennie w jednym zku. A maze po prostu okazatagszbyt
brutalna w zabawie. Trudno powiedzi®V kazdym razie taki byt
koniec Boogera T. Archibalda.

A teraz powiem panu éaiekawego. W kilka lat pdniej, przy-
najmniej ze trzy, przegtlalismy stare albumy ze zgjiami. Bylo
wsrdd nich zdgcie Jennie z jej kotem. Pdigla reke na tej stronie
albumu i zacgla intensywnie wpatrywasie w fotografe, nie po-
zwalapc nam przewrdéi kartki. Nagle powiedziata: Kot Jennie!”
— o tak, obydwiemagkami — Kot Jennie”. | zamilkla — to
znaczy przestata sygnalizotvaczywicie — wpatrujc sk w zdje-
cie z bezgranicznym smutkiem. Zazlgm razem, kiedy probowa-
lismy przewroat kartkg, Jennie kiadta na niegke. Przez jakié
dobre dziesi¢ czy pktnascie minut wpatrywata giw fotografe, a
potem bardzo powoli, niezdarnie, jak gdyby do ®eliaczta
sygnalizowé: ,Przepraszam, przepraszam, przepraszam”. Bylo to
ogromnie przykre.

Ze ,, Wspomniez pewnegeycia’
Hugona Archibalda.

W péznych latach szZédziesitych, kiedy s¢ wydawato,ze caty
kraj jest w rozsypce, moja praca w muzeum ¢gsivata sprawnie
i szybko. Rozwaania nad pochodzeniem naczelnych, jakimi si
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zajmowatem, pozwolity mi dokodarewizji ich ,drzewa ewolucyj-
nego”, nie wyjczapc Homo sapiens sapiens.

Istnieje wiele nieporozumieco do tege drzewa ewolucyjnego
czy te filogenetycznego, jak je welnazywa. Nie jest to bowiem
wykres pokazujcy, jak cztowiek rozwigt sie z malpy, poniewaw
gruncie rzeczy cztowiek nie powstat z matpy. Cziekvi matpy
cztekoksztaltne pochoddbowiem od wspdinego przodka ixkyy z
tych gatunkéw przeszedt swaojvtasry odrebng droge rozwojowng.

Najbardziej kontrowersyjnym spabd wynikéw moich bada—
do dzk nie akceptowanym powszechnie — bylo catkowite wyel
minowanie rodzinyPongidaei wtgczenie matp czlekoksztattnych
do rodzinyHominidae.W ten sposé6b rodzadjomo pofaczytem z
rodzajemPan (szympanséw)Pongo(orangutanow) Gorilla (go-
ryli) w jedng rodzirg. Ujmujac to prcciej, pohczylem w jedn
rodzire cztowieka z wielkimi matpami cziekoksztattnymi. {6z
wiek bowiem stanowi, moim zdaniem, tylko jeden zriesatOw
wzorca rozwojowego wielkich matp, zaréwno pod wdgim morfo-
logii, genetyki, jak i podstawowych zachofwaRozwdj kulturalny,
czyli to co najbardziej odedia cztowieka od malp cztekoksztatt-
nych, nie ma charakteru biologicznego i dlategongiky go bra
pod uwag w klasyfikacji.

My, ludzie, w tym nawet naukowcy, nadal cierpimyaterolz
egocentryzmu. Jeden z prymatologéw, czyli bada@amgzelnych,
méj dobry przyjaciel Stephen I. Rosengtujo najpraciej, kiedy
napisat,ze ,cztowieka od matpy cztekoksztaltnej odnéa przede
wszystkim ego, a nie anatomia”. Ta sama chorobatianam
kiedys uczynt z Ziemi centrum wszeétviata i z podobnych
wzgledoéw niektorzy systematycy clevidzie¢c w cztowieku przed-
stawiciela odgbnego rodzaju. Ja, osébie, nie widz zadnego
niebezpieczistwa w dzieleniu drzewa genealogicznego z kilkoma
inteligentniejszymi matpami. Bylby to jedynie nieMki krok na
drodze do uznania naszych zekéw zzyciem na Ziemi w ogoéle,
co stanowi warunek naszego przetrwania jako gatuNkel zosta-
lismy powotani dazyciazadnym szczegélnym aktem stworzenia.
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W mojej wstpnej klasyfikacji naczelnych przjygm za podsta-
we ustalania zwgzkéw pomédzy matpami cztekoksztaltnymi je-
dynie budow szkieletu. Chcialem rozszekzye prag o analiz
DNA i biatka zawartego we krwi. Zamierzatem odpodéd&t na
pytanie, jak blisko véwietle tych metod powzane § migcdzy soly
malpy cztekoksztaitne. Na ten cel dostatem hojrgngez Narodo-
wej Fundacji Nauki. Ogromny wktad w ten program &adzy
wniosto dwoje absolwentéw, Ellen Bitterbaum i Giarlo DilLu-
glio, i za ten wielki udziat w naszym wsp6lnym deiehciatbym
im serdecznie podgkowat. Ellen pracuje obecnie w Instytucie
Studidw Wyzszych w Princeton, prowagiz powane badania nad
wyodrebnianiem przeciwciat z ludzkich szgkdéw pochodzcych z
wykopalisk. Giancarlo kilka lat temu zgintragicznie w wypadku
samochodowym i tym samym nauka stracita bardzocopieego
miodego uczonego.

Wielu czytelnikdw niniejszych wspomrigest ju z pewndcia
swiadomych ,zaskakuapej” konkluzji moich bad#& a mianowicie,
ze ludzie i szympansy mag grubsza w dziewédziesiciu asmiu
czy nawet w dziewicdziesgciu dziewkciu procentach to samo
DNA. Wynik ten byt szeroko publikowany w prasieggbk to
zdarza si dziennikarzom, podawali go bez odpowiedniego Konte
stu i nie rozumiejc znaczenia tych liczb. Na przyktad ludzie i ter-
mity map to samo DNA w czterdziestu procentach. Ale zdego:
bardzo mate rinice w sekwencji zasad wrleuchu DNA mog
oznacza bardzo powzne r&nice w budowie i zachowaniu. Sama
konkluzja,ze dzielimy z szympansami DNA w dziexdzieskciu
dziewieciu procentach, nie byla jeszcze tak wietewelacy, jakg
mogtaby by odpowied na pytanie, co sikryje w tym tajemni-
czym jednym procencie!

Z biologicznego punktu widzenia znacznie bardziggmienne
byly podobiéstwa pomgdzy ludzmi a szympansami w budowie
mdbzgu, w systemie hormonalnym, w chromosomach,kédt
krwi i systemie immunologicznym. Dlatego \tae szympansyas
tak wazne jako materiat badawczy, szczeg6lnidi jehodzi o ré-
nego rodzaju ludzkie drobnoustroje chorobotworgaena
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przyktad wirus HIV wywotujcy chorole AIDS. Szympansy bo-
wiem zapadaj niemal na wszystkie te same choroby co ludzie. W
czasie gdy doktor Jane Goodall zajmowatabsidaniem szympan-
sébw w Gombe, cata szympansia spoteéznpostata dotkrita
epidemi heinemediny, zawleczonej z pobliskiej wioski af-
rykanskiej, i tylko stosowanie ludzkiej szczepionki priaeko tej
chorobie zapobiegto tragedii.

Dla mnie osobicie najwiksz rewelacy, do jakiej doszediem w
wyniku bada, byla konstatacjaze r&nice pomgdzy ludzmi a
szympansamigsznacznie mniejsze, himazna s¢ byto spodzie-
waé. Ujmujgc to inaczej, szympansy gnacznie bliej spokrew-
nione z ludmi niz z gorylami czy orangutanami.

Co dziwniejsze, moje domowe obserwacje Jennie vadke po-
twierdzaly te spostrzenia. W 1968 roku Jenniezuiegle postugi-
wala st jezykiem migowym, iywajac okoto stu znakow. Mdiwo §¢
porozumiewania g§iz nig w znacznym stopniu wptgfa na sytua-
cje naszej rodziny. Nie przesagd3esli powiem, ze zmienitazycie
Sandy'ego. Osgmnat on taki stopié sprawndci w operowaniu tym
jezykiem, ze prowadzit z Jennie diugie rozmowy, wykogrgnaki
w takim tempieze prawie nie byto widajego palcéw. Jennie wpa-
trywata s¢ w nie jak urzeczona, a potem na swadj niezdarng@po
odpowiadata, starag sk dotrzyma& Sandy'emu kroku.

Dla mnie, jako czlowieka o dej potrzebie wypowiadaniacsi
mozliwos¢ komunikowania s z Jennie oznaczala podniesienie
naszych wzajemnych stosunkéw nazezy poziom. Nie tazeby-
smy prowadzili jakié powazniejsze dyskusje; wypowiedzi Jennie
obracaty s} zwykle wokot spraw najprostszych: jedzenia, zabawy
funkcji fizjologicznych. Mimo to w naturalny sposd&acztem
traktowa g jak wlasm corke i kiedy na ny patrzytem, nie widzia-
tem w niej zwierzcia, tylko dziecko. Kady, kto miat vérod swo-
ich bliskich cztowieka giboko updledzonego, wieze z czasem to
upciledzenie, tak poatkowo szokujce, przestaje liydostrzega-
ne. Tak samo i my przestaty dostrzegéa ,zwierzecos¢” Jennie.
Jak dalece jej nie widzighny, niech zilustruje pewiegenupcy
epizod, ktéry przytoczponizej.
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Byla $niezna niedziela w 1968 roku. Siedzialem w swoim gabi-
necie, przegldajgc propozyc¢ grantu. Sandy i Jennie poszli na
pola golfowe jédzi¢ na sankach, a Lea wyszla z $£aa spacer. W
pewnym momencie ustyszatem z daleka matpi krzykjrzeyem
przez okno. Zobaczylem Sandy'ego, jak biegnigyrgic sanki z
wrzeszczcag wniebogtosy Jennie. Nie byly to jej zwykle krzyld.
dusz na ramieniu zbiegtem po schodach doktadnie w ¢hiwédy
Sandy dopadt drzwi kuchennych.

Zjezdzajac na sankach, Jennie wpakowata s& drzewo i do-
znata paskudnych obren. Natychmiast wzjem jg do domu i
potozytem na kanapie. Z nosa leciata jej krew, ktora lpoita
ubranie. Zdlismy jej kurtke i koszuk, ale za kadym razem, kiedy
probowalimy $ciagna¢ jej spodnie, podnosita straszny wrzask.
Rozciglem nogawk nazem i obmacatem neglennie. Ku swojemu
przeraeniu stwierdzitem paskudne podwojne ztamanie pezéz
strzalki. Potamane Kai nie przebity wprawdzie skoéry, ale czutem
ost koncoéwke ztamanej piszczeli napiesgh na mesnie tydki.
Jennie szalata z bolu.

Sandy'emu, ktory byt bardzo zdenerwowany, powiddmaze-
by zostat, a ja zawigzJennie na ostry dyr do szpitala. Nalegat
jednak,zeby jecha ze mn, wigc zawirglismy Jennie w koce i poje-
chalémy razem do szpitala Newton-Wellesley. Przez dradennie
wprawdzie uspokoita sitrocle, ale widok jej szklanych oczu,
wskazujcych na ¢jzki szok, przestraszyt mnie nie rarty. W
dalszym cigu jednak bylgwiadoma, bo kiedyaj niostem do izby
przyje¢, sygnalizowata stabo: ,Jennie boli, Jennie bdfttazytem
ja na wolnej leance i wtedy nadeszia pighiarka z ksjzka, zeby
nas zapisa Byla to starszagga kobieta, jedna z tych spokojnych,
opanowanych piegniarek, co to niejedno wiyciu widzialy. Na-
tychmiast poczutem sipewniej.

— Co sk stato? — spytata.

— Ztamanie z przemieszczeniemsko piszczeli i strzatki —
odpartem. — Wypadek na sankach.

Uniosta brwi lekko zdziwiona.

— Czy pan jest lekarzem?

— Nie.
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Spucita glowe.

— Nazwisko pacjenta?

— Jennie Archibald. — Podatem adres i podpisatentekarty-
jecia.

— No to teraz zobaczymy, co tant sitalo — powiedziata i
podeszémy do lezanki. Pietgniarka pochylita s, krzykreta i
obrécita s¢ do mnie btyskawicznie.

— A'to co takiego? — spytata.

— Co...? O co chodzi?

— Czy to jakk zart? — Jej gtos byt lodowaty.

— O czym pani, do diabta, méwi? — Zupetnie nie mogltem
zrozumie, co g nagle naszio.

— Prosz to zwierz natychmiast gd zabrg! — zawotata. —
To nie jest szpital dla zwiegtz

— C-co takiego? — wykatem, zanim po ditszej chwili zro-
zumialem, o co chodzi: Jennie jest zwigiem, a to jest szpital dla
ludzi. Kiedy to do mnie dotarto, bylemsaiekty.

— Czy pani odmawia przytia jej do szpitala? — wrzashem.
— Czy pani nie widzi...?

— Widzg, ze to jest zwierg — odparta piglgniarka. — Mamy
bardzosciste przepisy co do obeciw zwierat w izbie przygc.
Przykro mi, ale j&i pan jej natychmiast stl nie zabierze, dulg
zmuszona wezwaochrorg.

Jennie powiedziata Sandy'emu: ,Jennie boli", naSamdy w
swoj nieprawdopodobnie ptynny sposéb odpowiedzigt jNie
martw s¢, Sandy kochaJennie, Jennie szybko &zdobrze”.

Jennie odpowiedziata: ,Jennie boli, Jennie bolhnie przytu-
li¢".

Na twarzy piegniarki, ktéra im sj przyghdata, pojawit s
dziwny wyraz.

— Czy oni rozmawiaj ze solh w jezyku migowym? — spytala.
Okazato sj, ze ma pewne deaviadczenia z dziami gluchymi ize
sama zna troghten gzyk.

— Tak — odpowiedzialem. — Jennie jest czionkiem npsze
rodziny. Postuguje sijezykiem gtuchoniemych.

— O Baze — fkneta piekgniarka — to nie do wiary.

Wreszcie jaké si¢ pozbieratem i spytatem:

— Czy mogtbym rozmawiaz lekarzem dgurnym?
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— Zaraz go poprosz

Byt to mtody internista, niski i kipy. Szedt za piegniarky na
swoich krétkich nogach z wyrazem troski na twamRRpbit wraze-
nie bardzo miodego i bardzo serio, tak przygotowatlem sgina
ciezkg batale. Nie byto mowy o tymzeby wiez¢ Jennie do innego
szpitala, nie méwic juz o klinice weterynaryjnej. Byta w etkim
szoku.

— To jest Jennie — zaglem. — Ona nalgy do naszej rodzi-
ny. Ma paskudnie ztamamog:.

Doktor gapit s¢ na Jennie oszotomiony. Sandy caty czas méwit
jej stowa pociechy, podczas gdy Jennie powtarzatétwo ,Jennie
boli”.

— A to co takiego? — spytat lekarz. — M&ey szympans?

— W pewnym sensie — odpartem.

— Dlaczego pan go tu przywiozt?

Odpowiedziatem niezupetnie zgodnie z prawd

— Dlatego,ze w sensie fizjologicznym szympans jest znacznie
blizszy czlowiekowi ni kotu czy psu. W klinice weterynaryjnej nie
wiedzieliby, co z nj zrobki.

Doktor skirgt glowa. Lekarze pracygcy na oddziale nagtych
wypadkow § zmuszeni do szybkiego podejmowania decyz;ji.

— W porzdku — powiedziat. — ldziemy.

— Ale, panie doktorze, jak ja mar zapis&...?

— Jako Jennie... Jennie...

— Archibald — podpowiedziatem.

— Archibald. Nie musimy mowi czym ona jest. Nie ma w
tym pani formularzu rubryki ,gatunek”, prawda?

| taki byt koniec tej historii.



Rozdziat 6

Wyjpgtki z dziennikéw wielebnego
Hendricksa Pallisera.

12 lutego 1968 .

W ubieglym tygodniu kupitem, Wy moze trocke za pé&no,
ksigzke o jezyku migowym dla gtuchych, pogtrznik z dua iloscia
instrukta&zowych rycin. To naprawgd wielkie szczscie, ze Jennie
nauczyla si jezyka znakéw ize maze porozumiewa sie z ludzmi.
Zastanawiatem sinad serj przypadkowych zdarze ktére w re-
zultacie do tego doprowadzity. Naprawttudno dzé wierzy¢ w
przypadki; raz jeszczeswiadomitem sobieze ca takiego jak
przypadek po prostu nie istnieje.

Przez caly tydzie ¢wiczylem znaki i kiedy przyszta Jennie, po-
witatem f pieknym ,cze&¢”, naturalnie w ¢zyku migowym. Jennie
cos mi odpowiedziata, ale nie bardzo zrozumialem caz®1po
prostu s¢ podrapata. Bardzo niechlujnie wykonuje znaki iseza
sie zastanawiam, czy tg sv ogoéle znaki. Usiedimy do porannej
lekciji.

Przyniostemzycie Pana Jezusa w obrazkach, gnojubiors
ksigzeczle z czaséw dzieastwa. Jest ju bardzo zniszczona i ma
osle uszy, ale obrazki zachowaty wyrazisto czyste kolory. Jen-
nie przegidata je, pomrukujc i pokazujc palcem, ale kiedy do-
szta do Dziegitka Jezus wtdbku, w otoczeniu zwiegt, wykonata
kilka znakoéw, a przynajmniej tak miesiwydawato, z nadzigj
pytajaco, zaghdajgc mi w oczy. W podyczniku nie znalaziem
znaku odpowiadagego ,Jezusowi”, wic zasygnalizowatem
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,<dziecko” i Jennie natychmiast odpowiedziata mi tgagmym zna-
kiem. Co za inteligentne stworzenie! Kiedy dosnly do Kazania
na Gorze, wymdlitem znak na ,Chrystusa”, jak mi eiwydaje,
bardzo sprytnie: eka za gtowy wykonujca koliste ruchy, jakby
pokazywata aureelswictosci. Jennie tego nie chwycita. Pokazatem
wiec na obrazek, ponownie wykonatem znak i jeszcze toaz
wszystko powtdrzylem, a nashie pomogtem Jennie wykoha
znak jej whtasn reka. Pod koniec lekcji ju prawie go sobie przy-
swoita. Kladta eke na gtowie i energicznia jpocierata. Wygjdato
jednak na toze nie kojarzy sobie tego z Chrystusemz(é rze-
czy wymagaj czasu.

R. pod wpltywem Jennie dostownie rozkwitla. Sercesinkraje,
kiedy widz, jak prowadzag za ke dookota pokoju, i méte, jak
bardzo ta kobieta pragia dziecka. A przeciegdyby nie ja, mo-
gtaby mie€ wtasry corke. R. przyniosta ciasteczka i mleko. gy
w tym czasie przegtlali kshzke powoli i Jennie zrobita sinie-
spokojna. Wreszcie wstata, zatezchodz¢é po domu i bra do rki
rézne przedmioty. Zezkeito to R., ktéra dala jej po tapie. Jennie
przykucreta na podtodze, obejmig gtowe ramionami i krzyczc
wniebogtosy; byta to d@ denerwujca scena. Odprowadziterg j
do Archibaldéw i R. zrobito siprzykro; nawet si poptakata. Jak-
7€z macierzyistwo odmienitoby jepycie!

19 lutego 1968 .

Jennie ja sygnalizuje ,Jezus”, w oczywisty sposéb kojgrz
znak z wilaciwym obrazkiem! Przegtalismy tamty ksigzke i
kiedy doszkkmy do Kazania na Gérze, zgtz sobie pocierareka
glowe, wskazujgc jednoczénie na obrazek. Mye, ze juz zostawi-
my to pocieranie gtowy jako znak oklajacy Jezusa; wyghta na
to, ze pokazanie aureoli, przynajmniej na razie, praetagej ma-
liwosci. Probug ostatnio wpai jej pewne koncepcje, oczyseie
bardzo proste. Jak na przyktad koncepcja Bogagatmwieka
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mieszkagcego w niebie. Naturalnie nie naéedo ludzi, ktérzy
wierza, ze BOg to brodaty mrczyzna siedgcy w chmurach na
tronie, ale takie wyobeanie Boga przemawia do dzieci i istot
prymitywnych intelektualnie. Jako znak wyegacy pogcie Boga
przyjatem znak ewangelistéw na oklenie ,jednego kierunku”,
czyli uniesiony w gé palec wskazuacy. To naprawel niezrozu-
miate, dlaczego poelczniki do nauki ¢zyka migowego zupetnie nie
uwzgkdniajg poje¢ religijnych. Jest to zapewne jeszcze jeden smut-
ny dowod posfpujgcego zéwiecczenia naszego spoteaghva,
jakby ludzie gtusi nie mieli potrzeby obcowania agiem. W po-
stepowaniu z Jennie przjem taly zasad: wszystko co dobre
pochodzi od Boga. Kiedy wi spotyka 4 cos dobrego — kté ja
podrapie, da jej ciasteczka z mlekiem itp. — wykeranak ,,B6g”

i wskazug w gor. Probowatem jej te wyjasni¢, kim jest Bdg,
postugujc sie znakami takimi, jak ,osoba”, ,dobry”, ,pkny” i
~mito$¢”. Nie wiem, ktore z tych znakow, §ie w ogdle, poza ,mi-
tos¢”, Jennie zdotala sobie przyswoa i ten ostatni zna jedynie w
najprostszym ziemskim sensie. Czy jest ona zdolmeumie
pojecie mitosci wyzszej? Tylko czas nmie odpowiedzié na to
pytanie.

15 marca 1968 r.

Nauka posipuje bardzo powoli. Jennie jestesin rozproszona,
a poza tym zae#a sk drazni¢ z R. Dopoki R. nie wejdzie do poko-
ju, zachowuje si jak aniot, ale kiedy tylkog zobaczy, wstaje i
zaczyna dotyka wszystkiego po kolei, wiede dobrze,ze ona
tego nie znosi. Dzina przyktad R. krzykgla na Jennie, ktéra z
zimng krwig upucita na ziemg trzymane akurat weku cacko.
Szczidliwie nic sk nie stato; drobiazg wytiowat mikko na dy-
wanie. Potem powiedziala ,przepraszam” w sposobrykszcz-
sliwie tylko ja odebratem jako ordynarny, poniewR. nie rozumie
jezyka migowego. Jennie ¢zto wywala jeszcze innego znaku,
bardzo wulgarnego na oko, ktory sprawdzitem w pozniku i
ktéry znaczy ,fuj”. Kto to styszakeby uczy zwierz takich
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stow?! Bylem jednoczmie zgorszony i ubawiony. W prowokowa-
niu dorostych i badaniu granic ich cierplied Jennie bardzo przy-
pomina ludzkie dziecko. Cayjze R. probujeg kocha i ze chcia-
taby by przez mi kochana. Obawiam gize nie potrafi z Jennie
postpowa. Jest zbyt nerwowa i ma nadmierne przyganie do
rzeczy materialnych. Jennie z kolgidy w sobie wraiwos¢ z duzg
przekog, a to nie najlepsza kombinacja.

Musz przyznd&, ze byt to cezki dzien. Jennie wyrwata kilka
kartek z Zycia Chrystusa” i nawet usitowata jegnjes¢. W kétko
pokazywata znak ,B6g” w odniesieniu do wszystkidgz wyboru
i naprawa@ nie wiedzialem, co zrobj zeby p od tego odwig.
Pachniato to nieprzyjemnie Hoierstwem — wzywaniem imienia
Pana Boga nadaremno.

Przecie nikt nie twierdzit,ze sprawa &dzie tatwa. Wielu z mo-
ich naparliwszych parafian trafito do Pana poprzez zagasei Go
i zaprawione szyderstwemgtpliwosci.

Z wywiadu z Haroldem Epsteinem.

Jestem przekonanye wystuchat pan wszystkiego na temat dok-
tor Pameli C. Prentiss od pani Archibald. Pani Avald jest osol
inteligentry, zdolry, bardzo bysty, ale jednocz@ie z humorami.
Niemal w kadym magenstwie jedno z partneréw jest stgpdo-
minujaca; w tym makenstwie taly strory byta ona. Nie cheprzez
to powiedzié, ze uwaam Hugona za cztowieka stabego. Pan rozu-
mie, co mam na ndji.

Doktor Prentiss pod wieloma wzglami byta do niej podobna.
Moze bardziej intelektualnie wyrobiona, ale nie spigjsza. Mae
bardziej agresywna. Tkwé po uszy w swojej nauce, mato czym
sie poza tym interesowata. Jak togsto bywa, kiedy si spotkaj
dwie silne kobiety, nagpit konflikt. Chciatbym,zeby pan wszystko
to, co mowita pani Archibald, brat z pewpoprawly, rozumiemy
sie?

Szczsliwie te dwie kobietyzywity dla siebie wzajemny

130



szacunek i tylko temu nalg przypis& fakt, ze program naukowy
doktor Prentiss udatoesrealizowd. Oboje, i Hugo, i Lea, byli nim
wprost zafascynowani. Lea jako dobra matka, dotemak, jaks
doktor Prentiss odgrywata wyciu Jennie. Pamela ze swej strony,
nie aprobujc w peti wzajemnej relacji pogtzy Leg a Jennie,
rozumiata przecig ze Lea jest jej matk A autorytetu matki ginie
podrywa.

Doktor Prentiss traktowala siebie bardzo pgzmwe. Robita
wszystko,zeby zadéa ktam swojemu wygldowi. Panuje bowiem
opinia, ze fadne blondynki g gltupie, a ona byta nie odrobir
zbyt gorliwa w ckci zaprzeczenia temu obiegowemu poigiwi.
Dzip, niedbaty strgj, brak jakiegokolwiek makija— wszystko to
miato stwyé temu celowi. Poza tym w tamtych czasach kobiety w
nauce byly dyskryminowane. Co do tego nie magpliwvosci. Std
ta jej pewna agresywlé

Przyczyny konfliktu pomidzy tymi dwiema kobietami nie byty
dla nikogo tajemnig. Feministki skocz mi pewnie do gardta, kie-
dy powiem,ze doktor Prentiss, jak wksza¢ kobiet, miata silny
instynkt macierzyski, ktérego obiektem w naturalny sposéb stata
si¢ Jennie. Wszystko to oczyégie byto podwiadome. W pod-
swiadomy sposo6b rywalizowata z 4 &rchibald o mité¢ i wzgle-
dy Jennie. Dwie matki, jedno dziecko. Nie ¢hmrzez to powie-
dziet, ze obie byly niezréwnowanymi histeryczkami. Wicz
przeciwnie. Staraly siswdj konflikt utrzymywa w ryzach. Nie
sgdze, zeby w jakikolwiek sposéb odbiteson na Jennie. Oczyuvi
cie mnie nie byto, kiedy panie ze gotbcowaty.

Ale przez chwi¢ poméwmy o nauce. Wytrzyma pan? Troszecz-
ke. Gdyby to stato sizbyt nudne, zawsze @ pan ten fragment
wyrzucit. Czy pan bowiem chce, czy nie chce, mtody cztowjek
musz panu wyjani¢ pewne naukowe aspekty tej historii.

Od czasu do czasu doktor Prentiss odwiedzata meis; omé-
wi¢ ze mn niektére wyniki. Mielémy taki nieformalny uktad. Jako
psycholingwistce brakowato jej wyczucia ludzkiegonkekstu
eksperymentéw. We mnie, etnografie coyslej, specjakcie od
antropologii kulturalnej, znajdowata w tej sprawdeleko idca
pomoc.
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Dostrzegakmy wazne implikacje zawarte w wynikach jej ba-
dan. Ot& szympansy z kolonii doktor Prentiss robity pgst nie-
poréwnanie powolniejsze od Jennie. Z czego Pam agpela
wniosek,ze stopié przyswojenia sobiecgyka przez szympansy w
znacznej mierze zatg od tego, czy gwychowywane przez ludzi.
Wiadomo,ze naukagzyka u dzieci rowniz zalezy od ich wycho-
wania spofecznego. Zydek pomgdzy ludzlg kulturg a jgzykiem
jest takscisty i tak skomplikowanyze aby przyswdi sobie ¢zyk,
nawet zwierz wymaga w pewnym stopniu ,ludzkiego wychowania
spotecznego” — uznata Pam. To zdumieyga] Szympansy ho-
dowane w doskonatych warunkach, bez wdglna wysitki osoby
uczcej, nie § w stanie osigna¢ takich wynikéw jak szympans
wychowywany w domu. To byly wiaie wnioski, do jakich doszta
doktor Prentiss.

Wykrytem jednak w jej hipotezie pewrskaz. A jesli Jennie
byta geniuszem? Pamela natychmiastiagjo co mi chodzi. Zdol-
nos¢ Jennie do biegtego postugiwania gizykiem migowym meae
wcale nie by efektem jej wychowania &0d ludzi; Jennie mie
by¢ po prostu zdolniejsza od szympansow z kolonii Bara.

Mozliwo$¢ znalezienia odpowiedzi na to pytanie nagami Sk
dos¢ szybko. Dlaczego nie podédennie testowi na inteligerRej
Zgodzilismy sk oboje,ze to znakomity pomyst.

Nie mielismy zielonego pejcia, dolgd nas to zaprowadzi i jak
zadziwiajce osigniemy wyniki.

Przygotowakmy zestaw testow nie opartych gayku po to, by
wyrowna przewag Jennie nad szympansami Barnuma. W§lmy
lismy pewne ,problemy” i kazalmy je szympansom rozyay-
waé. Szczeg6ly s dos¢ skomplikowane, ale postarane girzed-
stawi kilka z nich. Rozwjzania owych ,probleméw” wydaty nam
sie tak bardzo zaskakage, ze doktor Prentiss w znacznej mierze
rozszerzyla program Jennie. To wia& wyniki testébw na iloraz
inteligencji zatarly, w moim pegiu, granie¢ pomikdzy czio-
wiekiem a zwiergciem.

A problemy byty od najprostszych do bardzo skonglienych.
Te prostsze miaty charakter mechaniczny; trudnéegaznawczy.
Zadania wymagaty minimalnych umgéosci sygnalizowania.
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Doktor Prentiss i ja dozndlny wielkiej pomocy ze strony pewne-
go etologa z muzeum, niejakiego Alfreda R. Jonegaychologa z
Uniwersytetu Tuftsa, Murraya Sonnenblicka.

A teraz opisz niektére testy i ich wyniki. Wnioski, jak ju
wspomniatem, byly rewelacyjne. Zwidze, jak pan kiwa gtow.
Niech pan jeszcze chwilwytrzyma. Obiecy, ze nie lgdzie pan
rozczarowany. To naprawchie jest nudne.

Testy z Jennie przeprowadZatiy na terenie muzeum w pustym
magazynie, ktéry pomalowainy na jaskrawe kolory, zamienia;
go w pokdj zabaw. W drzwiach zainstalowaly widoczne z kory-
tarza lustro. Musz powiedzi€, ze obskurny korytarz w suterenie,
z rurami cieptej wody bulgogzymi nad gtow, nie byt najlepszym
punktem obserwacyjnym — ale wystarczaim.

Pierwsze testy polegaly na roz@ywaniu probleméw natury
mechanicznej. Wiele z nich zostato zayaronych od wczaiej-
szych badaczy naczelnych.

Pierwszy test, o nazwie ,banan w rurze”, zostal wélony
przez Yerkesa. Przytwierdziny wicc do podtogi kawatek rurki
otwartej po obu stronach. Neghie umidcilismy w niej, mniej
wiecej w srodku, poza zasgiem rki, banana. Jedynmetod, na
dobranie si do banana bylo wypchydie go z rurki za pomac
kija. Troclte ,antyintuicyjne” déwiadczenie.

Zostawilsmy Jennie sam W rogu stat diugi kij. Jennie naj-
pierw obeszta caly pokéj, a potem zajrzata do rurkbbaczyta
banana. Jakabyta podniecona! Krzyczata i pokazywata na eyrk
powtarzagc: ,Banan, Jennie §¢ banan! D& banan!” Poniewanic
sie nie dzialo, probowata wy¢ banana z rurki. Uderzata wani
fikajgc kozty i pohukuyc, a nasfpnie zaczta walic w podiog
nogami i ekami. Pozwolilimy jej szalé przez godzig a potemg
wypuscilismy. Po trzech godzinnych sesjach ragaita problem.

Wopatrywata s} w wylot rury pomédzy swoimi nogami, mam-
roczc ca ze zidcia, az nagle umilkla, wyprostowataesi poszta do
kata, gdzie oparty dciare stat kij. W chwili gdy go ztapata, zro-
zumielimy, ze wie, co rohi. | rzeczywicie, podeszia do rury,
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wypchreta banana i zjadla go z gloym mlaskaniem. Bylo to éo
niesamowitego. Dokfadnie widzigthy, w ktdrym momencie wpa-
dta na pomyst postgnia s¢ kijem.

Nasz psycholog, doktor Sonnenblick, poradzit nambysmy
poddali Jennie testowi na zdoldoprzenoszenia informacji pocho-
dzacych od rénych zmystéw. Nie jest to nic innego, jak tylko @i
jetnos¢ rozpoznawania za pompclotyku tego, co widzimy wzro-
kiem, i vice versa. Wedtug Sonnenblicka zdéthta jest wtaciwa
wytgcznie cztowiekowi.

A jednak nie! Zawjzalismy Jennie oczy i najpierw défny jej
do pomacania pitkfutbolows, a potem pokazdliny zdcia piciu
przedmiotéw. Bezlgldnie rozpoznata sv6d nich pitle. Potem pod-
surelismy jej obrazek, przedstawigy filizanke, a nasgpnie zasto-
nilismy oczy i dalémy do pomacania g¢ przedmiotéw. | znéw
Jennie wybrata fillanke. Inne szympansy z kolonii Barnumaz te
sobie radzity z tym testem. Ha! Trzeba bylo widzieing Sonnen-
blicka!

Nie bede naturalnie wdawal si w opisy wszystkich eks-
perymentow, jakie przeprowadzatiy. Testy na inteligengjwska-
zywaly, ze Jennie jest bystrzejsza od szympanséw z kolalgiinie
w sposob znaezy. A wiec jej wychowanie ngidzy ludzmi przy-
czynito st po prostu do szybszego przyswajania sobie przgz ni
jezyka. Bardzo, bardzo ciekawe!

Na tym jednak nie kiczyty sk nasze odkrycia. Sprawa ilorazu
inteligencji okazala si drugorzdna w stosunku do tego, czego
dowiedzielimy sk z samych testéw, i co do tej pory odkryto na
temat szympansoéwviyjacych dziko. MOwg panu,ze ostra linia
podzialu pomgdzy cztowiekiem a matpami cztekoksztattnymi
zostala wymazana. Wiele cech, ktére wmaldmy za widciwe
tylko cztowiekowi, okazato gi wspoélnych. Zaraz... chwileczk.
chciatbym panu coprzeczyté. (Nota wydawcy: w tym momencie
doktor Epstein wazjit z potki ksizke i zaczt ja kartkowa).

O wiasnie! Diogenes. Progzbardzo. ,Kiedy Platon zdefiniowat
cztowieka jako zwierg dwunazne bez piér, Diogenes oskubat
koguta, przyniést go do Akademii i powiedziat: «Aoacztowiek
Platona». | potem do tej definicji dodano: «Z skaro ptaskimi
paznokciami»,. $§miech).
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Od dawna staramy izdefiniow& cztowieka. To znaczy w
przeciwstawieniu do zwiegz. Powiedziatbym nawet;e stato s
to swego rodzaju obsasjWtedy, dla wspotczesnych Diogenesa,
zdefiniowanie cziowieka okazatogsdos¢ zabawnym zadaniem i
podobnie jest dzisiaj. Ale czy memy poniechatych wysitkéw?
W zadnym wypadku.

Wiele lat temu uwzano, ze zdoInd¢ wytwarzania i aywania
narzdzi jest widciwa tylko cztowiekowi. A jednak nie: Jane Goo-
dall dokonata obserwacji, na podstawie ktérej itatake dziko
zyjace szympansy rowniepotrafg wytwarza& narzdzia i je sto-
sow&. Nieco p&niej powiedzianoze to umiegtnos¢ postugiwania
si¢ jezykiem czyni z nas ludzi. | znéw nieprawda: odupgch lat
pig¢dziesptych wiemy mianowicieze szympansy u@zsic jezyka
migowego i innychgzykow opartych na symbolach.

No wiec dobrze — utrzymywano — ale jedynie cziowiek ma
wyobranie i zdoIndici tworcze. Zgoda, tylko jak wobec tego nale-
zy traktowa historg z Jennie i lalf? Poddawasimy przecie
szympansy tate i innym testom, ktére pozwolity stwierdzize nie
brak im ani wyobrani, ani zdolndci twérczych.

Z kolei uznanoze tylko cziowiek potrafi zrozuméeznaczenie
symboli i nimi manipulowé& Prawda to? Nieprawda. W wielu
testach zarowno Jennie, jak i szympansy z koldrazgwaty sze-
roka znajomd¢ symboli i obrazkéw. Pamgiam na przykiad, jak
Jennie przyktadata ucho do zdja muszli, prébujc stuch@ szumu
morza. Potrafiimy tez udowodné, ze znata pewne litery, a nawet
ze dwa czy trzy stowa. Tak, napradalte stowa. A szympansy z
kolonii Barnuma aywaty kolorowych kgzkdéw, kiedy chcialy do-
stat jedzenie albo zabawki.

Aha! — powiedziano — ale szympansy nie m&yviadomdci
siebie, ktdg odznacza sicztowiek. | znow nieprawd&eby st o
tym przekond, wystarczyto postawiJennie przed lustrem i zasy-
gnalizowa: ,Kto to?” Natychmiast padata odpowied,Ja, Jen-
nie!” Jeili zna pan lepszy test na sprawdzedvieadomdci siebie,
to caly zamieniam siw stuch.

Przyznanoze owszem, me, ale za to tylko ludzie mgj
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zdolna¢ abstrakcyjnego mijenia i dokonywania uogéinie Tak,
napraw@? Bardzo mi przykro, przyjacielu, ale zaréwno Jenjak

i szympansy z kolonii potrafity sklasyfikowaabtka, pomaréacze i
banany jako ogélnie owoce. Jennie na przyktad vigdalzze tale-
rzyki, kubki i tyzeczki to nakrycie stotlowese niektére owady to
zuki itd. Uzywata znaku ,otworz§’, kiedy chciata,zeby jej otwo-
rzono drzwi, puszk zjedzeniem, odkcono kran. Proszsic przez
chwile nad tym zastanowi Juz chatby tylko to wymaga daleko
idacej zdolndci myslenia symbolami, uogélniania i klasy-
fikowania.

Przepraszam, a sprawa klamstwa? A te wszystkiaayigmne
ludzkie cechy, ktorych zwiegia jakoby nie posiadsg} Jak cho-
ciazby wiasnie sktonné¢ do klamstwa, oszustwa, kradzje okru-
cienstwa i morderstwa? Szympansy wcale rjeod nich wolne.
Goodall zaobserwowata u swoich szympanséw przypadkider-
stwa z zimg krwia, ziosliwosci czy nawet kanibalizmu. A co do
klamstwa...! Jennie potrafita tganie gorzej od pierwszego lep-
szego czlowieka! Zastosowatiy cah sere fascynujcych testow,
zeby s¢ o tym przekona

Na oczach Jennie na przykiad doktor Prentisgytéobanana do
jednej z trzech zamykanych szkatutek. Njpste do pokoju wszedt
.samolubny” uczestnik eksperymentu i zapytat Jenni@dzie
banan?”

Za pierwszym razem pokazata wdavg szkatutk. ,Samolub”
otworzyt ja i spratnat jej sprzed nosa catego banana, nie zostawia-
jac ani kawatka. Ta perfidia doprowadzitado szatu.

Powtérzylimy dacwiadczenie, ale tym razem kiedy ,sa-
molubny” pomocnik spytat, gdzie banan, Jennie sklamWskaza-
ta mu pust szkatutk. A moze po prostu zapomniata? ,Samolub”
zostawit kluczyk w pustej szkatutce i wyszedt. Jenmatychmiast
porwata klucz, otworzyta wigiwg szkatutk i zjadta banana.

Na sam mysl o tym przejmuje mnie dreszcz.

Mato tego, kiedy dokonywdliny podobnego eksperymentu z
udzialem ,dobrego” uczestnika, ktéry podzieli¢ @ Jennie bana-
nem, za kadym razem méwita praved
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W wiele tygodni, a nawet miesly p&niej pamétata, kto byt ,sa-
molubny”, a kto sj z nig dzielit bananem. Wobec pierwszego kla-
mata; drugiemu zawsze mowita pragvd

Powiem panu jeszcze oco zostalo pomigte w sprawo-
zdaniach jako zbyt subiektywne. £€ao by natychmiast wszyst-
kich etologow postawito pod braniKiedy Jennie ktamata, odwra-
cala oczy od osoby oszukiwanej. Bylo tas coesamowitego, nie-
prawdopodobnie ludzkiego. Klamata, a jedndoke uciekata
wzrokiem, poniewa miata poczucie winy. W tym pasjorgym
eksperymencie postlindsmy si o krok dalej. Czy Jennie pozna,
kiedy ktas bedzie prébowatqg oktama? Tym razem ,samolubny”
uczestnik déwiadczenia umigit banana w jednej z dwdch szkatu-
tek, takzeby Jennie nie wiedziata w ktorej. Dally jej kluczyk i
wpuscilismy ja do pokoju. Czekata tam naagrosoba ,samolubna”,
ktéra w gzyku migowym wskazata jej niewdeiwa szkatutke. Czy
Jennie jej uwierzyta? A gdzie tam! Podeszia prostarugiej szka-
tutki. Kiedy jednak osoba ,dobra” pokazata szkagutkennie uwie-
rzyta jej bezzadnych zastrzen.

Méwie¢ panu,ze kiedy obserwowateng tszympansig, dostawa-
tem gesiej skorki. Ogarnialo mnie niesamowite poczucieziviz
tym zwierzakiem. Dostownie czuter Wwigz we krwi.

Jeili starczy panu cierplingei, to prosz postucha o jeszcze kil-
ku naszych eksperymentach. | dopiero wtedy wréamgtéwnego
watku.

Otdz ten sam eksperyment powtOrawtiy z szympansami z ko-
lonii Barnuma. Dakmy im kragzki — czerwone oznaczaly jedzenie;
niebieskie zabawki. Nauczyiny je, jak wymienia te kmzki z
uczestnikami dowiadczenia na pa@dane przedmioty. Bardzo
szybko opanowahgetsztule. W porzdku.

A wiec dalej: wzelismy dwa szympansy i umiellismy je w
dwéch pokojach patzonych niewielkimi drzwiczkami. Jeden
szympans, najedzony, zostal umieszczony w pustykojpp z
kupka jabtek izetonem oznaczajym zabawk. Drugi szympans,
gtodny, w pokoju z zabawkamizetonem oznaczgym jedzenie.
Rozumie pan, do czego zmierzam?
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To co st stato, wprawito nas w najvizgze zdumienie. Najedzo-
ny szympans zauvwg zabawki w gsiednim pokoju i wobec tego
wreczyt glodnemuzeton niebieski, w zamian za ktory dostat za-
bawlke. Tymczasem gtodny szympans wymienit czerweeion na
jabika.

No i co pan na to? To znaczniegegj niz porozumiewanie gi
za pomog symboli. Te dwa szympansy spontanicznie stworzyty
co$ w rodzaju prymitywnej ekonomii.

Od czasu zaki@zenia programu badawczego z Jennie marhy ju
znacznie swiezsze wyniki déwiadcze\, czsto jeszcze bardziej
zaskakujce od naszych spostemd. Czy styszal pan me o
szympansicy Washoe, kipnauczonogzyka migowego? Ostatnio
Washoe zaadoptowata dziecko, ktore z wtasnej itywja zaczta
uczy jezyka znakow, bezadnej interwencji cztowieka. A vt
nawet przekazywanie wyuczonych $&e maze u szympansow
wykracza& poza linie genealogiczne.

Wracajc jednak dawiadomdci siebie, pozwoli panze na ko-
niec powiem o jeszcze jednym eksperymencie, ktoregaiki
okazaly s w moim pogciu najbardziej rewelacyjne ze wszystkich.
Mielismy stos fotografii, wrdéd nich fotograff Jennie i zdjcia
réznych osob. Pokazalny je Jennie i kazdlny jej oddzielt zdje-
cia ludzi od zdj¢ zwierat. Zaczta je przegidat i bardzo staran-
nie posortowala zgodnie z naszymhgczeniem. Popeita tylko
jeden bid: swop podobizr zaliczyta do kupki ,ludzkiej”.

Powiedzielimy jej, ze st pomylita i zeby naprawita swoj ht.
Jennie i tym razem zaliczyla swofotografe do zdg¢ ludzi. Po-
wtorzytem wkc, ze znéw zrobitazle, i przelaylem jej zdgcie na
kupke ze zdgciami zwierat, a nasfpnie zasygnalizowatem: ,Jen-
nie, jesté zwierzciem”.

Wie pan, jaka byla jej reakcja? Zatz pohukiwa, smia¢ sie i
fika¢ kozly. Swietny zart, co?

Nalegalémy, zeby jeszcze raz pouktadata gdp. Tym razem
robita wraenie zaniepokojonej, ale niczego nie zmienita. Zjpw
poprawitem i znéw przefgytem fotografe.

To juz nie wydato s} Jennie takie zabawne. Wi zdgcia i ci-
sreta nimi o podiog.

Ale to jeszcze nie wszystko. Dodatiy do kolekcji fotografie
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innych szympansow. Jennie zelez sortowanie od nowa, w dal-
szym cigu whasne zdicie umieszczag wérod zdgé ludzi. W
pewnym momencie natrafita na fotogeafizympansa. Zacha sk
W nig wpatrywa&, a nastpnie beztrosko wyrzucita i poga prze-
rwane zajcie. ,Nie podpada podadmny kategorg” — uznata. Czy
pan sobie wyobta? Za kadym razem kiedy natrafiata na zdje
szympansa, ciskata nim o ziemi

Jak wec wida, Jennie ju wtedy miata problemy ze swpjoz-
samdcig. Zupetnie nie rozumiem, jak moghny tego nie zauwa-
zy¢! To znaczy, owszem, dostrzedatly problem, ale nie trakto-
walismy go serio. Wydawato namesio takie... rozkosznexe Jen-
nie uwaa st za cztowieka.

Niech pan pamgta, przyjacieluze cziowiek to niezaden klejnot,
ostatnie stowo ewolucji, samotny na swoim piedestdlo wcale
nie jest takze w ogolnym podziale stoimy dumnie po jednej stro-
nie, a po drugiej catjpwiat zwierzcy. W zadnym razie. Riénica
pomiedzy nami a malpami cztekoksztaltnymi ma charakeelypie
ilosciowy. Kiedy bowiem spojrzymy na petny wachlarz éweg, na
zycie w calej jego wspaniatej xnorodndci, od pantofelka poprzez
zuka gnojarza do cztowieka, szympans w tym catyragigjplasu-
je sk tuz koto nas, dostownie o wios. Najagzy czas zerwaz
mitem, ze czlowiek powstat z mocy jakie§odrebnego aktu twor-
czego.

Opowiem panu 0 pewnym swoim dziwnym piyeiu. Ot& sie-
dziatem kiedy w stotéwce kustoszy i nagle ogalm mnie jakig
potezne i dziwne uczucie. Gow rodzajujamais vu.Rozejrzalem
sie po ludziach, ktérzy dokota mnie jedli i rozmawidlli z tego, ni
z owego wydato mi §j ze ci ludzie to nic innego jak tylko matpy
cztekoksztaltne — paplgie, przeuwajace, tazace z kta w kat |
gestykulugce. Wielkie groteskowe bezwitose matpy, z komicznymi
stercacymi na czubku gtowy piéropuszami. Poodziewane kiefa
dziwne szmatki w rytualnych kolorach. Bty wielkim zgroma-
dzeniem matp przypominggym podobne zgrupowania wuhgli
na drzewie, ktére imaycza swoich owocéw. Caly ten szum, bez-
sensowna paplanina, przywiodta mi na shmynaipi gaj. Nagle
wszystko zdato mi gismieszne i trywialne... cudaczne i pozbawio-
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ne znaczenia... W panice gpilem stotowk.

Niech pan sobie to kiedyuswiadomi kxdac na lotnisku czy w
restauracji. Progzwtedy zamkn¢ oczy i stuchajc gwaru, wyobra-
zZi¢ sobie,ze jest pan w zoo w matpiarni. A potem niech panostw
rzy oczy i poobserwuje ludzi, jak przyjmupokarm, jak ich wargi
sie poruszaj, stawy obracaj palce manipulaj przy r&nych
przedmiotach, jak ichece gestykulyj, a twarze wykrzywiaj sic w
najdziwniejszych grymasach. | niech pan postuchbueihéw gar-
dtowych dwickéw oznaczajcych ichsmiech...

Z dziennikéw wielebnego Hendricksa Pal-
lisera.

2 czerwca 1968 r.

Bylem dzk rano z R. na badaniach w szpitalu. Niepe$¢nio
rozpacz. Sercem jestem znistnieje obawa, clioniewielka,ze
moze to by rak. Znéw musimy zaez si¢ wspolnie modk, jak to
robilismy na pocatku naszego maénstwa. Bae, zmituj s¢ nad
nami obojgiem. Ona tak bardzo bag $inierci.

Po powrocie do domu siedzialem w moim gabinecig pknie i
patrzytem na ogrod. Widziatem, jake poruszyta dari na stace
wylazt rozghdajac sic dokota susel. A potemesschowat do swojej
norki. Wyszedtem na zewtrz tupic i pokrzykujc, zeby go splo-
szy. Chodzi mi o jego bezpieczstwo. Jéli R. zobaczyslady
susta, zaraz sprowadzi facetéw od trawnikow. Aam pod zieny
ma na pewno swoj dom i rodzin

Nie bytem zbyt pilny, j&i chodzi o prowadzenie mojego dzien-
nika. Wczoraj przypadta wizyta Jennie. Miatem znéezkie po-
potudnie. Jennie, tak na ogét stodka i koghaj potrafi by egoist-
ka jak my wszyscy. Jej ndli obracaj sic wylacznie wokot niej
samej i jej potrzeb — jedzenia i zabawek. To prawedadzieci w
wieku Jennie gsogromnie egocentryczne.
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Kupitem jej ksihzeczle do kolorowania ze scenami z Biblii. Usi-
towalem jej opowiedzieo dobroci i wyrozumiakci naszego Pana
w stosunku do matych dzieci. Jennie uwielbia kolea& chocia
jej malunki g dos¢ abstrakcyjne. Bazgrze zama&zg po calej
stronie, nie zwracag¢ najmniejszej uwagi na obrazek. Dalem jej
czysy kartke, ktorg z wielkim zapalem pokryta ,malowidtami”.
Jelli mam by szczery, to jej osggniecia niewiele odbiegajod
dziet tak zwanych ,artystéw” nowoczesnych, ktérhyapmn troche
farby na ptétno i sprzedgjto za tysice dolaréw! Zorganizgjw
kosciele wystaw prac Jennie. Ma nieypliwie tworcz zytke.
Kiedy jednak Jennie trzyma wku kredki, nie mana jej ani na
chwilg spuci¢ z oka, jéli si¢ nie chce mié pomazanychician i
stotu.

12 lipca 1968 r.

Jennie i ja miefimy dzg wielkie wspolne oggniecie. Teraz,
kiedy juz bieglej postugyj sie jezykiem znakéw, spogdzitem cd
w rodzaju katechizmuzeby p zapozné z pewnymi pajciami
religijnymi. Kiedy udzieli wigciwej odpowiedzi, dostaje ode mnie
w nagro@ ciasteczko. Z wielkim entuzjazmem oddaje tsj zaba-
wie. Zacatem spisywd nasze rozmowy. No bo gdzie daiecie
jest drugie takie zwieez ktore by s} uczyto o Bogu? Zdecydowa-
tem zachowa cos z tego dla potomrigi. A oto nasza dzisiejsza
rozmowa.

Ja: ,Jennie, co to B6g?”
Jennie: ,\W gorze”.

Ja: ,Gdzie w g6rze?”
Jennie: ,\W gorze, w gorze”.
Ja: ,Kto B6g?”

Jennie: ,BAg, Bog, Bog”.
Ja: ,Kto B6g?”

Jennie: ,\W gorze”.

Ja: ,Nie, kto B6g?”

Jennie: ,Mitas¢”.
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Ja: ,Dobrze!” (Datem jej ciasteczko).
Jennie: ,Bog mité¢, Bog mitas¢, Bog mitase”.
Ja: ,Kto Jezus?”

Jennie: ,Jezus, Jezus”.

Ja: ,Nie, Jennie, kto Jezus?”
Jennie: ,Jennie ciasteczko”.

Ja: ,Kto Jezus?”

Jennie; ,Jennie podra@ia

Ja: ,Kto Jezus?”

Jennie: ,Jezus podrapdennie”.

Ja: ,Jezus Syn Boga”.

Jennie: ,Jezus”.

Ja: ,Kto Syn Boga?”

Jennie: ,Jezus ciasteczko podrépa
Ja: ,Kto Jezus?”

Jennie: ,Syn Boga, Syn Boga”.

Kiedy zasygnalizowata ,Syn Boga”, dostownie oniel@im. Po-
tega Pana jest tak wielkae poczutlem Jego obecioniby swiatto
wypelniagce nasz mah, skrommn pracown¢. Czy to maliwe, ze
rozjasnitem umyst tego szympansa gtasstowo Bae? A jednak,
prosz bardzo, ,Syn Boga”. To byla odpowiedlennie na moje
pytanie: ,Kto to jest Jezus?” Czegogaej mogtbym pragst?

Byta to chwila transcendentna.

1 wrzenia 1968 r.

Postanowitem doprowadzido wyznania wiary przez Jennie.
Poprosz ja, aby przygta do swego serca Chrystusa Zbawiciela.
Pytanie jednak, co mam zrébiby uczynita ten wany krok? A
jesli okaze sk to niemaliwe? Jednak z drugiej strony kto by uwie-
rzyt, ze zajdziemy atak daleko? Kto by dat wiarze Jennie poj-
mie tajemni¢ Chrystusa jako Syna Bego?

Pomylatem, ze osigniemy to za pomacserii pytan kateche-
tycznych, ktére pomagJennie pokoniakolejne bariery na jej dro-
dze do stania gichrzécijanka. A wigc uswiadomienie sobie
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utomnadici wkasnej natury, uznanie Jezusa jako SynaeBo, ktory
ma moc odpuszczania grzechéw, pegig Chrystusa do swego
serca i préba o przebaczenie.

Przyjatem nas¢pujace pytania:

~Jennie koché Jezus?”, ,,Jennie wiedzielennie niedobra?”,
~Jezus kocha Jennie?”, ,Jezus zaliraniedobr@é Jennie?” Zag-
dam od Jennigieby to wszystko powtdrzyta albo przynajmniej po
kazdym pytaniu zasygnalizowata ,tak”. Powtarzanie jastrun-
kiem zrozumienia. Pozostaje jeszcze sprawa chktypbrazam
sobie, co by na to powiedziat biskup. Ale po koMie nalee do
tych, ktérzy niewolniczo trzymajsie tezy,ze chrzest jest niezl-
nym warunkiem zbawienia. W kdym razie przestudigj od-
powiednie znaki.

Chemioterapia R. idzie lepiej, nmazna s¢ bylo spodziewa
Niestety catkowita utrata wtosow. Modlimy ¢sirazem po raz
pierwszy od czasu, kiedy roBiiny to na pocgtku naszego mat-
zenstwa. Czup w sobie wgcej mitosci do niej ni kiedykolwiek.
Wydaje s¢ taka zatamana i bezradna. Ale i ona, i jgaemy
czerpd sity z mitosci Bozej.

Z wywiadu z Le Archibald.

Zaraz... mae sobie przypompn.. W kadym razie to byto w
1968 roku... Zadzwonit do mnie K@ programu rozrywkowego
Eda Sullivana. Nie wiem, gl wzieli nasze nazwisko, prawdopo-
dobnie od doktor Prentiss. Ta dbata o swarier. Nie przepéci-
ta zadnej okazji,zeby siebie wyeksponowa Niewazne. Jak ju
méwitam, zadzwonita jalkkgpani. Nie pamitam nazwiska...

Spytata stodziutkim gtosem, czy ma przyjerftha pany Ar-
chibald, wigcicielks tej rozkosznej szympansiczki.

Rozkosznej! Powiedziatame tak. Oté chciataby wiedzig czy
zgodzitabym s wystpi¢ razem z Jennie w telewizji. Przy czym
dawata do zrozumieniae wystp w telewizji musi by dla kazdego
najwigkszymzyciowym osignigciem.
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Odpartamze dzikuje bardzo, ale nie.

Po drugiej stronie zalegta cisza; moja rozméwchyia najwy-
razniej w szoku. Jak to — powiedziata — przecihodzi o pro-
gram Eda Sullivana.

Ja na toze mnie nie interesuje wygtowanie w programie Eda
Sullivana.

Catkowicie zmienita ton — od razu poznatam to tveartbwo-
jorskie brzmienie. Ci ludzie z telewizjig snapraw@ koszmarni.
Oferowata mi sowite honorarium i byta nawet gotgwayjecha z
Nowego Jorkuzeby tylko poznate ,urocza malple”.

Dobrze, niech jej édzie. Przyjechata ktéregavieczoru. Chcia-
ta, zeby w programie wyspit Hugo, a take ja i ta ,trenerka”. Och,
jak zatowatam,ze nie ma doktor Prentisszé nie mae ustyszé,
jak mowig o niej ,trenerka”. No wic najpierw byta rozmowa, w
czasie ktorej dowiedzidliny sk, ze temat jest nietuzinkowy de
sklonni g zaplact okragta sumle. Hugo, ktory, jak pan wie, odzie-
dziczyt po ojcu kup pienidzy, targowat si z nig 0 kazdego centa,
a kiedy ju wynegocjowat naprawdwysokie honorarium, zdecy-
dowal, ze darowuje to wszystko na ASPCA*. Trzeba bylo wadzi
ming tej kobiety! | jeszcze do tego niedzie w programie ,trener-
ki”, tylko my dwoje i Jennie.

Wybralismy sic do Nowego Jorku poggiem. Nie zgodzili s,
zeby Jennie leciata samolotem ¢wipostanowikmy jecha& poci-
giem, nie pytajc nikogo o zgoe. Zakwaterowali nas w Americana
Hotel. Wtedy ten hotel byt zupetnie nowy. Typowewagorskie
ohydne szklane pudlo. W dniu przyjazdu pasali kupic Jennie
jakies nowe ubranie. Gdziekolwiek esipokazalkimy, zbieraty s
ttumy ludzi i zewszd byto stych& ,ochy” i ,achy”. Jennie znaj-
dowata s w centrum zainteresowania — byla w swaigwiole.
Zatrzymata nawet ruch nag®ej Alei! Hugo bawit s¢ wysmienicie,
obserwujc reakcje ludzi. Antropolog w kdym calu. Ale wek-
sza¢ 0sOb po prostu popatrzyta i poszta dalej. Ostatecbyt to
przecie Nowy Jork.

* ASPCA — American Society for Prevention of Cruetty Animals
(Amerykaiskie Towarzystwo Zapobiegania Okru@avu wobec Zwierst).
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Jennie tak grzeczniegskachowywataze postanowimy zary-
zykowa i zabr& ja do Bloomingdale'a. Windziarka narobita wrza-
sku, kiedy probowalmy wsihs¢ do windy, wec pojechabmy
schodami ruchomymi. Posginy do dzialu z odzie dzieckcs,
gdzie obrugatam sprzedawczynBata s¢, ze Jennie zanieczgi
przebieralrg albo zainfekuje ubranie jakchorob.

Wybratam ubranie i zapytatam Jennie: ,Podobia Jennie?”

Co ja najlepszego narobitam! Nie nalezadawdé szympansowi
takich pyta. Jennie chciala dostownie wszystko. dDaDac!
Dat!” — sygnalizowata w kotko.

Sprzedawczyni obserwowata to przez chwid potem spytata
Hugona, co my robimy.

Hugo wyjanit jej, ze dyskutujemy z Jennie problem, w jakim
stroju powinna wysipi¢ w programie Sullivana. Naturalnie zmru-
zyt przy tym oko.

Dopiero s¢ zaczto! Szum i zamieszanie. Program Eda Sulliva-
na! Dziewczyna poleciata po inne ekspedientki, &tdzucity
wszystko i przybiegty do nas. Wkroétce otoczyt nakaany ttumek.
Wygladalo na toze gdziekolwiek si pojawimy, Jennie natychmiast
staje st osrodkiem zainteresowania.

Kupilismy dla niej rozkoszny stréj: bluza w czerwono-biat
kratke, z duza niebiesly muchy, niebieskie porteczki i browo-
biate pétbuty. Bardzo die. Musialy by takie, zeby Jennie zmie-
scita w nich swoje diugie stopy, ktére tak napravimyty rekami.
Dreptata przed zachwyconym ttumem, pohakuj pomrukujc, z
szerokim @miechem przylepionym do twarzy. Urodzona aktorka.

Wieczorem zawieziono nas samochodem do studiatalimsy
pokoj dla siebie. Tak zwany Zielony Pokoj. Wizimy ze sob
kilka zabawek i Jennie z#@ sk nimi, podczas gdy my siedzigtny
coraz bardziej zdenerwowaradne z nas nie odezwalc sto-
wem, ale wiedziatamze oboje wyobrzamy sobie wszystkie naj-
gorsze sytuacje, jakie mggie wydarzyé. A mogto s¢ wydarzy
praktycznie wszystko. Program Eda Sullivana szadiywo.

Wreszcie zaprowadzono nas na plan. Ed Sullivanbgaturze
tak samo przygarbiony i tak samo przypominaickatrupa jak na
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ekranie. Niewiele pargiam z tego, co moéwidimy. Szkodaze nie
mam kasety z nagraniem programu. Musapisa do NBC... czy
moze byto to ABC...?

Ed Sullivan rozpocg od czegé takiego: ,Gdcimy szympansie
imieniem Jennie, ktéra mowi wyku migowym. Jennie, powiedz
telewidzom: «Cz&».,,.

Pokazatam Jennie na palcach ,&Z@ Jennie zasygnalizowata:
,CzZ€eS¢, czes¢, czas¢!” Nastepnie Hugo opowiedziat, jak jznalazt i
jak praktycznie sam odebrat wauhgli matpi poréd. Ja z kolei
méwitam o tym, jak wychowsgj Jennie na swgjcorke. Sullivan
zapytal, jaki jest stosunek naszych dzieci do dafegprawy, wic
opowiedziatam o tym, jak Sandy rozmawia z Jennigzayku mi-
gowym. A potem Ed Sullivan zadat Jennie kilka pytaowiedziat
par gtupich dowcipasow, i tyle.

No, niezupetnie. Nagalzita nam nieztego stracha mniejeagj w
srodku programu, sygnalizag raz po raz ,brudne”, zwlaszcza
Ed Sullivan zainteresowalgsio co jej chodzi. Musielimy zmyli¢
caos na poczekaniu. O ile pagtam, powiedziatamze chce banana.
Nie watpie, ze wérod telewidzow byli jacy gtuchoniemi, ktérzy z
pewndcia w tym momencie turlali gize smiechu. Naprawg nie
wiedzielmy, czy ona to zrobi, czy tylko jest ciekawa naseak-
cji. Ale wszystko si dobrze skaczyto. Niewykluczoneze ktama-
ta. Jennie ogsto sygnalizowata ,brudne”, kiedy chciata nakobi
zamieszania albogbd czegé wykreci¢. Doskonale zdawata sobie
sprave, jak my, ludzie, jesteny wrazliwi na punkcie jej czynngzi
fizjologicznych.

Program Eda Sullivana rozpatavielka kariee Jennie, niemal
réwng tej, jaky zrobili Beatlesi. Oczywvitie przesadzam, ale po tym
wystepie wszyscy chcieligi pozn&. Telefon dostownie siurywat.
W ,Boston Globe” ukazat siartykut o Jennie. Czytat go pan? Od
tej chwili Jennie stata sistawna, a my, maa powiedzié, zylismy
w jej cieniu. Hugonowi zaproponowano cztonkostwaSamerset
Club, jednym z najstarszych, jak pan zapewne wWiddw bosta-
skich. Dostat t2 od stynnego nowojorskiego wydawcy telegram z
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propozycj napisania kaizki. Przychodzity zaproszenia na papierze
listowym Shreve Crump i Lowe od ludzi i organiza@i ktérych
nigdy nie styszefimy. Dostalimy nawet zaproszenie na doroczny
bal Towarzystwa Botolphstown, alesllemam by szczera, poczu-
tam sk tym dotknita. Byla to bardzo antysemicka organizacia,
zeby jw nie powiedzié rasistowska. No i naturalnie chcietgby-
smy przyprowadzili Jennie. Brr, to wstne stowarzyszenie. Czy
moze pan sobie wyobrazimentalng¢ tych ludzi? Odcinaj sie od
czarnych iZydéw, a zabiegajo wzgkdy szympansa! Powinnam
podziekowat za zaproszenie i powiedzieze Jennie owszem, €h

nie skorzysta, ale dopiero f@r micwahi czy nie mag nic prze-
ciwko temu, ze przyprowadzi ze sagbswojego wujka Jazzbo?
Oczywiscie nigdy im nie odpowiedziatam, nawet na ponowione
zaproszenie, za to znaczniezpigj dowiedzialam s ze jaka
dziumdzia z Cambridge poczuta silcboko dotkngta. Zostakmy
wykleci na zawsze!§miech).

Ukoronowaniem towarzyskich tryumféw Jennie bytadaph w
hotelu Ritz-Carlton wydana przez Muzeum SztukkRych. O
Boze! Byla to setna czy ktéfaocznica powstania muzeum i z tej
okazji zaplanowano uroczystow strojach wieczorowych, z fia
cami. Najweksza bomba sezonu towarzyskiego. Boston jest szale-
nie prowincjonalny. Gdyby nie Jennie, nie gai by nas z Hugo-
nem w ogole pod uwag Nie tylko bowiem przystali nam zapro-
szenie, ale jeszcze to napuszone babsko specjgddiepwonito,
zeby st upewnt, czy aby na pewno przyjdziemy z Jennie. Odnio-
stam wraenie, ze j€lli nie zamierzamy jej przyprowadzito réw-
nie dobrze meemy nie przychodzi

Byto to jedyne zaproszenie, ktore postandmily przygé. Wy-
dato nam g, ze maze by zabawnie. Kupiimy Jennie nactoka-

Zje rozkoszi czerwon attasowy suknk na sztywnej halce, z buf-
kami i drapowaniem przy szyi, w ktérej wydhta bardzo ele-
gancko. Wiaylismy jej tez na wszelki wypadek pielughPo stre-
sie, jaki przeylismy podczas programu Eda Sullivana, wghaly
sie zabezpieczy

Hugo wystroit s¢ w smoking z jedwabnego brokatu, kupiony w
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Hongkongu, a ja, nie chc przytmi¢ Jennie, wysgpitam w bkkit-
nej sukni.

Kiedy zajechalmy pod Ritza, hotel ptah od swiatet, a orkie-
stra smyczkowa pitowala zawzie i czekala ju pokana kolejka
limuzyn. Portierzy, czy jak tam ich zwat, otwierdlizwi i ci wszy-
scy prominenci wysiadali i szli po czerwonym dywanilrocke
byto tego za wiele. Za jedwabnymi linameki sie thum fotorepor-
teréw i strzelaty flesze.

Gdy przyjechalimy naszym chryslerem kombi z 1956 roku, fo-
toreporterzy nawet nie spojrzeli w nasstrore. Przecie ktos, kto
jezdzi takim starym gratem, nie zastuguje naceij! Wysiedlsmy
i przez chwit nic sk nie dzialo. Ale za to potem — potem, kiedy si
zorientowali,ze niewielka postaw rozkosznej czerwonej sukience
to szympans, dostownie oszaleli! Rzucik sio nas, liny pcity i
zostalsmy otoczeni przez spocony ttum pcd@j nam kamery w
twarze. W blasku fleszy nie widziatam kompletnie.rfPrzypomi-
nato to bombardowanie. Styszatam tylko krzyki Hugadrwrzaski
przepychajcych s¢ ochroniarzy.

Jennie ze strachu zata drze€ si¢ wniebogtosy. Probowatam
podnie¢ ja do gory, alecisk byt taki,ze okazalo sito niemaliwe
i tylko trzymatam § mocno zagke. Przestraszona ugryzta jednego
czy dwoch fotoreporteréw. No, me trzech. | trudno jej sidziwi¢.
Na jej miejscu zrobitabym to sam8cisk i hatas byt coraz wk-
szy, pogryzieni fotografowie wotali 0 pomoc i usitali si¢ wydo-
stat z thumu, ktéry nieustannie na nas napierat. Bglo. hie mog
znalex¢ stéw... po prostu pieklo, istne piekio.

Wreszcie ochroniarze oc@jli z ludzi waskie przejcie, ktorym
zdotalsmy uciec. Slyszatam jeszcze za gsdwszmarne bluzganie
jednego z fotoreporteréw, ktéry grozihdem i tym podobnymi
bzdurami. Dobrze mu tak, bezczelnemu bucowi.

Kiedy juz znaleglismy si w srodku, Jennie zachowywateg gak
aniot. Kogo tam nie byto! Gubernator Volpe, Bobbyaddy Ken-
nedy, senator Brooks. swiat artystyczny! Zawsze lubitam sztuk
nowoczesy; hic mnie nie obchodzi, co o niej mGwiA wiec zna-
lezli sie tam Jackson Pollock, Andy Warhol, Kenneth Noland,
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Rothko, Lichtenstein, Jasper Johns — catkiem po&ayrupka.

Jennie niewtpliwie stanowita przeboj wieczoru. Ludzie potrafil
odsun¢ gubernatora czy wepchh sic przed ktoregd z Kenne-
dych, zeby tylko ucismg jej dion. (Smiech). Pamitam, jak Bobby
Kennedy podnidskj do goéry i powiedziat. ,Jak simasz,slicznot-
ko”, a ja na to: , Tylko ¢ce z daleka od mojej cérki”. Miatam, ze
peknie zesmiechu.

Andy Warhol przechadzat iz wielkim napisem na koszuli:
»Stynny artysta”. Mylat pewnie,ze jest szalenie zabawny. By jak
Jennie nie znosita takich ngglch ludzi! Podeszta prosto do niego i
jednym ruchem zdarta mu ten napis. Wszyscy pokiasial ze
$miechu. Nigdy nie podobaly mic¢siego prace. Facet calgcie
miat tylko jedno w gtowie.

Co takiego? Aha tak, praygie. Musz powiedzi€, ze Jennie za-
chowywata s} po prostu wzorowo. Zjadta po trochuzki@go da-
nia, chocia jedzenie bylo dogyciezkie, zupetnie nie wjej gicie.
Nic jednak nie wypluwata, a nawet prowadzita rozraoiNatural-
nie pehilsmy role ttumaczy. Siedzcy na lewo od nas pan, prezes
jakiejs spotki, zapytat Jennie, czy smakuje jej kolacja.

Thumaczyt Hugo, wjc zapytat Jennie: ,Jennie lébjedzenie?”
A Jennie w odpowiedzi niewieleestastanawiag: ,Jedzenie fuj!”

Chce panzebym to zademonstrowata? O, #80 No, dobrze,
sprobug. W kazdym razie Jennie byla sensaciaraz... mee
sobie przypoma..

Ktos spytat Jennie, czy lubi towarzystwo. Hugo przetheayt:
»~Jennie lubi ludzi?” Hugo bardzo elegancko wykoniea znaki,
tak, trzeba mu to przyztaPowoli i precyzyjnie, ale z zawijasami.
Jak dyrygent orkiestry symfonicznej. A jak wytwarnvyghdat w
tym smokingu. Nigdy nie zaporartego wieczoru... ach...

Tak czy siak, Jennie odpowiedziata: ,Jenniedul@nnie”. Ta jej
deklaracja zostata skwitowana nowym wybuchémiechu. Dag
stowo, teraz, kiedy patgzna to z perspektywy lat, ledwie mpg
uwierzy. Jaka ta szympansica byladna! Zawsze wiedziata, co
odpowiedzié.

149



Ale nade wszystko lubita Byw centrum uwagi, wic zaczta
powtarza: ,Przytulic Jennie, przytud Jennie”. Hugo znéw to
przettumaczyt i naturalnie przytulit Jennie mocr@oscie byli
oczarowani.

Potem zagdata banana. Poniewgowtarzata to w kétko, ko
zapytal, o co jej chodzi. Kiedy Hugo powiedziat,zyscy zerwali
sie z miejsc i zacgdi wzywaé kelnerdw, kaac sobie przyni&
banana. Zupetnie jakby Jennie bylagiaksiczniczky. A ze nikt nie
moégt znalé¢ banana, zrobito siwielkie zamieszanie i jeden z kel-
neréw zostat solidnie zbesztany. Wreszcie zjawitosinan; musieli
kogas specjalnie postado sklepu.

Jennie byla w wyjtkowej formie. Przy naszym stole siedziat
Jackson Pollock — wie pan, ten co to tak packaafaPopit sobie
biedaczysko i zapytat Jennie, czy go lubi. A Jemado: ,Ty gitu-
pi”. Do licha, nie nalgy zadawa jej takich pyté. W naszym ko-
cu stotu ludzie dostownie turlaligsze$miechu. Wszyscy sina nas
gapili i zatowali, ze nie siedz przy tym samym stole. Hugo bawit
si¢ fantastycznie.

Zapytat Jennie: ,Kto glupi?” i Jennie odpowiedziadatych-
miast: , Ty gtupi”. No to Hugo dalej: ,On gtupi?” —-pokazujc na
Pollocka. Ach, straszny byt z niego kawalarz. Paolziat panu
Pollockowi, ze jeili chodzi o styl malarstwa, ma z Jennie wiele
wspolnego. Akurat tak sisktada,ze ja dosy lubie malarstwo
Pollocka, ale Hugo miat w tych sprawachséistargwieckie upo-
dobania. Ojej, ale znéw zboczytam z tematu. \&dkan razie Jen-
nie, szalenie podniecona, zalezpowtarza w kotko: ,Ghupi, gtu-
pi, wszyscy gtupi”, jednocZeie podskakujc na krzéle. Byto to
napraw@ bardzo zabawne. Tego wieczoru bkianwspaniad
formg; czarowata wszystkich.

Podczas deseru podszedt do nas Bobby Kennedy bkloto
jej krzesta. Tej rozmowy nigdy nie zapoeniKennedy chciat wie-
dziet, czy Jennie dobrzeesbawi. Hugo przettumaczyt.

Jennie odpowiedziata: ,Jennie bé&wiennie bawi'. A potem
poprosita senatoragby sé z nig zabawit w berka taskotanego.
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Hugo powiedziatze Jennie domagaesizeby g trocke pogonit,

a potem potaskotal. Senator Kennedy éozat sk i odpart, ze
chyba jegazona nie bytaby tym zachwycona.

Hugo przettumaczyt: Zona mowi nie”.

Jennie natychmiast zasygnalizowata w odpowiedaina gtupi,
ghupi”.

Kennedy ryczat zémiechu, a potem zapytat, na kogo Jennie
bedzie glosowata w wyborach veginych.

To pytanie okazato gidos¢ trudne do przettumaczenia i Hugo
musiat je troch zmodyfikowa. ,Jennie lubi jego najbardziej?” —
zasygnalizowat.

,Glupi” — odparta Jennie. Wygtlato na toze skt uczepita tego
stowa. Czsto powtarzata do znudzenia ten znak, na ktoryidudz
reagowalismiechem.

Hugo sklamat i powiedziat Kennedy'emig kedzie gtosowata
na niego.

Senator wyeigmngt do Jennie g¢ke i wygtosit krotky zabawn
mowg o tym, ze jak zostanie wybrany, to w ddym garnku znaj-
dzie s¢ banan. Mimo to Jennie nie podata nglir Odsurta jego
dion i otworzyta ramiona, pokazg, ze ma § przytulic. Kiedy nie
zrobit tego na zawotanie, zaga natarczywie powtarza,Przytu-
li¢, przytulié, przytulic”, ponownie otwierajc ramiona. No wic w
koncu przygarat ja i usciskal, po czym dalej potszat diaimi
siedzcych przy naszym stole gui. Biedaczysko — w miest czy
dwa pé&niej zostat zamordowany. Wielka szkoda, by#aietnym
prezydentem, nie tak jak ten koszmarny Nixon.

Kiedy rozpocely si¢ tance, karnecik Jennie byt zapetniony.
Kazdy chciat z mi zataiczy¢. Tanczyli z nig gubernator Volpe i
Ted Kennedy. Nikt nie chciaéd do domu, nie zaliczywszyrtea z
szympansem. Zgtosit sinawet Warhol; widocznie nalato to do
dobrego tonu. Ale nie spodoba¢ diennie i obeita go bardzo krot-
ko. (Smiech). Obaita go krétko! Bae, jakie to bylo zabawne. A
wygladato mniej wecej tak: Warhol podszedt do Jennie i wy-
ciggmgt do niej kke ruchem omdlewarym i, powiedziatabym,
wyszukanym. Wygjdat dostownie jak trup — caly bialy, zt
SWojg pozbawior wyrazu twargz. Pomylatam,ze Jennie &dzie
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sie go bata. Tymczasem ona wa go za ¢ke, pocigreta lekko w

dot i wywineta wargi. Jak do pocatunku. Warhol nachylg,sieby

ja pocatowd, a tymczasem Jennie jak mu nie strzykéling w

samo ucho! Rany boskie! Zaraz potem czmythin schowata si

za moj spodnie, caly czas klapc zbami i $miejac ske. Nie wi-

dziatam ju potem Warhola, ale zate sie, ze wyszedt mocno
skonfundowany.

Jennie lubita upokarzatakich ludzi jak on. | zawsze wiedziala,
co zrobt. Do dzé nie mog sie nadziwt, skad czerpata tak wie-
dze. Po tym drobnym incydencie byta bardzo z sieboralona i
zaczta zdradzé oznaki nadmiernego podnieceniagaviv obawie,
ze koga ugryzie, musiefimy ja wczesnie zabréa do domu.

Kiedy podrosta, stala sidla nas prawdziwym problemem. Nie
gryzta czsto — i nigdy nas — ale byliny wiecznie niespokojni.
Na wszystkich drzwiach pozakfadaliy zasuwy, a kiedy Jennie
skonczyta trzy lata czy cokoto tego, zawsze kiomusiat z n
wychodzt. Dawniej bata si oddal& poza obgb naszego podwor-
ka, ale kiedy miafa trzy lata... nigdy nie wiediely, do czyich
drzwi zacznie si nagle dobija. Stata sj naprawd bardzosmialy
dziewczynk.

Fragment z ,,Szympansica podbija Bo-
ston,” notatki zamieszczonej w kronice
towarzyskiej bostiskiego ,,Herald-
Travelera”, 12 wrzénia 1969 r. Wyko-
rzystane za zezwoleniem.

Nie, wsréd zaproszonych na uroczy&toz okazji setnej roczni-
cy powstania bostskiego Muzeum Sztuk &kinych nie byto kata-
ryniarza.

Matpa, ktoy painstwo oghdali w wieczornych wiadomgiach
telewizyjnych, paradgga niczym ksjzniczka w czerwonej sukni i
bizuterii, byta to ni mniej, ni wicej tylko panna Jennie Archibald,
latorcsl szlachetnego rodu Archibaldéw z Kibbencook, prayta
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cérka znanego uczonego, doktora Hugona Archibalsglwenta
Harvardu.

W opinii wszystkich zainteresowanych urocza panmehfvald
stata s¢ niekwestionowas gwiazdy wieczoru. Styszano, jak nie-
jedna usurita przez nj w cien mtoda dama mamrotata pod nosem:
JAlez ta szympansica ma czeklda. zeby przyg¢ na przygcie w
doktadnie takiej samej sukni jak moja”...

Cos podobnego!

Rozumiemy,ze panna Archibald jest stworzona do 2szych
celéw niz krecenie korbk katarynki. Pobiera ona prywatne lekcje
dykcji, wyrazania s¢ i gramatyki u profesora Uniwersytetu Tuftsa,
a religii u wielebnego doktora Hendricksa Pallisgpaoboszcza
kosciota episkopalnego w Kibbencook. Niewykluczope wkrétce
ustyszymy, & zostata przyta w mury szacownej Alma Mater
swojego ojca, Uniwersytetu Harvarda z — nigtpimy ani przez
chwile — petnym stypendium tego

Panna Archibald bawita goi uroczymi dowcipami i bon mota-
mi, zZRECZNIE — bez najmniejszej zbwosci — podawanymi w
jezyku migowym, ktory studiuje od kilku lat. Przétayta noc z
obydwoma brémi Kennedy, w przerwach przechadgajsi pod
reke z takimi osobistéciami, jak Andy Warhol, gubernator i wielu
innych dygnitarzy i artystow.

Na przygciu nie zabrakto takich znakomi, jak...



Rozdziat 7

Z listu Aleksandra, Sandy'ego, Archibalda do
autora z dnia 10 wrzaia 1992 roku.

Drogi panie Preston,

Paaski list lezat przez trzy tygodnie na poczcie towarowej w
Totsoh, zanim do mnie dotart.g8top&nienie mojej odpowiedzi,
za ktére bardzo przepraszam.

Styszalem naturalnie o fiskiej kshzce. Watpig, czy potrafit-
bym dod& cokolwiek do materiatéw, ktérymi pan dysponuje. Co
do wywiadu ze ma to cketnie z panem porozmawiam, ale musiat-
by sk pan tutaj pofatygowa a to mogtoby si okaza trudne. Naj-
blizsze miasto to Lukachukai w Arizonie, poéme po zachodniej
stronie goér Chuska na zachéd od granicy pday Arizorg a No-
wym Meksykiem. Zapadta dziura. Ale nagkszaici dobrych map
mozna g znale¢. Mieszkam jakié trzydzieci dwa kilometry na
poétnoc od Lukachukai w miejscoda zwanej przez Nawahow
Hosh ditsahiitsohgco znaczy Miejsce Trggych Wielkich Sowich
KaktusOw. Rdzie panu potrzebny solidny w6z terenowy i nie
radz wybiera si¢ w zimie, bo jéli spadniesnieg, to mae pan nie
odnale¢ drogi. Cata droga przez pustynio koleiny szerokei
jednego pojazdu.

Zajmuj sie wypasem bydta i owiec dla pewnej rodziny Nawaho
i nie mamzadnego statlego rozktadu gz&j Jeli pan chce mnie
zlap&, to po prostu musi pan tu przyjechigprobowa mnie
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odnalez¢. Nie ma innego wygia, bo nie chciatbym zalatwiatej
sprawy drog listowry. Ja teé jestem pana ciekaw.
tacze uklony S.A.

Wyjgtki z nie publikowanegakopisu
doktor Pameli Prentiss zatytutowanego
,,Rozmowy z szympansem”. Wykorzysta-
no za zgod.

Miejsce akcji: pokoj zabaw w domu Archibaldéw, 1lfugnia
1969 r., 10.00 rano; Jennie przymierza przed loskapelusze.

Pam: ,To fadny kapelusz. tadny kapelusz”. Powiedadny
kapelusz”.

Jennie: Zdejmuje kapelusz i rzuca. Wiga kke po nasgpny,
ktory trzyma Pam.

Pam: ,Nie, Jennie nie rzu¢&apelusz. Nie”.

Jennie: ,Ja kapelusz. Ja kapelusz”. Jennie sygialjzdnocze-
$nie ,ja", jedry reke ktadac na piersi, i ,kapelusz”, dragtadac na
glowie.

Pam: ,Jennie nie rzuékapelusz?”

Jennie: ,Ja kapelusz!”

Pam: ,Jennie bydobra”. Daje Jennie kapelusz.

Jennie: Zaktada kapelusz. Kapelusz jestyduwpada jej na
oczy. Jennidcigga go i rzuca na ziemi

Pam: ,Nie, niegrzeczna Jennie. Nie rztidapelusz. Id, wez
kapelusz! Id! Idz!”

Jennie: ,|d!”

Pam: ,Nie, Jennie if.

Jennie: ,|d! Kapelusz!”

Pam: ,Nie, niegrzeczna Jennie. Nie rzudapelusz. |d wez
kapelusz. Jabtko?”

Jennie: Wstaje, podnosi oba kapelusze i podaje Radabt-
ko!”

Pam: ,Dzkkuje, Jennie. Masz jabiko”. Daje kawatek
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jabtka Jennie, ktéra natychmiast wpycha go do bwyiGiagajac
reke po wiecej. Pam nie reaguje.

Jennie: ,Jeszcze!”

Pam: ,Jeszcze czego?”

Jennie: ,Jeszcze!”

Pam: ,Jeszcze czego?”

Jennie: ,Jeszcze! Jeszcze!”

Pam: ,Nie”.

Jennie: ,Jabiko!”

Pam: Daje Jennie naphy kawatek jabtka.

Jennie: ,Jeszcze!”

Pam: ,Nie. Nie ma wicej jabtka. Jennie chce bawzabawka-
mi?” Pokazuje matlego majsterkowicza, jedn ulubionych zaba-
wek Jennie.

Jennie: ,.Bawé. Bawi¢”.

Pam: ,Bawé czym?”

Jennie: Podbiega do skrzynki (ktéra jest zamti)j kebni w
wieko i pokrzykuje w podnieceniu.

Pam: ,Nie, Jennie cicho”.

Jennie: Wskakuje na skrzyykupie nogami. ,Bawd! Bawic!”

Pam: ,Jennie zé§ ze skrzynki. Jennie bawyi jesli Jennie
zejs¢”.

Jennie: Schodzi ze skrzynki i czekaby p Pamela otworzyia.
Zaraz po uniesieniu wieka nabiera catecoae elementow i rzuca
na podtog. ,Bawi¢! Pam bawg!”

Pam: ,Jennie rolbidom?”

Jennie: ,Dom!”

Pam: , Ty ijarobt dom. Powiedz: Jennie rabilom”.

Jennie: ,Jennie”.

Pam: ,Jennie robidom. Jennie... robi.. dom”.

Jennie: ,Ja Jennie”.

Pam: ,Robé. Robi”.

Jennie: Jennie krzyczy rozczarowana i wali w katkkami o
podtog:, co stanowi jej znak ,bawisie”.

Pam: ,Nie. Jennie kiycicho. Robt. Robic. Powiedz roki”.

Jennie: ,Powiedz robf.

Pam: ,Dobrze! Dom. Dom".
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Jennie: ,Dom”.

Pam: ,Jennie robidom?”

Jennie:; ,Bawg!”

Pam: ,Powiedz: Jennie rabdom. Jennie robidom”.

Jennie: ,Jennie robidom”.

Pam: ,Dobrze! Dobrze, Jennie! Dobrze! Jennie ¢almim!” Pam
zaczyna budowadom z elementéw, wktadgj oski w kétka, pod-
czas gdy Jennie przygla sé¢ zafascynowana. Najwspanialszy
moment, na ktéry Jennie czeka, przyjdzie, kiedydwld kedzie juz
gotowa i Jenniedunizie mogtag przewrdce i rozebra na kawaiki.

Jennie: Podskakag z podniecenia. ,Dobra Jennie! Ja dobra,
Jennie dobra!”

Z wywiadu z Haroldem Epsteinem.

Ciaggle pan mnie pyta o agresywséalennie. Sprobgjpanu wy-
tlumaczy to, co wiemy na temat agresywnod szympansow w
ogole.Zeby nie wiem jak diugo rozmawiana ten temat z wami,
dziennikarzami, nic z tego nie tapiecie. Prxosi nie obraac, nie
mam na myli akurat pana. Po prostu nie mpogoja¢, dlaczego
niektérym ludziom wydaje sito takie trudne.

Otoz z wiekiem Jennie stawatagsioraz bardziej agresywna. To
normalne. Proszjednak pamita¢, ze nie byla to taka agresyw-
nos¢, jakg sie widuje u sfrustrowanych istot ludzkich. Jej agaesj
wystepowata w granicach oké®nego zespotu zasad. Byta to agre-
sja normalna, wktiwa szympansom. RozumiemyBi

Druga sprawa: szympansy nig lagodnymi, mitugcymi pokoj
zwierzetami, za jakie je ludzie pierwotnie mieli. Jane @alb sp-
dzita cate lata na obserwowaniu dzikgjacych szympansow i
stwierdzita,ze @ bardzo agresywne ag$onadto — a odnosiesto
szczegOlnie do samcéw — obsesyjnie ahivge na punkcie swojej
pozycji w hierarchii spotecznej. We wspinanig po jej drabinie
wykazup catkowity bezwzgédnai¢. Spdzap mag czasu na usta-
laniu, kto jest szefem, a kto nie. Goodall bsaadkiem licznych
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przypadkéw gwaittu, morderstw z premedyiaajzieciobdjstwa, a
nawet kanibalizmu wwéd szympanséw. Walgaie fair; rzucaj sie
na stabszego. Czasami samce Is@mice. Baj sie i nienawida
obcych. § tez bardzo zaborcze. Zdarza,ste grupy samcow za-
chowup sie jak gangi uliczne, wakapc sk po obrzeach swojego
terytorium po to, by napada zabija obcych. Jane Goodall byta
zrozpaczona, kiedy odkrytae szympansy w Gombe przejawiaj
coraz wecej negatywnych ludzkich cech.

Celowo wywam tutaj terminéw antropocentrycznych. Etologo-
wie mnie zabi, jak to przeczytaj A niech tam! Che po prostu
dowies¢ tezy, ze szympansy (i w ogolle wksza¢ zwierat) nie
prowadz pokojowej egzystencji, zabigj tylko dla zaspokojenia
gtodu. RoOwnie ludzka¢ nie zyje w jakimé zdemoralizowanym
nienaturalnym stanie, o czym by mdgtiadczy¢ wysoki poziom
przesgpczaici w naszym spotecastwie. Przestamy wreszcie mo-
wi¢ 0 zbrodni jako o dewiacji — zaréwno u szympansiak,i u
ludzi. Agresja jest wbudowana w nasze geny, i toyatko.

Jesli chce pan napigaksiazke 0 Jennie, musi pan te rzeczy zro-
zumiet. Wigkszai¢ dziennikarzy, ktorzy o niej pisali, nie rozumiata
zrédet jej agresji. Ci tak zwani dziennikarze popytatorzy wie-
dzg 0 nauce mniej wcej tyle, co ja o naprawie samochodow. Jak
wieckszas¢ ludzi postuguicych s¢ obiegowymi opiniami, zaktada-
ja, ze wszelka agresja u Jennie byla skutkiem demojatizgo
wptywu ludzkiego spoteczstwa. Alboze bylo to nadiycie ze
strony badaczy naukowych. Alb@ to wynikzycia w nienormal-
nej rodzinie czy co tam innego. Tymczasem jesttédry sposob
rozumowania. Twierdzenigge zwierzta na swobodziegstagodne
i nie zepsute, podczas gdy cztowiek jest zepsutytamy izyje w
spos6b niezgodny z nafyrto czysta, oczywista, stuprocentowa
bzdura.

Gdyby zastosowa wskanik liczby morderstw, stwierdzony
przez Jane Goodall w spoteczookilkudzieskciu szympansow w
Gombe, do ludnizi Nowego Jorku, okazatobyesize mielibysmy
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ponad p¢édziesit tysiecy morderstw rocznie. €sto st styszy,ze
,Cztowiek jest jedynym zwierxiem, ktére zabija dla przyjemno-
$ci”. Co za bzdura! Sdd ludziom przychodg do gtowy takie po-
mysty! To tak, jakby kt§ powiedziat,ze ziemia jest ptaska. kdy,
kto kiedykolwiek miat kota — no i przynajmniej dwizare ko-
moérki, ktére s¢ spotkaly — wie,ze to nie mae by prawda. Be-
hawiorysci, uczeni zajmujcy sk zachowaniem zwiest, sygnali-
Zuja co jaké czas,ze gatunki drapiene czsto zabijag wcale nie z
glodu. Zabijag, poniewa instynkt zabijania jest w nich bardzo
silny. Czy odczuwaj przy tym ,przyjemné¢”, to sprawa sporna.

A jak pan myli, co to maze znaczy: nakarmit pan psa i wypu-
scit go z domu, a on goni wiewiR Nie jest przeciegtodny; po
prostu ma potrzebzabijania. Albo paski kot, ktéry godzinami
podchodzi ptaki na podwdrku... Nawet przedstawacightunkow
niedrapienych, jak na przyktad konie czy kukta, potrafy by¢
zle i agresywne. Wswiecie zwierat kanibalizm i zabijanie nie
naleza do rzadkéci. Skad wigc to przekonanieze tylko cztowiek
jest zly, agresywny i zepsuty? @ta myslenia ,uproszczonego”,
ktére jest antyhumanistyczne i faryzejskie. Niby rnowoczesna
nauka, a gdziena dnie czai gi myslenie oparte na najbardziej
niedorzecznej idei wykoncypowanej przez nagjow, ale przez
was, chrzécijan, doprowadzonej do kompletnego absurdu. Mam na
mysli mit grzechu pierworodnego. Czlowiek jest zepsi@gtowiek
jest zty. Cziowiek jest grzesznikiem przez sam fakbdzenia.
(Smiech). Co za cholerny idiotyzm!

A teraz cd panu powiem. Chce pan wiedgiga czym polega
prawdziwy grzech pierworodny? Bo jest taki rodzapeghu, z
ktérym istota ludzka przychodzi saviat. Niech pan postucha. Jest
to agresja wbudowana w nasze geny przez ewdlKopdys agre-
sja czems stwzyta. Ale dzg, w dobie nowoczesnej broni, stata si
przeréliwie nieprzystosowana...

Przepraszam bardzo. Presni wybaczy. Dziekuje. Zaczynam
sie niepotrzebnie podnie¢aMusz ztapa oddech.
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Chodzi mi o to,ze ludziom — w poréwnaniu z wkszascig spo-
teczndci zwierzcych, ktére badalmy — jeszcze stosunkowo
najlepiej udato si ujac te agresg w ryzy. Naturalnie byly spektaku-
larne poraki — gtéwnie w dwudziestym wieku. Nasza zddltao
agresji jest chyba wksza, co nie oznacza gliszych potrzeb w tej
dziedzinie. Ale do rzeczy. Oidagresja Jennie byta wbudowana.
Niezalezna od czynnikdw zewtrznych. Ludzie t& map agresyw-
ne sktonnéci. Ci, ktorzy ich nie potradi powsciagna¢, albo idy do
wigzienia, albo si leczz. W znacznej mierze zaig to od poziomu
spoteczéstwa, z jakiego siwywodz. Ci z kolei, ktérzy nadmier-
nie dtawi w sobie te odruchy, ludzie bierni, popaday stany
depresyjne albo popetiasamobojstwa. Przypomina togsanie
po bardzo cienkiej linie.

Podejrzewamze po takiej wianie cienkiej linie musiata chodzi
Jennie. Tyleze dla niej bylo to znacznie trudniejsze, poniewa
zostala zaprogramowana wedtug zupetnie innego ketmplegut.
Kiedy patrz na to z perspektywy lat, nasze oczekiwania, bggz
stawiciel innego gatunku rozumiat i przestrzegadzkich zasad
spotecznych, wydajmi sie niedorzeczne. Do diabta, przeckami
mamy z tym nieliche klopoty.

Rozumie pan, do czego zmierzam? Okay, wobec tegur p@-
wiajmy o agresji Jennie w tym kontake. llekrat Jennie zacho-
wywata s¢ agresywnie, prawie zawsze wynikato to z jej szympa
siej koncepcji pozycji, dominacji czy hierarchiidgcznej.

Postie sie przyktadem. Wswiecie Jennie dominggym sam-
cem, samcem ,alfa”, byt Hugo. Nikt nie posiadataazej pozycji.
Dlatego gdy na przyktad Hugoest kims pokiécit (powiedzmy ze
mng), Jennie stawataesila tej osoby niebezpieczna.

Przypominam sobie kilka tego rodzaju sytuacji. Kiediedzieli-
smy z Hugonem na podtodze w jednym z pomieszcz®ajduj-
cych st w suterenie muzeum i bawiny sk z Jennie, jednocze-
snie obmylajac jakis kolejny eksperyment. Powstato gdzy nami
nieporozumienie — junie pamgtam, na jaki temat. Nigdy zregzt
nie podnosikmy gtosu ani nie zachowywainy sk w spos6b
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ostentacyjny. Po prostu miginy w jakieg tam sprawie odmienne
zdania. Dowodgc swoich racji, dotkgtem ramienia Hugona. Jen-
nie rzucita s na mnie z szybkmia btyskawicy, sygnalizac jedno-
czenie: Zly, gryz¢, zty”.

Kiedy Hugo p skarcit, skulita si, bardzo zdziwiona, po czym
uniosta uggta w nadgarstku bezwlagdmreke w szympansim geie
poddania i powiedziata: ,Przepraszam, przepraszam”.

Hugo zapytat 4, dlaczego mnie ugryzfa, na co odpowiedziata:
,Cztowiek skrzywdz¢”.

,Cztowiek skrzywdzé kogo?” — zapytat Hugo.

-1y Hugo, Hugo”.

,Harold nie krzywdzt Hugo, Harold przyjaciel”.

.Przepraszam, przepraszam, przepraszam. Haroldjaprely
Harold przyjaciel”.

(Doktor Epstein pokazat cate wymiare zdar w jezyku migo-
wym).

Tak mniej wecej wyghdata ta rozmowa. Jennie nie zrozumiata
naszych wzajemnych ludzkich relacji. Ocenita je ategoriach
szympansich.

Kiedy miata trzy—cztery lata, nic nie uszto jej wyaWystar-
czyto podczas rozmowy dotié Hugona czy poklegago po ple-
cach,zeby s¢ zjezyla i zaczta szczeké& Bo w chwilach zagraenia
wydawata odgtos przypomirggy ,Wrra!” Ot6z gratulupc Hugo-
nowi jakiega sukcesu, klepiem go odrobin za mocno. Natych-
miast odezwalem sido Jennie ostrym tonem... Wie, z tym si
wigze inna sprawa: gdybym bowiem okazat strach albadgey-
dowanie, z pewnieig by mnie ugryzta. W podobnych sytuacjach
nalezato konsekwentnie trwaprzy swoim albog gniewnie zbesz-
ta¢ — wtedy zwykle tchérzyta. | znéw byto to zachowaigodne
Z szympansimi regutami gry. Szympangyréwnie tchorzliwe, jak
ludzie. Zastanéwmy siprzez chwi, co oznacza tchérzostwo w
kategoriach ewolucji. Albo nie. Wéény do naszej opowsei!

Nie zawsze Jennie byla stodka i rozkoszna. Jakztzrdszda
skomplikowana, inteligentna, riyca istota. A do tego jeszcze
obdarzona bardzo wytag, a nawet wybitga osobowdcig.
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Jak wszyscy, miala i nieprzyjemne cechy charakteru.

Wystarczy wspomniejej chciwa¢! Z wiekiem stawata sico-
raz bardziej zachtanna. Miata na przykitad rzect§rekuwaata za
swoje. Nie chciatbym hyw skérze tego, kto by eiodwazyt ich
dotkmg¢ albo nie daj Boe wzh¢ do rki! Kiedys wszediem do
gabinetu Hugona i oglalismy cas na jego biurku. Chciatem sobie
przysun¢ taki stary rozklekotany fotel, w ktérym siadywalannie.
| jak pan myli, co z tego wyniklo? Natychmiast cata sjezyta,
zaczta na mnie warczei chciata zaatakowa Pozwolitem sobie
ruszyt jej fotel! (Smiech). | wtedy Hugo powiedziat mie kiedy
przychodzi do nich spgtaczka, musg zamyka& Jennie w pokoju,
bo nie znosi, kiedy tamta przesuwa meble.

Czy Lea opowiadala panu o tym, jak Jennie zbita aly®vTo
bardzo zabawna historia. Pewnego dnia, kiedy Jeoytae w mu-
zeum, Lea poloyta w living-roomie nowy dywan. Po powrocie do
domu Jennie wpadta do living-roomu i natychmiasgt Fezyla.
Warczec, z twara wykrzywiorg strachem, zagka sk wycofywa.
W pewnej chwili zawrécita i zaatakowata dywan. Doshie zaat-
akowata. Deptata go, mtdcitakami, probowala zerwa drgc sk
przy tym wniebogtosy. Byla $eiekta.

Che: powiedzi€, ze w tej rospcej z wiekiem agresji Jennie nie
ma nic nienaturalnego. Wszystkie szympansy, czyjice w nie-
woli, czy na wolnéci, stap si¢ z wiekiem coraz bardziej zaborcze i
agresywne. Ale przeciena mitg¢ bosk, czy ludzkie dzieci
inne?

Otéz moja teza brzmi: szympansy i ludzie mage sob wiele
wspoélnego, nie wykczapc egoizmu, okruciestwa, tchdrzostwa,
zachtannéci i sklonnaci do przemocy. Nie chciatbym jednak,
zeby to miato zbyt przykr wymowe. Szympansy bowiem przeja-
wiajg i takie pozytywne ludzkie cechy, jak uczucia rood, do-
bro¢, altruizm, przyjan i odwaga. Te najgorsze, ale i te najlepsze.
Simia quam similis, turpissima bestia, nobis!
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Fragment z ,,Jennie dorasta”, artykutu
zamieszczonego wspiie ,,Psychologia
dzisiaj”, 16 marca 1970 r. Wykorzystano
za zezwoleniem.

W wyniku dtugofalowego eksperymentu dokonanego wtdic
skim Muzeum Historii Naturalnej nauczono szympangorozu-
miewania s} za pomog jezyka migowego. Jennie jest wychowy-
wana przez doktora Hugona Archibalda, kustoszatbh&atropo-
logii. Doktor Archibald znalazt Jennie jako nowokadw dzungli
afrykanskiej i przywiozt do Ameryki. Pastwo Archibald, ktérzy
mieszkaj na przedmigiach Bostonu, wychowsljja jak corlke...

Ow eksperyment nie jest piergsproy nauczenia szympansa
jezyka migowego. Jednak w opinii licznych prymatolagdzieli z
tamtymi wczéniejszymi prébami pewnzasadnicz wack.

~Jest to marnowanie Narodowego Funduszu Nauki” —erdi
doktor Craig Miller z Uniwersytetu Pensylwanii, gy krytyk
nauczania szympansOwzyka. Doktor Miller powotat specjalny
zespot psychologow dla dokltadnego przestudiowamiagddzin-
nej wideokasety, na ktdrej zostata zarejestrowammié moéwica
do swojej instruktorki, Pameli Prentiss zr@dka Bada nad Na-
czelnymi Uniwersytetu Tuftsa. §ima zostala dokladnie przestu-
diowana metogl stopklatki. ,Jeden z naszych psychologowdsit
dwadzidcia godzin na analizowaniu sp@minutowego odcinka
tasmy” — mowi doktor Miller. — ,,Byly to najintensywejsze
badania nad aywaniem znakéw przez szympansy, jakich kiedy-
kolwiek dokonano”.

A konkluzja? Oto opinia doktora Millera: ,Szympanie postu-
guje st jezykiem. Kropka”. Specjadci od nauk poznawczych,
ktérzy zajmowali si tg taSmg, podkrélaja, ze wieksza¢ ,wypo-
wiedzi” Jennie byla poprzedzonayciem tych samych znakéw
przez instruktork Z tego wynika — wnioskuje doktor Miller -ze
szympans jedynie powtarza znaki. €ahy problem to skladnia.
Ani Jennie, anzaden z szympanséw uczonyegizyjka migowego
nie opanowat sktadni.

163



~Skladnia ma zasadnicze znaczenie dla zdefiniowgagka” —
uwaza doktor Miller. ,Pies gryzie czlowieka” znaczyscpupetnie
innego nk ,czlowiek gryzie psa”. Bez zrozumienia sktadni dien
nie maze witada jezykiem w ogdlnie przytym tego stowa znacze-
niu.

Doktor Miller porusza take spraw motywacji. Za kadym ra-
zem celem wykonania przez Jennie znaku byto natiagtowe
uzyskanie nagrody w postaci zaspokojenia jaldegragnienia,
zwykle byto to jedzenie, pieszczota czy zabawkaarggo prosg,
niech no ci naukowcy spragyizeby szympans powiedziat cokol-
wiek, co nie jest w bezgredni sposéb umotywowane uzyskaniem
natychmiastowej nagrody” — wyzywa swoich przecivévikdok-
tor Miller. Inny naukowiec, ktory badat $ae¢, nazwat sygnalizo-
wanie przez Jennie ,wymachiwaniegkami a do uzyskania tego,
na czym jej akurat zatg".

Analiza tamy dokonana przez zespét Millera pokazak Jen-
nie czsto przerywata rozmoyi ze nie uchwycita ,dwustronno-
$ci” komunikacji. Rzadko tesama rozpoczynata rozmowy. Wresz-
cie jej diwsze wypowiedzi nie wnosity niczego w sensie znaiezen
i polegaty gtéwnie na powtarzaniu tych samych stow.

,Gtowny problem — konkluduje doktor Miller — polegaa
tym, ze ci tak zwani naukowcy rozpaczliwie ghawierzy, ze
malpy maj potencjala mazliwos¢ postugiwania si jezykiem.
Istnieje zbyt silna emocjonalna exi pomkedzy naukowcem a
przedmiotem jego badazeby mana bytlo méwe o jakiejkolwiek
obiektywnej analizie. To tak, jakby K@oprosit matk, zeby oce-
nita inteligencg swego syna. Brakuje tu pewnej dyscypliny i dy-
stansu. Ja bym w pogtkowej fazie nauczania szympansa gpgist
instruktora monitorem wideo. To by naturalnie wgghowato
jakakolwiek mazliwo$¢ «podpowiadania». Wprowadzitbynvtbar-
dzo rygorystyczm podwojry Slepg proke. Wreszcie wyeli-
minowatbym wszelkie zaktécenia w tle — zetm brak struktury
— przez trzymanie zwieezia w jakimé ograniczonym iscisle
kontrolowanym érodowisku. Duy hatd@liwy dom z nieustannie
krecacymi sk dzieémi i sgsiadami nie jest najlepszym otoczeniem
do przeprowadzania batla
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Z wywiadu z doktor PamglPrentiss.

Za kazdym razem, kiedy poddawétny Jennie jakiemutestowi,
odkrywalsmy ca nowego. Kady kolejny eksperyment otwierat
przed naszymi badaniami szersze perspektywy. Bytyaprawe
gorace dni. Umyst szympansa jest bardzo skomplikowaig;j-
wigkszy problem stanowito dla nas maksymalne wyelimiaie
réznych zmiennych i stworzenie ,czystegétodowiska dla na-
szych bad& Zawsze bowiem badéfy przynajmniej pi¢ rzeczy
naraz.

Nasz psycholog, doktor Sonnenblick, interesowal, ®orig in-
tencjonalnéci”. Po lekturze ,Gramatyki generatywnej iggbkich
struktur” orientuje si pan z pewngia, o co chodzi. Czytat pan
oczywicie & ksiazke, prawda? Owszem, jest désygbszerna, ale
jak pan zamierza pigeo tych sprawach, skoro jest pan za leniwy
na to,zeby... Przepraszam, przepraszam pana, ale to ggaeww
takim razie prosgprzynajmniej przeczyta,Analize intencjonalg,
dwuznaczn&, zdolndg¢ abstrakcyjnego nijenia i uogoélniania w
umysle matpy cztekoksztattnej”. To jest krotkie opraamvie, tam
pan znajdzie wszystko.

Doktor Sonnenblick poszukiwat odpowiedzi na pytanizzy
szympansy wiedg ze my mamy intencje? Zaraz to wige. Po-
wiedzmy, ze sprawitam panu bdél przypadkowo. Jest pan mnigj
urazony, niz gdybym zrobita to rozmiynie, prawda? Bo zna pan
moje intencje. Z psem bytoby inaczej.sllenadepniemy psu na
ogon, ugryzie nas niezalgie od tego, czy zrobfimy to przypad-
kiem, czy celowo. Nie zna naszych intencji. | niezenzn&; pies
nie myli. Do pewnego momentu uwalismy, ze tylko cztowiek
jest zdolny interpretowaintencje innych. 3t pytanie: czy szym-
pansy wiedz, ze mamy intencje? A § tak, to czy potrafj je
ocenig?

Dokonalémy tego eksperymentuzeby sé przekond, czy
szympansy potrafi klama:. Aha, doktor Epstein panu o tym mé-
wit. To dobrze. Prosz postuchd. Nasz eksperyment nie tylko
dowiodt, ze szympansy potrafiktama’. Pokazat on jednoczeie,
ze Jennie wie, kto da jej banana, a kto nie.
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A zatem Jennie znafa intencje tych oséb. Zgadzpasi?

Sonnenblick chciat pé§ dalej w tych poszukiwaniach. To
sprawa dé&¢ skomplikowana, wic prosz stuch& uwaznie. Czy
szympans potrafi przypisywaintencje osobie trzeciej? Sonnen-
blick obmyélit bardzo sprytny test. W tym ¢eie Jennie nie miata
sama rozwjzywat problemu. Miata odpowiedziena pytanie, jak
rozwigze go osoba trzecia.

A oto, co zrobilimy. Nagralimy kilka tasm wideo. Jennie tak
czesto oghdata telewiz¢ u Archibaldow,ze patrzenie na ekran
stato s¢ jej drugy natug. Przynajmniej tyle wynikto dobrego z tego
jej gapienia s w telewizor. Bo pani Archibald sadzatago prostu
przed telewizoremzeby pozby sie klopotu. To przecietelewizja
zmarnowala jej syna Sandy'ego. €lpanu powiedzig ze...

Ale zbaczam z tematu. Gtde filmy ukazywaly ludzi stajcych
wobec r@nych probleméw, a my prosilny Jenniezeby te pro-
blemy za nich rozwzywata. Na przyktad: na jednym z filméw
czlowiek usitowal sigmé¢ do kisci banandéw zwisagej z sufitu.
Niedaleko stato krzesto. Po slezonym filmie przedstawdimy
Jennie fotografie ilustrgge dwa maliwe rozwigzania problemu.
Na jednej byt cztowiek legcy na poditodze, a obok niego przewré-
cone na bok krzesto. Cztowiek spadt z krzestagtmé. Na drugiej
cztowiek wchodzit na krzesto ustawione pod banan&malismy jej
oba zdgcia i powiedziebmy, zeby umidcita gdzi& ,wtasciwe”, a
nastpnie zadzwonita na nas, jakzjbedzie gotowa. Po czym wy-
szlismy z pokoju,zeby unikrg¢ nawet najmniejszej, cliby przy-
padkowej, okazji do podpowiedzenia jej ¥davej odpowiedzi.

Jennie wybrata dobre rozygianie. Oczywicie. Pokazadimy jej
wobec tego jeszcze trzy skomplikowane sytuacjeveieka dygo-
czacego z zimna w pokoju, w ktérym znajduje siie whczony
grzejnik, dwa klucze — zgly i prosty — i pa¢ szlauchéw: podt
czony i nie podiczony.

Ze wszystkim Jennie sobi@vietnie poradzita. O, tak jak tu!
Kazda z tych sytuacji jest w tej pracy opisana. Zdajesie, ze...
zaraz, musgzzajrze do tego artykutu. Tak, na dwad&iéa cztery
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préby miata dwadzieia udanych. A to jest dwa razy lepszy wynik
niz u przecgtnego trzyipotatka.

Przejd teraz do najciekawszego przyktadu. Niech pan stuch
uwaznie. Sonnenblick doszedt do wniosku, mazna te wyniki
interpretowa na r&ne sposoby. Czy Jennie dlatego wybierata te
odpowiedzi,ze sama by tak pagiita w podobnych sytuacjach?
Czy mae dlategoze chciataby, by ktotak posipit? Czy dlatego,
ze ten ktd tak powinien pogpi¢?

Sonnenblick rozwizat to w sposob bardzo biyskotliwy. Nie
uwierzy pan. Poshyt sie mianowicie ,,ztym” pomocnikiem. Czy
Epstein panu o tym mowit? Aha. No ewi kazat s} tej osobie
przebrgé za bandyt. Wie pan: chustka na twarzy, ciemne okulary
itp. | ten kta robit Jennie rane przykrdci. Nie w sensie fizycz-
nym naturalnie. Byly to po prostu #wosci. Na przyktad na
oczach Jennie zjadal banana, nie dzisk z nig. Albo kiedy Jen-
nie sygnalizowata ,przytu’, po prostu § ignorowat.

Doprowadzilsmy do tego,ze Jennie znienawidzita tego faceta.
Kiedy widziata,ze nadchodzi, wrzeszczala i cala gzyta. A on
wydawat ztowrogie pomruki i giskradat. Byto to bardzo zabawne.

No wiec najpierw pokazadimy Jennie t&me z nagranym ,ztym”
czlowiekiem, ktéry sigat po banany. A potem pokazaty jej
dwa zdgcia: jedno przedstawiato dobre krzesto, a drugizesio
bez nogi. Czy pan da wigrze Jennie wybrata krzesto o trzech
nogach?!

Nastpnie pucilismy Jennie film, na ktérym ,zty” facet prébo-
wat wydosté sic z zamkngtej klatki, po czym dadimy jej do wy-
boru tamte dwa klucze. Jennie wskazatatygklucz! Czsto do-
konywata takich wyboréw z wysaymi objawami radgci: smiata
sie i obracata dokofa. Byto to po prostu niewiarygodfiey pan
rozumie, do czego zmierzam? Dla ludzi, ktérych tbmiata w
zanadrzu dobre rozgdania. Dla nie lubianych — rozg@ania
nieprzyjemne czy vecz katastrofalne. A tym samym pokazywata,
co chciatabyzeby s¢ stato.

Prosz pomyéle¢, co to znaczy. Jennie potrafita ocgrie ,zty”
cztowiek zamierzat wzit banany, i dawata do zrozumienia,
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zrobi to po jej trupie! Ona udaremniata jego infendsli ten eks-
peryment nie jest dowodem na t@, szympansy potrafiprzypisy-
wa¢é intencje innym, to co nim jest?

Robilismy najr&niejsze déwiadczenia. Zaraz, spojrzmy tuta.
Tak, powinien pan przeczytaiektére z tych opracowia Tam jest
wszystko wyjdnione. Bylsmy na przykiad ciekawi, czy szympansy
potrafi liczy¢. Okazalo si, ze jeszcze jak! Pod warunkiem natu-
ralnie, ze nie lgdg to zbyt wysokie liczby. Kladsimy powiedzmy
pie¢ guzikow i pokazywalimy Jennie kilka tacek z ¢ggioma, czte-
rema i szé&cioma kamykami. Pytana o rozganie, wybierata tagk
z piccioma kamykami. Zreszttylko wtasnie do péciu potrafita
liczy¢ w sposéb wiarygodny. Kiedy prébowéaty wyzszych liczb,
jej wyniki spadly. A przy siedmiu byly zupetnie pradkowe.
Chocia w miare ponawianych prob wyemie st poprawiaty. Je-
stem przekonanae gdybymy nad ni popracowali, hauczyliby-
$my ja dodawania i odejmowania. Niartuje.

A co pan powie na taze Jennie rozumiata utamki? Niech pan
postucha: napetndimy szklank wods, ale tylko czsciowo. | dali-
smy Jenniezetony odpowiadafe trzem czwartym, potowie i
¢wiartce. Kiedy tylko zrozumiata, czego od niej daziemy, zaw-
sze wybieratlazeton odpowiadafy wiasciwej ilosci wody w
szklance. Ten sam eksperyment powtoéeyyi z grudkami gliny,
kawatkami drewna itd.

Mogtabym panu caly dzie opowiadé o naszych do-
swiadczeniach. Niech pan przeczyta moje prace. Ryglam tu
jeszcze kilka odbitek. O, praszTo zadziwiagce, naprawel za-
dziwiajace.

Ze ,, Wspomnigez pewnegeycia’
Hugona Archibalda.

Co roku nasza rodzina wyjdzata w sierpniu na wakacje do
Maine na farm, ktérg kiedys kupit mdj ojciec. Farma znajdowata
sie w poblizu Franklins Pond Harbor, rybackiej osady poloej
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nad brzegiem zatoki Muscongus. Posiééltaniata ponad sto
akrow pol i laséw i niecaty kilometr skalistego wykza, z mad
zatoczlg i skrawkiem kamienistej pi.

Wszyscy zastiylismy sobie na tegoroczne wakacje, a szczegol-
nie Jennie, chyba najbardziej zapracowany szymparisviecie.
Miata za sob rok wypetniony nauk trzy razy w tygodniu lekcje
jezyka migowego, dwa razy w tygodniu udziat w ekspegptach
poznawczych w muzeum i raz w tygodniuezsg z religii z wie-
lebnym Palliserem. Nasgsiedzi z Kibbencook zazd§alli jej tego
rozkladu zaj¢. Gdyby byta czlowiekiem, przggie na Harvard
miataby w kieszeni.

Sandy i Jennie byli nieragizni jak para ludzkich biniat.
Wszdzie chodzili razem. Codziennie rano, kiedy Sandypierat
si¢ do szkoty, Jennie byta niespokojna i wymee nieszcgsliwa.
Nie mogta zrozumig dlaczego Sandy musi gdzierychodzé. W
Maine wszystko si zmieniato. Mogta caly dziespdza z San-
dym, ktory nie majc poza n zadnego towarzystwa, catymi go-
dzinami wtdczyt s z nig po lasach. towili razem kraby w matych
bajorkach i poszukiwali skarbu ukrytego rzekomo jednym z
pobliskich pétwyspéw. W Maine Jennie korzystataetngj swo-
body. Najblisi ssiedzi mieszkali w odlegtui niecatego kilometra,
a ona byla zbyt tchérzliwa na tzeby s¢ samodzielnie tak daleko
wypusci¢. Pozwalakmy jej szalé po polach i sadach bez stresu;j
cego poczuciaze stale musimy méejg na oku. Jéi bowiem zla-
mata gadz, narobita wrzasku czy rzucata jabtkami, nikomunte
przeszkadzato.

Ta swoboda, z jakiej Jennie korzystata w Maine, anfa dziw-
ny wplyw na jej osobowit. Zamiast sté sie bardziej dzika i trud-
na do poskromienia, zrobitagsjak gdyby tagodniejsza i bardziej
postuszna. Pondlatem, ze jejzycie w Maine przypominato warunki,
w jakich szympansyyja na swobodzie, i dlatego wydawala si
spokojniejsza i mniej nagtia.

Obok domu znajdowata¢sstara stodota z bali, ze stryszkiem i
sgsiekiem pelnym siana. Jej wtnze z pionowymi palami przypo-
minato dzungk i Jennie spdzata tam cale godziny, vigc na nie i
zwisapc z poprzecznych belek.
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Lea byla o nj bardzo niespokojna i chciata poy@é temu kres, ale
uswiadomitem jej,ze ostatecznie Jennie jest przecizympansem.
Sandy'emu nie wolno bylo wdrapydaie na gée i stalo s¢ to
przyczyry wielkiej frustracji obojga. Jennie bowiem btyskawmie
wlazita na belk, skad sygnalizowata: ,Bawé, bawi, Sandy ba-
wi¢”. ,Nie bawi¢, Sandy nie wolno” — odpowiadat jej nasz syn.
Na stryszku byto stare z&o, w ktérym Jennie sypiata.

Jej ulubionym miejscem zabaw byt stary sad jabtkaaydo-
mem. Przypominat Jenniezahgk, ze zwisajcymi z gatzi drzew
ulubionymi owocami. Wdrapywata esina wierzchotek jabtoni,
skad mogta obserwowawszystkie nasze poczynania i gdzieeb
rata s¢ jabtkami & do przesytu. Strzegla zreszych jabtek bardzo
czujnie. Ktéregé ranka ustyszelmy potworny wrzask i zobaczyli-
smy, jak Jennie na teb, na sgykdzi do sadu, gdzie dwa jelenie
mialy czelnd¢ raczyt sie jej jabtkami. Z krzykiem obrzucita je
kamieniami i przerzone jelenie sromotnie podaty tyly. Kiedy Jen-
nie byta w pobltu, nikt z nas nie @nielitby sie wziaé¢ jabtka.

Wiele czasu sgizalem siedz na kamiennej przyzbie i obser-
wujac Jennie, jak si husta w sadzie na geti. Kiedy tak igrata
wsrod drzew, pohukaf, paplajc do siebie i opychag sk jabt-
kami, bardziej ni kiedykolwiek przypominata matp Potrafita
zjes¢ nieprawdopodobne ifgi jabtek; kiedy policzytem, ze za
jednym posiedzeniem pochiga dwadziécia.

To wiasnie w sadzie Jennie nabrata upodobania do alkoholu.
Pewnego dnia pdiym latem 1969 roku gdzienam znikgta; nie
moglismy jej nigdzie znal&. Lea i Sandy chodzili po polach szu-
kajac jej i nawotupc. Wreszcie znaldi j3 w wysokiej trawie —
spata jak kamig Kiedy ja obudzili, zachowywata sidziwnie; byta
wyraznie pijana. Powlokia sido stodoty, rugta na postanie i na-
tychmiast zasgta, co bylo nietypowe dla niej wodku dnia. Naza-
jutrz rano obudzita sirzeska i widzielsmy, jak wczénie rano
idzie prosto do sadu. Zaga zbier& z ziemi zgnite jabtka i zjada
je, mimoze na gajziach wisiato petno dojrzatych, zdrowych owo-
céw. Zastanawiadmy Sk, co to mae znaczy, dopdki nie
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zauwaylismy, ze zaczyna sgi zataczé jak pijana,smiejac Sk i
koziotkujgc w trawie. Wtedy zrozumidimy: Jennie upijata si
sfermentowanymi jabtkami.

Zawsze chciata prébowawszystkiego, co jedimy i pilismy.
Domagata si na przykladzeby d& jej tyczek z naszych wieczor-
nych koktajli, ale z reguly krzywita sii wypluwata alkohol. Zda-
rzyto sk to wkrétce po incydencie z jabtkami: siedziply w
living-roomie gczagc koktajl, kiedy nagle zobaczytny, jak Jennie
sygnalizuje:

»~Jennie pé”.

~Jennie pé to?”

~Jennie pE, pic”.

Wreczytem jej moj din z tonikiem. Sprobowata trogh skrzy-
wita sig, ale ku naszemu zdumieniu przefknnap6j. Szybko wy-
jatem jej szklank z reki.

~Jennie pé!” — zasygnalizowata gwaltownie.

Lea i ja bylsmy przeraeni. Nie mielsmy pogcia, jak mocny
koktajl maze podziatd na waacego ponad dwadZieia kilo
szympansa!

— Nie, nie — powiedzialem stanowczo. Wydéto na to,ze
Jennie zaraz zrobi nam pieklo za @ jej odmawiamy drinka,
kiedy nagle jej twarz przybrata zupetnie inny wyrdennie wstata,
wyprostowana, jakby ustyszata jakiew z oddali, i rozejrzatacsi
dokota z maniackimamieszkiem.

— Och — gknefa Lea.

Jennie pohukuyp cicho, weszta na kangpusiadta i ju ze swo-
im zwyklym rozkosznym ¢miechem zacga nam s} przyghda®
spod przymknitych powiek.

Od tej pory co wieczér domagate sirinka. Sok czy pepsi jej
nie zadowalaly; chciala czeg§anocniejszego. Lea pogikowo
bardzo ostro sitemu sprzeciwiata, ale Jennie poznatatgn smak
i wiedziata dobrzeze my w naszych szklankach mamys spe-
cjalnego. Po serii dzikich awantur Lea poddagansieszcie.

— A masz, zapij si jak jesté taka glupia — powiedziata,
wreczapc Jennie jej koktajl. Jennie wypita go spokojniezsiadta
sie na kanapie z tym samym pelnym zadowolenia wyraperg-
mknietych oczu.
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Odbylismy z Le kilka rozméw na temat etycznego aspektu po-
zwalania Jennie na picie alkoholu. Czy to jestriég dobre? Czy
to jej nie zniszczy w sensie psychicznym? Czy daanie uzale-
ni? Wreszcie spragwozwigzato powane i odpowiedzialne zacho-
wanie samej Jennie. Popijanie miato nataki wptyw jak na prze-
cietnego dorostego cztowieka. Nie byta ani podniecamd, zfa;
raczej spokojna i roziuiona i nigdy nie chciata giwiecej niz my,
podobnie jak nie nalegala na picie, kiedysmy przestawali. Z
reguly te: nie dostawata wcej niz rownowartd¢ jednego drinka;
staralsmy sk robi¢ jej stabe koktajle. Zachowywatagsjak czto-
wiek, ktory w sposéb kulturalny ,popija towarzysko”

Jennie oficjalnie uczestniczyta w naszych wieczomgrinkach,
co bardzo szybko wywotato reakcie strony Sandy'ego: nie lubit,
kiedy korzystata z jakichspecjalnych przywilejow.

— To niesprawiedliwe! — narzekal. — Dlaczego onazeno
pi¢, a ja nie mog?

Prébowalsmy mu ttumaczy, ze to jest dla niego niezdrowe, ale
on bardzo szybko zagzit nas w kozi rog.

— Jak to, dla Jennie jest zdrowe, a dla mnie nigfdke wo-
bec tego mniejgj kochacie, co? O to chodzi?

Nie mogc sprosta logice mego syna, powiedzialem wrkol
prawc:: awantury, jakie robi nam Jennie, dla nas znacznie trud-
niejsze do zniesieniamte, ktore robi nam on. Ale i to go nie usa-
tysfakcjonowato.

— Jej pozwalacie na wszystko, a mnie na nic! —dzé San-
dy. — Jej nawet morderstwo uszio na sucho, a cakélya zrobg,
to mnie zaraz kaecie. Jesteie smierdziele! — | wybiegt z poko-
ju.

Byly to normalne pretensje Sandy'ego w okresiejkiechodzit
w wiek dojrzewania. Jednak bez wedll na to, jak bardzo narze-
kat, ze faworyzujemy Jennie, nie miato zadnego wptywu na ich
wzajemne stosunki, caviadczyto o naprawggtebokiej przyjani.

Kiedy Jennie zaeta pi¢, domagata gitakze wina do positkow.
Uswiadomitem sobie szybkage nasz zapas drogiego wina — zaw-
sze mialem stal¥d do bordeaux — znika w szalonym tempie w
gardle malpy. Po prostu nie mogtem patrjak szympans jednym
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haustem wychyla pelny kieliszek leoville-poyfermcznik 1956,
szlachetnego trunku, ktéry dziesilat temu zostawitem, by 1a-
kowat, z bezgraniczncierpliwasciag obserwugc, jak dojrzewa.

Kupitem wiec dla Jennie skrzygkcold duck w nadzieize spo-
doba jej st stodki smak wina, ale przede wszystkim dlategm,
kosztowato dzievgcdziesht dziewie¢ centéw za butelk Kiedy po
raz pierwszy dadimy jej cold duck, upita troch ale bardzo szybko
zorientowala @i, ze jej wino ma inny kolor @i nasze chateau pe-
trus. Inny kolor i gorszy gatunek — musiata @opo wniosku.
Byla wsciekta: zbywamy g4 byle czym, podczas gdy dla siebie re-
zerwujemy cé znacznie lepszego. Energicznym ruchem odstawita
swoj kieliszek, ztapata moj i blyskawicznie wychaliwart pigé
dolaréw porcj bordeaux, po czym z wyzywgy ming opadfa na
oparcie swego krzesta.

Problem rozwjzaliSmy w ten sposéhze od tej pory kupowali-
smy dla Jennie tanie wino, czerwone i biale, tegoesgo koloru co
nasze i w podobnym opakowaniu. Jak diugo butella@arten sam
ksztalt, a wino kolor, Jennie nie przeszkadza®,ona pije gallo
chablis, a my raczymyspuligny-montrachet.

Jak to nieraz bywa z ludzkim rodmtwem w podobnym wieku,
Jennie i Sara nie najlepiej ze golyspokyly. Latem 1969 roku
obie mialy po pi¢ lat. Ich wzajemne stosunki rama by okréli¢
jako przymierze zaczepno-odporne. Miaty catkowicdéne oso-
bowdici. Sara ju jako mate dziecko byta 6 zdyscyplinowana i
razita g niesforng¢ Jennie. Lubita porrek; Jennie chaos. Sara
lubita cisz; Jennie halas. Sara byla étigielka; Jennie istat czy-
nu. Sara byla wieczniedmiechnkta, cicha i stodka; Jennie gl i
przekorna. Niewiele mialy ze splwspdlnego. Sara wprawdzie nie
uczyta s¢ jezyka migowego z zapatem Sandy'ego, ale umiaa,do
zeby zbeszig obrazé, zagrozt Jennie i ostro osadzjg w miej-
scu.

Sara, mimo calej swojej stodyczy, miata w sobie pgstanow-
czas¢ i nieustpliwosé, dzieki ktérym potrafita poskrongi Jennie.
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Modus operanddennie polegat na rozpoznaniu stabej strony prze-
ciwnika i wykorzystaniu jej, nigdy jednak nie zdiataznaléd
szczeliny w litej zbroi Sary. Sara ze swej stromata doskonale
wszystkie stabgi Jennie — jej interesowié i zachtannéc, lek
przed odrzuceniem i webwos¢ na ptacz cziowieka. W razie po-
trzeby wykorzystywata to bezadnych skruputéw. Sara nie nadu-
zywata pokazywania Jennie, gdzie jest jej miejstekaedy Jennie
przekroczyta jak$é niewidzialm granie, zawsze wiedziata, jak
zareagowa

Jw w wieku pkciu lat Sara po mistrzowsku radzita sobie z Jen-
nie. Pewnego dnia w Maine Jennie potamalagaabawk Sary i
cze¢éci schowata pod krzestem w living-roomie. Nie méevniko-
mu ani stowa, Sara zaniosta te@d do stodoty na stryszek, rozsy-
pata je w tGku Jennie i starannie zakryta kocem. Innym razem
Jenniesciagreta Sarze jedm z jej ulubionych koszul i pobrudzita
bawiac sk w btocie. Sara zlapata pa tym, ale zamiast prébowva
sciagma¢ z niej koszu (co i tak by s} nie udato), poszia do pokoju
Jennie, wycigreta jedry z jej koszul i zacga nia wymachiwa
Jennie przed nosem. Jennie, bardzozkwa na punkcie swoich
rzeczy, probowata zgf koszut Sary i odzysk& swop sygnalizu-
jac: ,,Da& koszula! D& koszula!”, ale Sara pokazata jej na palcach
Jg¢” i odeszila, zostawiaf Jennie wrzeszgea i walaca pigsciami
w ziemki; ze ziGci.

Jennie zawsze wiedziala, kiedy zbly s wakacje w Maine, i na
par tygodni przedtem robita gsiniespokojna. A gdy zaczynéiny
pakowa& samochdd, ogarniatg jszaléstwo. Latata dokota domu,
wbiegata na schody i z powrotem i kursowatgdmy samochodem
a domem, caly czas sygnaligcj ,Jeché! Jech&! Jech& samo-
chdd! Szybko!” Czasami walita w samochéd zaparkomwaa pod-
jezdzie sygnalizuyjc: ,Zty samochéd! zly!”, jak gdyby to z jego
winy wyjazd st op&niat.

Jennie znata kaly szczego6t po drodze, a kiedy zblismy si
do farmy, byla coraz bardziej podniecona. Wielkatgolndianina
przed wjazdem do fabryki obuwia doprowadzataigmal do sza-
lenstwa. Zapowiadata bowiem bliski gkrz autostrady w drag
lokalng. W dzies¢¢ minut p&niej naszym oczom ukazywata si
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wielka bryla stodoty i wtedy Jennie catkowicie ftacpanowanie
nad soh — zaczynata wydawaprzyttumione pohukiwanie, ktére
przybierajc stopniowo na intensywaiai, konczyto sk przeciagtym
wrzaskiem nieopisanego szézia.

Z rozmowy telefonicznej z Gakrchibald
Burnham, zamieszkaha Manhattanie, 23
pazdziernika 1992 r.

Dostatam paskie listy i inne wiadomgi. Moze pan sobie
dzwoni bez kaca, a ja i tak nie zamierzam z panem rozmawia
Po prostu nie, i jir Nie mam nic do powiedzenia. Nigcze sobie,
zeby pan czy ktokolwiek inny wsadzat nos w naszeirote spra-
wy. Zadnego listu nie przeczytam. Naden list nie odpowiem.
Dlatego bardzo progzwiecej mnie nie niepokéi Nie chciatabym
by¢ niegrzeczna, bo lBymoze jest pan sympatycznym cziowie-
kiem, tego nie wiem.

Powiem tylko jedn rzecz, jedn jedymy rzecz, ktérej nigdy do
tej pory nikomu nie mowitam. Ale teraz... dlaczege? MJoj ojciec
nie zyje, wicCc mu nie spravei w ten sposob przykgoi. A to po-
winno zosté powiedziane. Diugo trwalo i potrzebowatam wiele
pomocy, zeby d& sobie z tym rag Chciatabym jednakzeby
przynajmniej jedno prawdziwe zdanie znalazip\sitej ksihzce, 0
ile naturalnie bdzie pan mial odwagje opublikowd. Mowig
powaznie. Maze pan sobie piganajrozmaitsze bzdury, ale zaje
mi na tym,zeby w paskiej kshzce znalazto gi miejsce na takie
zdanie: Nienawidzitam tej szympansicy. | powiem ypataczego.
Bo méj ojciec kochalg bardziej nk mnie.

No wiec juz, stato s, powiedziatam. A teraz do widzenia.

Zwywiadu z Le Archibald.

Jeli mam by szczera, to do chwili kiedy Jennie skayta cztery
czy pkc¢ lat, naszeycie zostato catkowicie... nie bardzo wiem,
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jak to wyrazé... no zanarchizowane. Mgj w domu szympansa,
mozna st bardzo szybko przeko&akto jest prawdziwym przyja-
cielem. Niektérzy z naszych znajomych przestali pasprostu
odwiedz&. Jedni bali € Jennie. Dla innych jej hatéwos¢ i ru-
chliwos¢ byly zbyt neczace. Ale wielu § kochato. Bo trzeba byto
koch& Jennie,zeby znalé¢ przyjemnadé¢ w takich odwiedzinach,
ktére czsto kaczyly se pottuczeniem okularéw, poplamieniem
krawata czy zrujnowaniem fryzury. Naturalnie przgrabinie
szczs$cia. Jennie miatla wprost nieograniczonezlimeosci rozra-
biania. Ludzie mowy, ze u dziecka taki krytyczny wiek to dwa lata.
U szympansa ten wiek to dwa, trzy, cztery lataiet.pl szeé. O
Boze, jak sobie przypomgnte wszystkie numery, ktére nam Jennie
robita! Dam panu kilka przykladéw. Potrafita w&jdo kuchni,
wyja¢ z szafki stoik miodu, zf& troche, a potem zostawiprze-
wrécony stoik na dywanie w living-roomie. Naturanbtwarty.
Kiedy si wsciekatam, Hugo méwit: ,Ale popatrz, potrafita ogkr
ci¢ stoik! Czy to nie zdumiewage?” On oczywicie nie musiat
tego spratac. Albo jak Jennie zdja obudow od telewizora i w
kaskadzie iskier wyszarpata wszystkie przewodye€iez mogta
spal¢ dom. No ca, jeden z eksperymentéw Hugona polegat na
tym, ze nauczyt Jennie postugiwaic srubokrtem. Byt to z jego
strony wielki bkd! Zabralémy jej tensrubokrt, ale ona znalazta
potem jaké inny i go schowata. Odkryimy jej schowek, ale za
par tygodni Jennie znalazta kolejdyubokrt. Zaczto sie odkre-
canie uchwytéw, zawiaséw i zamkéw u drzwi, ktérendigty nie-
bezpiecznie, wisc na witosku. Dostownie szalatareby znale¢
ten cholernyrubokrt, ale wszystko na nic.

Prébowatamg pytat: ,Gdzie jestsrubokrt?”, ale ta mata klam-
czucha odpowiadata: ,Nie wiem”. To jeszcze jednmegn St
nauczyta dzki tym eksperymentom: klamstwo. Dostatam furii i
powiedziatam: ,Zta! Fuj! Gdzidrubokrt?” Ale Jennie nic sobie z
tego nie robita, powtarzata tylko, z poczuciem wimpczach: ,Nie
wiem, nie wiem”. Kami by z niej tego nie wyggmt. Tak bylo
przez kilka dni, a potem na jdkizas mielimy spokdj i mylelis-
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my nawet,ze Jennie zgubitdrubokrt. Az tu nagle...! Pewnego
dnia patrzymy, @ruby od zamka w drzwiczkach barka edkreco-
ne i brakuje butelki Zinu. Pobiegtam do jej pokoju, no i oczywi-
scie: Jennie lgy na podtodze, chichoge i ktapigc zzbami. Zalana
w trupa. Wz¢ta butelle dzinu, tuble pasty do gbdw i gkboki
talerz. Wycisgta trocke pasty, dolata zZinu, zamieszata palcem i
wychteptata. Powtarzatee tczynndé¢ az do skutku. Na kilometr
$mierdziato od niej pagti dzinem. Cé obrzydliwego.

Kiedy nas zobaczyta, usitowata wéstale przewrécita gichi-
choczc. A potem obrzygata siod stép do giéw. Bytam seiekia,
ale Hugo uznatze cala ta sprawa jest szalenie intrygaj ,Nie
rozumiesz — powiedzial — to przegiglowdd, ze ona potrafi
oszukiw&. Planow& naprzod!” | tym podobne bzdury. Nie pami
tam juz, na co to jeszcze miat bydowod, w kadym razie jedno
bylo dla mnie jasneze Jennie zasiyla na poradne lanie. Za-
mknetam ja wiec w tazience, ale przypadek chciag to wignie
tam Jennie ukrytdruboket. A skoro tak, to nic prostszego: ogkr
cita galle u drzwi i uciekla. W ten sposdb wreszcie natrafitaa
cholernysrubokrt; przewrdcitam tazienkdo géry nogami i zoba-
czylam,ze lezy sobie spokojnie w apteczce.

| tak to wiagnie wyghdato. Jennie wymgjata coraz to sprytniej-
sze psikusy, Hugo zachwycat $&j inteligencj, a ja po niej spez
tatam! Czy wyczuwa pan w moim gtosie rozgoryczerigfewno-
$cig tak. Hugo miat przyjemnig, a ja mytam podtog

Czasem urgdzalismy proszone kolacje, ale w mgajak Jennie
dorastata, zdarzatoesito coraz rzadziej. Tylko wyfkowi goicie
lubili jes¢ w jej towarzystwie. Nieraz taki positek oznaczahiplet-
ng katastrof. O Baze, pamgtam jedno przycie, na ktérym byt
prezydent Uniwersytetu Harvarda, Julius Whitehedd.zong.
Koszmar. Zdarzylo gito wkrétce po tryumfalnym wysgpieniu
Jennie na benefisie Muzeum SztukkPiych. Hugo dostat profeso-
ra tytularnego na Harvardzie i czuly sk w obowizku zaprosi
prezydenta uczelni na kolacjPoza tym Whiteheadowie czytali o
Jennie w kolumnach towarzyskich i koniecznie chqgiglpozn&.
No to jg poznali!
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A wiec najpierw byly koktajle. Whitehead poprosit o darg a
Jennie dostatazih z tonikiem. Myle, ze juz samym widokiem
popijajgcego szympansa nasisge byli zgorszeni, chocianaleli-
smy Jennie naprawdniewiele alkoholu. No, ale do rzeczy: nté
Jennie popatrzyta na swoj nieciekawy przezroczyafyoj, a potem
na tadnego zielonego drinka Whiteheada i w tym muaigepodg-
ta decyz¢. Podeszta do naszegosgm, wieczagc mu swoj din z
tonikiem. ,0, to dla mnie?” — zdziwit siwhitehead i odstawit
swojg szklank, zeby mi& wolng reke. Na to tylko Jennie czekata.
Blyskawicznym ruchem kosmatej tapy sgreta mu drinka sprzed
nosa, a nagpnie schowata giz nim pod stét i wypita go z gto-
$nym siorbaniem. Hugo prébowat jak zwykle nieudolnie skar&i
ale nie odniosto taadnego skutku.

,Ojej” — zdotat tylko powiedzié Whitehead, cziowiek dd
sztywny i bez poczucia humordatowaliémy, ze ostrzej na to nie
zareagowat. Kaly obcy powinien z miejsca pokazyévdennie, kto
tu jest panem, w przeciwnym razie pozwalata sob&tagunku do
niego na coraz wcej. Dlatego przy kolacji po zjedzeniu swojej
satatki owocowej ggreta po porcg Whiteheada, jeszcze zanim
biedak zdzyt unies¢ tyzke do ust. Tak byt zaty wygtaszaniem
mowy pontyfikalnejze nawet nie zagkjes¢. Probowatam ratowa
sytuacg sygnalizujc: ,Nie, Jennie, oddd, ale w odpowiedzi
pokazata ,fig", co bylo dag¢ wulgarnym gestem. A potem wrzuci-
ta sobie cap zawartd¢ miseczki do ust, zalewgj sobie koszgl i
obrus. Na koniec zagla wargami zbier& ze stotu rozsypane ka-
watki owocéw. O Bae! Nasi gdcie siedzieli po prostu w niemym
przeraeniu. Byla w Whiteheadzie... jakdierna¢ i staba¢, ktére
Jennie natychmiast wyczuta i wykorzystata. A to ygsko dlatego,
ze facet naleat do gingcej klasy arystokratycznej i otrzymat wy-
chowanie typowe dla bostskich wyzszych sfer. Nie utrzymat i
dlugo na swoim stanowisku; szybko potapad sa Harvardzie i
wzieli na jego miejsce fantastycznego czilowieka, zarazapo-
mniatam jego nazwiska... Bok. No, wklym razie powiedziatam
do Jennie: ,Nie, brzydka Jennie, regmtym razem precz od stotu”.
Wiedziatam,ze bardzo nie lubi, jak sijg wyrzuca od stotu,
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i myslatam,ze to poskutkuje.

Kolejnym daniem byly steki. Jennie nie lubita stekdviec po-
myslatam, ze tym razem Whiteheadowi nic z jej strony nie grozi
Zwlaszczaze dla niej przygotowalimy jej ulubiory potrave:
owsiank z owocami i miodem. Ale nie, tym razem stek Whitah
da wydalt jej s} atrakcyjniejszy. Blyskawicznym ruchefniggneta
mu stek z talerza i wladowata sobie do ust. Al@zarotem skrzy-
wita sie, wypluta go i cisgta na podtog. Bytam zrozpaczona!

Wyrzucilismy jg od stotu wréd krzykéw izatosnych szlochdw i
zamkrelismy w tazience. Do kiica kolacji bylsmy skazani na
wystuchiwanie piekielnych wrzaskéw i tomotéw, oddiktch dom
trzast si w posadach. Naturalnie Whiteheadowie nie modgli si
doczeka, kiedy wyjdy. Ja bytam potwornie speszona, ale Hugo
uznat to za d@& zabawny epizod. Nazwatl Whiteheada sztywnia-
kiem. Obawiatam si ze maze mu to zaszkodg&ina Harvardzie, ale
Hugo powiedziatze Whitehead to tylko figurant, facet od zbiera-
nia funduszy.

Cdz wiecej mog panu powiedzie o tamtych latach? Jennie
uwielbiata jedzic samochodem. Przypominata w tym psa. Wysta-
wiata glowe na wiatr, a kiedy zobaczyta cinteresujcego, krzy-
czala i walita p¢sciami w karoser.

Kiedy zatrzymakmy sic podswiattami i wypatrzyta w gsiednim
samochodzie cociekawego, zaczynata piszéze radgci, mowic
w jezyku migowym, pohukiwai wymachiwa rekami. Naturalnie
wszystkie gtowy odwracaly siw jej stror i trzeba byto widzié
szok malujcy sk na twarzach tych oséb! Ludzig lsez wyobrani.
Wszystko, cokolwiek odbiega od zwyktej rutyny, vaga ich z
réwnowagi. A jui nie daj Bae, zeby w samochodzie byt pies! Psy
na widok Jennie dostownie dostawaty szatu.

Pewnego razu, bylo to chyba w 1970 roku, jeciraly samo-
chodem i Jennie jak zwykle wystawita glewrzez okno. Nagle
cofreta glowe, sygnalizugc ,jecha, jecha” i pokazupgc na ulie.
Zupetnie nie rozumiatam, o co jej chodzi. Ale bytaiekawa, w¢c
sie odwrécitam. Od tej chwili zagta mnie prowadzi sygnalizujc
Jecha” i pokazupc rekg. Skrecah$my i skrecalysmy, dopoki nie
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znalazhgmy si przed Palacem Lodow, gdzie Jennie pokazata:
~Stop! Stop!”, wydajc cah sere odgtoséw zwizanych z jedze-
niem.

Jak tylko s¢ zatrzymatam, wyskoczyta z samochodu i rgcar
jac kolejke, w jednej chwili znalazta siprzy okienku, gdzie wat w
lade i wsadzajc rece dosrodka sygnalizowata geczkowo,ze jest
gtodna. Dziewczyny w okienku zagy piszczé: ,Szympans! Jest
znOw szympans! Wrdécita Jennie! Hej, Jennie!” it@arbbity strasz-
nego szumu. Kiedy mhiej zapytatam o to Hugona, powiedziat mi,
ze tydziey wezeniej zabrat tam Sandy'ego i Jennie na lody. | ona
zapamgtala drog! Czy to nie jest zdumiewgie? Naprawe Jennie
byta genialna.

Poznala réne punkty z szybkimi daniami i po sukcesie z Pata-
cem Lodow, zawsze kiedyz@zilismy po midcie, nieustannie sy-
gnalizowala ,jeché’ i ,stop”, z rozczarowania wat pigsciami w
drzwi samochodu, ilekéomijalismy bez zatrzymywania sitakie
miejsca, jak Howard Johnson, Patac Lodéw czy¢bliautomat na
stacji benzynowej. 38 mam by¢ szczera, dato mi sito dotkliwie
we znaki.

Sara skaczyta széc lat i zaczly si¢ z Jennie jako tako rozu-
mie¢. Sara miata swoj pokdj, do ktérego Jennie nie wdhylo
wchodzt. | musz powiedzi€, ze ta szympansica to respektowata.
Sara nie zamierzala tolerotvaadnych jej numeréw i Jennie do-
skonale o tym wiedziata. Moja cérka nie ralla do tych matych
dziewczynek, co to ciu-ciu-puciu. Od czasu do czzdarzaly si
migdzy nimi oczywicie starcia, ale Sara zawsze wychodzita z nich
zwyciesko. Kiedy — Sara miata wtedy gt lat — Jennie wzia z
jej talerza gaxt klusek. Ze stoickim spokojem Sara rowniea-
czerprla ze swojego talerza klusek i roZgata je Jennie na gto-
wie. Gdy rykrelismy smiechem, Jennie popatrzyla na nas ze zdu-
mieniem i upokorzeniem. Byt to ostatni raz, kiedyzwolita sobie
na cé podobnego w stosunku do Sary. Innym razem weszlajd
pokoju — zwykle go zamykdlmy, ale widocznie ktoz nas musiat
zapomnié — i porwata kilka zabawek, ktére schowata w swojej
skrzyni z zabawkami.
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Ale nie z Sag takie numery! Nie zamierzata fmi¢ tego ptazem.
Weszta do pokoju Jennie, cozjsamo w sobie bylo niepokme,
jako ze nigdy tego nie robita, otworzyta skrzyrni zaczta meto-
dycznie wycigat najpierw swoje, a potem Jennie zabawki. Nor-
malnie Jennie dostataby szatu, ale tym razem wadalzie prze-
skrobata, wic siedziata spokojnie. O ile dobrze patam, Sara
zrobita ze cztery czy pt takich kurséw, wynogz po kolei, a do
ostatniej, wszystkie zabawki Jennie, ktéra catyscgeedziata w
kacie sygnalizujc ,Zty! Zty!” i pochlipujac. Dopiero po wyciu
Sary zacgla sk awanturowa wrzeszcgc i wahc w wieko pustej
skrzyni. Wtedy Sara, w dalszymygu z zimn krwig, zaczta zwra-
ca Jennie zabawki, naturalnie zatrzygwjswoje. W ten sposob
pokazata Jennie, kto jest waejszy, i musg powiedzi€, ze byto
to z jej strony bardzo sprytne posgeie. Jennie ju chyba nigdy
nie gsmielifa sk ruszy zadnej zabawki Sary. Wydaje mgske pod
wieloma wzgédami Sara lepiej sobie zaniadzita ni ktokolwiek z
nas.

Wyjgtki z nie publikowanegakopisu pt.
,,Rozmowy z szympansem” doktor Pameli
Prentiss.

Otoczenie: podworko Archibaldéw, pod dzijabtonks, sroda,
16 kwietnia 1970 r., godz. 16.00.
Pam: ,Co to jest?”
Jennie: ,Robak”.
Pam: ,Jaki robak?”
Jennie: ,Robak, robak”.
Pam: ,Motyl. Powiedz: motyl”.
Jennie: Prébuje wykodanak. Zna ten znak, ale nie opanowata go
zbyt dobrze.
Pam: ,Motyl".
Jennie; ,Czerwony motyl”.
Pam: ,tadny motylo6to-czerwony”.
Jennie; ,Czerwony motyiéity”.
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Pam: Z6ity”.

Jennie; ,Czerwony”.

Pam: Z6ity”.

Jennie: Z6ity, zolty, fuj”.

Pam: ,Jennie fuj".

Jennie: ,Berek faskotany, Jennie”.

Pam: Ignorujezyczenie Jennie i pokazuje na mrawkCo to
jest?”

Jennie: ,Berek faskotany, Jennie!”

Pam: ,Co to jest?”

Jennie: ,Zty robak”.

Pam: ,Mréwka. Powiedz: mrowka”.

Jennie: ,Czarny robak”. Mialzy mréwke nog;.

Pam: ,Ouu! Mréwka martwa”.

Jennie: ,Mréwka”. Jennie nie zna znaku ,martwy”.

Pam: ,Powiedz: martwa. Martwa’. Uktadace Jennie w znak
~martwy”.

Jennie: ,Martwy. Martwy”.

Pam: ,Mrowka teraz martwa”. Pam bierze dgkir martwg
mrowke i pokazuje Jennie.

Jennie: ,Mréwka”.

Pam: ,Mréwka martwa”.

Jennie: ,Mrowka, mréwka”.

Pam: ,Powiedz: mréwka. Mrowka martwa”.

Jennie: ,Martwa”.

Pam: Odktada mréwk

Jennie: ,Banan”.

Pam: ,Nie teraz. Banan poiej. Jennie wspiriana drzewo?”

Jennie: ,Wspin&” Wskakuje na drzewo i wdrapujecsivyze;.

Pam: ,Jennie luldidrzewo?”

Jennie: Ignoruje pytanie.

Pam: ,Jennie luldidrzewo?”

Jennie: Dalej ignoruje pytanie, wdragtisi wyzej.

Pam: ,Jennie wspirtavyzej".

Jennie: Wreszcie zatrzymuje ssiada na gaki i spoghda w dot.
»TY Wspina, wspin&”.

Pam: ,Nie, ja nie umiem wspitaa drzewo”.
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Jennie: ,Przykro”.
Pam: ,Ludzie nie umigjwspin& na drzewa”.
Jennie: ,Przykro”.
Pam: ,Jennie schod?i
Jennie: Odwracagiz rozmystem ignorgg Pam.
Pam: ,Bawt w berka taskotanego”.
Jennie: Schodzi natychmiast. Przez kilka minut #enRam bawg
sie w berka taskotanego.
Pam: ,Jennie chctebanan?”
Jennie: ,Banan! Banan!”
Pam: Daje Jennie banana.

Otoczenie: pokdj zabaw u Archibaldéw, poniedziat®kkwiet-
nia 1970 r” godz. 22.00.

Pam: ,Prezent dla Jennie”.

Jennie: Wyciga rce.

Pam: ,Co Jennie moéwi?”

Jennie: ,Prosg, prosz, prosz”.

Pam: ,Co to jest?” Pokazuje na pudetko.

Jennie: ,Prosy’.

Pam: ,Co to jest?”

Jennie: ,Jabtko”.

Pam: ,Nie, pudetko”.

Jennie: ,Przepraszam, pregzudetko”.

Pam: Daje Jennie pudetko. ,Otwotzgudetko”.

Jennie: Podnosi pudetko do géry aaha dziurki wentylacyjne.
Potem usituje zajrzedo srodka.

Pam: ,Otworzy pudetko”.

Jennie: ,,Otworzy, otworzy”. Probuje weczy¢ pudetko Pam.

Pam: ,Nie, ty otworzy pudetko”.

Jennie: Obraca pudetko w palcach, prgbugie do niego dobrg
wreszcie stawia je i zawiedziona wali w niesgig.

Pam: ,Jennie nie ni@ otworzy pudetka?”

Jennie: ,Nie, Jennie nie”.

Pam: ,Jennie chce klucz?”

183



Jennie: Wyciga rce.

Pam: ,Jennie chce klucz?”

Jennie: D&, d&”.

Pam: ,Co d&?”

Jennie: ,To".

Pam: ,Co to jest to?”

Jennie: ,Klucz”.

Pam: Daje Jennie klucz. Jennie natychmiast otwpeidetko, z
ktérego wyghda ungczona swoimi przégiami mysz. Jennie wyj-
muje mysz i wktadagjsobie do ust.

Pam: ,Nie!” Wyjmuje mysz z ust Jennie i trzyma takpy p
Jennie mogta obejrze

Jennie: D&, d&!”

Pam: ,Co to jest?”

Jennie: ,D&".

Pam: ,To jest mysz. Mysz. Powiedz: mysz”.

Jennie: Wali w pudetko.

Pam: ,Mysz. Mysz. Ji powiesz: mysz, dam ci mysz”.

Jennie: ,Dd ja Jennie”.

Pam: ,Mysz. Mysz".

Jennie: ,Jennie! Jennie! BiaFuj!”

Pam: ,Powiedz: mysz. Mysz. Mysz”.

Jennie: ,D&!” Zn6éw wali w pudetko, nagpnie bierze je dogki
i rzuca.

Pam: ,Nie, zta Jennie. Nie rzucaj, powiedz: myszysk
Mysz".

Jennie: ,Mysz".

Pam: ,Dobrze! Nie jedz myszy. Bafvimysz”. Daje Jennie
mysz.

Jennie: ,Bawt, bawi!” Pokazuje na mysz, potem bierzg, |
bardzo delikatnie przytula do piersi, patrzy na nibuzig w ciup”
i catuje.

Pam: ,Catowa mysz”.

Jennie: ,Mysz, Jennie ja”. Ponownie catuje mysrdbuije j je-
zykiem.

Pam: ,Mysz dobrze smakuje?”

Jennie: ,Dobre. Jabtko”.

Pam: ,Mysz smakuje jak jabtko?”

Jennie: ,Dé jabtko”.
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Pam: ,Teraz nie ma jabtka. Jennie jadta jabtko.nizrubi
mysz?”

Jennie: ,Mysz”. Obwchuje mysz, obraca wekach, szturcha
palcem w brzuch.

Pam: ,Grzeczna. 8Iz grzeczna dla myszy”.

Jennie:; ,Grzeczna mysz”.

Pam: ,Grzeczna mysz”.

Jennie: ,Mysz Jennie”.

Pam: ,Tak, to jest mysz Jennie. Wgadysz z powrotem do pu-
detka”.

Jennie: Wkiada mysz do pudelka. ,Jennig jabtko”.

Pam: ,Jennie jujadta jabtko”.

Jennie: ,Jabiko!”

Pam: ,Nie. Jennie bawitabeh stow?”

Jennie: ,Brudne”. Jennie nie lubi tabeli stow, jesdeska z ob-
razkami przedstawiaggymi rézne stowa. Deska ta stydo uczenia
Jennie pewnych pe§ za pomog obrazkow.

Pam: ,Jennie do toalety?”

Jennie: ,Brudne, brudne”.

Pam: ,Jennie klamie”.

Jennie: ,Brudne”.

Pam: ,Jennie nie brudne. Jennie hyla w toalecie”.

Jennie: ,Brudne”.

Pam: ,Jennie bawisi¢ teraz tabej stow”.

Jennie: ,Brudne! Brudne! Brudne!”

Pam: ,Nie, Jennie nie brudne”. Przynosi tgtmbw.

Jennie: ,Fuj! Fuj! Fuj!”

Otoczenie: podworko za domem Archibalddévada, 23 kwietnia
1970 r., godz. 15.30. Sandy wraca ze szkoly. Steyvéznione zosta-
ty wypowiedziane, nie pokazane na migi.

Sandy: ,Jennie! Jestem!”

Jennie: Przerywa lekgji biegnie w stroa zywoptotu, wydajc
rézne odgtosy.

Sandy: ,Gdzie jest Jennie? Gdzie jest Jennie?”

Jennie: Zachowuje ggtosno, krzyczy i pohukuje. ,Przytdl”
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Sandy: ,Nie widz Jennie! Gdzie jest Jennie?” Sandy kuca za
zywoptotem. Jennie przedzierg girzez gste krzewy, rzuca sina
Sandy'ego i obejmuje go w pasie. ,O, jest Jenni@loHJennie.
Ratunku, dusi mnie kudfata matpa!”

Jennie: ,Przytult, przytulic Jennie”.

Sandy: Przytula Jennie. ,Gdzie jest Pam?”

Jennie: Pokazuje w mpgtrore.

Sandy: ,Czé&¢, doktor Prentiss”.

Pam: ,,Czé&¢, Sandy. Pobawciecsija popatrz”.

Sandy: ,Okay”. ,Jennie bawiw berka taskotanego?”

Jennie: Krzyczy z radai i biegnie w stroa rzeki. Sandy gonigj
i fapie. Jennie przewracadirzuchem do gory, a Sandy taskocge |
w rézne miejsca przy akompaniamencie jej piskow. Nagienik
zrywa s¢ i zaczyna uciekga by po chwili znéw dé sie zlap&.
Ponownie przewracacsna plecy, tarzag sk i zastaniajc rekami i
chwytnymi stopami. Jakiczas baraszkaj po czym Sandy przery-
wa zabaw.

Sandy: ,Jennie idzie do domu, przyniesie od mamwy ¢bitka.
Jedno dla Sandy'ego, drugie dla Jennie”.

Jennie: Idzie do domu. &i minut p&niej wraca z jednym jabt-
kiem.

Sandy: ,Gdzie dwa jabtka?”

Jennie: ,Jennie &".

Sandy: ,To jabtko dla mnie?”

Jennie: ,D& Jennie”.

Sandy: ,Wykluczone, Jose. Zjadiawoje, to jest dla mnie”.
~Jennie ju zjadia jabtko, to daSandy'emu”.

Jennie: Daje Sandy'emu jabtko. ,Djabtko”.

Sandy: ,D& Jennie kawalek”. Daje jej kawatek.

Jennie: ,Jeszcze”.

Sandy: ,Nie, jabtko moje, ty kudtaty matpiszonie”.

Jennie: ,Fuj!”

Sandy: ,Sama jestduj! Jennie jedzi¢ na rowerku?”

Jennie: ,Rowerek”.

Sandy: ,ldziemy! Jedzi¢ na rowerku. Przyprowadrower”.
»Tak!”

Jennie: Biegnie do gama, podnosi skobel i otwiera drzwi.
Wchodzi dosrodka i wyjezdza na rowerku. Sandy wyprowadza
swoj rower i mijajc ja pokrzykuje: ,Pedzej, pedzej!”
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Jad) podjazdem i Sandy czeka na Jennie nagzakrpo czym
znikajg razem za zaktem.

Z wywiadu z Le Archibald.

Latami zastanawiaimy sk, kiedy Sandy przestanie zajmaiva
sie Jennie. Byli ze sapbardzo blisko, ale przeciaviedzielsmy,
ze w pewnym wieku chlopiec zaczyna tiane zainteresowania.
Pan chyba rozumie, o co mi chodzi. Jeszcze &reehmyslelismy
— i zacznie si oglagdat za dziewczynami, robiprawo jazdy. Wte-
dy Jennie bdzie musiata znaf# sobie innego przyjaciela.

Drugim naszym zmartwieniem byt wiek dojrzewania gole i
zwigzane z nim problemy, ktérychg¢siobawialsmy. | do tego
wszystkiego niezréwnowany szympans w domu... Bég jeden
raczy wiedzié, co s¢ mogto wydarzy. Byt to przelom lat szg-
dziesiatych i siedemdziestych i niektérzy z naszychasiadow
przezywali straszne tragedie. Syn Milleréw, kilka dom@a nas,
umart z przedawkowania narkotykéw, corka Newcomipdpetni-
ta samobdjstwo... Chtopak Hoytéw zgiroczywiscie w Wietna-
mie, nie méwic o tych wszystkich strasznych wypadkach samo-
chodowych, ktore te zebraty swojezniwo! Boze, ilez kosz-
marnych niebezpiecastw czyha na dziecko, zaning §e wycho-
wa. Dopiero kiedy si ma dzieci, czlowiek zdaje sobie speayak
groznym miejscem jestwiat. Naprawg, maze mi pan wierzy.

Zawsze si martwitam o Sandy'ego. W przecivigwie do Sary
wydawat mi s¢ jakis taki delikatny i bezbronny. Byt stodki i nie-
winny, nawet kiedy jego czupryna przypominata weoghiazdo. |
miat zelazne zasady. Aelazne zasady to najskuteczniejsza tarcza
ochronna w dzisiejszyngwiecie. Wystarczy popatrzena inne
rodziny, ktére nie zdotaty wpéiw swoje dziecizadnych zasad. Ci
ludzie tak byli nastawieni na zarabianie péglziy, sukces za
wszelly cere i dobre manieryze uszty ich uwagi znacznie waiej-
sze rzeczy. Kiedy dzieci imegsbuntowaty, nie miaty sido czego
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odwotat. Nalezaty do ekskluzywnych klubéw sportowych o bardzo
restrykcyjnym charakterze, zapisywahe sio skautéw i na kursy
tanca towarzyskiego i rok w rok co rano pragaly wierndgé¢
sztandarowi. Co to jest za system w&i® — ja s¢ pytam. Te
dzieci robity wszystko to, co im kazali rodzice.eldy chtopcy
konczyli osiemnacie lat i okazywalo si ze ojczyzna wysyta ich
na drugi koniedwiata, zeby gireli gdzies w dzungli, nic dziwnego,
ze sk buntowali. Ma:e pan sobie wyobrazijaki to szok dla takie-
go mtodego cztowieka?

Myémy inaczej wychowywali swoje dzieci. Przede wsziystk
uczylismy je samodzielnego ndlgnia. Nie mowilsmy im, co maj
robi¢, i ze powiedzmy naley krotko strzyc wlosy. Jeeli chcieli
wygladat smiesznie, dlaczego nie? To wiau ich sprawa. Pozwa-
lalismy im decydowd& o sobie. Kiedy wjc Sandy zacg si¢ bun-
towat, mogt odrzuat nas i nasz stylycia, ale zawsze jeszcze miat
si¢ do czego odwofa Moze dzi trudno by nazwé jego zycie
udanym wedtug ogdlnie prajych standardow, w kalym razie
miat zawsze mocne zasady, ktérych szymat. A dla mnie tylko
to sk naprawd liczy. Kiedy przyjdzie taka chwilaze znajdzie dla
siebie miejsce wyciu, to z pewnécia bedzie robit cd pazytecz-
niejszego.

15 sierpnia 1971 roku Sandy skayt czternacie lat. Jennie
miata sz&¢. Pierwsz rzeca, jaka s¢ wtedy wydarzyta, byto taze
Sandy przestat géav szachy. A byt bardzo dobrym szachjsniat
na swoim koncie kilka wygranych szkolnych turniejdwagle —
przestato go to interesowaZrobit sk ponury i niechlujny. A jego
poko;j...! Chyba nigdy pan nie widziat takiego batag. Od razu
wiedzielismy z Hugonem, o co chodzi: wiek dojrzewania.

A najbardziej dziwito nas toze w miag dorastania Sandy wcale
nie przestat b§ blisko z Jennie. Wybieratesha party, a ona z nim.
Kiedy dtugo nie wracat i ja odchodzitam od zmyst@ennie byta z
nim. Kiedy szedt pod most, szta z nim.

O Baze. Most byt miejscem, w ktérym zbieratye siszystkie na-
stolatki. Ten most, znajdagy sk za polem golfowym w Kibben-
cook, tam gdzie stara linia kolei Boston—Albanyyéawata s¢ z
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Charles River, byt wixiwie zamkngty i dzieciaki zbieraly si pod
filarami nad rzek. Palili tam ognisko i popijali piwo. Nie wiem
doktadnie, co jeszcze robili, ale z pewocig nic dobrego. Byly tam
i dziewczyny. Okropnie siniepokoitam, ilekré Sandy chodzit pod
most. Nie chciatam mu tego zabrahiaviedziatam,ze to z na-
stolatkami najgorsza metoda. Chodzitby i tak, tytkomnie oszu-
kiwat. Jedyn rzecz, ktérej wymagalimy od naszych dzieci w
sposob bezwzgtiny, byta uczciwéé. A przecie pan wie doskona-
le, ze wystarczy takiemu dzieciakowi czdgaabroné, zeby ta
rzecz stala gidla niego szczegodlnie atrakcyjna.

No wiec kiedy Sandy miat trzyraie czy czterngie lat, zacg
chodzt pod most. Jak powiedziatam, most znajdowakzsi polem
golfowym w odlegtdci kilku minut spacerem. duw wieku lat
trzynastu Sandy zdradzat skiosobdo radykalnych pogtdw.
Zapuscit wlosy i przynosit ksizki rosyjskich anarchistow, jak
Bakunin i inni; udawalze je czyta i rozumie. Wieszaktsobie nad
t6zkiem nadpaloa i rozdary flage amerykasks z namalowanym
na niej daym znakiem pokoju. Zaegk tez wtedy wygadywa naj-
rozmaitsze nonsensy. Sprzedat swkplekci monet, a piendze
przeznaczyt na Czarne Pantery. To wszystko dziattak szybko,
jak szybko rosty jego wiosy. | co byto réhz takim czternastolet-
nim intelektualisi, ktéry miat trockizm w matym palcu i wspierat
finansowo Czarne Pantery?

Mozna by pomyle¢, ze szympans to kula u nogi dla mtodego
obiecupcego anarchisty. Nic z tych rzeczy. Nie zdasvali sobie
nawet sprawy, jak bardzo Sandy byt przyzeiny do Jennie. Od-
wrotnie niz sie tego spodziewalimy, nigdy z niej nie wyrdst. Po-
dobnie przyjaciele Sandy'ego, zamiagtodrzucé, uznali, ze jest
stuprocentowym ,czlowiekiem”.Smiech). | oto Jennie statagsi
najbardziej hippisowskz hippisek. Pita piwo, jestem przekonana,
ze palifa z nimi trawk | Bég jeden raczy wiedzie jakie jeszcze
dawali jej narkotyki. Zgadzatagsha wszystko, co oni robili. ,Zga-
dzala s¢” to nie jest widciwie powiedziane; jestem przekonawe,
Jennie domagataesudziatu we wszystkim, co oni robili. O Be,
wole nie mysle¢, co oni tam pod tym mostem wyprawiali.
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Rozmawialimy z Sandym, doksztalciliny si na temat niebezpie-
czeastw, jakie niesie ze s@bprzyjmowanie narkotykéw, a kilka
razy, kiedy ji nie mogtam tego nerwowo wytrzydazmusitam
Hugona,zeby tam poszedt i sprowadzit Sandy'ego i Jennielao
mu. Hugo rozmawiat te z Sandym na temat seksu i odpowie-
dzialngici w ogole. A przynajmniej méwit mize rozmawiatl. Mae
zreszy przesadzam, nie tam pod mostem nie dziale siic az tak
zlego. Nie mam pefia.

Pan jest za mlody,eby wiedzié takie rzeczy, ale mi@ mi pan
wierzy¢, swiadoma¢ utraty panowania nad wlkasnymi daia jest
czyms potwornym. Nie ma sityzeby je powstrzymaprzed robie-
niem r&nych gtupich rzeczy, @i przyjdzie im na to ochota. Jak
im zabroné uzywania LSD czy heroiny? Nie ma jak. Mua s¢
tylko modli¢ i ufa¢, ze kiedy byly mate, skutecznie wbito imesi
pewne rzeczy do glowy.Ze keda na tyle mdre,zeby nie popetdi
jakiegas wielkiego gtupstwa. To naprawdstraszne uczucie, niech
mi pan wierzy. A Sandy, mimo catej swojej inteliggnbyt taki nie
zepsuty, taki naiwny. Umieratam ze strachu.

Czutam,ze trag kontrok jednoczénie nad dwojk moich dzieci
— nad Sandym i Jennie. Martwitiny sk, jaki wptyw wywra na ni
narkotyki, pé&ne powroty, jednym stowem to wszystko, w @o |
Sandy wprowadzat. Bo Jennie stawatacgiraz bardziej niesforna i
buntownicza. Harold ostrzegat nag, z wiekiem bdzie te coraz
bardziej agresywna. Tak jest ze wszystkimi szymgams— czy s
wychowup w domu, czy nie. Hugo wiodt na ten temat diugis-dy
kusje z Haroldem, ktory orzekie agresywn& Jennie jest w nor-
mie. Nie wiem, nie znamgina tym. W kadym razie widé byto
wyraznie, ze udzielita jej s buntowniczé¢ Sandy'ego, bo odma-
wiata wykonania dostownie wszystkiego, o epgrosilismy. Jej
ulubionym znakiem stato ei,fuj”, ktérego wywata w znaczeniu
.dz do diabta”, kr6tko méwdgic, w charakterze przeldstwa. Jakby
tego wszystkiego byto mato, kte— z pewndcia ktérys z kolegow
Sandy'ego — nauczy4 jgestu ,tu st zgina”. Pan wie, co mam na
mysli, prawda? Méj Bae, karalimy ja surowo za kadym razem,
kiedy go pokazywata, ale teraz, z perspektywywédze, ze to
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tylko pogarszato sprasv Zorientowata i, jak gwattownie na to
reagujemy, i tym cétniej robita nam na zké. Wie pan, co na to
powiedziat Hugo? ,Czy nie uwasz,ze to fascynujce, jak Jennie
czuje potge stowa wyraonego gestem?” Tak, dostownie tak po-
wiedziat. Widzi pan teraz, z jakimi problemami malam s¢ bo-
rykac?

Stoimy pod swiattami, Jennie jakiemuobcemu Bogu ducha
winnemu czlowiekowi pokazuje ,,tueszgina”, a Hugo si rozczu-
la, jakie to rozkoszne, i mowi: ,Kidby to brat powanie? Przecig
Jennie jest tylko szympansem”. Owszem, ale to pezdéwiadczy
0 naszej rodzinie. O tym, jak wychowujemy dzieca piekielna
szympansica zawsze wiedziata, kiedy pokatem gestzeby wy-
wotaé jak najwikszy skandal.

Jest Bae Narodzenie chyba 1972 roku, kolagyeateczna, na-
gle dzwonek. Jenniegdzi do drzwi — zawsze byla pierwsza — i
otwiera. Okazalo gj ze to moja matka. Jennie zagrodzita jej drog
i powitata p tym ordynarnym gestem. Matka wybueramptaczem.
Trzeba panu wiedzée ze dopiero co umart moj ojciec i miaty to
by¢ jej pierwszeswicta bez mza. Sytuacja zupetnie groteskowa.
Stojaca w drzwiach matpa wykonga ten obrzydliwy gest. Do
dzi$ nie rozumiem, jak mogta zrabprzykros¢ komus takiemu jak
moja matka, ktér przecie lubita!

A potem przyszliwiadkowie Jehowy i Jennie ukradta jednej z
kobiet kapelusz. Kiedy kobieta domagata siwrotu kapelusza,
Jennie uraczytajtym gestem. Bylo to bardzodpujace. Ale miato
i swojg dobuiy strore, bo swiadkowie Jehowy wecej juz si¢ u nas
nie pokazali. Widocznie uznalie i tak jestémy skazani na pet
pienie wieczne.§miech).

No i doktor Prentiss, z ktgrJennie te sprébowata tego numeru.
Doktor Prentiss wkroczyta do nas pewnego dnia zizmakwang
ming i o$wiadczyla,ze musimy powznie porozmawié Jakbym
byta jakims potworem, a nie matk Co za wsktna... suka. Progz
mi wybaczy. Trzeba bytog stysze&, jak rozpdcita buzie! A jakie
stowa z tej buzi wychodzity, kiedy pani doktor gidenerwowata!
Kleta jak szewc.

Byfa tez na nas \ciekta za picie Jennie. ,Zmuszdo picia

191



biedne, bezbronne zwiefz tadnie mi bezbronne! Sandy#ero-
bit sie w stosunku do doktor Prentiss ordynarny. Gz&d\atural-
nie byt ordynarny dla wszystkich. Ale jako bystiyt@pak wiedziat
doskonale, jak jej dokuczy Oskaeat jg na przyktadze przepro-
wadza na jego ,siostrze” te swoje ,faszystowskispekymenty”. |
ze jej stosunek do Jennie jest buazyjny”, cokolwiek to miato
znaczy. Musz uczciwie przyzné ze te oskarenia byly niespra-
wiedliwe. Gdybym chocia przez jedn chwile podejrzewataze
doktor Prentiss w jakikolwiek spos6b naglwa Jennie, natych-
miast bym § przegnata. Te oskagnia doprowadzatygjdo szatu.
Uwazala sé za 0sob o szerokich horyzontach i pgzenie o po-
glady drobnomieszczmkie stanowito dla niej najwkszy kamié
obrazy. Uwaata,ze Sandy usituje nastasvlennie przeciwko niej.
| chyba s¢ nie mylita. Nic z tego nie wyszto. Jennie kochdéktor
Prentiss i ufata jej bezgranicznie. \Btawie nie wiem dlaczego, ale
tak byto. Sandy pierwszy przejrzatkobiet.

Jedno musz mu przyzné&: mimo r&nych nieporozumig, jakie
sig migdzy nami zdarzaly, nigdy nie méwit do Jennie niegd o
mnie ani nie probowat jej przeciwko mnie nastawi@ni przeciw-
ko Hugonowi.

Wszystko zmienialo gitak szybko. Byt to dla mnie bardzo
ciezki okres. O tak, bardzo giki. | caly czas miatam to straszne
uczucieze stanie siccs ztego.



Rozdziat 8

Wyjpgtki z dziennikéw wielebnego
Hendricksa Pallisera.

10 lutego 1971 .

Ranek byt mrany. Podczas mojej zwyklej porannej przechadzki
stwierdzitem,ze rzeczka zamarzta. Styszatem, jak woda szemrze
pod warstwy lodu. Nawetzwawy spacer nie pomogt mi wyréa
mojej duszy z letargu, w jaki zapadta goierci Reby.

Dzi$ whasnie mija miesic od jej odejcia. Tyle jest wokdt nas
$mierci: w dzunglach Wietnamu ginmiodzi wspaniali rezczyzni,

w miastach petno morderstw, a te wszystkie protestporderstwa
popetniane na studentach... Nie magvierzy¢, ze to w dalszym
ciggu ten sam moj ukochany kraj. B6g powiedziat: ,Mubijaj”.
Nie przypominam sobiezeby ustanowit jaki€ wyjatki od tej zasa-
dy. Wszystkie filary, na jakich wspierateshoje zycie, wah sic w
gruzy. Nieustannie muszsobie przypoming ze nie jestem jedyn
istots na swiecie, ktéra cierpi. Mimo to utrata Reby to dla imn
ciezki krzyz, do ktérego éwigania nie widz w sobie sit.

Kiedy rano przyszta Jennie na cotygodniol@kcje, poczutem
sie, jakby kami& spadt mi z serca. Jest tak radosna, tak wolna od
wszelkich troskze dziata niczym balsam na obalalusz. Z przy-
jemndicig patrzytem, jak chodzi po pokoju, bigrdo eki rézne
rzeczy, wchapc je i smakujc, a potem rzuca¢ na dywan, kiedy
przestawaly § interesowa Nie miatem sit,zeby jp karci. Przy-
pomniato mi to, jak bardzo jej zachowanie denerwovirels,
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i nawet uronitem lz. Jennie podeszta do mnie wtedy z zatrogkan
ming, objeta mnie czule i dotykar moich tez prébowata je wy-
trzet. Dobra i mitos¢ to dwa wielkie dary, ktérymi Bog szczodrze
ja obdarzyt. Nie potrzeba mi lepszego dowodu naéajennie jest
dzieckiem Baym.

Zastanawiam sj czy moje daremne wysitki zmieraag do te-
go, by p wprowadzt do grona chrzeijan, nie byly jedynigwia-
dectwem mojeflepoty, tego,ze — jak to méwa — za drzewami
nie widziatlem lasu. Na wszelkie bowiem #we sposoby i w ka
dej chwili Jennie okazuje dohid altruizm, ktére w sposob jakz
oczywistyswiadcz o tasce Boej, jakg jest obdarzona. Podobnie jak
niemowkta i dzieci cgzko updledzone umystowo korzystgjz
taski, mimoze intelektualnie nie dorastaflo zrozumienia Wielkiej
Tajemnicy. Chrz&ijanski stosunek Jennie do ich to najlepszy
dowdd, ze jest ona dzieckiem Bgm. Jgli bowiem spontaniczna
dobra: bez wyrachowanej nadziei na zaptatie jest dowodem
taski Bazej, to co nim jest? Zdajsobie sprawz tego,ze w swoich
konkluzjach poszedtem dalekagé maze g one niezupetnie zgodne
z linig Kosciota, ktéremu shx, ale trudno, niech jutak kgdzie.
Nie w tym jednym ostatnio pozostay sprzeczngci z Kosciotem.

Zdecydowatem siwreszcie wygtosi to kazanie na temat Jennie.
Dotychczas powstrzymywat mnie przed tym jedyni& przed
osmieszeniem. Po przigiu Jennie nastawitem plytz jednym z
moich ulubionych religijnych utworéw muzycznych, eRuiem”
Duruflego, ktéry wyranie podziatat na Bi uspokajajco. Usiadta
na podtodze zastuchana. Powiedziatem jej za pgranakow,ze
to utwor o Bogu, i Jennie spojrzala na mnie z Es@gowaniem,
ale nie odpowiedziata.

24 lutego 1971 r.

W érodku nocy ustyszatlem w kominie wiewi@rkteraz bog sie
rozpalé ogier. Zawsze mlatem, ze wiewiorki zapadaj w sen
zimowy.
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Jennie byta dzi bardzo aywiona. Chciata stuclkamuzyki, o
czym powiadomita mnie, dbnigc w aparatuy. Spetnitem jejzy-
czenie, nastawia¢ ,Passacaglia” i ,Fugc-moll” Bacha. Okazato
sie, ze bardzo lubi ging muzyke organovwy. Ku swojej wielkiej
uciesze odkryta gatk ktérg sie reguluje glénos¢, i za kadym
razem kiedy si odwrée, podkeca j ile si da, prawdopodobnie w
nadziei,ze ja s¢ nie zorientu.

Przeghdalismy ostatni numer ,Centéw z nieba” i kiedy doszli-
smy do obrazka przedstawigpgo wskrzeszenie tazarza, sygnali-
zowata ,Jezus, Jezus”. llustracja pokazywata najpieazarza
lezacego w diugiej szacie, a potem wsgtago z aureglswietosci
nad glows. Jennie zaega pyta: ,Co to?”, wicc probowatem jej
opowiedzi€ histori tazarza. Nasza rozmowa bylasdszczegdl-
na i na swodj sposdéb zdumiewed. Przytocg tutaj na podstawie
moich notatek dotyeych Jennie odpowiednie fragmenty.

Ja: ,,Czlowiek martwy”.

Jennie: ,Co?”

Ja: ,Cztowiek martwy".

Jennie: ,Co?” Myle, ze chciala raczej zapyta,Dlaczego?”
Ja: ,,Czlowiek martwy. Jezus robi cziowigykwy”.

Jennie wpatrywata siw obrazek z wielkim zainteresowaniem.
Przypuszczanye nie rozumiata, o co chodzi.eRiczy szé¢ razy
zapytata wolno: ,Co?” A potem powtarzata w koétkdvigrtwy,
martwy, martwy, martwy”. Opowiedziatem jej jeszazz histor¢
tazarza: ,Czlowiek martwy, Jezus robi cziowiekwy”. Jennie
marszczyta czolo, drapatacsiv gtowe, popiskiwata i pohukiwata
do siebie, jakby byta gboko zamylona.

A potem zasygnalizowata £@lus ,martwy”; ,...martwy”. Nie
znalaztem w stownikuegyka migowego znaczenia tego znaku,
poza ,robak”, ale przecienie o to chodzito. Jennie jednak caty
czas natarczywie sygnalizowata ,...martwy”, jedr&ome zdradza-
jac objawy zaciekawienia pgdzonego z zaklopotaniem, jakby
samo stowo ,martwy” krytlo w sobie jaktajemnie.
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W czym nie ma nic dziwnego. Jest to bowiem jednajstarszych i
najbardziej intrygujcych zagadek, przed jakimi zostata postawiona
ludzkas¢, dopdki nie objawit jej si Bég poprzez Swojego Syna
Jezusa Chrystusa, kiedy to wig, i dopiero wtedysmier¢ przestata
by¢ tajemnig. Mam nadziej, ze w ktéryns momencie swegoycia
lennie zda sobie z tego sprgvaczkolwiek niewykluczoneze pro-
blem ten przekroczy jej intelektualne #imosci. A oto dalszy
cigg naszej szczegblnej rozmowy.

Ja: ,Jezus robi martwy cztowielywy”.

Jennie:; ,Martwy, martwy, martwy cztowiek”.

Ja: ,Cztowiek martwy”. Pokazgjprzy tym ilustragj.
Jennie: ,Co martwy?”

Ja: ,,Czlowiek”.

Jennie robita wrzenie wyrgnie zdezorientowanej. ,Co mar-
twy?” — sygnalizowata raz po raz w szybkim temgptemylatem,
ze chce zapyta ,Co to znaczy b§ martwym? Co to jesimierc?”,
wigc odpowiedziatem:§mier¢ jest jak sen”.

Jennie zacga tup& nogami i gtdno pohukiwg. ,Martwy!
Martwy!” — pokazata na palcach, a potem: ,Co mar®iy— spy-
tala.

W odpowiedzi potaytem sk na podiodze, udgg martwego. To
ja uspokoito, ale kiedy uchylitem powieki spojrzatem na gi
ukradkiem, zobaczylem grymas strachu na jej twaPzrgestraszy-
tem biedne stworzenie! Poderwatern skybko, a Jennie w kétko
powtarzata: ,Przytuli! Przytulic!”

Potem wzgta ksigzke, cisreta jg 0 podiog, kilkakrotnie uderzy-
ta reka i zaczta kop& po pokoju. Najwyraniej smier¢ jest czynd
réwnie nieprzyjemnym dla szympansa, jak i dla czéda.

Nie chciatem jednak tej sprawy pozostawiie wyjanionej.
Czutem,ze przetom mege by¢ bliski. Lek przedsmiercig niejedne-
go juz przywiédt do Boga, a ja osdigie podejrzewamze po to
wlasnie nas Stwoérca w tepHd wyposayt. Dlatego te, mimo cate-
go bélu, jaki mi to sprawito, wprowadzitem do ngse@zmowy
Rele.
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.,Reba martwa” — powiedziatem wzyku migowym.
Jennie spojrzata na mnie.

.Pamitasz Reb?” — spytatem.

Jennie odpowiedziata: ,Reba”.

.,Reba martwa” — powtérzytem.

Jennie kilkakrotnie sygnalizowata ,Reba”, jakby iejreupetnie
zapomniata. A potem rozejrzate slokota zaniepokojona. Jestem
przekonanyze po raz pierwszy zdata sobie speaavdtuzszej nie-
obecndci Reby.

W jednej chwili pobiegta na géii zaczta walic w drzwi dawnej
sypialni Reby, ktére trzymam zamkte, ale nie na klucz. Reba
spedzita w tym pokoju kilka miegty przedsmiercih. Poszediem
za Jennie na géi stwierdzitemze drzwi g szeroko otwarte, a ona
stoi w progu. Nagle obrécitacsina pecie i pognata na dot, do
kuchni, drugiego miejsca, w ktorym Rebastp przebywata, tak
szybko, ze jej nie mogtem dogodi Kiedy tam za ni dotartem,
stata narodku kuchni, zdezorientowana, i pytata: ,Gdzie R&b

,Reba martwa” — odpowiedziatem. — ,Reba w niebi8érce
walito mi jak miotem zzalu i pelnego niepokoju oczekiwania.
Czutem,ze w umyle Jennie dokonuje sijakis gieboki przetom,
jakies objawienie. A jednocZeie ogargt mnie bezbrzéeny smu-
tek.

Jennie znéw zasygnalizowata: ,Gdzie Reba?” — obetva
rekami naraz.

.,Reba martwa” — powtdérzylem. — ,Reba u Boga w ne&bi—
Wskazalem na niebo. — ,Reba martwa, poszta do niBleba u
Boga”.

Jennie robita wrzenie tak zagubionefpe jg spytatem: ,Jennie,
co myslisz?”

Popatrzyta na mnie i znéw powtorzyta: ,Gdzie Reba®@pata
przy tym gi@no z rozczarowania.

| wtedy przypomniatem sobie kociaka, ktérego Jemniata kil-
ka lat temu przez krotki czas i ktory zdecht. Sppta ,Pamétasz
kota? Kota Jennie? Kot Jennie martwy. Reba marfa#t. samo.
Tak samo”.

Jennie zrobita sinagle bardzo spokojna. Stata nieruchomo,
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wpatrugc sk we mnie, wgc powtdrzytem jeszcze raz: ,Kot Jennie
martwy. Reba martwa. Tak samo”.

Jennie zareagowata na to w bardzo dramatyczny bpdsdata
dalej jak gdyby w ostupieniu, ale jej wlosy zalgznagle stawa
deba, a ona sama, wsparta na kiykciach, kalysi w przéd i w
tyt, wydawata skd$ z gardta przedziwne piski. Odgtos, jakiego
nigdy u niej nie styszalemiwiadczicy niewgtpliwie o gkbokiej
rozpaczy. Nie wiem, czy byt to strach, czy bél. Bjozewam,ze
raczej to pierwsze.

Kilka razy powtérzyta: ,Kot Jennie”, po czym usiadiv kacie,
przodem dosciany, obejmujc sk ramionami i popiskuc. Nie
pozwolita mi ani s} pocieszyg, ani nawet do siebie podéj co
wydalo mi s¢ bardzo dla niej nietypowe. Bylem w rozterce; nie
wiedziatem, czy Jennie na swoj sposob dzieli zg moj bol, czy
moze, jak wielu niewierzcych, gdzié w potowie zycia doznaje
straszliwego i niepohamowanegekul przed smiercih. Ledwie
mogtem oddycha

Ze wszystkich sit prébowateny jpocieszy. ,Reba szcgliwa.
Reba w niebie. Reba u Boga i Jezusa” — sygnalizawalAle
Jennie kolyszc sk dalej w przdd i w tyl, po@zona w jakick bar-
dzo osobistych przgciach, powtarzata do siebie w kétko: ,Kot
Jennie” i ,Reba, Reba, Reba”, nie zwracapa mnie najmniejszej
uwagi. Wreszcie wztem ja za kke i odprowadzitem do domu.
Byta bierna i apatyczna.

Swiadomaé smierci — ktéra w pewien szczegdlny sposéb ozna-
cza réwnie umiegtnos¢ rozr@nienia pomgdzy dobrem a ztem —
jest najstraszliwszym etarem, jaki my, ludzie, musimyzaigaé, i
zastanawiam ginieraz, czy wrzucenie tegoegaru na barki biednej
Jennie nie byto z mojej strony okrutgtwem.

Ze ,Wspomnig z pewnegaycia”
Hugona Archibalda.

Mniej wiecej jesiend 1971 roku zauwgylismy, ze Jennie szyb-
ko dorasta. Codziennie wydawata namicksza i silniejsza,

198



bardziej pewna siebie i samodzielna. Porzucitaev&toich dzie-
cinnych zwyczajow. Przestata gromadzabawki i zazdrénie ich

strzec. Zachowywata swobodniej w obecrigi obcych. Nie byta
tak jak dawniej skora do wywotywania awantur, ale jesli do

nich dochodzito, to byly diugotrwate i gwattowniegs

Jednoczénie nasz syn przgwat ktopoty dojrzewania. Zagait
wlosy i brat udziat w proteie przeciwko wojnie w Wietnamie,
ktéry na Kibbencook Square zgromadzit uczestnikéarddu Po-
koju. Sami postanowiimy wzig¢ w nim udziat, po cgci dlatego,
ze st solidaryzowalmy ze spraw, a po czsci ze wzgkédu na
Sandy'ego. Balmy sk, zeby nie zostat ranny czyeby go nie
przymkreli, gdyby doszio do stérz policip. Naturalnie Jennie
poszta z nami.

Protestujcy zebrali s} 0 zachodzie steca na parkingu liceum i
ruszyli Grove Street do wig zegarowej na Kibbencook Square.
Manifestantéw byto kilkuset, gtéwnie mtodzidicealna i niespo-
kojni 0 nig rodzice. Sandy i jego mtodzi przyjaciele mieli wéo-
sach kwiaty, a wekach swiece. Lea i ja szdimy z tylu, jednym
okiem patragc na nich, a drugim na policj Obawialimy sk, ze
ktorys z gtupszych kolegéw Sandy'ego zapaligtkrz marihuany i
tym samym da policji pretekst do aresztowania wikig/s.

Trzymagc sk za kce, $piewali ,Dajcie szanspokojowi”, oczy-
wiscie z Jennie w samyrirodku najwekszego ttumu. Nie miata
zielonego pagjcia, o co chodzi, ale uwielbiata ttudpiew i atmos-
fere podniecenia. Byta w swoitywiole.

Tras manifestacji obstawita policja i jednostka Gwarliaro-
dowej, ale nie bylo ani wycelowanej w ludzi broani gazéw
tzawigcych. Policja zachowywala ¢siprzyzwoicie i jedynym nie-
przyjemnym zgrzytem byla wro§d okazana manifestantom przez
grupy robotnikdéw w czarnych skdrzanych kurtkaclbrky pozwa-
lali sobie na drwiny i gwizdy. Kibbencook to niel&bka radykali-
zmu i nawet marsze antywojenne organizowano z zeahiem
wszelkich form. Ten miat charakter typowo podmigjsk

Podczas manifestacji Jennie zachowywatabsiz zarzutu. Nie
wszczynata rozruchoéw, nie atakowata policji, niditaaflagi ani
nie pluta na czltonkéw Gwardii Narodowej. Byt to mapwd:
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niesamowity widok — ten ttum nastolatkow trakty malg jak
przyjaciela — ché dos¢, trzeba przyzng specyficznego. Jennie
caly czas gadata wZyku migowym, mato jejgce nie odpadty, ale
i tak nikt nic nie rozumiat, chybae Sandy ttumaczyt. Nikomu to
jednak specjalnie nie przeszkadzato. Kiedy Jenagawd zaleza-
to, miata swoje sposoby na teby g rozumiano.

Naturalnie pojawili sj przedstawiciele miejscowej prasy i naza-
jutrz, na pierwszej stronie ,Townsmana”, ukazalkp Aljecie Jen-
nie i catego szeregu trzymajych st za ece manifestantow. Opu-
blikowano te kilka listow do redakcji, ktérych autorzy pozwalal
sobie na ordynarne poréwnaniacdgy Jennie a uczestnikami mar-
szu. Te listy bardzo zdenerwowaly Sandy'ego, ktitgowiedziat
na nie listem do redakcji, podkiajac w nim, ze szympansyas
inteligentniejsze od wielu amerykskich politykow, jakoze wojna
jest zjawiskiem nie znanym idd malp. Bylo to, jeszcze zanim
doktor Jane Goodall dokonata swoich stawetnych rbmsgi na
szympansach w Gombe, gdzie doszio do krwawego ikanipo-
mi¢dzy dwiema grupami tych zwietz

Ten marsz wywart na mnie gffokie wraenie. Widok mtodych
ludzi tak powanie i szczerze zaniepokojonych moralnym aspek-
tem naszego udziatu w konflikcie wiethamskim bardade poru-
szyt. Maze niektére ich pogly s niedojrzate i miodzigczo nie
wywazone, ale jednak serca ma pewndcia na swoim miejscu.
Byt to jeden z pierwszych przypadkéw w historii Aryla, kiedy
znacaca cz$¢ spoteczéstwa zakwestionowata moralnstrore
wojny — nie tej konkretnej, ale wojny w ogéle. Sggrre miodzi
ludzie nie zamierzaj$lepo akceptowa wartasci wyznaczonych
przez swoich rodzicéw.

Sandy wianie skaiczyt czternécie lat, a ja czutenze na moich
oczach dokonuj sie w Ameryce wielkie zmiany. Bylem ¢boko
poruszony. Wierzytemze poprzez rke wojny wietnamskiej moj
kraj dojdzie wreszcie do urzeczywistnienia wizjicgeh ojcow —
do spoteczistwa, ktére bytoby sumieniem narodéw i otaczato
troska wszystkich swoich obywateli. Ufalerze kedziemy jeszcze
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swiadkami zatamania sicynicznej wersji Nixonowsko-
Kissingerowskiejealpolitik.

Tak sk, niestety, nie stato, ale jestey teraz wszyscy trogh
starsi i mdrzejsi.

Wkrétce po tym marszu protestacyjnym kupitem cidbaiy
kamee filmowg ésemk Trans-Lux, projektor i komplet lamp
oswietleniowych. Chcialem utrwdlina tamie cah dzieckcs ra-
dos¢ i beztrosk Jennie, zanim dulzie za péno. | rzeczywicie
niewiele brakowato, a nic by z tego nie wyszio.

Zaczjem ja filmowaé¢ przy normalnych domowych czyn-
nosciach: kiedy je, polewa traywz weza, biega koto domu, bawigsi
z Sandym. Gdy pierwszestay wricity z wywotania, zawiesiimy
ekran i zasiedsimy wieczorem do ogtlania filméw. Bylsmy bar-
dzo ciekawi, jak zareaguje Jennie, kiedy zobaozgisina ekranie.
Miata w sobie cé z ekshibicjonistki, c©z gwiazdy filmowe;.

Kiedy swiatta zgasty i na ekranie pojawiksbbraz, uspokoita si
i zaczta patrzé w wielkim skupieniu. Nagle zobaczy ja, jak
przykucnéta na stotku wali w klawiatgrnaszego starego wesera.
Na ten widok Jennie wstata i zatz podskakiwa, w podnieceniu
wskazugc palcem na ekran. Potem, sygnalzujJennie” znow
zaczta pokazywa na ekran. Jeeli kiedykolwiek dataswiadectwo
swiadomdci siebie, to wianie wtedy.

»T1ak” — powiedziat Sandy — , To jest Jennie, grapianinie”.

»~Ja Jennie!” — zasygnalizowata w odpowiedzi JenRiedeszta
do ekranuzeby lepiej przyjrzé sic swojemu wizerunkowi. Ale jgj
cien przestonit ekran i zaela go pokazywa palcem i pomrukiwa
ze zdziwieniem. A potem podeszta do projektora,lgEpc w
obiektyw, aleswiatto byto tak jaskraweze cofreta sie, mrugajc i
marszczc czoto. Usitowakmy ja namowe, zeby usiadta spokojnie
i oglagdata film, ale ilekré na ekranie pojawiatacsjej post&, zndw
zaczynata podskakiwaopiskujc w podnieceniu.

Obserwowanie jej reakcji byto bardzo ciekawe. Zadgazmiary

201



na ekranie Jennie moéwita, ce slzieje: ,Jennie j&” albo ,,Jennie
mokry” albo ,Ogie, ogiar”, kiedy widat byto, jak Jennie wybiera
z ognia pieczone jabtka. A kiedy na ekranie ukaziascena z
Jennie gonjcg jednego z pséwgsiada, podskoczyta z szyderczym
wrzaskiem i podbiegta do ekranu sygnalizuj,zty” i ,precz”.
Innym razem dadimy jej hamburgera z marynatami i keczupem,
zeby zarejestrowadla potomnéci jej zachowanie przy stole. Kie-
dy na filmie cisgta hamburgera na podiegzaczta si smiaé i
krecac sk w kotko, sygnalizow& ,Zta Jennie!”, ,Zta, zta Jennie!”

Jeden z najciekawszych epizodéw ppst kiedy Sandy przy-
niost pospolitego niejadowitegoewa, ktérego schwytat nakach
w Maine. Wiedziekmy, ze Jenniezywi zupeie irracjonalnyek i
nienawi¢ do wezy. Wsadzilsmy wiec weza do pudetka po butach
i potozylismy na stoliku w living-roomie. Ustawitem kamew
strategicznym punkcigzeby nic nie straci z tego, co si bedzie
dziato, i Sandy zawotat Jennie z sadu.

Wopadta do domu jak burza i pobiegta prosto do gwinomu.
Byta niesamowicie spostrzegawcza i natychmiast zaala, kiedy
przybywato cé nowego. Zaraz fezobaczyta pudetko po butach i
stareta jak wryta. Dotketa go, ale gwattownie cota reke i cala
si¢ zjezyta. Do dz§ nie mog zrozumi€, skad ona wiedziataze w
pudetku jest wz. Szympansy nie mgjwechu lepszego niludzie,

a te wze g czyste i nie wydzielgj zadnego specyficznego za-
pachu. Jennie wga Leg za kke, przytupujc w miejscu, ale nie
cofreta sk. Ciekawdé¢ byla silniejsza i strach. Zbliyta se do
pudetka, cigngc Lee za kke, uderzyta w nie i szybko gischowa-
ta.

Pudetko nie otworzyto si

Jennie zasygnalizowata: ,Pudetko, otwarzyudetko”, ale Lea
odpowiedziata: ,Jennie otworzypudetko”.

Jennie data jeszcze jeden szybki krok w stiomdetka i uderzy-
ta w nie jeszcze mocniej, w wyniku czego pudetkadip na pod-
toge i waz wyleciat na dywan.

W tym momencie Jennie wydata potworny wrzask i itausie
do drzwi, gdzie zatrzymataesw pozycji na czworaka, podparta
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ktykciami, i kotyszic sk w przéd i w tyt i tupigc, darta i wniebo-
glosy. W pewnym momencie podbiegta dezav na pewn odle-
gtos¢, walgc piesciami w podtog i tupiagc w ataku ztéci, po czym
cofreta sk z powrotem do drzwi. Ten wspanialy popis nie Zosta
doceniony przez biednego gada, ktérsalenieruchomo ogtuszony
przez upadek albo po prostu drzemat nekkim dywanie.

Jennie zasygnalizowata ,Zty, zty!” i dokonata kaiej bezsku-
tecznej szaty. Waz lezal sobie spokojnie, od czasu do czasu bty-
skawicznym ruchem wysuwgj jezyk. Sandy podnidst go i osta-
tecznie skionit Jennie, by dotia weza z daleka, ale zrobita to na
odlegta¢ wyciagnietej reki, z odwrdcon gtows i grymasem stra-
chu na twarzy. Zarejestrowatem ga&¢ scer na filmie, ktory za-
rowno Harold Epstein, jak i doktor Prentiss obdjrzewielkim
zainteresowaniem. Dosgtiy do wspolnego wnioskuge szympan-
sy maj genetycznie zaprogramowargk Iprzed vgzami, jak réw-
niez zdoIna¢ wykrywania ich, gdy & niewidoczne, ktGr to zdol-
nos¢ my, ludzie, zatracisimy catkowicie.

W nastpnym roku nakgcitem z tysic metrow tdmy z Jennie i
Sandym: jak piek w ognisku kasztany i f@z3 wokét ognia na
polach za domem w Maine, jakzfiza na rowerach po najtikzej
okolicy, jak Jennie i wielebny Palliser machajo kamery, ktéra
zreszy ujawnita przy okazji pewien nieypliwy niedostatek inteli-
gencji szympansa: Jennie mianowicie zupetnie njarkgta ogh-
danych w domu filméw z kamgr Skutek byt taki,ze nigdy nie
czuta s¢ przed nj skrepowana, odwrotnie niSandy, ktéry z cza-
sem coraz bardziej irytowatesigdy go filmowatem. Skiczyt
wlasnie pktnaicie lat i jak wiekszai¢ nastolatkéw byt bardzo nie-
Smiaty.

Jennie zblata st do wieku dojrzewania i tak jak nas ostrzegat
Harold Epstein, robita sicoraz bardziej niesforna. Nieustannie
prébowata granic naszej wytrzymédd ale kiedy osigneta wiek
o$miu lat, te proby staly siszczegdélnie prowokacyjne i agresywne.
Chwilami bylismy catkowicie bezradni.
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Buntowniczad¢ Jennie w wieku lat @niu zbiegta si z podobn
postavg pictnastoletniego wowczas Sandy'ego ¢ste ta dwojka
calkowicie odrzucata nasz rodzicielski autoryteftdBto cc w
rodzaju konspiracji: kale z nich starato szniweczy nasze wysitki
zmierzajce do zdyscyplinowania tego drugiego. Nie nale wcale
do rzadkdci, ze gdy karcitem za éoSandy'ego, Jenniezga Sk,
szczekata i nacierata na mnie gmae. A bywato i odwrotnie: kiedy
staralémy sk uja¢ w karby Jennie, Sandy potrafit powiedzie
»Zostawcie j w spokoju” albo ,Chod, Jennie, wynosimy sistad”

i wtedy Jennie, porzucgj wszelly skrucle, patrzyta na nas bez-
czelnie i wyzywajco.

Szczegolnie jeden taki epizod utkwit mi w paoii Jennie dtugo
bebnita na pianinie, podczas gdy ja usitowatem pragowwresz-
cie krzykrgtem, zeby przestala. Sandy w tym czasie siedziat i czy-
tal kshzke. Jennie zeszla ze stotka i przycelanna podiodze z
wyraznym poczuciem winy. | wtedy odezwalgsbandy: ,Mae
bys tak wreszcie przestalesjej czepig. Cokolwiek zrobi, wszyst-
ko ci przeszkadza. A tde, a tamto niedobrze i tak w kotko”.

Jennie, jakby zrozumiata, co Sandy powiedzial, mvrptem
wskoczyta na stolek i kilka razy uderzyta w klavdsKiedy znow
na ni krzyknatem, zacgta wirowat na stotku obrotowym, za ka
dym obrotem pokazgg znak .fuj”. Nastpnie powtorzyta swoj
numer z bbnieniem w szczegolnie bezczelny sposéeby mi
pokazd, czyje na wierzchu.

Dzi$, kiedy patrz na to z perspektywy czasu tagedego, jak
wiemy, wszystko, widg humorystyczg strore tej sytuacji, w kt6-
rej para, szympans i nastolatek, zatruwagu zycie. Wtedy jednak
bytem naprawe wsciekly. Zrozumi€, a co wécej, zareagowa
wlasciwie na zachowanie syna nastolatka to rzecz ribslyie
trudna, zwlaszcza dla ojca, szczegélnie kiedy mazmienia ze
wzajemnie wspierafa sie dwojkg buntownikéw. Ich wyzywajca
bezczelné sprawita,ze poczutlem si catkowicie bezradny i stary
— facet wérednim wieku wyrzucony poza nawiagcia.
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Z wywiadu z doktor PamglPrentiss.

Wszystko wskazuje na tae ten moéj cholerny magnetofon jest
do kitu. Mégtby mi pan przysta przyzwoicie nagran tasme?
Dzigkuje bardzo.

Musz powiedzi€, ze jednak jestem bardzo rozczarowana tym,
7€ pan nie przeczytat tych materiatéw. Jak pamemusa ksigzke
o Jennie, nie przeczytawszy tego wszystkiego? phaatna to prze-
ciez caly miesic. Wiem, ze tego jest dio, ale pan to powinien
wiedziet.

Zaraz, chwilecz&.. mam tu dla pana jednzecz. My to nazy-
wamy analiz macierzow. Jest to tréjwymiarowy wykres kompu-
terowy. Zrobitam go sama, postugojsk jednostly centralla sta-
rego IBM 300 na Uniwersytecie Tuftsa. Dzisiaj magfian zrobt
taki sam wykres, postugig sk matym notebookiem Macintosha.
W kazdym razie ten wykres pokazuje pgst Jennie w nauce
zyka. Koniecznie powinien pan to zaddg w swojej ksizce, to
bardzo wana sprawa.

No wigc tak: G X oznacza czassqy liczbe pokazujca, ile razy
kazdy znak byt wykonywany w jednostce czasu, $azosredni
liczbe stéw w wypowiedzi. Widg, ze nie bardzo pan to rozumie...
Nie, to jest ¢ z. Prosz pamktac, ze wykres jest trojwymiarowy.
Nic dziwnego... trzyma go pan bokiem. 2dg punkt wyznaczaj
trzy stopnie swobody, trzy zmienne.zék pan tego nie rozumie,
mog to panu wyttumaczay Czasami asie dziwie, po co ja sobie
tym zawracam gtow

W 1972 roku program miat jucztery lata, a Jennie nauczyta si
ponad stu gicdzieskciu znakéw. Nie do wiary, jak ona je wyko-
nywata. Ja pan to chwycit? A co? Ten spadek? Nie, niech pan
patrzy, to wszystko jest tutaj, na tym wykresie sk wielkie roz-
czarowanie. Mieimy nadzie¢, ze w miae jak Jennie bdzie opa-
nowywata wecej znakow, jej wypowiedzi dalg diuzsze i coraz
bardziej skomplikowane,zazacznie tworz§ zdania. Gdyby tak si
stato, o0 to tutaj bytoby gtadkptaszczyzn, bez tego wielkiego
spadku. A to wyglda jak wielki kanion. Widzi pan? Nawet mimo

205



znacznego wzbogacenig stownika Jennie, jej wypowiedzi pozo-
staty krotkie — liczyty od jednego do trzech std@zterowyrazo-
we nalealy do rzadkéci, a pkcio-, jesli sie w ogéle zdarzaty, wy-
magaty wielkiego podpowiadania.

Miata ktopoty z budowaniem zdasktadajcych sé z podmiotu,
orzeczenia i dopetnienia béizego, co w sposob naturalny chwytaj
dzieci ludzkie. W ¢zyku angielskim oczywcie. Inne ¢zyki map
swoj inng specyfike. To wszystko jest tam w tych opracowaniach,
ktére panu datam.

Jennie miata klopoty z rozibieniem pomgdzy ,dac pitke” a
.=da¢ mi pitke”. A pojecie dopelnienia dalszego, jak na przyktad w
zdaniu ,d& pitke Sandy'emu”, catkowicie przekraczato jej #io
wosci. Rozumiata to, ale nie potrafita powiedzie

Sktadnia byta jej stabym punktem. Krétko m@wi Jennie byta
w tym beznadziejna. Dokonywsay statystycznej analizy jej
wypowiedzi, z ktérej wynikaloze zdania o poprawnej skladni
stanowity w tym wszystkim stosunkowo nikly procefib znaczy,
ze réwnie cgsto méwita na przykiad ,pitka @& jak ,da¢ pitke”.
Oczywiscie nasi wrogowie — mam na gl wspomnianego ji
natychmiast si tego uczepili i éwiadczyli, ze bez sktadni nie ma
jezyka. Co za cholerne bzdury. Presmi wybaczy moj stownik.
Przecie nie wszystkie gzyki polegag na konstrukcjach skfadnio-
wych. Jak chéby tacina! Ten Miller to byt napravedkretyn. Zro-
bitby wszystko,zeby tylko nas zatatwi O, widz, ze magnetofon
jest waczony. Nie, tego progaie nagrywd. (Smiech).

Niech pan mniezle nie zrozumie. Nie byimy rozczarowani
osiggnieciami Jennie. Po prostu jej fantastyczne gostw ciggu
tych pierwszych trzech lat podniosty nasze oczekiwaa wyszy
poziom; spodziewadmy sk po niej bardziej skomplikowanych
zdah. Ale te nadzieje ginie spetily. U naszych szympansow z
kolonii Barnuma zaobserwowgéiny to samoplateau, tyle ze na
nizszym poziomie stownictwa. W tym waie punkcie odnotowali-
smy wielkg réznice w nauce ¢zyka pomé¢dzy Jennie a dzéeni
ludzkimi, co samo w sobie byto bardzo intergegj Ale przecig
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sprawa nie zastugiwatazana taki szum, jaki zrobit wokét tego
Miller.

Przeczytat pan nmie te transkrypcje, ktére panu datam? ,Roz-
mowy z szympansem”? To dobrze. Po historii z Prog®m nie
moge tego nigdzie opublikowa W kazdym razie nawet pan widzi,
jak fantastyczne bylo porozumienie z Jennie. Parogwahsmy
sie we dwie tak wspanialeg nikt by w to nie uwierzyt. Jednego w
kazdym razie s pan z tych transkrypcji nie dowie: chodzi mi o
jezyk ciata. Na przyktad wegyku migowym nie istnieje znak za-
pytania anizadna specjalna sktadnia typowa dla zdania pgtajo.
Efekt pytania ogiga sté za pomog pauzy i pytajcego wyrazu
twarzy, uniesienia brwi. Tak jak wZyku wioskim. O, tak: ,Jennie
jes¢” i Jennie jes¢?” (doktor Prentiss demonstruje). Widzi pan.
Znaki @ doktadnie te same, ale pytanie ta jezyk ciala.

Jesli pan kiedykolwiek widziat osob postugujca sie biegle -
zykiem migowym, to musiat pan zaumyé, ze w rozmowie biaf
udziat i jej twarz, i cale ciato. Prasna mnie spojrze Opowiem
panu historyjk o Jennie. W gzyku migowym naturalnie. Mam
nadzieg, ze nie zapomniatam wszystkiego przez te lata. Zamias
jednak uktad& wargi w stowa — jak to rohiprawdziwi ttumacze
jezyka migowegozeby utatwé tym, co czyta z ust — ledg je po
prostu mowita. Zgoda? No wd tak. (Doktor Prentiss wstaje i de-
monstruje).

,~Jaki§ czas temu Jennie i Part ina spacer.$t, is¢, is¢ nad
rzeke. Widziet tam woda. Jennie chéigtywac? Nie! Jennie nie
lubi¢ woda! Jennie i Panméd drzewo. Jennie wspinawsping,
wspin& drzewo. Jennie widzéewszystko! Jennie krélowa wszyst-
kiego. Jennie hucze Cale miasto styszeJennie. Pam nie unde
wspin&. Pam zostana dét. Pam ptaka ptaka, ptaka”.

Widzi pan teraz? Cate cialo bierze udziat w tejwigsdci.

Jeden z najwkszych mitdw powstatych wokdkzyka migowe-
go to twierdzenieze ten gzyk jest ,sztuczny”, ,wymylony”. Nic
podobnego. gkyk migowy ma tak samo jakzyk moéwiony swoje
korzenie biologiczne tkwte w ewolucji. Czy pan wieze badania
przeprowadzone na gorylach wykazailg,porozumiewaj sic one
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za pomog gestow? A teraz niech pan postucha: wcale nie jest
wykluczone,ze jezyk migowy poprzedzit normalnygzyk méwiony

w rozwoju cztowieka. Jakirodzaj pzyka sktadajcego s¢ z gestow

i dzwiekdw. Stopniowo dwicki zaczty wypierat gesty, poniewa
tatwiej jest méwt, niz gestykulowd. To jest c® wprost niewiary-
godnego.

Jeli chodzi o mnie i o Jennie, potrafiiyly sobie nawzajem
przekazé znacznie wgcej niz to, co moéwihgmy znakami. Znacz-
nie wiecej niz to, co pan mge przeczytd w tych transkrypcjach.
Trudno wprost zlicz§ sposoby komunikowania¢simigdzy nami,
ktére sktadaly si na tak wysoki poziom porozumienia, jaki ®si
gretysmy.

Zaréwno Jennie, jak i tamte szympansy posiadalylnpdé
przekazywania informacji poprzez wyraz twarzy, gasti w ogéle
jezyk ciata. Podczas gdy wypowiedzi pozostawaly naigroie
jednego do trzech stowgzyk gestéw i mimika twarzy stawatyesi
coraz bardziej wyrafinowane. Ten problem trudnongddupé w
liczbach. W pewnym sensie bylo to porozumienie dweh Oczy-
wiscie nie jest to ani policzalne, ani naukowe. Gdybyémielita
si¢ powiedzi€ cos podobnego na przykiad na seminarium, wy-
$mieliby mnie i zrobili ze mnie idiotk Bo przecie nikt nie wie,
czym tak naprawgjest gzyk. Ze nie jedynie mow to pewne. Ale
niechby kt@ sprébowat to wyttumaczytym tepym lingwistom
strukturalnym.

W kazdym razie mam swajteori na ten temat. Ouwazam,
ze my, ludzie, ucgc szympansy i gorylefyka migowego, natrafi-
lismy na ju istniegcy i bedacy w wyciu system porozumiewania
sie, ktérysmy jedynie udoskonalili. Ale to jest tylko moja pvgtna
opinia i nie odwaytabym st jej opublikowa&. Zwlaszcza wobec
tak zacieklych atakéw na caty program z Jennie@wrBch rzeczy
nie mazna byto nawet rzetelnie zbada

Nasz program byt zaplanowany na&zkat. Musielsmy go jed-
nak przerwa po niecatych piciu. Pod koniec miatam z Jennie
bardzo powazne kitopoty. Chaos i brak konsekwencji w czymkol-
wiek, typowe dla domu Archibaldéw, daty o sobie mykry
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sposb6b zna Jennie stata sibardzo niepostuszna. Preej od pani
Archibald wiele zwyczajéw; zrobita sagresywna.

Z prawdziwg przykrasciag musz panu doni&c, ze Archibaldowie
zaczli jej dawas alkohol. Sami popijali regularnie. Koktajl przed
kolacjg, a potem do kolacji kieliszek wina. W tym wszystkha
réwnych prawach uczestniczyta Jennie. Niemal cocade Pré-
bowalam potay¢ temu kres, ale bezskutecznie. Wiera, sprawa
wydaje s¢ szokujca, ale byla to publiczna tajemnica. Smutna
prawda. Jak wic pan widzi, Jennie nie miata w domu idealnych
warunkow.

Kiedy Sandy byt matym chtopcem, migtiy wspanialy kontakt.
Byt napraw@ bardzo zdolnym dzieckiem i wyrdst —sjemoge
uzy¢ tego wywiechtanego stowa — na geniusza.

Jako nastolatek jednak zatprzejawig& w stosunku do mnie
dziwny antagonizm. Oczydgie przyktad matki. Wyspowat ci-
gle z jakimg absurdalnymi oskaeniami pod moim adresem, wio-
czyt sk gdzies z Jennie do pdnej nocy, a potem rano, kiedy przy-
chodzitam, Jennie byta pélprzytomna i rozdriana. Poza tym
przerywat nam lekcje, méwt o mnie do niej za moimi plecami.
Ale mimo to Jennie nigdy mnie nie odrzucita. Cottonie. Kocha-
ta mnie & do samego ka. Jej uczucie do mnie bylo silniejsze
niz wszystko to, co Archibaldowie prébowali wy#gti¢, zeby je
zniszczy.

Kiedy Sandy dordst, zbuntowatesiStat s¢ idolem Jennie w
najgorszym tego stowa znaczeniu. Pozowat na radykdéentyfi-
kujac sk z takimi ruchami, jak SDS * czy Yippie. Naturalnige
byt zadnym prawdziwym radykatem; byt po prostu zepsubjat
tym nastolatkiem, typowym przedstawicielem amengiaej klasy
sredniej. Sandy'emu nigdyz@ie grozito wezwanie do wojska.

* SDS — (amer.) Students for a Democratic Societystadencki Ruch
na rzecz Demokratycznego Spoftacsteva; Yippie — czionek Youth Inter-
national Party — Miodziowej Partii Medzynarodowej — lewicugej
grupy z lat sz&dziesitych i siedemdziestych.
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Ale to mu zupetnie nie przeszkadzato protestoivaawotywa do
palenia bankow.

Jennie nabrata od niegozrych koszmarnych obyczajéw. Je-
stem prawie pewnage palita trawk, a niewykluczoneze wraz z
Sandym i jego przyjaciétmi brata LSD.

Prawdziwy cios spotkat nasz program w 1973 rokedkito
spodziewatam si kolejnego przeditenia grantu Narodowego
Funduszu Nauki. Zwykle odbywaesio automatycznie. NFN rzad-
ko kiedy cofa grant w trakcie programu, zwlaszczalospektaku-
larnych wynikach jak nasz. Ale dziataty tu inneysi€zy przypo-
mina pan sobie ni®@ senatora Proxmire'a i jego Naggadtotego
Runa? Oté ten sukinsyn wykombinowat sobige mae zyska
gtosy, poddajc krytyce subsydiowane przezdzbadania, ktorych
znaczenia zupetnie nie rozumiat. §llechodzi o naukisciste,
Proxmire mial wiedg na poziomie pitej klasy szkoty pod-
stawowej. Co roku wybierat kilka programéw badawdzyjego
zdaniem bezwartgiowych, i przyznawat im Nagred Ztotego
Runa.Ze niby to podatnicyssw ten sposéb oszukiwani.

O Baze, nigdy nie zapomntego dnia, kiedy otworzytam ,New
York Timesa” i przeczytatam,ze naszemu lingwistyczno-
Szympansiemu programowi ,przyznano” Ztote Runo. §@iaci¢ z
pierwszej strony. M§latam, ze zemdlgj. Proxmire dwiadczyt, ze
amerykascy podatnicy zmarnowali giset pecdziesat tysiecy
dolaréw na uczenie g@iu szympanséwegyka migowego. Cieka-
we, co takiego interesigego ma do powiedzenia szympans? —
zapytywat Proxmire. A oto, proszczarno na biatym mamy dowod
na to, jak sensacyjne svypowiedzi szympansa po kursigyko-
wym wartym p6t miliona dolaréw! ,Daj mi banana!’,Musze is¢
do toalety!” Wzt to oczywicie z jednego z moich referatow wy-
gloszonych na forum Senatu. Ohydny, tlusty, etvaciuren! Po-
winnam byfa skurwysyna poédlao gdu! | potem dalej bredzit o
tym, jak to wielu miodych ludzi nie maggiu tysicy dolaréw na
studia, a tu s wydaje miliony na nauk szympanséw. Jakby te
pienigdze zostaly odebrane tym, ktérzy na nie zagiu Stary,
tlusty kretyn.

Tak wiec mimo wspaniatych wynikow i doskonatych recenzji

210



specjalistobw program przestat isthieCofniecie nam grantu NFN
nie bytoby jeszcze takstraszg tragedsy, gdyby nie faktze juz po
historii z Proxmire'entadna prywatna fundacja by gio tego nie
dotkreta. Stracilimy wszelkie fundusze, staty sk tredowatymi
nauki. Za tym wszystkim stat naturalnie ten Craitjév z Uniwer-
sytetu Pensylwanii, o ktdrym panu wspominatam. &dilzdobyt
pod jakin$ pretekstem jeden z filméw wideo z Jennie postyguj
sie jezykiem migowym i poddat go doktadnej analizie. Whkbu-
zji oswiadczyt, ze wszystko, co méwita, polegato na powtarzaniu
znakéw wykonywanych uprzednio przez instruktora. iNmotem
jeszcze ta absurdalna historia ze skiadié jakoby nie maciyka
bez skiadni. A co z tacit? Przecie ci kretyni nawet nie znali
taciny! Gdzie oni chodzili do szkoty?

W kazdym razie autorami tych opinii byli ludzie, ktéroygdy
nie mieli do czynienia z szympansami. Cozm® powiedzié na
podstawie dwugodzinnego filmu wideo? Ja prze# bt obcowa-
tam z pecioma szympansami. Istnieje tyle sposobéw porozumie
wania s¢ pomigdzy czlowiekiem a szympansetg nie sposob ich
zliczy¢. Xkzyk ciata. Gwaltown& i szybka¢ ruchow, wyraz twa-
rzy. Trzeba bylo tak jak ja przebywa Jenniezeby zrozumié
gcbie naszego porozumienia. Majtakich nieprzyjaciot i jeszcze
senatora przeciwko sobie, byhy na straconych pozycjach.

Nasz program badawczy okazad &iardzo kosztowny. Potrze-
bowalimy funduszy na utrzymanie catej posiagioBarnuma, na
optacenie w kolonii szympanséw nauczycieli, tremeiidobstugi
przez dwadziéia cztery godziny na debna moje honorarium za
prac z Jennie, nie méwt juz o tyshcach godzin sglzonych na
analizowaniu danych. Stworzenie szympansom ,ludZkigarun-
koéw zycia na potrzeby badavymaga wielkich nakladéw. Z pew-
noscig Miller by wolat, zebysmy zamkrli je wszystkie w klatce
cztery na pi¢. Kiedy wiec stracilsmy fundusze, musidgliny na-
tychmiast przerwaprogram.

Byta to dla nauki wprost nieopisana strata. Niergfat tego na-
wet wyrazé. Ale naturalnie cata ta sprawa odbita sina Jennie.
Byt to, krotko mowijc, pocatek kaica.
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Z artykutu zamieszczonego w ,,Boston
Globe”, 1 lutego 1973 r. Wykorzystane za
zezwoleniem.

Co roku zaréwno Kongres, jak i publicZéa@ wielkim zaintere-
sowaniem oczekuje przyznania przez senatora Wili@noxmire'a
nagrod Ztotego Runa. Senator Proxmire, ,pies ppligysrodowi-
ska naukowego, tropi i ¢ghuje te spéréd subsydiowanych z pie-
nigdzy podatnika programéw badawczych, ktGgezlsedne, wecz
niepotrzebne czy po prostu gtupie. Programy, ktétanows
oczywiste marnotrawienie piemnizy podatnikdw, otrzymaj naj-
wyzsze wyr@nienie znane pod nazwNagrody Ziotego Runa.
Wiele spdérod tych programoéw badawczych wydaje giabaw-
nych, dopoki nie dokonaesanalizy ich kosztéw.

W tym roku senator Proxmire przyznatniepazadary nagrod
programowi prowadzonemu w Bostonie i sponsorowanesspol-
nie przez Uniwersytet Tuftsa i tutejsze Muzeum éfistNatural-
nej. Od rozpoogia programu w 1967 roku poszto na ten cel ponad
pét miliona dolaréw pochodeych z Narodowego Funduszu Nau-
ki. A cel programu? Uczenie szympanséw ,moéwienia’gomog
jezyka migowego.

Nasuwa si w zwigzku z tym pytanie: czy rzeczysgie méwgce
szympansy g nam potrzebne? Zwolennicy tego programu ttuma-
cz3, ze pozwala on dotrZzedo tajemnic ludzkiegogzyka. Senator
Proxmire — przy poparciu wybithego uczonego z Umsytetu
Pensylwanii, doktora Craiga Millera — kwestionujedz. Badania
bowiem nie ujawnity nic poza szczegdlnymi zdalciami nala-
dowczymi matp czlekoksztattnych. Nic, co by przypoahto praw-
dziwe porozumiewanie giczyli jezyk. | to wszystko za p6ét milio-
na dolaréw publicznych funduszy. W sytuacji, w kfonasze mia-
sta prowincjonalnegsw optakanym stanie, wiele dzieci gtoduje, a
ludzie w czynszowych kamienicach zamagzaa smieré, nie mo-
gac sobie pozwol na ogrzewanie, z pewfma &3 lepsze sposoby
na spaytkowanie p6t miliona dolaréw. Senatorze Proxmilapat
pan byka za rogi! Czy nie raczej naleatoby powiedzié: szym-
pansa za stowo!
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Z listu do redaktora naczelnego ,,Boston
Globe” opublikowanego 11 lutego 1973
roku.

Szanowny Panie Redaktorze,

Uwaza pan,ze $wiatu nie § potrzebne méwice szympansy.
Czy ktérykolwiek z pana ,wszystkowiegizych” autorow wsip-
niakdw pofatygowat si do Kibbencookzeby na wtasne oczy zo-
baczy ,mdwigcy” szympansie? Na imé ma Jennie, jest czton-
kiem naszej rodziny i porozumiewa g nami lepiej ni przecetne
ludzkie dziecko w jej wieku. Otwieram ranofiség gaze¢ i nawet
nie jestem w stanie przelxnprzez ten belkot, ktéry pan wciska
ludziom jako sensacyjne wiadokod Jeli to pan nazywa porozu-
miewaniem sj, to zastuguje pan nie na Ziote, ale na Platynowe
Runo. A co do pana Craiga Millera, to ani razu, iarazu nie wi-
dzial on Jennie! Wic co w takiej sytuacji mee o niej wiedzié?
Albo, jakby to ugta sama Jennie, ,Fuj dla pana”!

Wedlug mnie tym, czegdwiat naprawe nie potrzebuje, 5
mowigcy redaktorzy.

Z powaaniem, Lea Archibald

Z wywiadu z Le Archibald.

Sandy dostat warunkowe prawo jazdy dlaaeyzh s, kiedy
skonczyt pietnascie i pét lat. Niech nas B6g ma w swojej opiece.
Naturalnie,zeby méc prowadzi samochdd, powinien mieprzy-
najmniej skaczone szesraie lat czy cé koto tego. Ale to nie sta-
nowito dla niego przeszkody. Zagzbra¢ samoch6d bez naszej
wiedzy, no a Jennie naturalnie zawsze mu towarigszlennie
uwielbiata jedzic samochodem. Wywieszata girzez okno, wyda-
jac ordynarne odgtosy i pokaagj gest ,tu s zgina”. Na sam
mysl o tym dostag gesiej skorki. Hugo nie byt specjalisbd egze-
kwowania dyscypliny, a ja sama sobie z tym wszystkie radzi-
tam.

Tej zimy, zimy 1973 roku, miato miejsce wielkie veydenie, dziki
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ktéremu Jennie stalaesznéw stawna. Nadeszia burzmiezna i
wszystko pokryta warstwa lodu. Ja wyruszytam naupgk a Hugo
siedziat jak zwykle w swoim gabinecie. Sandy pojdmyu wypro-
wadzit naszego falcona i pojechali z Jennie na ipgriceum.
Kiedy przysztam do domu, samochodu nie byto. Dziwngomy-
slatam — Hugo nic mi nie méwike st gdzie wybiera. | widnie w
tym momencie Hugo wytonit size swojego gabinetu. ,Gdzig s
Sandy i Jennie?” — spytatam. ,Jak to, a nie mavichomu?” —
zdziwit si¢ Hugo.

Jakby na dane hasto, zadzwonit telefon. PolicjgskéeKibben-
cook. Jest tu jakawielka awantura, powiedzieli, i mamy natych-
miast przyjedza¢c. O Baze, styszatam w tle ten przemgacy
wrzask, ktéry magt pochodzitylko od malpy. Policjant szalat z
wiéciektosci. Juz przez telefon zaat si¢ na mnie drzé Ze zaptae
ogromry grzywre za spowodowanie szkode € tu na miejscu
przedstawiciele organizacji pilragej przestrzegania paydku i
bezpieczéstwa przez wigcicieli zwierat, poniewa Jennie ugryz-
ta policjanta i w zwizku z tym kydzie musiata zostauspiona.

Moze pan sobie wyobrazi w jakim bylismy stanie. Przy-
jezdzamy, a tu wszystko w ruinie i na miejscu jest jwcel, we-
zwany, zeby zabrat Jennie. Biedak bat sitworzy¢ cek, w ktorej
ja zamkreli. Demolowata dostownie wszystko. Presmi wyba-
czy¢, ze st $mieje. Teraz mi sj to wydaje zabawne, ale wtedy
napraw@ nie byto w tym nic wesotego.

Okazato s}, ze Sandy wzt samochddzeby sobie poszatepo
parkingu. Robit chyba tzw. ésemki, rezfzapc woz na lodzie
coraz bardziej. Przyjechata policja i jeden z palitdow kazat mu
natychmiast wygi¢ z samochodu. Byt $eiekly i zachowywat si
agresywnie, jak to €ato bywa z policjantami. NazywalksRusso.
Bill Russo. Znatam go od lat i wiedziataig to facet trock ogra-
niczony. Powinien byt ziaSandy'ego, ale z tymi dtugimi wtosami
po prostu go nie poznat. Wikigo za jakiegé zwariowanego hippi-
sa. Kazat mu wysgi¢ z samochodu i podriérece do géry i zact
go obszukiwé. Ale pan przeciewie, jaka opiekdcza byta Jennie.
Wyrwata s¢ z samochodu ze strasznym wrzaskiem i jpdmie
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ugryzfa Russa w ne@g Rozwalita mu ¢ do kdci. Ta szympansica
byta naprawd silna.

Jak kompletny idiota, ktérym w istocie byl, Russgcgnat
stuzbowy rewolwer i wycelowat go w Jennie. A wtedy Sqruab-
stownie oszalat wrzeszge, tapic za bra i zastaniajc soly Jen-
nie. Zacat wyzywaé Russa od najgorszych, awvin faszystow-
skich itp. Myl o tym, ze ten kretyn mie zastrzeti Jennie, musiata
by¢ dla niego straszna. Jestem zrggazekonanaze Russo by to
zrobit, gdyby go Sandy nie powstrzymat. Sandy usatqgej zycie.
No wiec wrzucili Sandy'ego i Jennie do wozu policyjnegprzy-
wiezli do komisariatu na Washington Street. Zostalid@eleni,
mimo ze Sandy, zupetnie zregatusznie, poprosieby go wsadzi-
li do jednej celi z Jennie. A Jennie — ktora niertaiva klatek —
moj Baze! — po prostu zdewastowata g¢elRozpruta materac,
rozwalita klozet, wszystko poodjcata i potiukla umywali Przy-
jechat hycel, ten ohydny #uaioch, ktéry bat si otworzy¢ drzwi, i
wihasnie st szykowat,zeby strzek w Jennie tak specjall strzah z
jakims srodkiem uspokajagym. Sandy powiedziat mue Jennie
bierze udziat w tajnym gdlowym programie badawczynve jesli
jej chatby wios spadnie z glowy, to go FBI wsadzi za kratiy-
obraza pan sobie? Serio, to bylo naprawshrdzo zabawne. Nie
wiem, czy ten dune hycel w to uwierzyt, czy nie, w kdym razie
komendant policji kazat mugivstrzyma do naszego przyjazdu.

Kiedy sk zjawilismy, Bill Russo wtanie wsiadat do samochodu,
zeby jechd do szpitala. Caly byt czerwony ze &tiy ze szympans
z nim wygrat. Gwiadczyt, ze Jennie trzeba koniecznie zlikwido-
waé, ze Sandy stanowi zagtenie dla spotecZstwa ize chyba
jego fryzjer umart czy co? A me jest jednym z tych hippisow-
skich radykatéw, ktérzy chcieliby widziev Ameryce komunizm?
Gdyby tak jego chtopak pozwolit sobie zapi¢ wiosy, to ju on
datby mu pas do paghania. Niech pan sobie wyobrazi. | to cate
przemoéwienie Bill Russo wygtosit do mnie! Powiedaia mu,ze
jest to poméwienie w najczystszej postacizejew tej chwili nie
zamknie swojej ohydnej tlusteglgy, to s¢ spotkamy w gdzie. A
on na toze przede wszystkim mybziemy odpowiadaprzed
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sgdem za hodowanie w domu niebezpiecznej matpy, kidnzato
nie odgryzta mu nogi. O Be, ale bytam wéciekia!

Kiedy weszlimy do srodka, ju z daleka ustyszdiiny piekio,
ktére robita Jennie, dc sk i walgc w kraty. Panowat taki hataze
nie byto stycha ani stowa. Hugo poszedt do cel — w korytarzu
znajdowaly s} trzy mate pomieszczenia — i powiedziat Jennie,
zeby sé zamkrta, i Jennie s uspokoita. Za Sandy'ego musieli-
smy zaptact kaucg, a hycel weczyt nam wezwanie doadu.
Oznajmit, ze bedziemy mieli spraw, a na razie musi zamié Jen-
nie w specjalnym pomieszczeniu dla zwigrz

Hugo byt wspaniaty. Bardzo spokojny i cierpliwy. Ya§nit te-
mu cztowiekowi, kim i czym jest Jennie i dlaczege maze by
mowy o zadnym zamknriciu. Nawiasem wspomniat o jej sile i o
tym, ze potrafi s¢ wydostd praktycznie z kadej klatki przezna-
czonej dla zwiergt. Tak nastraszyt facetae ten zgodzit gi, w tej
sytuacji niech ju bedzie w domu, ale podcista kuratel, az do
terminu rozprawy. B zdarzy sg, ze jeszcze kogougryzie, to
znajdziemy si w bardzo powznych kiopotach.

Do domu jechalimy w milczeniu. Hugo byt vciekly. Szczerze
mowigc, ja te. Sandy i Jennie siedzieli potulni i spokojni; waest
li, ze przebrali miay. Hugo powiedziat Sandy'emie ma przyjc
do niego do gabinetu, a do Jennie: ,Zta Jenigielo tazienki”.

Jennie udawalae nie styszy, ale kiedy tylko samochod za-
trzymat i drzwi s¢ otworzyly, wyskoczyta jak z procy i schowata
sie w garau. Hugo szalatl z sciekiosci; zamkryt jg tam i prze-
trzymat przez godzin W garau bylo zimno, a Jennie miata na
sobie tylko koszulk trykotowg z Kaczorem Donaldem i spodnie.

Sandy spdzit kilka weekenddéw zamiatg $nieg, zeby zarohi
na grzywr. Sedzia cofmt mu warunkowe prawo jazdy i zakazat
prowadzenia samochodu do ukaiczenia szesnastu i p6t roku.

Sytuacja Jennie byla znacznie panigjsza. W gruncie rzeczy
wladze miejskie miaty prawo domagaie jej smierci. W Kibben-
cook obowgzywaty bardzo surowe przepisy do tyce zwierat i
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na przyktad pies, ktéry ugryzt kogao krwi, byt z reguty usypia-
ny. | to za pierwszym razemadnych drugich szans.

Hugo tak byt tym wszystkim przgjy, ze zaangazowat adwoka-
ta. To jasneze nigdy nie péwiecilibysmy Jennie. Gdyby przyszio
co do czego, gotowi byiny nawet si wyprowadz{.

Adwokat okazat si wspaniaty. Nazywat siAlterman. Artur Al-
terman. Kosztowat nas sto dolaréw za go¢lzade naprawel byt
tego wart.

Trudno sobie wyobragi cos zabawniejszego od tej sprawy.
Chyba historia glownictwa nie zna nic podobnego. Nie byla to
zreszy rozprawa gdowa w calym tego stowa znaczeniu; raczej
przestuchanie bez prokuratora. Prowadaziturzednik odpowie-
dzialny za poradek, niski Wioch nazwiskiem Fiorello. Mimo to
final mégt by tragiczny. Ostatecznie w gmwchodzit najwyszy
wymiar kary.

Najpierw zeznawali Russo i jego partner. A poteradhycaty
spocony i czerwony. Na koniec wstat Alterman i péakdennie na
swiadka.

Zauwaytam, ze gdzié na kacu sali drzemat miody reporter.
Kiedy weszta Jennie, obudzileshatychmiast, zagt goraczkowo
poszukiwg dtugopisu, rohi notatki i telefonowé

Alterman wynagt fachowy tlumaczk jezyka migowego ze
Szkoty dla Gluchoniemych w Somerville. Miala napsgye refe-
rencje. Byla wspaniata, a fmy bardzo starannie przygotowali
Jennie do skladania wyjaien. Catymi dniami powtarzalimy to,
€0 ma powiedziena sali, odbywap z ni regularne proby. Jestem
przekonanaze gdyby byta cztowiekiem, takie pepbwanie byto-
by niedopuszczalne.

Alterman nie posadzit Jennie w tawd@iadkéw samej; dokfad-
nie nam zreszt wyjasnit dlaczego. Byto wiadomoze w chwili
kiedy sdzia zobaczyg, jak ubrana w niebieski garniturek zzgu
czerwory kokardy rozmawia z ttumaczk w jezyku migowym,
nigdy przenigdy nie uzna jej za zagenie spoteczne i nie skana
smier¢. Jakeby mégt? Przeciebyta jak maty cztowieczek!

Thumaczka zaprowadzita Jennie i Hugona nactémiadkow,
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gdzie usiedli we dwojk jako ze ktas musiat wzj¢ na siebie odpo-
wiedzialng¢ za zachowanie Jennie. Niech Pan Bog broni, gdyby
tak ugryzta sdziego albo adwokata!

Alterman byt wspaniaty. Urodzony aktor. Najpierw jagnit, ze
swiadek nie mae przys¢gac na Bibli, poniewa nie jest chrzei-
janka. Sala zareagowata na to gromkiimiechem. Gdyby byt
obecny wielebny Palliser, jestem przekonareby zaprotestowat.
Sedzia wyjanit nastpnie, chyba tylko do protokoh#e zeznania
Jennie nie majzadnego znaczenia,$jechodzi o ustalanie faktéw,
aleze mimo wszystko na nie zezwala. Koniecznie chaidlarzy
szympansa postugigego s¢ jezykiem migowym.

No wiec Jennie zasiadta na tawieviadkow. Wyghdata prze-
komicznie na wielkim ¢bowym krzéle, z krétkimi nGkami dyn-
dajacymi w powietrzu i paciorkowatymi oczkami strzalami
dokota z najwyszym zainteresowaniem. Szkoda, pana tam nie
byto. W tej uroczystej sali zebowa boazer, flagami i gdziag w
todze robita wraenie malékiej i bezbronnej. Zaraz, sprélguigobie
przypomni€, jak to bytlo. Czy mam demonstrotvanaki? Zdu-
miewapce, jak mimo wszystko malo zapomniatam. Must kzy
tym podobnie jak z jazdna rowerze. (Nota wydawcy: tu pani Ar-
chibald wstata i cytac pytania, jednoczeie wykonywata odpo-
wiednie znaki).

Pan Alterman zwracatetylko do ttumaczki. Poprosigjna po-
czatek, zeby spytata Jennie — k#nazywatswiadkiem — co si
wydarzyto takiego to a takiego lutowego popotudbi@v3 roku.
Kobieta zasygnalizowata wg: ,,Co s¢ stato?” i kiedy Jennie od-
powiedziata, natychmiast ivypowied: przettumaczyta.

A Jennie oczywicie zagdala jabtka czy czegow tym rodzaju.
»~Jabtko! D& jabtko!” — powiedziata i naturalnie od razu wypadt
ze scenariusza. Miatam serce w gardle. Ale ttumaazk mogta
niczego pomigc.

| ¢z na to gdzia? Oté scdzia uderzyt miotkiem i oznajmit: ,O
zadnym jedzeniu waslzie nie ma mowy!” Wszyscy rykh smie-
chem, a ja odczutam wiejlulge. Od tej chwili wiedziatamze wy-
gramy spraw i ze $dzia wyémienicie s¢ bawi. Zaraz potem jednak
zrobit powana mine i zazadat:
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,Prosz powiedzi€ swiadkowi, zeby odpowiedziata na pytanie”.

Thumaczka zasygnalizowata: ,Jennie jabtko niezritg. Co s¢
stato?” Jennie odparta: ,Krzywd?i

,Kto krzywdzi¢? Kto?” — zapytata ttumaczka.

,Cztowiek” — wyjasnita Jennie.

,Gdzie czlowiek?” — zapytata ttumaczka.

.Cztowiek, cztowiek” — powtarzata w kétko Jennie.

Thumaczka kilkakrotnie prositaeby wskazata tego czlowieka, i
Jennie pokazata od razu Russa.

W tym momencie Alterman zagrzmiat: ,Pr@szapisé w proto-
kole, ze swiadek zidentyfikowata funkcjonariusza policji Wima
H. Russa!” Wraenie bylo piorunujce. Ze wstydem muszprzy-
zn&, ze t scer ¢wiczylismy z Jennie przez wiele dnizywajac
do tego celu fotografii Russa wdunm powkkszeniu. Pajcia nie
miatam, skd Alterman § wytrzasnat. Dostownie kade pytanie
przerabiakmy dziesjtki razy.

Kiedy Jennie pokazata na Russa, przez gakeszio giéne
~Aaaach!” i natychmiast zobaczytam, jak reportecipga s¢ nad
notatnikiem i gogczkowo c@ zapisuje. Dla niego to musiata by
zyciowa szansa. Prawdopodobnie przesiadywal pdesii w g-
dzie Kibbencook, gdzie &bd zwyklej ,sieczki” najwegksz sensa-
cja mogt byt co najwyej pijany kierowca. & tu nagle, bardzo
prosz! Wcale nie jestem pewna, czy obeghdego reportera na
sali to nie byta przypadkiem sprawka pana Altermadia pomy-
latam o tym wczéniej, ale ta rozprawa zdecydowanie rozstawita
jego nazwisko. Pisali o nim nawet w , Timie”.

Ale wracam do rzeczy. Otdpan Alterman poprosit ttumacgk
zeby zapytata Jennie, kogo cztowiek skrzywdzit icdlego. Thu-
maczka zapytata: ,Cztowiek skrzywdztto?” Na co Jennie odpar-
ta: ,Sandy”.

Znéw po sali poszedt pomruk ¢dzia znéw uderzyt miotkiem w
stét. Rozprawa byta pasjongp, zupetnie jak w ,Ironsides” z Per-
rym Masonem. Jennie wstata i zelezpodskakiwa i pohukiwa z
podniecenia i Hugo musiag jdos¢ energicznie usadzi Podejrze-
wam, ze cala ta sprawa z legakoy miata niewiele wspdélnego, w
kazdym razie zabawa byla nie z tej ziemi. A jugjlepiej bawit sj
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sedzia. Poniewa nie miata ona charakteru normalnej rozprawy
sgdowej, nie musiat §i specjalnie przejmowa subtelndciami
proceduralnymi.

Thumaczka zapytata: ,Cztowiek skrzywdzsandy?”

| Jennie, jak przystato na wiarygodnegwiadka, powtdrzyta:
,Cztowiek skrzywdzt Sandy”. W tym momencie Russo zerwat si
Z miejsca, rozindyczony i $giekly na gdziego. Dostownie kipiat
ze zlaci. ,Czy sdzia wierzy bardziej malpie himnie?” — zapy-
tal. ,Kto tutaj ostatecznie jesidzony? To zwykla farsa, a nigds.
Oczywiscie wyszedt na jeszcze gorszego kretyna, byt w rze-
czywistasci.

Wtedy juz scdzia byt catkowicie po naszej stronie. Rozpagt si
wygodnie w swoim fotelu i oznajmit zZsmiechem: ,Pozwal sobie
na drobne sprostowaniesjejuz, to nie farsa, a cyrk”. Zostato to
skwitowane gromkimémiechem. | wtedy ttumaczka spytata: ,Jak
czlowiek skrzywdzi Sandy? Co cziowiek zrot#?” Ale tu niestety
Jennie znéw wypadta ze scenariusza. Powiedziatgryad. Czlo-
wiek ugry¢”. Moj Boze, kiedy: to Jennie trzymala giscenariu-
sza? Jdi tylko istniata jak& mazliwos¢ zrobienia zamieszania,
nigdy jej nie pominta.

Russo znéw si poderwat. Biedak zupetnie nie wiedziat, kiedy
trzyma buzi na kldédk. Wykrzykmt: ,Wysoki Sadzie! Ja na-
prawc: nikogo nie ugryztem! To klamstwo!”

Byla to przystowiowa kropla, ktéra przepetnita kidl. Wszyscy
dostownie pokiadali si ze smiechu. $dzia prébowat zachowa
powag, ale mu to zupetlnie nie wychodzito. Wreszcie uglerz
miotkiem, zrobit surow ming i zapytat pana Altermana, jak naje
traktowa to zeznanie. ,Chyba nie chce pamby Wysoki 3d
uwierzyt, ze funkcjonariusz policji ugryzict matpe?” Wybuchrt
jednaksmiechem, zanim jeszcze siazyt méwic. Chyba nigdy w
zyciu tak st nie zamiewatam jak wtedy. Russo i hycel siedzieli z
bardzo kwanymi minami. Fiorello na przemian to walit mtotkiem
to sk smiat, ale na koniec zeZoit sie¢ i zagrozit, ze wyrzuci
wszystkich z sali.

Pan Alterman wyjgnit, ze chciat tylko ustadi, w jakim stanie
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ducha byta Jennie w chwili, kiedy ,uszczyjai’ policjanta, i wo-
bec tego edzia pozwolit mu kontynuowa

Jennie powiedziata: ,Jabtko, élgabtko!"— bo przecie uczyli-
smy ja méwi¢, nagradzajc jabtkami. Cigle wiec oczekiwala na-
grody. Z jej punktu widzenia byto €onie w poradku: dobrze
odpowiadata na pytania, a tu nikt jej nie dawalgabTlumaczka
powiedziata: ,Nie, jabtko piniej. Zta Jennie, nie § teraz. Co
cztowiek zrobé Sandy?”

Jennie odpowiedziata: ,KrzywdZi.

Sedzia przerwat i éwiadczyt, ze daje panu Altermanowi jeszcze
tylko minut na wycigniccie od swiadka informacji. | zwracaf
si¢ do ttumaczki dodat: ,Czy mogtaby pani zapytaviadka, dla-
czego ugryzia funkcjonariusza policji?”

,Dlaczego Jennie ugpy cztowiek?” — zapytata ttumaczka.

Jennie odparta: ,,Czlowiek krzywdzBandy”.

Pan Alterman, caly w dmiechach, zakezyt: ,To wszystko,
Wysoki Sdzie. Dzekuje, Jennie!” Sala zagl wiwatowa, a
sedzia na préno walit mtotkiem.

W podsumowaniu pan Alterman powiedziat... zaraprobug
sobie przypomnie Aha, wikc powiedziat,ze Jennie najwytanie]
myslata,  policjant krzywdzi Sandy'ego, mima tego nie robit.
Jennie omytkowo przgja, ze jaké obcy cztowiek krzywdzi czy
atakuje jej przyjaciela i brata, tzn. Sandy'egg.rdakcja byta pra-
widtowa: chciata go broti Popelnita bid, ale bdd szlachetny.
Wystgpita w obronie kogfi kogo kochata. Czpy rzeczywécie
sedzia zamierzat zniszcéyte dzielm, lojalng i dobr szympansie
za to tylko,ze sk pomylita? Z pewnécig nie. | tak dalej, w tym
stylu. Pan Alterman przemawiat jeszcze $akizas. Nie trwato
nawet minuty, aexlzia uniewinnit Jennie. Nie ch@rzez to powie-
dzie, ze byla niewinna, owszem, byla winna. W gruncie zyec
rozprawa miata sky¢ ustaleniu, czy jest niebezpieczna dla oto-
czenia i czy powinna zostalikwidowana. A rzecz sprowadzata
sie do tegoze Jennie byta winna ugryzienia funkcjonariuszagpoli
Russa, nie ¢rlac jednoczénie niebezpieczna dla otoczenia.
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Ale co dziato s} pézniej! O Baze, historia tamtego mtodego re-
portera trafita na tamy dostownie wszystkich gaBe¢rwsze strony
,Globe”, Herald Traveler” i ,Townsmana” byly jejgine, a potem
przyszta kolej na wszystkie stacje telewizyjneagpikrajowy: pisaty
o tym ,Los Angeles Times”, ,Chicago Tribune”, magaz,People”

i ,New York Times”. Nawiasem mowc, artykut w ,New York
Times” byt bardzo dobry, byt to wdaiwie jedyny inteligentny ma-
teriat o Jennie napisany wagu tych wszystkich lat. Zaraz, jalesi
nazywat ten dziennikarz? Bardzo mity cztowiek. @, yviem, Sul-
livan. Walter Sullivan. | znéw zaelt dzwoni¢ ze wszystkich pro-
gramow typu ,talk show”. Gazety oferowaty nam wprosebo-
tyczne sumy. Odmowidimy wszystkim. Nie mogémy sk jakos
pozbierg po tym incydencie. Woldlmy nie ryzykowa dalszych
publicznych wystpien Jennie. Byta w okresie dojrzewania i zrobita
si¢ szczegolnie niesforna i rozwichrzona. | bardzaoasilPotrafita
bez trudu ukgci¢ u drzwi gatk z solidnego metalu. Statadez dla
nas powanym problemem. To junie bylyzarty.

Transkrypcja ze zbioru danych doktor
Pameli Prentiss, archiwa £odka Bada
nad Naczelnymi Uniwersytetu Tuftsa.

Otoczenie: pod dzikjabtonlky, 10.00 rano, 20 lipca 1973 r. Jen-
nie wignie zjadfa lunch i zwisa z jednej zzsiych gajzi. Schodzi
na ziem¢ i siada naprzeciwko Pam. (Nota wydawcy: byta tabBs
nia sesja doktor Prentiss i Jennie).

Jennie: ,Berek taskotany. Berek taskotany, Jennie”.

Pam: ,Nie, Pam zgtzona”.

Jennie: ,Berek faskotany”.

Pam: ,Jennie ugi¢. Teraz Jennie porozmawia Pam”.

Jennie: ,Nie”. Wstaje i nadeptuje Pam nagiog

Pam: ,Jennie, proszbadz grzeczna. Pam moéwdo Jennie.
Wazne. To jest wane”.
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Jennie: Dalej stoi.

Pam: ,Pam odchod&i Pam odchodzina dtugo”.

Jennie: Siada.

Pam: ,,Pam odchodzha dtugo. Jennie rozundi@”’

Jennie: Brak reakgciji.

Pam: ,Jennie rozumé® Pam odchodégina dtugo. Jennie nie
widzie¢ Pam diugo”.

Jennie: Zle”.

Pam: ,Pam odchod&ina dlugo. Jennie rozundi&’

Jennie: ,Zta Pam”.

Pam: ,Pam kochaJennie”.

Jennie: Zle, zle”.

Pam: ,Pam kochaJennie. Jennie kocbi®@am?”

Jennie: Zle”.

Pam: ,Jennie rozumi® Tak czy nie? Pam odchodzia diugo”.

Jennie: ,Jennie zla”.

Pam: ,Jennie dobra. Jennie bardzo dobra. Pam kdemmie”.

Jennie: Zle”.

Pam: ,Jennie dobra”.

Jennie: ,Zta, zta”.

Pam: ,Pam kochaJennie. Jennie przytdlPam?”

Jennie: Nie reagujeZle”.

Pam: ,Prosg, Jennie, przytuéi Pam”.

Jennie: Nie reaguje. Stopniowajge] sie wiosy.

Pam: ,Prosg, Jennie, przytuti Pam”.

Jennie: ,Jennie zta. Przepraszam, przepraszam”.

Pam: ,Nie, Jennie dobra, Jennie dobra”.

Jennie: ,Zta. Niedobra”.

Pam: ,Prosg, Jennie, przytui Pam. Pam krzywda”.

Jennie: Zle, Zle, zle, zle”.

Pam: Wstaje i bierze Jennie zk¢. Jennie odsuwa jegke i
odwraca si. Pam siada i zaczyna dr&p2ennie po grzbiecie. Jen-
nie stopniowo rozlénia sk, jej wlosy powoli opadaj az wreszcie
ktadzie s¢ na grzbiecie i nadstawia brzuch do drapania.
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(Nota wydawcy: transkrypcja kozy st nastpujaca rozmow,
jaka miata miejsce przyzipie doktor Prentiss).

Pam: ,Jennie przytwiPam?”

Jennie: Otwiera ramiona. Pam przytula Jennie. &edinigo po-
zostaje przytulona do Pam, zanignreszcie puszcza.

Pam: ,Pam kochaJennie”.

Jennie: k¢?”

Pam: ,Pam odé§".

Jennie: Zle, zle. Pam martwa”.

Pam: ,Pam nie martwa. Pam ogfejJa wiem.Zle, zle. Pam
odej¢ bardzozle. Pam kochaJennie”.

Jennie: ,Pam, Pam, Pam, przepraszam, przepraszamJBanie
zle. Zle, zle, Zle, zle, zle, martwa, martwa, martwa”.



Rozdziat 9

Ze ,,Wspomnigz pewnegaycia”
Hugona Archibalda.

Jesié 1973 roku zachowalem w pagoi jako jeden z naj-
trudniejszych okreséw w moigyciu.

Pierwszym ciosem byta utrata przez doktor Premjiastu prze-
znaczonego na finansowanie programu ,Jennie”. Dopigkprze-
stata przyjedzac do nas trzy razy w tygodniu, nie zdawaly
sobie sprawy, jak dalece b§fiy od niej zaleni. Cofniecie grantu
oznaczato réwniekoniec naszej pracy z Jennie w muzeum. Harold
odszedt na emeryteira ja musialem za¢ sie innymi programami
badawczymi. Caly eiar opieki nad Jennie spadt na barki Lei.
Jednoczénie Sandy, przg/wajacy okres buntu przeciwko wszel-
kim uznanym autorytetom, stakgprzyktadem niezwykle destruk-
cyjnych postaw. Ta jestestanowita przykry kontrast w stosunku
do sierpniowych wakaciji, ktore sgizilismy, jak zwykle, na farmie
w Maine. Bylo to wspaniate lato, jedno z najwspézgch w na-
szymzyciu, a zarazem ostatni pobyt Jennie w Maine. Nitgjo
nie zapoma.

Kiedy juz dojezdzalismy na miejsce, me na jaks godzirg
przed dotarciem do celu, Jennie zgazpohukiwa i wali¢ rekami
w siedzenie. Na widok drewnianego Indianina nie ragnata:
wydafa okrzyk radgci, odkrcita okno i wyskoczyta, zanim samo-
choéd zdzyt si¢ na dobre zatrzynéa Zobaczylémy tylko czarm
post&, jak gna przezake w strore jabtonek, a potem jak siedzi na
swoim ulubionym drzewie, dc sk z raddci, potrasapc gakzia-
mi i klaszcac w rece.
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Szesnastoletni Sandy ztechetnie opuszczat Kibbencook, ktére
uwazat za nigczace i bardzo ,drobnomieszazskie”.

Tego lata Sara skozyla dziewgé lat. Interesowata siprzede
wszystkim ksizkami i muzyly. Dostownie paerata ksizki, nieraz
po dwie dziennie. Lea musiata co wieczOr sprawdzay Sara
zgasita swiatto, w przeciwnym razie potrafita czytado rana, a
potem z wielkim trudem i z podbitymi oczami zwlekak nasnia-
danie. Uwielbiata muzykklasyczn. Zaczta sk uczy¢ gry na pia-
ninie i grata ju zupetnie nie najgorzej. Kupiliny jej przenény
adapter, ktéry ustawiata sobie w living-roomie, Beica stuchajc
preludibw Szopenazado zdarcia ptyt. W Maine mogtaesspokoj-
nie oddawéa muzyce i czytaniu, w czym nie przeszkadzaly j¢¢za
cia szkolne.

Muzyka byta jedynym wspolnym zainteresowaniem Jemni8a-
ry. Niestety, chiogly ja na dwa zupetnie odmienne sposoby. Kiedy
tylko dzwicki preludibw Szopena zaczynalyesivydostawd z
pokoju, Jennie wyrastata jak spod ziemi i siada&kanapie z pot-
przymknitymi oczami i ,buzi w ciup”. W miag jak muzyka
zblizata s¢ do finatu, zaczynata wydawanieprzyjemne odgtosy.
Mysmy to uprzejmie nazywalispiewem”, ale te gwigki bardziej
przypominaty rgzenie zdychajcego pudla. Sara nie zamierzala to-
lerowat zadnych hataséw podczas stuchania swojego ukochanego
Szopena i na wiele sprytnych sposobow radzita sabikennie.
Czasem zatrzymywata ptytszta do kuchni i pobekiwata kiddig
przy lodéwce. Jennie nigdy nie potrafitag sbprz€ odgtosom
otwierania lodéwki i pdzita wtedy do kuchni. W tym czasie Sara
szybko wracata do living-roomu przez tylny korytazamykata
drzwi i z powrotem nastawiata pltpodczas gdy Jennie dobijata
sie do lodéwki. (Podobnie jak w naszym domu w Kibberigaak
samo i w Maine miedmy zainstalowane zamki po obu stronach
wszystkich drzwi, przy lodéwce i szafkach). Gdy teybieg za-
wodzit, Sara brata banana i rzucata go na trawkiggly Jennie po
niego biegta, zamykata drzwi gdodka.
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Tej wiosny kupitem t6d, uzywarg tajbe z osiemnastokonnym
silnikiem nadajca si¢ do zeglugi morskiej. Po raz pierwszy posta-
nowilismy ja wyprébowa w tym roku w sierpniu. Naturalnie Jennie
uparta s, ze kedzie ptywa z nami. Gdy ju oswoilismy sk z to-
dzig, pozwalalimy jej sterowa. Bratem j na kolana, pilnujc
kota, a ona szalata po morzu, glajgc ster to w ¢, to w tami
strorg, pohukujc i podskakujc z raddci. Kiedys, w chwili naj-
wyzszego podniecenia, ftita koto sterowe i zaeia sk kreci¢ w
kotko, co byto u niej wyrazem najgkszego szegcia. Obstugiwa-
nie steru dawalo jej niezwykle ekscytcg poczucie wtadzy i pew-
nosci siebie.

Zawiezlismy t0dz do Brackett's Ledge. Byt to niski, ostry, czar-
ny od wodorostow wysp skalny, o ktéry nieustannie rozbijaty si
fale. Przy odptywie roito gitam od fok. Jennie nigdy wyciu nie
widziata foki. Patrzyta i patrzyla, i nie potrafiladr@ni¢ foki od
skaty. Kiedy podptyalismy zbyt blisko takiej kolonii i foki zacz
ty si¢ zeslizgiwa¢ do wody, Jennie piszge ze strachu, schowata
sie pod siedzeniem. Po pewnym czasie foki zgczlokota nas
wystawi& glowy i udato nam si wreszcie namoéwi Jennie,zeby
wyszta z ukrycia i razem z nami je obserwowala.

Wopatrywata sj w foki z wielks uwag i zainteresowaniem.
Wkrotce pozbyta sistrachu catkowicie i pokazg na nie, powta-
rzata: ,Bawt, bawi!” Nie wiedzielismy, jak jest w ¢zyku migo-
wym ,foka”, i nie mielsmy przy sobie stownika, wt wymylili-
smy napedce znak i nauczydiny go Jennie.

Od tej chwili nie dawata nam spokoju, powtagza kotko:

. §¢ foka! 1s¢ foka! Is¢ todka foka!” i stajc sk fanatyczi obser-
watorky fok.

Czesto zawozilimy t6dz do Brackett's Ledge i stagot ptyreli-
smy na Wysp Pustelnika, wprost wymarzony teren zabaw dla
Jennie. Nikt by nie wymyjit lepszegosrodowiska dla niesfornego
szympansa. Miejsce byto odosobnione i Jennie mogian szalé
do woli: biegd, tazic po drzewach, wyrywarosliny, rzuca ka-
mieniami, wal¢ kijem w ziemg, wrzeszczé lama& gakzie —
stowem rob¢ wszystko to, czego zabranialiy jej w domu. £od
stata w zatoce na kotwicy poza jej zg#m. Jennie mogta tu

227



korzyst& z peinej swobody, a my nie muséetiy miet jej stale na
oku ani s¢ 0 nig martwi.

Na pétnocnym skraju wyspy rostgga lepaswierkéw, na ktore
Jennie chtnie st wdrapywata. Czasem, kiedy ggieta wierzcho-
tek, ztapawszy sigo jedm reka kotysata st w tyt i w przéd, wyac
z zapamgtaniem do morza, upojona woktly. Po zejciu zeswier-
ka cate nogi i ¢gce miata lepkie odiywicy. Czsto tez biegata po
takach, tapic pazie krélowej, ktére fruwaty é0d rosmcych tam
w obfitosci mleczy i innych polnych kwiatéw. Kiedy udato jsi
ztapa motyla, trzymata go w dioniach iaghata, jakby byt kwia-
tem. Czasem taki motyl po wypuszczeniu spadat emiziokale-
czony, a czasem spiralnym lotem w panice strzelgbw, podczas
gdy Jennie, z nosem gkami w pomaraczowym pytku z jego
skrzydet sledzita lot swojej niedosziej ofiary.

Wyspa zawdziczata nazw pewnemu staremu pustelnikowi,
ktory tu kiedy zyt i po ktérym zostata chata. Byta zbudowana z
nadmorskich kamieni, a dach miata drewnia$giany byly grube
na szécdziesit centymetréw, a w dcie znajdowat si kominek.
Je&li nie liczy¢ kilku dziur w dachu, bylo to doskonate miejsce
noclegowe. Chronimy sk tam te przed wiatrami, stonym pytem
wodnym i porannymi wilgotnymi mgtami.

Pustelnik nazywat siJohn Tundish i miat ciekawbiografi.
Wediug opowiéci miejscowych ludzi urodzit gi na farmie na
statym hdzie i byt prostym, sympatycznym chiopakiem. Podobn
nie wypuszczat sidalej niz do Blacks Cove polmnego w odlegto-
ci niecatych dziesciu kilometréw na potudnie. Kiedy wybuchta
druga wojnaswiatowa, zostat powotany do wojska i wystany do
Fortu Pendleton w Kalifornii, a staget na potudniowy Pacyfik.

Nadchodzity od niego gke wiadoméci. Kiedy wrdcit z wojny
w 1945 roku, przestat méwi Ani stowa do nikogo. Za dwadZida
pie¢ dolaréw kupit wysp, ktora s wowczas nazywata Thrumcap, i
zamieszkal na niej. Raz na migsiobit zakupy w jednym ze skle-
péw na statymddzie. Ktéregé miesigca sé nie pojawit. Kiedy nie
pojawit sk rowniez i nastpnego, kté z miejscowych wybrat gina
wyspe, zeby sprawdd, czy nie jest chory albo czy nie potrzebuje
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jakiej$ pomocy. Znaleziono jego tadwvciggnieta na brzeg, zZzie-
lone t&ko, puszki zzywnoscig poustawiane w rogu izby, ubranie
posktadane w kufrze. Ale jego samego @dadu; nigdy go od tam-
tej pory nie widziano. Przepadt bez wde

Niektorzy mowili,ze podczas porannejpieli w morzu porwata
go przybrzena fala i utogt, inni ze odziedziczyt piendze i wy-
niést st do Bostonu. Poniewanie miat zadnej rodziny, wyspa
przeszta na wlasi§é stanu Maine.

Najdziwniejsze w tym wszystkim byto tae Tundish nigdy nie
zostat wystany na front i nie widziat walk, ag@iani szok wywo-
tany wybuchem, antadne inne potworrigi wojny nie mogly by
przyczyr jego milczenia. Miejscowi ludzie nie potrafili sebwy-
tlumaczy, co st z nim stato. Kiwali tylko gtowami i mowili: ,,Oni
tam wszyscy w tej rodzinie byli lekko stukni”.

Kiedy obozowalmy na wyspie, czasami po potudniu wyptywa-
lismy t6dka, zeby natapé na kolacg swiezych makreli. Gdy po raz
pierwszy poptyglismy na ryby, Jennie z wiedkuwag obserwo-
wata nasze przygotowania, ale kiedy agrelismy na pokiad
pierwsz trzepocaca sie rybe, z krzykiem schowala sipod sie-
dzenie. Szybko jednak przezwyiyta strach i pewnego dnia dali-
smy jej wedke do rki. Niemal natychmiast dopisalo jej széeie.
Sandy wrzeszczat: ,Nawijaj, nawijaj”, ale patizowo tak s¢ go-
raczkowala,ze tylko krzyczata i podskakiwata, podczas gdydia
drgata szarpana we wszystkie strony. Wreszcie uukao s¢ jakas
sktonic Jenniezeby nawirta zytke na kolowrotek, i kiedy wyat
greta rybe, byta nieprzytomna z podniecenia. Ztapatargucita na
dno fodzi i podeptata. Nieraz widziata, jak zabijanpatroszymy
ryby i w ten sposéb chciata nham pomdc. Kiedy rybalazta s
bezpiecznie w koszyku, Jennie zaczynata sygnalizoyesczko-
wo: ,Ryba, rybal!” i tapd za wdke. Stata s prawdziwg fana-
tyczka wedkarstwa.

Jennie tapata jednmakret za drug. Byt to dobry rok na ma-
krele i wystarczyto zarzu€iwedke | pociagna¢ jg przez kilka minut
za todzi, zeby cd ztapa. Mimo zapatu, z jakim Jennieggdkowa-
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ta, martwe ryby jej nie interesowaty; nie lubitdnitez jes¢. Kiedy
je smaylismy na kolag}, krzywita sk i odsuwata od kominka jak
najdalej.

Spata skulona, zawigtia w koc i przytulona do Sandy'egpig-
cego wspiworze. Pewnego ranka, kiedy przez okna chaty Wepad
stonce, Lea zrobita im takie zglie. Stoi ono teraz w ramce w
moim gabinecie. Sandy, pagony w gkbokim $nie, z dlugimi
wlosami stercgcymi we wszystkie strony, ma otwarte usta, z kto-
rych gczy sk na poduszk struzka sliny, zupetnie jak wtedy, kiedy
byt malym chtopcem. Mialem wganie, ze odarty przez sen ze
swych ,piérek” radykata, ey nagi w swojej niewinnii. Obok
Jennie, obejmygfa go ramieniem z wyrazemebbkiego zadowo-
lenia na bgzowej twarzy. Kiedy patkzna to zdicie, jeszcze dgi
stysz krzyk mew i szum morza i caugapach wodorostéw i stone-
go powietrza wdzieragy sk przez powybijane szyby chaty. To
byto magiczne lato.

Podczas jednego z wypadéw na wyspzy kacu lata Sandy
dokonat niezwyklego odkrycia. Czysacz kominek (przeciwko
czemu bardzo sibuntowat), natrafit na keny kamier w glkebi pa-
leniska. Wycagnat go i odkryt tajra skrytke, a w niej mad drew-
niarg szaciokatng szkatutk.

Zawotat nas dérodka i otworzyt szkatukk ktorej wieko rozpa-
dio mu s¢ w rekach. Spodziewalmy sk skarbéw z Mérz Potu-
dniowych albo ziotych dublonéw, ale zamiast tegaleitismy w
szkatutce dtugi list, plik fotografii i zawigie w kawatek papieru
srebrnego dolara z glevWorgana i turkusowy paciorek.

Bylismy zawiedzeni. Fotografie zniszczaly catkowicie mizib-
taniem czasu, wilgoci i pf@i. Nie byto na nich wida kompletnie
nic. List takee spléniat i kartki sk posklejaty. Co wicej, wpadaj-
cy przez komin deszcz wyptukat atrament. Srebrigrdgoaciorek
byly praktycznie jedynymi przedmiotami, jakie odglaSandy
zatrzymat sobie dolara, a co stale siresz4, nie mam pajcia.

Po Swigcie Pracy wrociimy do Kibbencook. To wkmie wtedy
doktor Prentiss powiadomita nagalem,ze nie mae dalej
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prowadzé zagé. Jennie, kt6ra sibardzo do niej przywkzata i
ogromnie ¢ rozkke przezyla, w state dni ich spotkawypatrywata
samochodu Pam, do wieczora chgmdamutna i nie mag sobie
znalexé miejsca.

Najtrudniejsze jednak miélny jeszcze przed seb W péa-
dzierniku i listopadzie Jennie po raz pierwszy pyreata okres
pobudzenia seksualnego. Nie byla to jeszcze peljsa dorostej
szympansicy, tylko tagodniejsza, mtodmiea jej wersja wiciwa
procesowi dojrzewania. W tym okresiee€@ rodne szympansie
podlegag niebywatym zmianom: nabrzmiewgaj nabieraj jaskra-
worézowego koloru. A seksualne impulsy samic szympansich
znacznie silniejsze faiu cztowieka.

Jennie zupelnie nie zdawata sobie sprawy z tegasieca nig
dzieje, ani nie wiedziata, jak sobie z tym porédV pierwszym
okresie byla bardzo niespokojna i trudna do opamnéavaZacho-
wywata s¢ w sposob nieprzyzwoity i niemliwy do zaakceptowa-
nia w towarzystwie. Szczeg6lnie w obeétiomojej i Sandy'ego.
Nie pozwalata nam sido siebie zbfiy¢, nie mowic juz o dotyka-
niu, a czsto kiedy probowadmy do niej podei, darta st jak
opctana. Stala gitez malo komunikatywna i gsto ignorowata
nasze proby nawzania z i kontaktu za pomacznakoéw. Lea i ja
wiedzielémy, ze w okresie dojrzewania szympansy godi¢ trudne.
A mimo to zdofalimy sobie jaké wmowi¢, ze z Jennie dilzie
inaczej. Wydawato nam gize znamy § lepiej niz siebie nawza-
jem. Bylismy w bkdzie.

W tym okresie wszelkie formy niewoli Jennie znoditardzo
zle, mimoze dotychczas sypiata w zamktyim pokoju. Po catych
nocach stuchalimy jej krzykéw i walenia w drzwi, a pewnej nocy,
podczas pierwszego okresu rui, zdotata wylamemek i wydosta
sie na zewntrz.

W kuchni urzdzita piekto: podczas prob wyrwania ktodki
przewrécita lodowk. Musielismy wzig¢ cztowieka, ktéry zatayt
w jej pokoju stalowe drzwi ze sztabami i kraty wnakh. Widok
pokoju zamienionego w klagkbyt dla nas bardzo przykry, ale nie
mielismy innego wyjcia. Balémy sk, ze zrobi krzyw@ sobie albo
komus z nas.

W tych okresach Jennie zdawala sie panowé nad niczym;
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nie trzymata nawet moczu, a zdarzalptsy, ze z przyczyn zupel-
nie nam nie znanych oddawata go wmgch miejscach domu.
Radzitem s} w tej sprawie doktora Epsteina i doktor Prentis,
nie znalélismy zadnych opracowanaukowych na temat szym-
pansoéw, ktére by nam pozwolity zrozurhigkie zachowania.

Do tej pory Jennie i Sandy'eggctyta przyjan typowa dla ro-
dzeistwa. Ruja Jennie zniszczyta i to. Przestalo jégze4 na to-
warzystwie Sandy'ego, przestata go stdédhea kadym razem gdy
prébowat st z nig bawit, okazywata irytag. Sandy miat szesna-
scie lat i zachowanie Jennie dziwito go i oburzedaesnastoletni
chlopcy bywag w stosunku do innych sztywni i nietolerancyjni, a
Sandy nie potrafit zrozumie ze zachodzce w Jennie zmianyas
naturalne. Spowodowato to pewne raziienie zwizkéw pome-
dzy nimi i Sandy wychodz z domu, prawie przestad ge sob
zabier&.

Wszystko to razem miato jeden fatalny skutek, anowecie
stalo s dodatkowym wielkim obgizeniem dla Lei. Jennie nie
bywata jw w muzeum, skaczyly si zagcia z doktor Prentiss i
coraz rzadziej wychodzita z Sandym. Zamiast tego cpéych
dniach przesiadywata w domu, zta i dokuczliiaby nie zwario-
waé, Lea byla zmuszona zamyk@ w okratowanym pokoju na
cale godziny, gdzie szympansica dostownie szalateeseczc i
demolupc, co s¢ dato. Trzeba bylo nawet zaprzestmosytania jej
do wielebnego Pallisera. Pastor na starstat s¢ bardzo roz-
targniony i bakmy sk o jego bezpiecZstwo. Jennie zrobita i
zupetnie nieobliczalna.

Po zakaczeniu pierwszego okresu pobudzenia seksualnego jej
osobowd¢ nie catkowicie wrécita do normy, chocialennie si
naturalnie uspokoita. Ale jej stosunki z Sandymaqstaty chtodne.
W kilka miesktcy p&niej wszystko si powtdrzyto, tylko w
ostrzejszej formie. Coraz ¢xiej Lea wzywata mnie z muzeum do
domu, zebym pomoégt jej zaegna kolejny kryzys. Moja praca
bardzo na tym cierpiata. Dla Sary obe@éhdennie w domu byta
jeszcze bardziej ugiliwa, tak ze zaczla sgdza: czas gtdwnie u
przyjaciotki.
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Na pocatku 1974 roku wygjdato na toze nasza rodzina kom-
pletnie st rozpada.

Z wywiadu z Haroldem Epsteinem.

Zyjemy w spoteczestwie ignorantéw. Przeginy Amerykanin
nie ma zielonego pegia o nauce. Pewien czlowiek spytat mnie,
czy kiedy stace wschodzi, gwiazdy znikgjczy pozostaj tylko
przestag by¢ dla nas widoczne. Byt to makler gietdowy, ktérego
miatlem nieszogcie zatrudnt i ktéry zarabiat rocznie ponad sto
tysiccy dolarow! W kadym razie bardzo szybko catem mu
petnomocnictwo do obracania moimi papierami. | wteglelda
odnotowata wzrost o piset punktéw! Ale to ju zupetnie inna
historia.

Nie bront przecétnemu Amerykaninowi bycia ignorantem.
Stany to wolny kraj. J®li jednak chodzi o wysokich ugdnikow
panstwowych pochodgych z wyboru, ludzi obdarzonych wiglk
wladz, ktérzy sé obnosz ze swog ignorancy, to juz przestaje
by¢ zabawne.

Senator William Proxmire byt wiaie jednym z nich. Cziowiek
o wybujatym ego i wielkiej wladzy, gtupi jak przystiowy but,
ktoéry zrujnowat kariery wielu wspaniatym naukowco@o roku
caly kraj miat okazj czytat 0 nagrodach Ztotego Runa,sndewa
sie i szydzt z tych gtupich uczonych, ktérzy zajmugie réznymi
absurdalnymi eksperymentami. Owszem, zgadzanvasiniektére
eksperymenty $ gltupie. To fakt,ze nauka cgsto bywa przy-
ziemna. Ale Proxmire zwykle tracit z oczu gtéwnyl ee mam na
mysli btedne badania — i rujnowat émaprawg cennego i wa
nego.

Tak wianie stato sj z programem ,Jennie”. Uznate marnu-
jemy pienadze podatnikéw na tazeby nauczy gromadk szym-
pansow kilkuset znakéwjiyka migowego, ale zupetnie nie zdawat
sobie sprawy z tego, jak bardzo wyniki tych bagmmog w
wyjasnieniu probleméw ludzkiej lingwistyki czy ewoludjtzyka.
Proxmire nie rozumiake te badania magsi¢ przyczyn¢ do udo-
skonalenia naukigyka dzieci opénionych w rozwoju czy
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upcsledzonych w inny sposéb. Nie doceniat ich odkrywécto
tego,ze po raz pierwszy zaelp sie méwi¢ o $wiadomaci u maip
cztekoksztaltnych e pokazakmy, co naprawg znaczy by czito-
wiekiem. Nikt s¢ nie zastanawiat nad tym, jakie znaczenie ma
otwarcie przed ludzkeia zupetnie nowej mdiwosci porozumie-
wania s¢ z przedstawicielami innego gatunku! Nie, oni spaidwili
to do trywialnego: ,No i co te szympansy powiedgiza pét milio-
na?!” Rzeczywicie niewiele, jak sitak temu dobrze przyjrzeAle
przecie nie o to chodzito, na mi#é boslky! A ci naukowcy, ktérzy
nas popierali, nabrali wody w usta. Nie chciel sarazé Prox-
mire'owi. Paskudni tchérze, jeden w drugiego!

W kazdym razie w 1974 roku sytuacja statalsardzo trudna dla
Hugona i Lei. Wiele razy zastanawialy s z Hugonem, co to
bedzie, jak Jennie wkroczy w wiek dojrzewania. Jatsgo obawia-
tem znacznie bardziej.nsam Hugo. Prébowatlem myéwiadomi,
ze zadna rodzina nie trzymala w domu oswojonego Szyisgan
diuzej niz do osigniccia przez niego dojrzadoi ptciowej. Thuma-
czytlem mu,ze Jennie to nie kot ani pies, tylko dzikie zwigrku-
go mi nie wierzyt. Byl naiwnym optymist Powiedziat,ze ju
wiele z Jennie przgli i ze zniog wszystko. Jennie jest na zawsze
cztonkiem ich rodziny i nigdy jej nie opuszcz

ZwrOcitem mu uwag, ze szympansy potrafizy¢ czterdziéci, a
nawet p¢cdziesat lat i kto zajmie si Jennie, jak on i Leacla juz
za starzy? Na to pytanie Hugo nie byt przygotowaaig,w kacu
powiedziat,ze z pewnécig zajmie s¢ nig Sandy. A nie pom§jates,
co na to przysztaona Sandy'ego? — spytalem. —g8kviesz,ze
zechce mié szympansa w domu? | czy Sandyrsa to zgodzit?

Hugo odpartze jego problem niczymeshie r&ni od problemu,
jakim jest posiadanie niedorozwiteégo umystowo dziecka. Ale —
zaoponowatlem — jej przeciaie oddacie do zaktadu. Dla Jennie
nie mazadnych instytucji socjalnych. Zapomogi, zasitkic4aic-
two — to wszystko nie dla niej. Jennie jest zw¢erem — kia-
dtem Hugonowi w gtow — zwierzciem. Czy stago na tozeby jej
zapewnt do kaica zycia utrzymanie i opief? Czy zdaje sobie
sprave, jakiego potrzeba kapitataeby osigna¢ roczny dochéd
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w wysokdaci stu tyseécy dolarow? A mee zamierza oddalennie
do zoo?

W takim krzyowym ogniu pyta Hugo stawat si drazliwy, a
nawet zty. Méwit,ze jestem jak Kasandrage we wszystkim widg
tylko zte strony. Wwiadamianie mu, co go czeka, bytlo dla mnie
bardzo przykrym obowkkiem, ale kto poza mnmogt sk tego
podja¢? Przynajmniej, mffatem, Hugo bdzie na to wszystko w
jakis sposéb przygotowany. W k@dym razie tak mialem nadziej.

Wreszcie stalo si nieuchronne. Jennie agireta dojrzataé
piciows, a wraz z nj nadeszia ruja. Cata jej osobadifoulegta
zmianie. | to bardzo naglej. Zaistniata zupetnievaosytuacja.
Zdaje pan sobie zapewne speayak wielkim przeyciem jest to
dla ludzkiego dziecka; dla Jennie, osobnika o mipehnej biolo-
gii, ta zmiana byla jeszcze gwattowniejsza. Sanszgmpansass
znacznie bardziej seksualnie pobudliwe od ludzkigtwbnikow
pici zenskiej.

Codziennie w muzeum styszatem od Hugona o jakiejvej ka-
tastrofie. Lea gonita resztkami sit. Nie byto tygis bez jakiej
awantury, bez nowego kryzysu. Tymczasem Sandy.y kiiar tej
pory stanowit czynnik tagodey w stosunku do Jennie, zglcim
sie wymyka® z rak, angaujac sk w jakies radykalne dziatania i zada-
jac sk z nieciekawymi ludmi. Nie chciat stysze o studiach. Nie
zamierzat poddasie testom na inteligengj Lea i Hugo byli zata-
mani. Lata sz&dziesipte st skaiczyty i Nixon odszedt, ale na po-
cztku lat siedemdziegych cihgle jeszcze bylo w Stanach du
radykalizmu. Ludzie zapomnielig tzw. lata sz&dziesite jako era
polityczna faktycznie oznaczaty dekadd okoto 1964 do 1974
roku. Sandy dojrzewat pod koniec tej ery, ale buatiosi réwnie
gruntownie, jakby siurodzit o pe¢ tat wezeéniej.

Ale zaczynam zbacza tematu. Paratam,ze pewnego dnia ra-
no Hugo przyszedt do mojego gabinetu wiyzony. Poprzedniej
nocy nie zmriayt oka. Powiedziatze Jennie odmowita p&gia na
noc do swojego pokoju. Zmuszenie jej do tego okazelfizycz-
nie niemaliwe. Pan rozumie: choctawazyla zaledwie trzydziei
par kilo, byta pk¢ razy silniejsza od dorostegceptzyzny.
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Prébowali wszystkiego. Usitowali zwabjg jedzeniem. Zaloyli
jej smycz i myleli, ze ja wciggng. Przemawiali do niej wegyku
migowym, & im rece omdlaly. Nauczyta siod koga ordynarnego
gestu ze zginaniengki w tokciu, pan wie, co to znaczy, i bez prze-
rwy demonstrowata go zamiast innych znakéw. W tponséb
chciata znieckci¢ do jakichkolwiek préb porozumieniaest nig.
Oni do niej méwa: ,Jennie, uspokdj sl”, a ona w odpowiedzi
zgina eke. To byto naprawel cos obrzydliwego. Oni do niej: ,Nie,
brzydka Jennie”, a ona im przed samym nosem zgka Prosz
sobie to wyobraZi Kilka razy podczas wizyty u Archibaldéw
bytem swiadkiem takiej sceny. Wracam do tamtej nocy. Dali
koncu za wygrag i prébowali potay¢ sie sp&, zostawiac ja nie
zamknita. Jennie zacda szalé po domu, tamjc i ttukac wszyst-
ko co na drodze i przewragajlodéwle. Cah noc sgdzili na proé-
bach ujarzmienia jej.

Kiedy Hugo skaczyt t¢ opowies¢, usiadt, ukryt twarz w dio-
niach i najzwyczajniej girozptakat... Bylem zaskoczony. Bytem...
wstrzsniety. Nie mialem pajcia, jak daleko sprawy zaszty. Wspo-
mnial, ze to s¢ zdarzyto nie po raz pierwszy, i co on ma tebi
Rozmawialimy bardzo dlugo i Hugo w Keou powiedziatze oto
jestesmy — dwajswiatowi eksperci od zachowaszympanséw — i
nie potrafimy sobie poradze jednym zwiergciem. | rozémiat sk
z gorycz. Po raz pierwszy wyciu poczutem si catkowicie bez-
radny. Nie wiedzialem, co rahijak mu poméc. Ogagh mnie kk
na myl o tym, czym to & moze skaczyc.

W jakis czas péniej, ale jeszcze w tym samym roku... aha, sty-
szal pan mze o tym,ze pomedzy Sandym a Jennie wynida
sprzeczka... nie? No tak, poktécilesWolatbym zreszt o tym nie
méwi¢. Wiasciwie to nie bardzo nawet wiem, ca@ stato. Napraw-
de nie wiem. Musi pan porozmawia Leg Archibald.
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Z dziennikéw wielebnego Hendricksa
Pallisera.

28 padziernika 1973 r.

W niedziet miatem bardzo dobre kazanie — niech mi B6g wy-
baczy grzech pychy — na temat winy i cierpieniaadza Iskario-
ty. Nie gdze jednak,zeby wierni byli zadowoleni. Zadatem pyta-
nie: Czy Judasz zostat wybrany do dokonania tegmucz A ten
czyn byt w proroctwie, prawda? Gdzie zatem jestavdudasza?
Pomieszalem im w glowach. Poczciwi miesaia Kibbencook,
jak to ludzie, chg od swoich religijnych przyw6dcéw odpowiedzi,
a nie pyta. Zreszy niewane.

Jednym z najtrudniejszych pyttadla mnie jako chrzeijanina
jest nasipujace: dlaczego istnieje cierpienie, skoro Bog jestlki
i nieskaiczenie mitosierny? Czy to nie dziwnge w miae jak
rosnie nasze cierpienie, petpia st tez nasze zrozumienie tajemni-
cy i paradoksuycia? Maze na tym widnie polega oczyszczgja
sita cierpienia, jak uczyt Chrystus? Ja cierpa nie czuj sic
oczyszczony.

Jesi@é byta zawsze majulubiory porg roku, a dzj zdarzyt s¢
jeden z tych bajecznie cudnych jesiennych dni gkalanym bgki-
tem nieba i porywami wiatru nigsymi zapach palonychski. To
juz ostatni rok, kiedy paleniesti na ulicach jest dozwolone. No
cOz, starzej sig!

Dzisiaj wszystko mi przypomina RebAle nie mam na nji
jej obecndci. Nie czug jej obecnéci, chad zawsze mélatem, ze
bede czut, gdyby umarta pierwsza. Zastanawiag gdzie ona jest.
Boje sie 0 nig i 0 siebie.

Dzi$ rano wsadzitem gdzebuty. Po diugich i denerwagych
poszukiwaniach znalaztem je za komo®&lkad s tam wzely?
Czy to ju skleroza? Jak to mbwe, skoro wygtaszam teraz naj-
lepsze kazania w moigyciu?

Brak mi Reby. Brak mi Jennie. Bog zabrat mi wszgstko ko-
chatem. Dlaczego Jennie nie przychodzi?
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2 listopada 1973 r.

Szczegllnie dziwny wydaje miesiesieni zycia zupetnie irracjo-
nalny i stale narastgy lek przedsmiercig. Nie przed towarzygz
cym jej bélem, co jest zrozumiate uzkkego normalnego cztowie-
ka, ale strach przed sanstoty smierci. Jak to maiwe? Nie kwe-
stionug przecie istnienia Boga ani mojego Zbawiciela Jezusa
Chrystusa. Nie, wadnym razie. Dlaczego zatem tak bardzce boj
sie $mierci? Mae to atawistyczny impuls? Tak, z pewoig ata-
wizm z czas6éw naszej mrocznej przeseigako maip.

Widziatem Jennie w samochodzie u nich na poifjee. Kiedy
odjezdzali, wychylita sk przez okno, &bnigc w karoseki i $miejac
sie. Nie rozumiem, dlaczego judo mnie nie przychodzi. Chyba
nawet dzwonitem w tej sprawie do pani Archibalde lpamégtam,
co mi powiedziataZe Jennie jest zaghiona? Czyze zndw ztamata
nog:? Tak, chyba zlamala negDlaczego cigle jestem taki zigt
czony?

5 listopada 1973 r.

Migneta mi Jennie w oknie swego pokoju. Patrzyla natoia
liscie dzikiej jabtonki, ktére wiatr porywat gdZiev nieskdiczo-
nos¢. Byt w jej twarzy jaké bezbrzeny smutek, wyraz zagubienia.
Przestatemg widywaé na dworze. Mge jest za zimno? Opgcita
ostatni lekcje. Musz zadzwoné do pani Archibald i spytadla-
czego.

15 stycznia 1974 r.

Tej nocy znéw padadnieg. Obudzitem si p&zno; przez nagie
gakzie brzozy przéwiecato stace. Styszatem w kuchni gtos Reby
besztajcej Jennie. Kiedy zszedtem na dot, nie byl ani Reby,
ani Jennie. Poczutemeszawiedziony i zdezorientowany. W domu
panowata cisza i drzwi byty zamkité. Jak to g mogto sté? Dzie-
ja sie tu jakies dziwne rzeczy. Wrdcit mi bronchit.
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Prébowatem dzwonido Archibaldéw, ale nikt nie odpowiada.

W nocy snito mi sie Langemarck. Byto popotudnie pod koniec
kwietnia. Niemieckie dziata nagle ucichly. Jakaam®cisza... | ten
smiech. Z przyzwyczajenia méwili géno. Czekakmy za starym
Lycee przy ambulansach, palpapierosy. Na wszystkim byta rdza
i ta paskudna zielon@iedz. Nawet na twarzach ludzi. Nagle zoba-
czylem szczury biegage po opuszczonych ulicach. Tyle szczuréw!
A potem nadptyeta ta zielonkawoita chmura i ta straszna dusz-
nosé... Jechalimy po wysuszonych drogach, zatadowani, zostawia-
jac cah reszt. Obudzitem si z dusznécig i gwattownym atakiem
kaszlu.

17 stycznia 1974 r.

Obecné¢ Reby wrdcita, o tak. Dzki Ci, Panie. Znéw widzia-
tem w oknie Jennie. Patrzyta na dzieci, jakgoi sanki w stron
gorki na polach golfowych. Miata w oczach taki selut jakby
chciata ¢ z nimi. Ciekawe, dlaczego nie byto 8zisréd dziecia-
kow jej i Sandy'ego. Ostatnio Jennie bardzp apuscita w lek-
cjach. Ale zaraz... co ja takiego miatem ob? Aha, miatem pisa
to kazanie, ale nie megnalez¢ moich notatnikéw ani w ogole nic.
To ta piekielna spegtaczka. Nic nie lgy na swoim miejscu. W
zesziym tygodniu ktomi ukradt prawy but. Styszalem, jak wcho-
dza przez okno, wykrzykac jakies swinstwa. Trzeba wreszcie
zrobi¢ z tym poradek. Co noc przychodz mnie dusz. Jw wzy-
watem policg, ale nawet palcem w tej sprawie nie kaln
Wszystko znéw jest pokryte tym zielonym nalotemwsamonety
w mojej kieszeni zrobity si zielone. Chcesz zobad# A to co
takiego? Przepraszam, nie umiem plyw@dpoczr w domu, dz-
kuje. Boje sie wody. Nie wpuszczajcie dzieci do tej komérki, oni
tam trzymaj chlor. Pie¢gniarka moéwi mi,zebym przestat kasta
ze sobie poszarpiptuca. Gdzie ona jest? Nie ehtych monet. Co
to byto?
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Z wywiadu z Aleksandrem, Sandym, Ar-
chibaldem, stycze1993 roku, w jego
,,hoganie” w poblu Lukachukai w Ari-
zonie.

Przyjechat pan z bardzo daleka&by ze mn porozmawié. Je-
stem wzruszony. Naprawchie spodziewalem &ize pan przyje-
dzie. Magnetofon? Nie, nie przeszkadza mi. Skorkopat pan
odlegtas¢ trzech tysicy dwustu kilometrowzeby sé czegd ode
mnie dowiedzié, to réwnie dobrze mi® pan nasgrozmowe na-
gra. Nie chciatbym,zeby to, co méwi, zostatlo w jakikolwiek
sposO6b przekcone.

Prosz bardzo, niech pan ugizie na tym ,szezlongu”, o tam.
To znaczy na tej skrzynce. Zaraz rozpadien i nastawg wodce na
kawe. Czy mogtby pan z tej kupki na lewo od drzwi priega pag
kawatkéw vegla?

Dzigki. Witam w moim hoganie. M@ to nie Ritz, ale przy-
najmniej nie zmarzniemy. Jest pan pierwszym biatyakiego
widz¢ od miesica, nie licac takiego jednego handlarza z Luka-
chukai, ale to praktycznie Indianin, ¢gi sic nie liczy. Podziwiam,
ze w tymsniegu znalazt pan dregA, wypazyczalnia. Nie wiedzia-
tem,ze maj tam dzipy. Bardzo sprytnie.

Kawa jw si¢ chyba gotuje. Wedtug przepisu Nawahow. Po pro-
stu dosypuje gistopniowo mielog kawe i gotuje. A wymienia si
ja raz na tydzi#, raz na dwa tygodnie. Oni ty $acy biedni,ze
zjadap te fusy. Nazywaj to smaomg kawg. Wysypup fusy na
patelng, mieszaj z tluszczem od bekonu, podsrap i jedz.
Kiedy tego sprébowatem, to potem caly dz@hodzitem na kofei-
nowym haju.

Pam Prentiss? O Be, co za... Aha, ma panagkzony magneto-
fon, musz uwazat na stowa. To byla bardzo skomplikowana oso-
ba, bardzo. | jak wiele skomplikowanych os6b kortpke zwario-
wana. Kochata dzieci i szympansy, ale dla dorostg@h miata
serca. Lubita mnie, jak bylem matym chtopakiem, jalko nastola-
tek juz jej nie interesowatem. Nie, byto znacznie gorjeja zdra-
dzitem. Przez sam fakt dorastania. Uala, ze w dorostéci jest
co$ nieuczciwego. Ona bytagdra, owszem, ale nie takaadra,
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jak jej sk wydawato. W gruncie rzeczy tam, gdzie chodzitaie |
dzi, byla bardzo gtupia. A 0 szympansach meewiele wiedziala.
Owszem, bytaswiatowym ekspertem w sprawach szympansiej
lingwistyki, ale o uczuciach szympanséw nie miaganego pag-
cia. To naprawe niesamowite, bo z Jennigckyt ja stosunek bar-
dzo dobry i bliski.

Chcialbym na poctek wyjasni¢ pewne sprawy. Przede wszyst-
kim, na czym polegaty kiopoty Jennie. Miala ona pwgstem
wartasci, ale nie zdawata sobie sprawyg § to wartdgci inne niz
nasze. Nie rozumiala, dlaczego nieustannie wpadarapaty. To
znaczy pod koniec. Dlaczegmgie jest zta. Ja panu powiem dla-
czego. Sprawa jest bardzo prosta: nasze spdigtee usitowalo g
za wszell cery ztama i zrobi¢ z niej poczciw drobnomieszczan-
ke. Jak z nas wszystkich.

Jennie dysponowata wilaglzjaka daje pzyk. Wierzyla,ze jest
cztowiekiem. To § odr&@niatlo od szympanséw w zoo. | to byla
niewatpliwa zastuga Prentiss. Inne rzeczy zmd spieprzyta, ale
jezyk Jennie data ona. Ich wzajemny stosunek to yie felacja
matka—corka, nie miat feon charakteru siostrzanego czy przyja-
cielskiego. To byt stosunek nauczyciel—utzBardzo giboki; jak
miedzy zakonnikiem a akoljt Che przez to powiedzig ze miat
wymiar duchowy. Proszsi¢ nad tym przez chwjl zastanowd.
Jzyk to wiadza. Prentiss byta dla Jennie cgwnrodzaju ducho-
wego przewodnika. Data jej wlaglz Jennie z tej wiadzy korzystata.
Tak, korzystala z niej. Za pompgezyka burzyta i od nowa budo-
wata swojswiat. A wlasciwie tworzyta go na nowo. Dla mnie pa-
trzenie, jak ten zwierzak opanowugzyk, a nasfpnie z jego po-
mogq przetwarza swéjwiat, byto rewelagj.

Méj zwigzek z Jennie miat zupetnie inny charakter. Bytysyza
kiedy nie istnialy mgdzy namizadne granice. Przypominatiy
braci syjamskich. Nie wiedziglny, gdzie s konczy jedno, a
zaczyna drugie.Smiech). Dlaczego? Nie mam goja dlaczego.
Jako dziecko bytem samotnikiem. Miatem w Jennigedo przy-
jaciela, ktéry akceptowal mnie bemdnych zastrzem. Jennie
mnie nie osdzala, nie krytykowata, nie wciskata mi ciemnoty.
Przyjmowata mnie takim, jaki bylem. A temu nik¢ siie oprze.
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Jennie wiele mnie nauczyta. Bylemydnym dzieciakiem. Méwi-
li o mnie nawet geniusz. Niech pan hiBoze nie myli, ze ja takie
bzdury bioe powanie. Jennie mnie wkaie nauczyla, jak bardzo
s3 bezwartéciowe. By mgdrym. Jennie mge nie byla mdra
wedtug ludzkich norm, ale miata przynajmniej swdasny system
wartasci. Prawdziwych wartei. O, na przyktad dla niej najvgz
wartascig byta wolngé¢. | t¢ wolnaé¢ zawdzeczata gzykowi. Cho-
ciaz wtedy jeszcze nie zdawalem sobie z tego sprawyytdénie
Jennie nauczyta mnie prawdziwego znaczenia stow@nmc”, a
nie jacy tam pieprzeni politycy czy ksia.

A oto, czego mnie Jennie nauczyta: ludzieghg prawdziwej
wolnosci. Zycie dla nich to nic innego, jak niewolnictwo, kedr
sobie sami fundgj O to niewolnictwo caterycie walca. Szkola,
wyzsza uczelnia, pkny dom na przedméeiu, praca od dziewiej
do phtej, awansy, emerytura. Ludzie dopiero wtedyszczsliwi,
kiedy zroby wszystko,zeby s¢ pozbawé wolncsci. Gromadz
wszelkie dobra, tadujsic w dtugi i obowizki. Jest doktadnie tak,
jak powiedziat Dostojewski w ,Braciach KaramazowChrystus
ofiarowat ludziom wolné¢, a to ich tak przerazitge Go ukrzyo-
wali.

Jennie byla inna. Ona walczyta o swajolnos¢ do ostatniej
kropli krwi. Nie mam pajcia, w ktorym punkcie ewolucji my, biali
ludzie, popemi¥my blad czy mae gdzie poszéimy na kompromis,
dlaczego wybradimy niewolnictwo. Kojot ztapany w sidta potrafi
odgryz¢ sobie tag. W ubiegtym roku miatem tu tarangulWielka,
stag i kosmai. Znalaztem 4 jesieny, jak tazita szukajc partnera.
One to cesto robj jesieni. Przyniostemg do domu i wsadzitem
do duzego szklanego stoja. Karmiterp konikami polnymi, poitem
i trzymatem w cieple, kiedy na zewtrz bylo minus pjtnascie
stopni. Miata wszystko, czego dusza zapragnie. fMonio dzié i
noc, tydzi@é w tydzie, robita wszystkozeby s¢ wydost& na wol-
nos¢. Nieraz cad noc styszalem cichutkie skrobanigaanki stoja,
a kiedy s¢ budzitem rano, pierwszrzeca, jakg widzialem, byta
niezmiennie prébyra wydostéa sie na wolndg¢ tarantula. Pomy-
slatem sobie: cholera, nawet plj ktérego mézg jest tak maila,
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ze trzeba by mikroskopugeby go w ogéle dostrzec, ma to wsze-
chogarniajce pragnienie wolnei. No wiec wracam do mojego
pytania: w ktorym miejscu popetnitny blgd?

Jennie miala to samo wszechogartejpragnienie wolrnai co
tarantula. Nie mogtay¢ w naszym spotecastwie, poniewa pro-
bowalimy pozbawt ja tej wolndci, doktadnie tak samo, jak po-
zbawiamy jej siebie. Chcidliny ztama Jennie i zroldi z niej ludz-
kiego niewolnika, takiego, jakimi sami jestey. Zy¢ wolnym albo
umrze& — taka byfa jej odpowied Dostownie.

Zaczynam bredzi Ale niech pan i to nagra nastae. Panu
pewnie zaley na jakiclkk ciekawostkach, tak? W rodzajugskja
si¢ tu wziglem. Dlaczego pan tak obsesyjnie probujetego do-
wiedzig?

Koniecznie chce pan pozhgrzyczyny, tak? Jak skozymy
rozmawia, zabiog pana na przejazke. Widziat pan, wchodgc
tutaj, te dwa konie w korralu? No & wybierzemy & na prze-
jazdzke i pokazg panu niektore widoki. Nie jedde, jakie pigtna-
scie stopni, a przy wietrze jeszcze g¢pmniej. Pojedziemy do Los
Gigantes.

Nie mog: panu powiedzig dlaczego tu jestem. | tak by pan nie
zrozumial. Mog panu jedynie pokaza Zaraz, dorzug troche
wegla do ognia.

Wolnos¢, o jakiej mowe, to wolng¢ wedtug koncepcji Nawa-
héw. Tradycyjni Nawahowie z pogargatrz na tych, ktérzy gro-
madz dobra. Uwaajg to za stab&t, jak picie czy cudzotdostwo.
Ale i za c@ niebezpiecznego, co czyni z czlowieka ftatwy cel dl
czarow.

Te gory za nami to Lukachukai Mountains, a ten inpgisko-
wyz to Black Mesa. Caly ten obszar jésticty. Nawahowie nigdy
nie zostali wygnani ze swego raju. | na tym to énla polega.
Surowy krajobraz, ale na swoj sposolgkply. Musiatby pan tu
poby przynajmniej z miesc, zeby wiedzié, o czym méwg. Cata
ta zgnita tupina naszego wieku w obliczu cze¢mkiego opada i
nagle widzimyswiat takim, jaki on naprawdjest.

Dorastanie z Jennie. Nie jestem w stanie naweesopobrazt,
czym bytoby bez niej moje dzigstwo. Pra tycznie nic nie
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pamktam z czaséw poprzedaaych jej przybycie do nas. To zu-
petie jakby byta... jakby byta moim cieniem, ktési w koncu
pojawit, czynac mnie kompletnym. Przgwalismy wspaniate
wspoélne chwile. Chodziimy razem w takie miejsce... zwane mo-
stem. Jennie mnie nie oggbwata. Czy moja matka méwita panu o
tym? Ha! Nie znosita, jak tam chodzitem. Jej wydinia wy-
czarowywata najpotworniejsze sceny, ktorketam rzekomo dziaty.

Ten most to byt most kolejowy na Sudbury Riverr&taia ko-
lejowa Boston—Albany. Pod mostem, wzdtuzeki, biegta nie
utwardzona droga. &kne miejsce, z biatymi od gliny brzegami i
szczurami pimowymi, ktére s} tam pluskaty. Przez filaryaszyto
si¢ $wiatto ksiezyca odbijajc sk w wodzie i tworac dziwne cienie.
| gwiazdy, miliony gwiazd widoczne wizy filarami mostu. Jesie-
nig, kiedy nastaty chtody, rozpaléty wielkie ognisko i zasiadali-
$my dokota niego gadag. Zamierzamy zmiené swiat. Knulismy
najrniejsze spiski — a to wysadzimjwiat w powietrze, a to
wzniecimy rewolugj... Kiedy bylsmy na haju, nasze plany stawa-
ly si¢ jeszcze bardziej wyrafinowane. Ale nigdy nic zaete wy-
chodzito. To wszystko bzdur8wiata nie mana zmient. Trzeba
by¢ cholernym szagciarzem,zeby zmient siebie samego, chby
o tycig odrobire.

Aby cacs zmient, trzeba najpierw dokokavewrgtrznej rewolu-
cji. Trzeba zacg cholerry rewolucg od wiasnej mentalrioi.
Trzeba by Hamletem, wywrotowcem na wiasnym dworzaby
wiec w kaacu odpowiedzié na paskie pytanie: po to tu jestem.
Zeby dokona wewretrznej rewolucji.Zeby znaléé wolnosé.

Tam pod mostem spotykatae iata grupa miodziy. Uwazali-
smy, ze mamy nieograniczone mavosci. Ale jednoczénie — o
dziwo — wszystkie te plany wydawaly nang siaremne. Mge to
zabrzmi jak paradoks. Bo zreszb jest paradoks. zZgwalismy
.Strawberry fields” — rodzaj LSD w postaciidwych tabletek —

i ktadlismy sk na piasku. | patrzydmy pomkedzy filarami mostu w
nocne niebo, ktére wrzato fioletem i czexnl wtedy mylatem:
pies to jebal, w kadej chwili mog, sie pojawic smugi rakiet
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wystrzelonych w Boston, i tyle. | koniec. Wzrastaly z poczu-
ciem, ze w kadej chwili maze by koniec swiata. Mysmy tego
oczekiwali. Ale jednoczmie zamierzalimy ten cholernyswiat
zreformowa, zmient catkowicie w anarchistycan utopk.
(Smiech). Tyle o nastolatku specjalnie dla pana.

No wiec zbieralimy sk dokota ogniska,$piewapc ,Mie-
dzynarodowk”, popijajac tanie wino, palc trawke i wyobrazajac
sobie, ze ca& robimy. Jennie zwykle przychodzita ze mriNie
odstpowata mnie na krok. Byla jak mtodsza siostra, iglele
zazdrosna o wszystkie przywileje. Byta cztonkienszgcielem
naszej rady rewolucyjnej. Podczas kiedysmy obradowali, ona
popijata piwo Old Milwaukee. Dlaczego nie? To jejppawiato
samopoczucie; byta na luzie, byla sgtimva. Jak stary poczciwy
ochlapus. Czasami wszyscy By pijani albo na haju i wtedy
zataczalimy sk i smieli, a Jennie pokazag ,Fuj! Fuj!”, tarzala s
po ziemi i klapata goami. Kiedy cata s¢ obrzygata i musiedmy
ja my¢ w rzece. Rany, co to byt za numer!

Jennie nie lubita trawki. Nie brata deki skreta, mimoze wi-
dziata, jak ja palitem. Nigdy nie dawgidny jej innych narkotykdw.
Moi przyjaciele chcieli jej daLSD, ale ja si nie zgodzitem. Jen-
nie oczywicie nie wiedziafa, ani co to jest, ani jakie maattmie.

Odbywalémy z ni po pijaku i na haju najidiejsze rozmowy,
w ktorych zawsze petnitem roltumacza. W wikszaci wypadkow
nie miata pagcia, o co chodzi, ale bardzo lubita, kiefipialismy
sic ze wszystkiego, co powiedziatAatuje, ze nie spisatem przy-
najmniej czsci tych rozméw. Pytadimy jg na przyktad, co mifi o
Nixonie, Kissingerze i Ameryce. | inne bzdury w tgtylu. Uczyli-
smy ja, zeby méwita ,Nixon kutafon”, ,Pieprz& AmeryK-K-K-K-
¢!” z naciskiem na ,K” w ¢zyku migowym. Jennie wyrata swoje
opinie na temat wojnyaflrowej, Wietnamu i Huberta Humphreya.
Zwykle sprowadzaly si do jednego stowa: ,zZity!” albo ,Fuj!”.
Brawo, Jennie!

Te spotkania pod mostem byly dla mnie szkojcia. Chocia
mtodzi i naiwni, prowadziimy powane dyskusje. To wiaie tam
stracitem cnaf’. Bo przychodzity i dziewczyny.
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Myslaty, ze my jestémy rowne chitopaki. Byta taka jedna dziew-
czyna, miata na imiCrystal. Ta ju z niejednego pieca chleb jadta.
Czasami, kiedy byimy na haju, turlaiimy sk z takiego trawiaste-
go pagorka, a potem prébowéatiy wst&, ale kecito nam s¢ w
glowie. Kiedy Crystal i ja turlaBmy sk z tego zbocza i ja w
dowatem na dole, a ona na mnie. Obojedny)i na haju i caly czas
chichotalémy, a jej spddniczka mini tak jakg@odjechata do gory
i... sam nie wiem, jak to gistatlo. Mialem wtedy pitnacie lat.
Kiedy juz byto po wszystkim, patez— a tu Jennie siedzi i gapksi
na nas. Miata taki wyraz... sam nie wiem, czy hgldascynacia,
czy zgroza. W kadym razie cata byla zjena. Crystal nie zwrdcita
na to uwagi — pewnie byta przyzwyczajona do uprawisseksu
na oczach innych — ale jagszdenerwowalem. Przeszly mnie
ciarki, zupetnie jakby mnie matka zlapata in flagia

No, w kazdym razie w jali rok potem dorobitem sijuz praw-
dziwej dziewczyny. NazywatasiSammie. Samanta. Oboje mieli-
smy wielkie zadcia intelektualne. Ja zamierzalem zossatyst;
ona pisarl. Czytalémy sobie giéno Czechowa. | bydimy prak-
tycznie nierozczni.

Jezdzilismy na taki opuszczony parking za szkpbwszecha i
tam palilsmy skety, i kochalimy sk. Naturalnie towarzystwo
Jennie bylo nam nie w smak. Nie chciaterehy patrzyta na mnie
tak jak wtedy. Jennie byla z tego powodu niesfloza. Czuta s¢
pominicta. Robita piekto, kiedy odjelzalem z Sammie samocho-
dem, albo mnie ignorowata catkowicie, jakbym w agdle istniat.
Byla bardzo zazdrosna. Nienawidzita Sammie. Na ggnwidok
cala s¢ jezyla.

Sammie usitowata kydla niej mita i nawet nauczytaeskilku
znakéw w gzyku migowym, ale w odpowiedzi Jennie sygnalizo-
wata niezmiennie: ,Wynocha, zla, zta, fuj!” albo guyz¢, zia,
ugryz¢”. Sammie pytata wtedy: ,Co ona moéwi?”, a ja klasrat
,Chce jabtko”. A kiedy Sammie przynosita jej jabtktennie cofata
sie robigc miny. Méwitem wtedy: ,Jennie,dolz grzeczna”, ale ona
niezmiennie odpowiadata: ,Fuj!” Naturalnie wkrét&ammie zo-
rientowata s}, ze Jennie jej nienawidzi. Patglo sie to cieniem
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na naszym wzajemnym stosunku. Sammie czwauszona. W
glebi serca wiedzialem, dlaczego Jennie jest dlataie ordynar-
na, ale ziécito mnie jej zachowanie. A poza tym gpito mnie
poczucie winy. Jakbym zdradzatd Sammie.

Cholernie komplikujemy sobigycie. To, co wydaje nam i
wartasciowe, w gruncie rzeczy nie niadnej wartéci. A to, czego
nie cenimy, jest bezcenne.



Rozdziat 10

Z wywiadu z Le Archibald.

1974. O Bae, nigdy nie zaponntego roku. Zapisat siw mo-
jej pamkci jako potwornie trudny. | taki ekki dla Hugona. Hugo
byt bardzo wraliwym cziowiekiem, jak Sandy. Byli do siebie
bardzo podobni.

To wiadnie w tym roku pewnego ranka znalaztapigcego w
naszymzywoptocie wielebnego Pallisera. Biedaczysko miat ju
kompletry skleroz. Przychodzit do nas ostatnio, pukat do drzwi i
chciat st bawi z Jennie. Jak maly chtopiec. Mylit g jakas swop
mtodsz siosty, z ktér sie wychowywat. | bez przerwy rozmawiat
ze swoj zmarh zorng, zupehnie jakby koto niego stata. Nieustannie
sie przed nj usprawiedliwiat i przepraszat za Bég wie jakie grz
winienia, powtarzajc w kotko: ,Tak, kochanie, nie, kochanie, tak
mi przykro, kochanie”. | w tym stylu. Aciarki cztowieka przecho-
dzity. Petat sk po okolicy, wchodgc do cudzych domow,zapo-
czciwi mieszkacy Kibbencook mieli ju tego déc¢ i oddali go do
domu starcéw.

Bylo to bardzo smutneze taki przykry koniec spotkat tego
przyzwoitego cziowieka. Jego dom kupili jacgtraszni ludzie,
ktérzy dobudowali do niego koszmarne skrzydto, samemy i
szkito. Podobno wety architekt z Nowego Jorku. €@rzeraaja-
cego. Budowa byta bardzo glm, a poza tym wyeli przepickng
stag brzoz, ktéra musiata mieze sto lat.
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Dzisiaj ludzie s} w ogoéle nie zastanawigpad tym, ile lat trzeba,
zeby wyhodowa drzewo.

Jenniesledzita ich poczynania z wielkim niepokojem. Wydgh-
ta przez okno, na pét zjena, popiskujc. Szczegdlne podniecenie
okazata, kiedy wprowadzali esinowi ludzie. Przypuszczante
gdybysmy jej krotko wtedy nie trzymali, posztaby tam irahita
ktopotu.

Bardzo te tesknita za Palliserem. Kiedy go zabrali do domu
starcéw, stata sidziwna rzecz. Od czasu do czasu pytatéé |
tam? k¢ tam?”, pokazujc jednoczénie na drug strore ulicy albo
sygnalizujc ,B6g” i ,Jezus”. To byly znaki, ktére wyngiit Palli-
ser, probujc nawrdct Jennie na chrzeijanstwo. Bae! Kiedys
zaczta pokazywé w koétko: ,Is¢ tam? Jezus, B6g” z bardzo smut-
ng ming.

Paméitam, ze pewnego dnia probowatam jej wyttumagzgo
si¢ stato. Powiedziatam: ,Hendricks g6]. Jennie nie chciala
przyja¢ tego do wiadomii. Nachmurzona, obejmowatag¢sia-
mionami. ,Hendricks péf” — powtdrzytam.

| wtedy wydarzyto si cos bardzo dziwnego. Jennie nagle wrza-
sreta. Przerazitam gi Z wlosem zjeonym, jak nigdy dotychczas,
zapytala: ,Hendricks martwy?”

Bytam wstrasnicta. Jeszcze nigdy nie widziatareby Jennie
postugiwata si stowem ,martwy”. Faktze je rozumieze pojmuje
idee Smierci, wydal mi s} zdumiewagcy. Wprost niewiarygodny.
Ale wtasciwie ten jej krzyk powiedziat mi wszystko.

Zasygnalizowatam: ,Nie, Hendricks odéj.

Jennie pytata dalej: ,Gdzie Hendricks? Gdzie? Giziedpo-
wiedziatam: ,,W miécie”. A wtedy Jennie: §¢ zobaczy Hen-
dricks. k¢! 1§¢!”

Przecie nie mogtam zaprowadzido domu starcéw niesfornego
szympansa! Powiedziatam: ,Nie”.

Byla bardzo zdenerwowana. Zrobita pieklo i musiatanza-
mkng¢ w pokoju. O Bae, jak sobie przypomnte awantury, to mi
sie robi stabo. Codziennie co innego. diBtam, ze nie wytrzymam
nerwowo. Pan nie ma dzieci, egipan sobie tego nie wyolia ale
tak byto na okigto po catych dniach.
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Mimo to jednak Jennie nie przestata interesbwgia Palliserem.
Kiedy jechalsmy do miasta, sygnalizowata: ,,Hendrick& Hen-
dricks!”, a kiedy nie spehidimy jej zyczenia, wybuchata kolejna
awantura. Nie zdawatam sobie sprawy, jak bardza g niego
przywigzana. Nigdy go nie zapomniata.

W tym okresie zycia Jennie awanturowataesidostownie o
wszystko. Na przyktad o tae nie pozwalafimy jej odebra tele-
fonu czy usi$¢ na jaking okreSlonym krzele, obogtne zreszt o
co. A kiedy ju odebrata telefon, to potrafita wrzeszéze stu-
chawle, wali¢ nig 0 stét czy depta Boze, jakie to bylo czasem
krepujagce. Zwtaszcza gdy dzwonit Idpkto nie wiedziatze mamy
w domu szympansa. Ciekawe, co sobiglaty

Musiatam traktowé Jennie coraz bardziej restrykcyjnie. Prak-
tycznie przestadimy ja wypuszczé na dwor bez smyczy, a poza
tym musielsmy wzmocnt jej pokoj i coraz cgiciej ja zamyka.
Byto to dla mnie bardzo przykre, ale nie mialameiga wyjcia.
Napraw@ nie miatam. Jennie nie stuchata dostownie nikqmza
Hugonem, a i to nie zawsze. A jego nie bylo po dafgniach. | co
ja biedna miatam rob? Prosg, niech mi pan powie: co miatam
robi¢? Sama w tym wielkim domu. Tylko z Gar

Z tym sk zreszi wigze jeszcze inna sprawa. Jennie kompletnie
zatrutazycie Sarze, ktéra tak lubita spokdj, aciszporzdek. Trzy-
maly sk oczywgcie na dystans, ale te domowe warunki wgdza-
ty Sak. Mnie zresz tez.

Jennie walita w zakratowane okna swojego pokojbjgmpie-
kielny hatas. Demolowata wszystko. Paskudzitaedgie, w okre-
sie rui posikiwata nieustannie. Musiatamgle szorowa jej poko;.
Nie wiem, czy panu wspominatam o naszych klopotacirzyma-
niem sprataczki? Ju od wielu lat machglismy na to eka.

Co miatam rohi? Opieka nad Jennie zajmowata mi dostownie
caly dzie. Dla Sary praktycznie nie starczalo mi czasu. Bytedy
dzieskcioletnig petry inicjatywy i planéw dziewczynk a ja czu-
tam, ze caly ten okres jejycia trag. Poza tym zaegzam sk oba-
wia¢ ojej bezpieczistwo. Jennie wyrosta na iy pobudlivg i
gwattowry mtods szympansie. Sara w dalszym giju byta odwa-
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nym matym smykiem, ktéry sobie zgnniezle radzit, ale nie mo-
glam zapoming, jak potwornie silny jest szympans.

No a Sandy... Sandy'ego tawie przestaimy widywa. Pro-
wadzat s¢ z dziewczyy imieniem Sammie. Och... ta Sammie... ta
Sammie bylfa... byla tadna i... to wszystko, cozn@o niej powie-
dziet. Filigranowa brunetka. Chyba nigdy siie myta, a jej wlosy
przypominaty wronie gniazdo. Taki styl. Sandydpat z nj caly
czas, a biedna Jennie, jak te 8idwi, zostata na lodzie. Zaidym
razem kiedy przychodzita Sammie, Jennie byla padma i zde-
nerwowana. Przypominam sobige ktéregé dnia Sandy przy-
prowadzit Sammie i po ich w§giu Jennie pobiegta do pokoju
Sandy'ego i dostownie rozszarpata jego materac.nReed tam
sie na nim dziato... O B, czy to nie straszneg ja pamjtam
takie rzeczy? Najpierw porozrzucafa to, czym matérg wypcha-
ny, a potem jeszcze obsikatazkd. Ze zgroz to wszystko wspo-
minam. Kiedy z panem rozmawiam, wractg wszystkie koszmar-
ne przeycia...

Wreszcie mgdzy mrg a Hugonem doszto do rozmowy. Nigdy
tego nie zapomn Oboje bylimy bardzo spici. Hugo ledwie mégt
mowi¢. Zgodzilémy sk co do tegoze Jennie stataghiebezpiecz-
na. Naprawd tak byto. Powiedziatam Hugonowie musimy zna-
lez¢ jakies wyjscie z tej sytuacji. Rozmawialny i rozmawialsmy
bez kaica, ale Hugo nie chciat spojizerawdzie w oczy. Kochat
te szympansie. Doprowadzit wreszcie do tegae oznajmitam:
albo ja, albo Jennie. Zagrozitare wezng Sak do samochodu i
wywioze jg gdzies, gdzie lgde mogta jej zapewsi normalne dzie-
cinstwo. W gruncie rzeczy chodzito przecie Sag. Jennie albo
Sara.

Do Hugona wreszcie dotarto, jak powg jest problem. Tylee
dalej nie miekmy pogcia, co z tym fantem zrohi Przyp¢ koga
do Jennie? Kogo? Jennie byla bardzo silna i basd@nowolna.
Nikt nie poradzitby sobie z gilepiej od nas, a i my ledwie dawali-
smy sobie rad. Obogtne, kogo bymy zaangaowali, z pewnécia
ten ktg zostatby pogryziony. A tego nie moghy ryzykowd.
Réwniez nie moglimy zamyka Jennie w jej pokoju na caty dsie
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D&t jg do zoo? To byto nie do porlgnia. Widzi€, jak siedzi w
klatce i ludzie si na nj gapa...?

Wreszcie Hugo obiecatl mke porozmawia na ten temat z Ha-
roldem i doktor Prentiss. | rzeczyémie pewnego popotudnia przy-
szli. Byto to w 1974 roku. Chyba wiogn

Jennie na widok doktor Prentiss dostownie oszalbék byta
szczsliwa. Otwierala w @miechu swoje szerokie zéwe usta i
Smiala s¢, Smiata bez kéca. Wzruszajcy widok. Wzruszyto mnie
i to, ze nawet doktor Prentiss uronita paez. Nigdy bym jej o to
nie pogdzata. Byta to bardzo dziwna mioda dama, ale nigbpe
wiona uczg. Catowaty sg i sciskaty, i nie mogly s soly nacie-
szy¢. Potem zasiedimy w living-roomie przy kawie.

Doktor Prentiss z miejsca zaofiarowalg, sie wezmie Jennie.
Widziatam wyranie, ze tego chce. Bylam tym wstgnicta, a
nawet zta. Malo jej nie wyrzucitam z domu. Poterdnak, gdy
zaczta wyjasnia¢, o co chodzi, zabrzmiato to napraprzekony-
wajaco.

Powiedziata,ze jest dyrektorem €@odka Rehabilitacji Szym-
panséw na Florydzie. Mieit si¢ on na wyspie, gdzie wypuszczano
szympansy na wolé. Wyspa byta potona u wybrzey zatoki w
poblizu Sarasoty. Tam chowane w warunkach laboratoryjnych
szympansy przywracano ich naturalnegrodowisku, ucac je
samodzielnie zdobywgpozywienie, polowé, budowd gniazda.

Nie chodzito o tozeby z tych szympanséw uczyma powr6t
dzikie samowystarczalne zwieta, tylko zeby im zapewrdi szcz-
sliwe zycie na wolnéci. Wiele z nich stato §j jak Jennie, zbyt
trudnymi do chowania w warunkach laboratoryjnycly cdomo-
wych. Wniosty ogromny wktad do nauki i wiele dahsiebie ludz-
kosci, powiedziata doktor Prentiss, zasjty wiec sobie na przy-
zwoity los i nasg trosle. Niektore z nich przely w laboratoriach
medycznych eizkie lata i naléato im st od ludzi zadécuczynie-
nie. To wszystko brzmiato bardzo wznioste i humamite. Musi-
my Sk czw odpowiedzialni za te zwiegia, ciagreta doktor Pren-
tiss. Gdyby nie érodek, pozostatyby zamlgte w swoich klatkach
albo by zgirly. Szympansy z kolonii Barnuma, dodata doktor
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Prentiss, tetam przebywaj — szczsliwe i zdrowe. Na wyspie nie
ma klatek anzadnych ogrodag teren sam w sobie stanowi natu-
ralng klatke o przyrodzie maksymalnie zbtinej do ich naturalne-
go afrykaiskiego otoczenia.

| tak dalej, i dalej. Doktor Prentiss usta sie zamykaty. Jennie
zasheyta sobie na tozeby sté sie wreszcie szympansem w catym
tego stowa znaczeniu. Przez dmy czas byta cztowiekiem, ale to
sie nie powiodto. Nie rozumiata, czego ludzie od megekuj, nie
ma po temu warunkéw biologicznych i dlatego jestsaczsliwa.
Itd., itp. Zyjac na wyspie mze sobie znal& partnera, meze zato-
zy¢ rodzire, ku czemu ostatecznie natuepstworzyta. Wszystko
bedzie wspaniale. W kalym razie brzmiato to bardzo wiarygodnie
i przekonywajco.

Naprawe nie wiedziatam, co powiedzieHugo te: milczat. Ha-
rold zgadzat si z doktor Prentiss i zacbat nas,zebysmy sk za-
stanowili. Wie,ze decyzja jest trudna, ale on sam sgrgnwzemy-
slat i uwaza, ze tak naley poshpié. Ze owszem, przypomina to
wyrzeczenie si dziecka. Musimy jednak sami sobie odpowiedzie
na pytanie, czy ¢gzie nas na to st& Czy lgdziemy potrafili inte-
res Jennie postawina pierwszym miejscu i pozwoliej pogé za
gtosem biologicznego powotania? Czy sa to zdobdziemy?

No c&, siedz tutaj i z panem rozmawiam, a jednogze przez
caly czas zastanawianespo jakiego diabta ja ich w ogodle stucha-
tam? Dlaczego chocigprzez chwig wydato mi s¢, ze oni wiedz
lepiej niz matka? Przekti uczeni. Niech ich wszystkich trafi
szlag!

Z wywiadu z Aleksandrem, Sandym,
Archibaldem.

Wspanialy ten ogig prawda? A tu, progz kawa dla pana. No
co, zaczyna pan rozundieo co mi chodzi? ProstotZeby czio-
wiek dobrze s czut, nie musi mi€ domu o powierzchni tysta
metrow kwadratowych.

253



Prosz mi pod& te lampe, to sobie zrobimy troghjasniej. Faso-
la bedzie gotowa za jajl godzirg. Styszy pan, jaki si zrywa
wiatr? Dz w nocy fkedzie burzasniezna. Nawahowie nazywajto
yasyitoshlUcze sie ich jezyka. Jest fonetycznie trudny, peonawet
najtrudniejszy naswiecie. Przynajmniej dla cziowieka angjej
zycznego. D#o trudniejszy na przyktad odzyka gluchoniemych,
to pewne.

Zaraz, na czym to stalismy? Aha, styszy pan ten wiatr w rurze
piecyka? Tegki? Jakby wydawat je umiergy cztowiek. Dziwne,
bo mimo to ma situ poczucie bezpiec#stwa, nie uwza pan? | o
to wiasnie chodziZe czug sic tu bezpieczny. Tam, sk pan przy-
jechat, jest niebezpiecznie jak cholera. Nigdy, @opsie tu nie
znalaztem, nie miatlem poczucia bezpigstea.

No wiec co jeszcze? Wyspa Pustelnika? Jagedz pametam.
Kiedy miatlem jakié pictnascie—szesngie lat, ojciec kupit t6d i
obozowalimy sobie na tej wyspie. Znajdowalg shm stara chata,
z dwym kamiennym paleniskiem, w ktorejesizalismy noce. Jen-
nie uwielbiata ¢ wyspe. Mogta tam sobie swobodnie biggarobic,
CO jej st zywnie podobato. Przypuszczate byto to jedyne miej-
sce, gdzie czutaghaprawd wolna.

Ktdéregas roku spdzilismy na wyspie ze cztery czyepidni, to-
wigc ryby; jedlsmy je potem na kola¢j Pewnej pogodnej nocy
spalémy pod gotym niebem. Naliczyliny wtedy ze trzydziei
spadajcych gwiazd jeds po drugiej. Patrzydimy, jak uk@nym
lotem przekréajg niebo. Musiat to b§ pocatek sierpnia. Jennie
nie od razu zdata sobie sprgwco to jest. Ale wkrétce zaea
liczy¢ razem z nami. ,Hiii!” — powiedziata na widok takispada-
jacej gwiazdy. Niektore die gwiazdy odbywaty tylko p6t drogi po
niebie.

Woda fosforyzowata. Wieczorami ptywsadny w zatoce i kiedy
sie poruszamy, wokét nas na wodzie ftazyly iskierki. Byto
picknie. Jennie nigdy z nami nie ptywata. Bala wiody. Nienawi-
dzita ptywania. Dreptata po brzegu i posiayji jecczac sygnalizo-
wata: ,Chod! Chodz przytulic Jennie! Ratunku! Brudne! Brudne!”
Robita wszystko, co tylko jej przyszto do glowseby nas wygj-
gna¢ z wody.
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Byla przekonanaze tam zginiemy. Tak bardzo nas kochata,
chwilami bylo to a przeraajace.

Kiedys czyszczc palenisko w chacie pustelnika, natrafitem w
gtebi na lwny kamigi. Pod nim znalaztem szkatgtpetry réznych
rzeczy. Przypuszczamge byt to caty dobytek tego czlowieka, na
ktory sktadalo i troche fotografii, list, srebrny dolar i... zaraz...
aha, i maty turkusik. Pustelnik gdzieniknat i nikt nie wiedziat, co
sie z nim stato.

Jak sobie o tym dcie pomyle, to mnie ciarki przechogdz Czy
byt czytelny? Naturalnie, nawet bardzo. | wiele ngny. To tylko
fotografie wyblakly takze nic na nich nie byto wida Aha, czytat
pan ksizk¢ mojego ojca! Z przykria musz powiedzi€, ze oj-
ciec napisat niepraved List byt catkowicie czytelny.

Tak. Zupetnie powanie. Ten facet, John Tundish, napisat histo-
rie swojegozycia. Co s¢ stato, kiedy go wystali na Pacyfik, i dla-
czego zostat pustelnikiem. W formiezggnania zéwiatem, tylko
zaadresowanego do Boga.

Szkoda,ze nie pamjtam lepiej tréci tego listu. Tundish zasta-
nawiat st w nim, dlaczego Bog stworzyt tyle ludzi. Zbyt weel
jego zdaniem, ludzi okrutnych, bezéhyych i podtych. Miat te do
Boga pretengj o powotanie dazycia pewnych konkretnych oséb.
Dlaczego stworzyke Boze, Freddiego Hutchinsa? — zapytywat na
przyktad. — Ten obrzydliwy sukinsyn zrobit mi krzges odebrat
mi jedyry dziewczyr, jaky kiedykolwiek kochatem. A jdi juz
musiaté go stworzy, to dlaczego akurat wdnie na Hooley Is-
land? Dlaczego na przyktad nie na Guam? Albeljguz musiat
by¢ na Hooley Island, to dlaczego kazatai pozn& Tine? Dla-
czego nie zostawitemnie w spokoju? Gdylynie kazat mi jej
poznawa, to bym nigdy za minie tsknit. A taki putkownik Gault.
Dlaczego stworzyketego... takiego owego? Azyesli musiats, to
dlaczego stworzyke go takim podtym? A ja jesli musiatg go
stworzy takim podtym, to dlaczego on nie jest szeregowsng
putkownikiem? | jeszcze, Be: dlaczego sprawideze moja mama
uciekta z Billem Hastingsem, tym sukinsynem, kt@za piciem
nie robit w zyciu dostownie nic i tylko wygadywat ,cholera” to i
.cholera” tamto? A co ze nanBoze, ktdry nigdy wzyciu nie
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wzywatlem Twego imienia nadaremno? Co zeggMBblaczego nie
zrobites dla mnie nic? Co z Ciebie za Bog, skoro tak trgsz
tych, ktérzy C¢ kochay? Tylko popatrz, co to za wstny pieprz-
nik z tegoswiata! | kto go takim stworzyt, @i nie Ty?

Che: powiedzi€, ze ten facet to byt nieszeany prostak z
Franklins Pond Harbor w Maine, ktéry nic z teguaiata nie rozu-
miat. Nie miat do niego klucza.

To wszystko bylo naprawgdniesamowite. | potem, na &eou li-
stu, pisze,ze wyjezdza tutaj. | wyjechat. Mylal, ze tu znajdzie
odpowiedzi na swoje pytania. Chgviham zagto, nim zrozumieli-
smy, o czym on, do diabt&wiadczy. M6j Bae, dopiero wtedy
zdalismy sobie sprag ze to nie jest zwykly list, tylko pegnanie
samobojcyZe Tundish napisat go i wigt pod kamigé w paleni-
sku, a potem po prostu rzucitglo morza.

MOj ojciec czytat giéno ten list, a kiedy skazyt, gtos mu si
zalamal i widzialemze trzsag mu st rece. Bez przesady: tgly
mu sk rece. Odiayt list z tak strasznym wyrazem twarzg...ze
zrobito mi sé zimno. Nigdy nie widziatem ojca tak przestraszone-
go. Zrobit s¢ jakis opryskliwy, wepchat list do kieszeni i powie-
dziat, ze go odda w miejscowym towarzystwie historycznym.
Przypuszczamze go po prostu wyrzucit. W kdym razie nikt
wigcej stowem si na jego temat nie odezwat.

W swojej ksjzce ojciec cal te¢ sprave — jak zresz{ wiele in-
nych — sfalszowat, pisz, ze list byt nieczytelny. No c§ to wia-
$nie caty ojciec. Kiedy wydarzylo sicas nieprzyjemnego czy
trudnego, po prostu chowat glowv piasek. Wsadzat nos w peac
albo zachowywat sitak, jakby tego w ogéle nie byto.

Musz panu powiedzig ze niejedno w swojej kgkce pomint.
Nawet bardzo dio. | jeszcze cbpanu powiem. W pana lgce
tez wielu rzeczy nie &dzie. Bo pan za przeproszeniemzmanniej
wigcej tyle zrozumié i napis& o Jennie, co ten facet z ,Esquire'a”.
Nawet gdybymy panu wszystko powiedzieli. Czego nie zrobimy.
A to dlategoze nikt nigdy nie méwi catej prawdy.

Cholera! Niech no pan postucha tego wiatru!
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Z wywiadu z doktor PamglPrentiss.

Nie widziatam Jennie od chwili zakozenia programu latem
1973 & do wiosny 1974 roku. Czyli prawie roKyjac w sztucz-
nych warunkach, stataesbardzo trudna. Ponadto weszta w okres
dojrzewania seksualnego. Nic dziwnege, Archibaldowie chcieli
sie jej pozby. Zwrécili sie wiec do mnie, czybym nie wgia Jen-
nie do Grodka Rehabilitacji Szympanséw na Tahachee Island.
Byla to zal@ona przeze mnie placéwka ggaecona rehabilitacji
szympansow, ktére styty jako obiekty déwiadcze laboratoryj-
nych, a zarazem kolonia nastawiona na rozman& szympansow
w Stanach Zjednoczonych. Niestetyyjace dziko szympansyas
bardzo powanie zagraone wygingciem. Jeeli w Afryce nic s¢
pod tym wzgtdem nie zmieni, nie ma dla nich ratunku.

Co z& do Archibaldéw, to spodziewatamgsiakiego finatu, a
nawet go oczekiwatam. Nie znam rodziny, ktéra bigymata w
domu szympansa po agnieciu przez niego dojrzaici piciowe;.
Planowatamze wezng wtedy Jennie do kolonii Barnuma, gdzie
korzystajc z pelnej swobody poruszanig sizabawy, kdzie mo-
gfa jednoczénie oswajé si¢ z innymi szympansami.

Osrodek Tahachee stanowit nieco garspci. Warunki nie by-
ty az tak dobre jak w kolonii Barnuma, aleztbardzo przyzwoite.
Pomylatam, ze kedzie to dla Jennie odpowiednie miejsce. Znacz-
nie lepsze i chaos pangrcy w domu Archibaldéw. €@odek Ta-
hachee byt hojnie subsydiowany przez FungdtgcBruce'a. Dz
ki Bogu bylsmy niezaléni od funduszy pastwowych. Korzystali-
smy z bezpéredniego poparcia Simona MacBruce'a, cztowieka
niezalenego i nie przejmggego s¢ bzdurami Proxmire'a. Miller
byt wsciekly, jak st dowiedziat,ze dostatam grant od MacBruce'a!

Nawiasem moéwic, agsrodek dziata do dgii mamy w nim obec-
nie czterdziéci dwa wspaniate, szediwe szympansy. Muszby¢
czesciowo dokarmiane, ale poza tym doskonalesizystosowaty
do pétdzikich warunkéw wyspy. Jest to bezsprzecaviatki suk-
ces.
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Z wywiadu z Le Archibald.

Pamgtam, ze po wypciu Harolda i doktor Prentiss dys-
kutowalmy z Hugonem jeszcze przez jakizas. Pomyst z wygp
przypomniat nam, jak bardzo Jennie lubita Weygustelnika i jak
wspaniate bylo to dla niej otoczenie. Omawvdialy tez sprave
dojrzewania. Mowikmy o tym,ze w pewnym momencie rodzice
powinni pozostawi dzieciom swobog Uwazalismy, ze problemy
Jennie polegajna jej prébach uniezalrmienia s¢. Tyle tylko, ze
Jennie nie byfa istgtludzky i nie mogta ,sté si¢ niezalena”.
Jennie to nie Sandy, ktéry mogt sikyprowadzé, znaleé prae i
mieszkanie. Jej bunt prowadzit dosik

Watkowalismy ten temat, ptakdiny i znéw do niego wracali-
smy. Baze, Hugo byt tak strasznie wgtony z rownowagi per-
spektyva oddania Jennie z domge juz nie wiedziatam, co robi
Ja te to bardzo przgywatam, ale nie atak. Zgoda na oddanie
Jennie byta chyba najtrudniejsdecyzj w naszymeyciu. Rozma-
wialismy na ten temat z Sandym i $aSandy gwaltownie gi
sprzeciwit. Byt na nas $eiekly. | to jak! Walnt krzestem w okno w
living-roomie. C@ okropnego. Sara powiedzialee cokolwiek po-
stanowimy, ona gizgadza.

Nie od razu jednak przgljsmy propozycj doktor Prentiss. Hu-
go zbadat najpierw inne mlwosci. W kraju byto kilka érodkow
bada nad naczelnymi, ale okazate,ste we wszystkich trzymano
szympansy w klatkach. Powstawat & Afryce agsrodek rehabili-
tacji szympanséw, ale gtéwnie znajdowaly &m zwierzta skon-
fiskowane ktusownikom i warunki byly znacznie susae, a
szympansy naprawddzikie i nie gdzilismy, zeby Jennie dobrze
sie tam czuta. Ostatecznie nigdyayciu nie widziata prawdziwego
szympansa, nigdy.

Wreszcie zdecydowaliny sk przyja¢ propozycg doktor Pren-
tiss. Pamjtam ten moment, kiedy Hugo do niej zatelefonowat.
Wybrat numer, ale jak nagtito polgczenie, nie byt w stanie wy-
krztusic stowa. Styszatam w stuchawce ten cholerny glosiiajp-
cy, kto méwi, i widziatam, jak Hugo po prostu oditéastuchawi.
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Nawet dzé te wspomnieniagsbardzo bolesne. Jakzatuje, ze na
tym nie poprzestat. Ale Hugo zadzwonit ponowni@iMedziat,ze
tak, ze przyjmujemy jej propozyej Oczywkcie chcielibgmy zo-
baczy wysp i cate otoczenie i poziagielegniarzy. Nie nazywali
ich ,opiekunami” dla unikrjcia skojarzé z zoo. No wgc polecie-
lismy tam... prosgz mi wybaczy, ale jestem trochpodenerwowa-
na. O, prosg, juz zaczynam ptaka.. No wiec polecielsmy tam i
obejrzelémy to miejsce. Przepraszam... bardzo przepraszétaj w
pan, ju jestem stara, jusic do niczego nie nadaj To bylo sie-
demndcie lat temu, ale dla mnie jak gdyby wczoraj. Trodmi
nawet o tym mowd... (Nota wydawcy: w tym miejscu pani Archi-
bald przeprosita i podjismy rozmow nas¢pnego dnia).

Byto tam ptknie. Wyspa miata powierzchinmniej wigcej pot-
tora kilometra na trzy: piasek, eukaliptusy, sospglmy kartowa-
te. Plae piaszczyste, wodadhitna.

Sandy nie chciat z nami jeahaZnikngt na kilka dni. Przeniést
sie do swojej dziewczyny. Jej matka byta koszmaatkoholiczk i
zarbwno Sammie, jak i jej siostra chodzity puszezaupetnie
samopas.

No, ale wracam do wyspy. Przebywalo taméézzympansow:
cztery z kolonii Barnuma i jeszcze jakidwa inne. Miaty dla sie-
bie cah wyspe. Od budynkéw érodka potaonych na statymat
dzie dzielito  bagniste odgatienie rzeki. Byla tam teprzysta z
motoréwlg. Budynki wyghdem przypominaty rudery, ale wszyst-
ko robito wrazenie wielkiego spokoju... Po palach fazity pelikany
Bylo... ladnie.

Doktor Prentiss przedstawita nas George'owi Gatwigl sze-
fowi osrodka. Czerstwy facet, pan wie, z tych co to braarty
koloru khaki i silna opalenizna. Kiedyst nami wital, mato mi nie
zmiazdzyt reki. Nie lubie mezczyzn, ktérzy tak mocnéciskap za
reke, brak im poczucia bezpieadmdwa. Szczerze mowg, nie
spodobat mi i George Gabriel. Niestety, zamiast stuchosu
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wlasnego serca, stuchatam tych wszystkich uczonych.

Najpierw Gabriel oprowadzit nas po budynkach. Zamazpo-
czatek doznatam szoku na widok szeregu klatek. Nikh méc nie
mowit o klatkach.

Gabriel wyjanit, ze to tylko do tymczasowegazytku. Kiedy
dostaj nowego szympansa, wsadggp do klatki,zeby miat ma-
nos¢ przyzwyczaé sie do nich i do nowego otoczenia. Nie ghc
wprowadzé zwierzcia na wysp bez uprzedniego przygotowania.
Inne szympansy musgzgo najpierw pozna | po to g wilasnie
klatki. A przynajmniej tak nam powiedziat.

O szympansach méwit, jakby to byly rzeczy, w naglepn razie
zwierzta! Pan rozumie, o co mi chodzi.zJsamo to powinno kfy
dla mnie wystarczagym ostrzeeniem. Wtedy jednak te wszystkie
argumenty brzmiaty dla nas razmie. A potem George zabrat nas
motoréwlg na wysg. Jak tylko szympansy ustyszaty warkot silni-
ka, natychmiast powytazity zagzczu i zacgy si¢ pch& do furtki.
Wiedzialy, ze dostan jes¢. Czekaly na nas na przystani, rgbi
straszny hatas — przytupigj i pohukujc. Zastanawiatam i jak
Jennie sobie poradziéwd takich wielkich, agresywnych maip.
Ale wiasnie, jak na zawolanie, niektore z nich zggzcos mowi¢
w jezyku migowym do nas i do siebie nawzajem i to nmpueie-
szylo. Ostatecznie nie byly takie zupetnie dzikie.

W dalszym cigu jednak z wielkim niepokojem rélgtam o tym,
ze Jennie nigdy nie widziata innego szympansa. Aizpwie pan,
napraw@ wina doktor Prentiss. To ona chciat@by jej ekspery-
ment byt ,czysty”. Kiedy nawet zaproponowatanieby zabra
Jennie do kolonii Barnuma, by zobaczyla inne szympa st z
nimi pobawita, no w kadym raziezeby miata jakié urozmaicenie.
Wtedy ona powiedziataze wykluczoneze to by ,zaciemnito ob-
raz” jej bada czy jakie inne bzdury w tym sensie. George Gabriel
nie miat watpliwosci, ze Jennie si przystosuje. Powtarzat w kétko:
,Prosz sobie wyobrazi siebie na jej miejscu. Gdyby takfsawo
wychowywali s¢ w dzikim otoczeniu, nie widg ludzi, to przecie
w koncu tez byscie sk przystosowali, prawda?”
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Skad on to, do diabta, mégt wiedz@ Dopiero péniej wpadta mi
w rece ta historia dzieciaka wychowanegéréd wilkdw gdzig w
gorach Francji. W osiemnastym wieku. Wilk-cztowiekAveyron
czy cé w tym rodzaju. To fakt autentyczny, veo pan sobie
sprawdzé. Kiedy go wreszcie wyggreli z tych laséw, musieli go
juz do kacazycia trzyma& w domu wariatéw. Nigdy sinie przy-
stosowat darodowiska ludzkiego. Skl Gabriel mogt takie rzeczy
wiedziet? To wszystko byt stek klamstw.

Kiedy zeszkmy na hd, szympansy nas obptly i zaczty nam
przeszukiwé kieszenie. Dalimy im jakies przysmaki, a Gabriel
potozyt na ziemi stert melondéw i banandéwzebysmy mogli spo-
kojnie zwiedz¢ wyspz.

Wsréd krzewow byly wydeptangiezki — doktadnie widzieli-
smy, gdzie szympansy budowaly sobie na drzewachzdaiaByto
to bardzo interesage dla mnie i dla Hugona. Ichtady przypomi-
naty odciski matych ludzkich dtoni; byto ich wsizie petno.

Wyspa miata od strony morzacgng plaze i wida¢ bylo wyraz-
nie, gdzie si szympansy bawity w piasku, zupenie jak dziecie Ni
budowaly wprawdzie zamkéw, ale kopaly nie wiadontacgdego
gtebokie doly. Z jakick wzgldow wiasnie tam, na play, zacz-
tam sk zastanawi@ jak Jennie gitu przystosuje, czy inne szym-
pansy § polubh, czy zajdzie w aize i urodzi na wyspie dzieci.
Myslatam pewnie o sprawach, o ktérych $haywszystkie matki!
Bylo to trocle przeraajace, ale zarazem i ciekawe.

Gabriel powiedziat namze jedynym celem @wodka jest obser-
wowanie, czy szympansy nadatywaja jezyka migowego i czy
uczz go swoich dzieci. Dodat teze nie mag w programiezad-
nych bada naukowych. Aczkolwiek j@i od czasu do czasu ko
chciatby poobserwowiaszympansy, to me. Zadnych ekspery-
mentéw ani nic w tym rodzaju. Tylko obserwacja. @pansy daty
juz z siebie ludzkéci tak wiele...

Jednoczénie to wszystko... to wszystko wydawatce dakie
stuszne... Idealne rozydanie naszego problemu. Jakby Jennie
wyjezdzata do college'u.
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Uwiodto nas z Hugonem to ¢gkine otoczenie, bkit nieba, morze i
okragta gadka George'a Gabriela.

Sandy, jak ju méwitam, miat na to zupetnie inny padl Po na-
szym powrocie powiedziake Jennie nie zaly na bkkicie nieba
ani na wyspie, tylko na ludziackZe ja po prostu wysylamy do
wigzienia. To,ze chcemy, aby miata dzieci z szympansem izato
ta szympangi rodzire, uwazat za straszne i wcz niesmaczne.
Zlekcewaylismy to jako objaw histerii nastolatka. Sandy jednak
powtarzat w kotko: ,Tak, ale wy jej nie znacie tdébrze jak ja”.

Ze ,, Wspomnigez pewnegeycia’
Hugona Archibalda.

W kwietniu 1974 roku wszystkie przygotowania niely za so-
ba i Jennie byla gotowa do rozpacia swego nowegaycia na
Florydzie. Doktor Prentiss zaproponowatagbysmy urzdzili po-
zegnalne przyjcie-niespodziank z udzialem wszystkich przyjaciot
Jennie, jej nauczycieli i rodziny. Oboje zgleznalsmy to za dobry
pomyst i zaplanowalmy uroczysté¢ na niedzigj wielkanocm.
Jennie miata lectena Flory@ we srode po$wigtach.

Po wyptkowo cizkiej zimie zrobito s} ciepto i postanowilimy
urzadzi¢ barbecuei szukanie jajka wielkanocnego raviezym
powietrzu. Za jedzeniem zioa Jennie nie przepadata, ale uwiel-
biata zabaw w poszukiwanie jajka wielkanocnego. Oprocz jajek,
ktére lubita jé¢ na surowo, postanowdliny pochowd jej tez ulu-
bione owoce i warzywa. Miato to byoszukiwanie wielkanocnego
jajka na jednego szympansa.

Kiedy nadszedt dzie uroczystdci, zjawili sie wszyscy: doktor
Prentiss, Harold Epstein i liczni ochotnicy i agysti, ktérzy pra-
cowali z Jennie w trakcie programu. Lea wybrala sawet do
domu starcéwzeby zorganizowa wizyte wielebnego Pallisera z
opiekunky. Przyjechaty t& nasze matki: Lei i moja. Z samego
muzeum musiato kyze dwadziécia do trzydziestu oséb: kustosze,
sekretarki i technicy, obecni i emerytowani, wszysi; ktérzy
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w ciggu tych lat okazywali Jennie przyja Wystalem uroczyste
zaproszenia do wszystkich pracownikdw muzeum, datvmybec-
nych, takze zjawit st nawet nasz windziarz Will, stary stuktyi
Szkot, ktéry z wielk dumy przyjechat swoim nowym lincolnem
continentalem.

Chcielismy, zeby przygcie byto dla Jennie prawdziwniespo-
dzianlky. Rano Harold i ja wzilismy ja na przejadzke dokota Lak
Kibbencook, a w tym czasie Lea i doktor Prentidsityoprzygoto-
wania i przyjmowaty géci.

Jezdzilismy promenag wokot jeziora. Miode listki tworzyty na
gakziach delikaty zielorg mgietke, a rospce wzdti brzegu nar-
cyzy byly w pelnym rozkwicie. Dzietrafit si¢ ciepty, pogodny.
Zatrzymalimy sk w Lollipop Gardens, parku, gdzie powystrzyga-
no drzewa w régne fantazyjne ksztatty. Jezioro bylo bardzo spo-
kojne i zimne, a w jego tafli odbijatygdrzewa i niebo — drugi
$wiat, dizacy, ciemniejszy i bardziej tajemniczy od naszego.

Kiedy szlgmy wzdtuwz balustrady, podptwia do brzegu para ta-
bedzi, zostawiajc za soh zmarszczki na wodzie, ktére zburzyty
obraz tego odbitegéwiata, zamieniajc go w chaos kkitu, zieleni
i czerni. Jennie byla podniecona widokiemeldhi. Sygnalizowata
do nich: ,Ptak, bawi ptak”, pomrukujc i popiskujc z zaintere-
sowaniem. takdzie jednak ignorac nas catkowicie, zniksy
nam wkrétce z oczu. Jennie, zawiedziona, powiedzidtuj, zty
ptak”.

Szlismy dalej, trzymajc Jennie zaece. Byta w radosnym na-
stroju i w pewnym momencie siisreta nasze dioniezeby sé
wdrap& na jedno z fantazyjnie wystrzgnych drzew. Byt to cis
zrobiony na dwa ustawione jedno na drugim pudianinie usado-
wita sie na samym szczycie, krzygz z raddci, klapigc zcbami i
potrzzsapc gakziami, jakby obwieszczata swppbecné¢ catemu
Swiatu. ,Jestem tutaj!” — zdawataeswotat. — ,Istnieje!” Jej gtos
odbijat st echem po drugiej stronie jeziora i wracat do akegty
i smutny jak krzyk zagubionego zwierza.

Z jakichs wzgledéw jej hatdliwa radcgé¢ podziatata na mnie
przygrebiajgco. Zdalem sobie spraw ze najprawdopodobniej
ostatni raz spaceryg Jennie nad jeziorenté Jennie ostatni raz
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ma okaz¢ zobaczy wiosre w Nowej Anglii. Harold te byt wy-
raznie przygaszony. Caly czas pocieszatem #& Jennie &dzie
znacznie szegliwsza na Florydzie wdd przedstawicieli swojego
gatunku, nt na zawsze uwkiona wswiecie cztowieka.

W pewnym momencie zwrdcitemestio doktora Epsteina z py-
taniem: ,Jak gdzisz, Harold, czy na pewno robimy dobrze, wysy-
tajac Jennie na Flory®”

Harold tak byt od pocku pewien stuszriwi tej decyzji,ze z
nadziej oczekiwatem od niego jakie§@ocieszenia, ale Harold
patrzyt tylko w milczeniu na jezioro.

.Szczerze mowgc, Hugo, naprawgnie wiem” — odezwat si
w koncu. Spojrzat w stran biekitniejacych za wod Kibbencook
Hills, jakby spodziewat si stamad jakieg odpowiedzi. A potem
dodat cicho: ,Jedno wiem na pewna bedzie mi brak tej szym-
pansicy”.

W milczeniu wrdcilsmy do domu.

Wszystko zostalo z gory bardzo starannie zaplanew@&dcie
mieli przyjs¢ na dwunasgtw potudnie, a my w p6t godziny po nich.

Kiedy znalelismy sk na podjédzie, Jennie natychmiast okazata
podniecenie na widok wielkiej liczby samochod6owadpwanych
po obu stronach ulicyzado zaketu. Datem zné klaksonem,ze
jestémy. Zaprowadziimy z Haroldem Jennie od tylu, gdzie usta-
wili si¢ wszyscy gécie, w liczbie sz&dzieskciu oséb,zeby p
powitat. Kiedy wytonilismy sk zza zakgtu i zobaczymy tych
ludzi, Jennie stagta jak wryta, gapic sk na nich w ostupieniu. |
wtedy wszyscy krzykgli jednoczénie: ,Wszystkiego najlepszego,
Jennie!” i zaczli klaskat.

Jennie byta tak oszolomionae nie mogta si ruszy. | nagle
zobaczyta wielebnego Pallisera. Wydata okrzyk gado rzucita
sie w jego strom. Starzec siedziat na wozku inwalidzkim, a jego
pielegniarka robita wraenie lekko przestraszonej. Jennie wskoczy-
ta mu na kolan&ciskapc go i catujc, a stary szlochat rogg tzy,
ktére lecialy strumieniami po jego pomarszczonyaigakach.
Poznat § w jakis tam sposoéb i poklepag po gltowie, powtarzat
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w kotko: ,Grzeczna dziewczynka, moja mata, grzecdmawczyn-
ka".

Wszyscy otoczyli ich kmgiem. Jeszcze chyba nigdy nie widzia-
tem Jennie tak szefliwej. Wszystkich poznata, a niektérych prze-
ciez nie widziata z rok czy dwa — i kdego przytulata i calowata.

W pewnym momencie Will wrzagh ,Ty cholerny malpiszonie,
jeszcze s ze mi nie przywitatd!” i Jennie ruszyla po nogvporcg
usciskéw. Wreszcie jej podniecenie ggieto szczyt i ju tylko
siedziata na ziemi po turecku gmiechata si od ucha do ucha,
podczas gdy zebrani robili jej owacj

Doktor Prentiss petnita relmistrza ceremonii. Poukrywane do-
kota czekaly na Jennie same smakotyki: jabtka, paficze, wino-
grona, banany, jajka, papaje, gotowane stodkie mighkn buraki
cukrowe, ananasy i kawalki trzciny cukrowe;.

Doktor Prentiss zapytata Jennie: ,Jennie szukgko wielka-
nocne?”

Jennie zacga skak& i obraca si¢ tak podnieconaze nie mogta
wykona zadnego znaku.

.Szuka jajko wielkanocne?” — powt6rzyta doktor Prentiss.
.Szuka! Szuka!” — zasygnalizowata gaczkowo Jennie i rzu-
cita sk do dzikiej jabtonki, a za miwszyscy. Natychmiast znalazta
banana i zaraz potem, w powy&anych korzeniach drzewa, inne
takocie. Po kadym odkryciu wydawata krotki okrzyk albo pohu-
kiwata, uktadajc kolejne zdobycze w zagym ramieniu. Wkrotce
miata ich tyle,ze ledwie mogtask. Tymczasem za kdym kro-
kiem ca jej wypadato i wtedy Jennie zatrzymywalg, sieby to

podnie¢, przy czym gubita jeszcze yaej, niz podniosta.

Widok byt naprawe komiczny. Kiedy ji wreszcie nie mogta z
tym wszystkim zrohi kroku, usiadta na ziemi, krzysz w poczu-
ciu bezsilngci.

Doktor Prentiss delikatnie zasygnalizowata: ,Pamtrpona
Jennie jedzenie. Jenniecd@am jedzenie. Pam dgedzenie Jennie
pézniej”.
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Po dtugiej chwili bolesnej rozterki Jennie wreszapscita na
ziemig nakcze owocOw i poszta pagj swoje poszukiwania, od
czasu do czasu zwadajna rosncy stert nowe znaleziska. Wszy-
scy mieli wspaniat zabavg, chodac za ng i udzielapc jej r&znych
utatwiajgcych poszukiwania wskazowek.

Po skaiczonych poszukiwaniach usiadia i zelezjes¢, pakupc
sobie po kolei do ust owoce i zalew@jske sokiem, ktéry ciekt jej
obficie po brodzie. Kiedy jadta owoce w rodzaju @oeiczy, cz-
sto wypluwata przeauty migzsz, czego na pedo staralmy sk ja
oduczy. Wkrétce caty teren dokota niej pokryly wyplutevkatki
owocow, ale ostatecznie byt to dzidennie i postanowdimy jej w
niczym nie ogranicza

Gdy piekto st barbecue,Jennie bawita giz r&znymi osobami w
berka taskotanego i wkrotce niemal wszyscy p@yli sic do
zabawy, wgc przyniostem kameri zacztem filmowa Jennie
podczas zabawy jejcia.

Na zakaczenie ustawitem dgai w szeregu i uwiecznitem na ta-
smie filmowej pazegnalne gesty i catusy, ktére Jennie rozdawata na
prawo i lewo. Kiedy wychodzili, stata przy drzwiggbotrzisagc
im dionie, catujc ich albosciskapc. Ze zdziwieniem patrzytlem,
jak wiele os6b wzruszylo gido tez; Jennie wywarta wplyw na
niejednozycie.

Harold, doktor Prentiss i ja dyskutowéiy jeszcze przez chwi-
le, jak najlepiej przewig Jennie na Floryd Wykluczylismy sa-
mochdéd, poniewa podr& musiataby trwa dwadziécia cztery
godziny i bytaby wyczerpgga i dla nas, i dla Jennie. Samolot
transportowy nie wchodzit w gr— przepisy wymagatyzeby
Jennie leciata w klatce w luku towarowym. Nie chiémy, zeby
przybyta do swego nowego domu zestresowana.

Postanowikmy wynap¢ lekki samolocik, sz&ioosobowego
Beechcrafta. Z przyksgia tez doszlsmy do wspdlnego wniosku,
ze trzeba bdzie poda Jennie na dragsrodki odurzajce. Niesfor-
ny szympans na poktadzie matej maszyny mogt stanpoivane
zagraenie bezpieczsstwa. Lot zostat wyznaczony §eock.
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Doktor Prentiss, Lea i ja migthy towarzysz§ Jennie w podidy i
na miejscu dopilnow@ zeby wszystko odbyto sijak nalezy.

We s$rode wstalémy o patej rano. Jennie, obudzona znacznie
wcezesniej niz zwykle, byta gryména. Wzelismy jej ukochany koc,
gruby kaszmirovg narzug, pogryzion i poprzecieragp Dostalsmy
ja w $lubnym prezencie od kolegi, z ktérym dzielitem ppkéd-
czas studiow. Zabraliny tez worek z jej ubraniem i ulubionymi
zabawkami.

Martwilismy sk trocke, jak to kgdzie z tymi przygotowaniami,
ale Jennie byta zbypigca i zbyt niekomunikatywnageby zwracé
na nie uwag. Kiedy tylko wsiadta do samochodu, zaglm si w
koc i zaskla.

Na lotnisko Nobleboro Field przybyiny w chwili, kiedy stace
zaczynalo s przebijg& przez przygruntowe mgtly. Byliny jedy-
nymi zywymi istotami. Pl lotniska pokrywal szron, a niebo
przypominato bezmiar nieskazitelnego ultrafioleRilot przyko-
towal do pasa startowego, a ényy wrzucili worek z zabawkami
do komory bagzowej, po czym sami wsiediny do samolotu.
Widzac to Jennie statagstzujna. Doktor Prentiss zasygnalizowata:
~Jennie lecié?” i Jennie pohukdp cicho, odpowiedziata: ,Le-
ciec”.

Przypelismy ja pasem do siedzenia. Doktor Prentiss glayj
strzykawlk i data jej w prawe ramizastrzyk z tagodnegérodka
uspokajaicego sernalinu. Jennie zawsze bardzo dobrze znosita
zastrzyki i tym razem nie byto wgtku. Jak tylko zasga, pilot
rozruszat silnik i wystartowat. Unikag staica, prowadzit maszyn
nad Kibbencook, nad naszym domem, nad polem golfowkreta
rzeczky. Wieza kasciota episkopalnego rzucata diugi €iea miej-
scowy rynek, a potem stragditny z oczu Kibbencook i lecidliny
nad nieogargtymi wzrokiem przedmigiami Bostonu, petnymi
pojazdéw i ruchliwymi. Kibbencook robito wtanie tak spokojne-
go, ze naszty mnie wtpliwosci: czy Jennie jeszcze kiedykolwiek w
zyciu zobaczy to male, niewiele zngce miejsce na ziemi, swgj
$wiat...?

Doktor Prentiss i ja zmienigliny sk przy Jennie, gotowi z no-
wa porcp srodka uspokajapego na wypadek, gdybyesbbudzita.
Lea siedziata z przodu. Obawiatiy sk, ze Jennie przestraszy si
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swego nowego otoczenia, ale przespata calgiqiodzinny lot.

George Gabriel wyjechat po nas swoirdpgm na lotnisko i
podczas jazdy dosoodka Tahachee Jennie wreszcig abudzita.
Byta oszotomiona i poirytowana i wide, ze podrGujemy, wydata
krétki krzyk swiadczcy o podenerwowaniu. Lea pogtaskadapp
czole i juz za chwik Jennie si uspokoita.

Wielokrotnie, z najdrobniejszymi detalami, przedyskvalismy
problem, jak Lea i ja w najlepszy spos6b mamy pod&mie w jej
przegciu do nowegozycia. Doktor Prentiss, doktor Gabriel i ja
bylismy zdania,ze krétkie pgegnanie bdzie lepsze od dlugiego
rozstania, ale Lea miata co do tego obiekcje. CGhdastd, aby s¢
upewnt, ze Jennie rzeczyétie zaczyna giadaptowa do nowych
warunkow. Chciata te zobaczy, jak zareaguje na widok innych
szympansOw. Postanowiiiiny zosté z nig jeszcze dwa dni, towa-
rzyszy jej w asrodku, bawt sie z nig i pozwolic jej korzysta ze
swobody.

Jechakmy dtugy zniszczon drog. Skaczyly sk palmy karto-
wate i przez zardzewiplbrany wjechalimy na teren godka —
wielki obszar porénicty trawg i upstrzony budynkami. Podobnie jak
osrodek Barnuma, byta to kiedlyczyjas posiadiéé¢, ktora nadal
zachowala charakter parku. Gldwny pokryty stiukibodynek w
stylu hiszpaskiej hacjendy, zostat przeznaczony na biuragicz
mieszkala. W dtugiej stodole migity si¢ klatki dla szympansow,
kazda z wybiegiem na zewtrz. Domy stréa i ogrodnika zostaty
zamienione na bungalowy dla odwiedggich grodek naukowcow
i wtasnie w jednym z nich zainstalowano nas z Jennie.

Pierwsz i najtrudniejsz czescig procesu adaptacji Jennie w
nowymsérodowisku miato by jej spotkanie z innymi szympansami.
Planowalimy zapozné ja na pocztek z matym szympansem Fre-
dem pochodgym z kolonii Barnuma. Fred byt bardzo tagodnym
samcem zajmggym w hierarchii szympansow najei pozycg.
Jeli Jennie oswoi si z Fredem, oswoi sii z innymi szympansami.
Kiedy doktor Gabriel przekonaesize nie lgdzie konfliktdw, wy-
pusci jg na wysp, zeby rozpocgta nowezycie.
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Nie mazna byto unikiaé¢ zamknécia Jennie w klatce na czas na-
szego wyjazdu; wiedzidliny, ze paegnanie z namidazie dla niej
trudne. Jeszcze nigdy wyciu nie rozstawata siz cah rodzim
naraz. Nie miefimy pogcia, jak dtugo potrwa, zanimesuspokoi.
W tym czasie Fred mial zajmowagsiedny klatke i spodziewali-
smy sk, ze wkrétce nawgza przyjacn.

Pierwsz noc spdzilismy z Jennie w bungalowie. Byla czujna,
lekko podniecona i przestraszona. Jeszcze nigdyoczakiego nie
przezywata i nie wiedziata, co o tymydzi¢. W nocy byta niespo-
kojna i okoto pdéinocy przyszia do naszej sypialnidlizneta si
pod kotde pomkdzy nas. Rano zjediy z ni $niadanie w gtow-
nym budynku i spacerowainy razem po tereniesmdka. W po-
tudnie miala si spotk& ze swoim pierwszym wyciu szympan-
sem.

Na wypadek gdyby jej siFred nie spodobat, siedziat bezpiecz-
nie zamkngty w klatce. Zaprowadzidimy Jennie na tyly @odka,
gdzie klatki miaty wybiegi. Kiedy wysAimy zza zakstu, trzyma-
jac ja za kce, i zobaczyla Freda, stdm jak wryta. Natychmiast
zjezyly jej sic wszystkie wlosy. Fred spojrzat naninie okazujc
zbytniego zainteresowania, ssat dalej tgfianana.

W przeciwiéistwie do niego Jennie okazala zainteresowanie.
Ustyszatem wydobywage sé z gkbi jej gardla warczenie, odgtos
zupetnie u niej nie znany, przypomigey ztowrogi pomruk roz-
wscieczonego kota. Jednodémée zacgla sk powoli cof&, a
schowala s za Le i przycuprta na ziemi, kurczowo chwytgg
sie jej nég i starajc sk by¢ jak najbardziej niewidoczna.

Usiedlsmy w odlegtgci jakiché dzieseéciu krokéw od klatki.
Jennie najwyraniej przestraszyla siFreda i bez przerwy chowata
sie za nami, od czasu do czasu wychydapk niesmiato, zeby
rzuci w jego stron ukradkowe spojrzenie. Probowéaty jg drapa
— zabieg zwykle niezawodnie uspoka@j — ale tym razem
otrzgsreta sk z naszych pieszczot. Zlekcewda tez banana, kto-
rego usitowamy jej podsuge, i tylko bez przerwy obserwowata
Freda, powarkac ostrzegawczo.

Pokazalem na Freda i spytatem: ,,Co to jest?”
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Dtuzszy chwile wpatrywata si w niego, po czym odparia:
,Czarny robak, czarny robak”. Siedzigliy tam prawie trzy go-
dziny, nie widzc zadnej zmiany w jej zachowaniu. Jennie pgyze
wata gkboki szok psychiczny.

Po spotkaniu z Fredem jej sposéb bycia zmieriizaisadniczo.
Gdziekolwiek szEmy w obebie cgrodka, byta cicha i czujna. Kie-
dy prébowalimy sk z nig bawi¢c na trawniku, odpychata nas od
siebie i siadala, jakby esbalta,ze nagle zza drzew wychynie Fred.
Na pisk ptaka czy szum wiatru wédiach jeyta sk i wydawata
ciche szczekrtie ,Wrrra”. Kompletnie stracita apetyt.

Doktor Gabriel pocieszyt nage w reakcji Jennie nie ma nicze-
go niezwyktego. Wyijgnit, ze szympansyasz reguty w stosunku do
siebie podejrzliwe, nawet §i¢ stale obcuj z przedstawicielami
swojego gatunku. Jego zdaniem trzeba po prostuadkaierpli-
wos¢ i niczego nie roldi na sit. Jennie sama wyznaczy rytm zawie-
rania tej znajomgei i kiedy kedzie gotowa do nawrania przyjaz-
nego kontaktu, z pewKoia to okae. Jak wyjedziemy, umiei ja w
klatce gsiadupcej z klatk Freda i da im tydzie czy nawet dwa
tygodnie na przyzwyczajenieggio siebie.

Lea byta bardzo nieelna pomystowi umieszczenia Jennie w
klatce, ale doktor Gabriel powiedziade nie ma innego wygia.
Klatki s3 ogromne, prawie jak male domy, doskonale wgmm
wyposaone i z wybiegami. Jennie dostanie tam wszystkiejesw
zabawki i dao dobrego jedzenia. Doktor Gabriel i inni cztonkewi
personelu &dg ja codziennie odwiedzali i siz nig bawili, a z Fre-
dem mae mi&€ w ten sposéb staty kontakt beadnego zagre-
nia. Spodziewal gj ze proces adaptacji przebiegnie szybko i bez
przykrych niespodzianek.

Naszej ostatniej nocy w bungalowie Jennie prawie spata.
Siedziata przycupgrta w nogach téka, rozghdajgc sk niespokoj-
nie, sgc palce i od czasu do czasu kig@pe w przéd i w tyl. Bez
watpienia czutaze w jejzyciu szykuje si wielka zmiana. M§l o
tym, ze musimy § opusci¢, przygniatata nas niezéloym cezarem i
prawde mowigc, wszyscy miefimy cigzkg noc. Pamgtam, jak
sobie powtarzatemze Jennie to tylko zwieez ze mamy dwojk
wspaniatych dzieci, ale po raz pierwszyyeiu moj rozum
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pozostawat w niezgodzie z sercem. Nie bytem w staigoda

sie z mylg, ze zostawiamy Jennie. Zastanawialegwgiedy i za-
stanawiam si dzisiaj, jakie mog by¢ biologiczne podstawy takie-
go przywhzania. Ostatecznie Jennie nie byla nawet przedstawi
cielka mojego gatunku. Lea zachowywalg spokojnie, ale wie-
dziatem,ze przeywa to réwnie giboko jak ja.

Nazajutrz wstaimy o széstej rano i pos@y z Jennie nad za-
toke. Dzien byt pochmurny i bylimy swiadkami, jak zamiast nor-
malnego wschodu stca z wody podnosi siszareswiatto. O
siodmej znoéw przyprowadzilny Jennie do klatki Freda, ale jej
reakcja byla doktadnie taka sama jak przedtem: zedac jeyta Si
i chowata. Robita wszystkazeby nas odagmaé od klatki Freda,
szarpigC nas za gce, przytupujc ze zidcig i probupgc dumnie
odef¢. Za kadym razem jednak wracata z grymasem strachu na
twarzy. Nieustannie pokazywata ,Brudny, brudny” wzgwistej
probie sktonienia nas do tegebysmy ja zaprowadzili do toalety,
albo ,Berka, Jennie bawiberek faskotany” —zeby nas tylko od-
wies¢ od klatki. Kiedy te wszystkie zabiegi zawiodly zgcupreta
smutna za L& uczepiona jej spodnicy.

Na $niadanie zostaimy zaproszeni do doktora Gabriela. Jennie
w dalszym cigu odmawiata jedzenia. Doktor Gabriel zasugero-
wat, zeby na pocatek rozdzielé szympansy pustklatka, by nie-
potrzebnie nie denerwowalennie zbytni bliskoscia Freda. Pod-
czassniadania naradzaliny sk tez, w jaki sposéb najlepiej wpro-
wadzit Jennie do klatki przed naszym wyjazdem. Miely wraca
popotudniowym samolotem do Bostonu i musialy wyruszy na
lotnisko o wp6t do dwunaste).

Kiedy nadszedt czas wprowadzenia Jennie do budywkkio-
rym znajdowaly si klatki, odméwita wejcia. Prébowakmy ja
zwabit réznymi przysmakami, ale ignorowata wszelkie nasze wy-
sitki. Jeden z pracownikdwsmdka, niejaki Finney, naigt jej
smycz i prébowalg wciggng¢, ale szybko sizorientowat,ze uwi-
ktat sie w konflikt, w ktérym byt z gory skazany na przeggal.ea
uznata wszystkie te proby za catkowicie bezprodwkigy i
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zaproponowatazebymy weszli do budynku i zaeh sie przez
prety klatki bawic z Fredem. Reakcja Jennie byla natychmiastowa:
weszia za nami, cala z@na, i szczekgta graznie pod adresem
Freda ,Wrrra”. Doktor Gabriel pospiesznie zargkarzwi.

Teraz z kolei stagli$my wobec problemu wprowadzenia Jennie
do samej klatki. Byto to ogromne pomieszczenieoatpg z meta-
lowych prtéw, dachem z siatki i z dym wybiegiem zaréwno na
zewngtrz, jak i pod dachem, wé uznalémy, ze nie powinno si
Jennie kojarzy z jakgkolwiek niewoh. Przyniglismy worek z jej
zabawkami i wysypalmy je na podtog klatki, a nasipnie oboje z
Leg weszlsmy do srodka i zacglismy sk nimi bawi, podczas
kiedy doktor Gabriel i Finney czekali na zeytnz. Wkrotce Jennie
weszla za nami i zaela ciagm¢ po klatce swoj woz stracki.
Widok znanych i lubianych zabawek uspokainjeco. Bawilsmy
si¢ tak przez kilka minut, dopdki nie zobaczwhy, ze Jennie jest
napraw@ zaabsorbowana.

Wtedy doktor Gabriel powiedziat cicho: ,Ml, ze teraz jest
pora” — i wskazat na drzwi klatki.

Z udary swobod podsuglismy sie do nich blie;.

Doktor Gabriel polecit: ,,Proszwyjs¢ predko, teraz”.

Oboje dalimy susa i Finney btyskawicznie zamkn zaryglo-
wat drzwi.

Wtedy po raz ostatni Lea i ja widzigiy Jennie. Byt to koniec
jej rozkosznej, fascynggej i niezwykle aktywnej obecko w
naszymeyciu.

Nigdy cie nie zapomeg, Jennie. (Nota wydawcy: to nagte zéko
czenie zostato przedstawione doktadnie wedtug tekdbktora
Archibalda. Jest to ostatnia wzmianka o Jennie go jpamétni-
kach).

Z wywiadu z Le Archibald.

Pazegnanie z Jennie to byto £@otwornego. Jeszcze dzic
wstydz, kiedy sobie o tym pondle. Podsipem zwabilmy ja do
klatki. Byta taka ufna, taka... Nigdy sobie nie \aglz tego, co
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wtedy zrobitam. Biedny Hugo. To mu ztamato serce.

No wigc weszlémy do tej klatki i bawimy i zabawkami Jen-
nie... To byt méj pomyst. Powiedzielke bedzie w klatce tylko
kilka dni. Jak mymy tam weszli, weszta za nami i Jennie. | bawili-
smy sk. A przynajmniej prébowalmy si bawi. Ale w samym
srodku tego wszystkiego zobaczytane ci... O moj Bae... (W
tym momencie pani Archibald zaga ptaka).

Kiedy Hugo bawit s} jedmg z tych zabawek, zobaczytantina
jego policzku... nic wielkiego, jedna tza... Hugigdy nie ptakat.
Byt pod tym wzgédem bardzo staswiecki.

I w pewnej chwili Gabriel nam powiedziatebysmy wyszli.
Wigc szybko wstaéimy i wymkrelismy si. Zanim Jennie gizo-
rientowata, o co chodzi. Zaraz potem Gabriel zamgadrzwi
klatki i je zaryglowat.

| wtedy do Jennie dotarto. Doktadnie wiedziata,sepstato.Ze
ja zdradzilsmy. Dwoje ludzi, ktérym ufata najbardziej saiecie...
O Baze... Czy musimy jeszcze raz przez ten koszmar {gfzej
Przepraszam bardzo. Nie, niez juszystko w porgzdku. Po prostu
jestem stara i do niczego. Jennie zéravrzeszczé To byt strasz-
ny wrzask. A mymy szli do wyjcia tej stodoly i nagle sizorien-
towatam,ze nie ma ze mpHugona. Rozejrzatamesi. A on s¢
zatrzymat i odwrocit. Jennie wygata ece midzy prtami klatki.
Probowata signa¢ do niego, do nas... | Hugo wygmat do niej
rece i ustyszatam ten okropny odgtos, jakby... jakkydtawit... A
on szlochat. | potem powiedziat: ,Och, Jennie, praszam @,
Jennie. Wybacz mi. O Be, wybacz mi, Jennie. Przepraszam...”



Rozdziat 11

Z wywiadu z doktor PamgPrentiss.

Po wyjezdzie Archibaldéw zostatam jeszcze jakzas w érod-
ku. Jennie mnie znata i usaismy, ze ktaé z jej dawnegazycia
powinien jej poméc w przé&giu tej zmiany. Mimo bardzo inten-
sywnych zaj¢ na Uniwersytecie Tuftsa i mimo udziatlu w kilku
programach naukowych wygospodarowatam tecazasu.

Jennie byfa inna niwszystkie szympansy, jakie dotychczas tutaj
przebywaly. Mielimy z nig szalone klopoty. Jej chaotyczne ¢dt
ne wychowanie sprawitloze nie byla dobrze przygotowana do
swego nowegaycia, ktére z natury rzeczy musiato dbpardziej
zdyscyplinowane. Wszyscy mayiteraz, ze Jennie zostata za-
mknieta w klatce. To jest nieporozumienie. Klatka bygramna.
Zawierata wiwarium, hétawki z opon, p6tki do wspinania, powa-
lone pnie drzew, piaskownid nawet mag sadzawlk. Sufit znajdo-
wat sk na wysokéci dobrych siedmiu i p6t metra. Byta znacznie
wieksza od pokoju Jennie w Kibbencook, ktéry, nawiasedmviac,
zostat przez pagiArchibald obrécony w regularne guienie. Prze-
strze, jaka Jennie miata do dyspozycji, odpowiadata powierzchn
niewielkiego domu. Wewgirz 40 metréw kwadratowych. | do tego
jeszcze 20 metrow kwadratowych na zetkn Te klatki” byty
najwickszymi pomieszczeniami dla naczelnych, jakie zgsthlu-
dowane pozarodowiskiem zoo. Wic przestamy jeczel, ze ,Jen-
nie zostata zamkeia w klatce”, okay? Mam judaos¢ wystu-
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chiwania tych bzdur. Ta klatka byla eksza od mojego bosie
skiego mieszkania, w ktérym pragam ponad dziegt lat. Jennie
miata tam wszystkie swoje zabawki, ulubione ubrasiaakotyki,
niczego jej nie brakowato.

Cierpiata z powodu rozki. Wrzeszczata dziei noc. W ten spo-
s6b u Archibaldéw zawsze stawiata na swoim. baziz bliskimi
wydaje s¢ dla szympansa jeszcze trudniejszadia cztowieka. Z
Archibaldami byta przez cate swojgcie. Nigdy nawet na jeden
dzien sie z nimi nie rozstawata. Nic dziwnegee byta taka zestre-
sowana!

Zdecydowakmy, ze nie wypdcimy jej z klatki, dopoki s nie
uspokoi. Nie chcielimy stwarzé sytuacji, w ktorej 4 ,nagradza-
my” za naganne zachowanie. Gdyiny ja potem na powrét za-
mkreli, krzyczataby jeszcze bardziej. Zamiast tego gostvilismy
po kadym uspokojeniu wypuszc&ga na jaks czas. Ale nie co-
dziennie,zeby nie popier&ajej ztego zachowania. Pan rozumie, co
mam na myli?

Ale Jennie nie uspokoitaesinawet po trzech dniach. Owszem,
byly chwile ciszy, ale kiedy tylko kogozobaczyta, zaczynala od
nowa. Waic przy tym w pety klatki. Kiedy doktor Gabriel g
karmit, prébowata si na niego rzud, a czsto ciskata w niego
jedzeniem. Powgta do tego cztowieka wy¢ag nieckgé. Mysle, ze
kojarzyt jej st z 3 zmiary. Oczywicie nieclg¢ Jennie nie miata
zadnych racjonalnych podstaw. kpoza tymze doktor Gabriel
byt wobec niej jakby niepewny. Bo Jenniegsto traktowalazle
tych, ktorzy st jej bali.

Mnie nie okazywata wrodai, ale moja obecri¢ jeszcze bar-
dziej jg rozdraniata. Jak gdyby wkmie mnie prosita o pomoc i nie
mogta jej uzyské& Och! Stuchanie tego byto prawdzjwneka. Ale
musi pan zrozumig ze dla dobra samej Jennie na® jak naj-
szybciej doprowadzido tego,zeby sé przyzwyczaita do innych
szympansOw. Proszpostuché: wypuszczanie jej z klatki za ka
dym razem kiedy podnosita wrzask, z pewaig by jej na dobre
nie wyszto. Nie méwic o tym,ze juz nigdy bymy jej tam z po-
wrotem nie zagdzili. A wiec im prdzej by s¢ przyzwyczaita do
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pozostatych szympansoéw, tymedeej moglibgmy jg przeniéé na
wyspe. Wszystko, co robisimy, byto w petni uzasadnione.

Ale Jennie nienawidzita tamtych szympanséw. W pewnyo-
mencie poczudimy sk bezradni. Bo chociastrach i agresja stano-
wig normalry reakcg tych zwierat na nowych przedstawicieli
wlasnego gatunku, to jeszcze nigdy nie sy swiadkami czegé
podobnego, objawéw prawdziwej niendeii Sprawa by si w
koncu unormowata, jeszcze tak nie bylmby st szympans nie
zaadaptowat ¥r6d swoich.

Autor tego artykutu krytykowat mnie za tze nie sprowadzitam
Archibaldéw. Pani Archibald nagadata mu ma&znych ktamstw.
Ale to catkowite odcicie st od dawnegazycia byto dla Jennie
napraw@ bardzo wane. Wszelki kontakt z Archibaldami byiby
rujnujacy dla catego przedsiziecia. Styszat pan, co gidzialo.
Mielismy absoluta racg. To jasne,ze kiedy Jennie by sijuz
przystosowata do nowych warunkéw, wizyta Archibaldidytaby
jak najbardziej pzadana.

Nie moglémy jej tak po prostu wypigi¢ na wyspg. Kiedys pro-
bowata zahi jednego z szympans6w. Aha, nie wiem, czy panu
mowitam, ze kiedy Jennie odrzucita Freda, sprobosvali z Sallie,
mioda, bardzo tagodnsamia. Wsadzilimy ja do sisiedniej klatki.

Przez jaki czas Jennie dalej wrzeszczata, ale potem uciblita.
budynku byto specjalne lustro i akurat tak slozyto, ze doktor
Gabriel w nie patrzyt, kiedy zdarzylacdia straszna rzecz. Jennie
uspokoita s}; stata przy pgtach klatki dziejcych p od Sallie.
Oczywiscie Sally, przestraszona, trzymata gidaleka, w drugim
koncu swojej klatki. Ale Jennie zachowywalta siardzo przyja
nie. Wychgata ece midzy prtami i od czasu do czasu sygnali-
zowata: ,Bawe, bawit”. Nawiasem moéwgc, Sallie nie znataeiy-
ka migowego. Jennie udalegiszuka i doktora Gabriela, i Sallie.
Doktor Gabriel, obserwggy w podnieceniu jej poczynania, byt
przekonanyze oto nasfpuje oczekiwany przetom. Sallie zakzske
powoli zbliza¢, az wreszcie znalaztaesiv zastgu rk Jennie. | wte-
dy nagle Jennigyjztapata i najzwyczajniej pod stoem prébowata
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zabi. Sallie zdotatla si wyrwaé, ale przyptacita to wywichaciem
ramienia i g¢boka rarg dtoni od ugryzienia.

To bylo straszne, naprawdbstraszne. | tak miglny dzieh w
dziea.

Jennie tak gi denerwowata, kiedy znajdowatang sv jej pobli-
Zu, ze 0 zadnym porozumieniu nie mogto dynowy. Byta zbyt
zajgta wrzaskiem. Chodzitam do niej kilka razy dzienrgerpli-
wie prébujc nawipzat rozmowe. Caty czas sygnalizowatam: ,Jen-
nie by grzeczna, prosZ i ,Jennie by cicho” na przemian z , 36
Jennie bawi z Fredem, Jennigd na spacer”. W jaki mozliwie
prosty sposéb usitowatam jejztavyjasnic, ze nie jest cztowiekiem,
tylko szympansem;e Fred te jest szympansenze chce si z nig
zaprzyjani¢. Nic z tego nie wyszto.

Wreszcie na trzeci daienastpita ze strony Jennie reakcja. Po
moim potgodzinnym sygnalizowaniusvdd jej nieziemskich wrza-
skéw zobaczytanye Jennie energicznie pokazuje: ,Zta! Zia!”

Zapytatam szybko: ,Kto zty?”

Jennie odpowiedziata: ,Zta Pam, zia".

.Dlaczego Pam z{a?”

»Zta Pam, ugry¢, zia”.

Po czym wszystko zaeip sie od nowa.

llez we mnie bylo wtedy nadziei! Dialog to pierwszy krdo
porozumienia. Staratam¢sija zacleci¢, sygnalizujc caly czas:
.Dlaczego Pam zla?” na przemian z: §ilelennie by spokojna,
Jennie §¢ na spacer”. Na wszelkie mave sposoby staratamesja
zapewnt, ze jeili sie tylko uspokoi, zostanie wypuszczona.

Nic nie pomagato. Byto to ogromnie zniechjce. Jennie za€ez
ta wszystko od nowa, doprowadzajsk do stanu takiego szale
stwa,ze nie mogta si skupt na tym, co prébowatam jej przekéza
Tak byla rozwcieczonaze swiat zewrtrzny przestat dla nigj ist-
niec.

George i ja odbywalmy nie kaczace sé dyskusje. Wreszcie
udato mi s¢ go przekonég ze powinngmy sprobowa wypusci¢

277



Jennie na kilka godzin. Tylko po teeby zobacz§, co st bedzie
dziato. To byt chyba pty czy mae szésty dzie Zaraz, sprawdzw
notatkach... Nie, to byt si6dmy daie

Wesztam wgc do klatki Jennie i nakytam jej smycz. Nagle
uspokoita sj. Znéw odyly we mnie nadzieje. Przez chwinysla-
tam, ze wszystko bdzie dobrzeze nasze plany sipowiody. Wy-
szhmy z budynku zaeke i Jennie natychmiast o} prowadze-
nie. Cggngc mnie obchodzita caty teren. Po swoich dawngleh
dach trafita na przysta a potem po kolei do kdego z budynkdw.
Na koniec znalazmy sk w bungalowie, w ktérym zatrzymataesi
wtedy z Archibaldami. Pozwolitam jej chodzigdzie chciata. Byty
to metodyczne poszukiwania. Nie chodzito jejaalry zabawe czy
0 rozmowg; nie ulegato dla mnie atpliwosci, ze Jennie szuka
Archibaldow.

| wtedy stata si rzecz straszna. Kiedy wesgiyry do bungalowu
i okazato s, ze i tam ich nie ma, Jennie byla strasznie zawiedzio
na. Zagjdata pod téko, do tazienki, do garderoby i za drzwi. Nie
ulegalo wtpliwosci, ze jest zawiedziona, ale zachowywalg si
spokojnie i cicho. Robita wegnie... zalamane;.

Na to, co s stalo zaraz potem, zupeinie nie bytam przy-
gotowana.

Kiedy wyszhémy z bungalowu, zobaczysy idacego przez
trawnik doktora Gabriela. Jennie dostrzegta go pkzeaki, wyda-
ta niskie, agresywne szczekaie i nagle rzucita siw jego stron.
Wyrwata mi smycz zeki i, cata zjeona, pomketa jak wicher.
Przedzierajc sk przez krzewy, odtamata gdti wymachujc nig
groznie szta prosto na doktora Gabriela.

Zawotatam do niegazeby go uprzedzj ale on ja zdazyt ja za-
uwazy¢. Doktor Gabriel dobrze znat szympansy. Wiedziat Jen-
nie zamierza go zaatakotya odwrdcit s¢, by stawt jej czoto. Od
szympansOw sinie ucieka. lgca wprost na niego Jennie w ostat-
niej chwili zboczyta z kursu i migha go zadajc mu bolesny cios
gakzia w nogi. Gadz przeceta Gabrielowi w jednym miejscu
skore i narobita paskudnych siniakéw.

Jennie pobiegta do eukaliptusa i nie wypuszgzgpkzi z reki,
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wdrapata si na drzewo. Kiedy juznalazta € poza naszym zasi
giem, siedziata szczekajna nas i wrzeszge.

Powiedziatam: ,Jennie z&jl”, ale ona ani m§lata mnie ustu-
cha; dalej s¢ awanturowata. W pewnym momencie gisnwe
mnie ga¢zia.

Zasygnalizowatam: ,Zta Jennie, 2&jzaraz!”

Wreszcie uspokoita sina tyle,ze mogta mi odpowiedzée ,Fuj!”
— a potem dodata: ,Zta, zla, seiekta, fuj!”, prezentujc caly re-
pertuar ordynarnych stéw i gestow, jakie tylko znah byt to im-
ponupcy zestaw, chyba najbardziej urozmaicony, na jakizeo-
byta w catym swoinryciu: ,Zta, fuj, pierdot, zla, wéciekta, gryc,
brudny, brudny, pierdel. Prosz mi wybaczy moj stownik. | do
tego jeszcze Sandy nauczyigestu ,tu sj zgina”.

Nic dziwnegoze doktor Gabriel gizezigcit. Niczym ataku Jennie
nie sprowokowat. Ale kiedy stat teraz pod drzewenaini krzy-
czal, zwrdcitam mu uwayg ze jego obecni& zapewne nie zacha
Jennie do zégia z drzewa. Doradzitam mueby wrdcit do swoje-
go biura, co w kacu zrobit.

W pewnym momencie Jennie zalez powtarzd& po mnie
wszystko to, co do niej méwitam. A ga: ,Zta Jennie! Jennie zgj
z drzewa!”, malpujc mnie dostownie w kalym gecie. Bytam
wsciekla, dopdki nie zrozumiatamie znawstwo, z jakim potrafita
zalat czlowiekowi sadta za skérswiadczy o tym, jak ghboko
poznata ludzk psychile!

Spedzilismy dwa koszmarne dni na prébach sprowadzenia Jen-
nie na ziemy. Wolata cierpié gtoéd i pragnienie, aizefgé. Wresz-
cie — przyznag to z wielkim wstydem — musigliny d& jej za-
strzyk uspokajacy. Zwabilimy ja jedzeniem na nsz gabz i
utozylismy pod drzewem materace. Wtedy doktor Gabriel vagstr
lit do niej specjaln strzat i Jennie spadta. Naturalnie nic jej sie
stato.

Jedyny wniosek, do jakiego maghy dojg¢ po tych przykrych
doswiadczeniach, brzmiat: dopdki Jennie niedbie gotowa do
tego,zeby p wypusci¢ na wys, a wic innymi stowy, dopdki nie
nauczy s} wspoky¢ z innymi szympansami — musi pozostéwa
klatce. W przestrzeni zamkéj.

Kiedy Jennie obudzita siz Wpienia, byta wciekta. Jeszcze bar-
dziej nz kiedykolwiek dotychczas. Doprowadzitg sio stanu
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takiej furii, ze godzinami dtawita gii pluta, niezdolna nawet do
krzyku. Dostata biegunki i cata byta we wtasnyctcloadach, tak
ze musielmy ja my¢ za pomog weza, ktérego kacéwke wkiada-
lismy miedzy prty klatki. Byto mi jej ogromniezal.

Z wywiadu z Le Archibald.

Najwieksz pretensi mam o to,ze nikt nas nie zawiadomit, co
tam sé dzieje! Doktor Prentiss ani razu do nas nie zfdalwata,
zeby powiedzié, iz Jennie ma klopoty z przystosowaniem ani nic
w tym rodzaju. A mymy przecie dzwonili! Niemal codziennie! |
za kadym razem styszdliny to samo: ,Wszystko przebiega we-
dlug oczekiwa. Owszem, $ pewne problemy, ale nic takiego, z
czym bymy sobie nie mogli porad?i. Tego typu rzeczy. Z reguty
bardzo mgliste i wykitne.

Ani stowa o tymze krzyczata dziei noc.Ze po to, aby sprowa-
dzi¢ Jennie z drzewa, musiel pspi¢. Nic podobnego. Wszystko
cacy. Ci... szkoda ich nawet nazywzo imieniu... traktowalig jak
zwyktego przesipce. Nie wiem, wedlug jakiej naukowej teorii
dzialali, trzymagc ja w klatce, ale nie trzeba byabsolwentem
Harvardu,zeby przewidzié, ze to Jennie rozd¢ai. A Prentiss caty
czas nam tylko powtarzatagbysmy nie przyjedzali, bo to zabu-
rzy proces adaptaciji.

Kiedy Hugo i ja wrécilimy z Florydy, Sandy'ego nie byto w
domu. Nie pojechat z nami i jakdyanu méwitam, byt temu od
pocztku przeciwny. On jeden pozostat lojalny. Ten clalopma
napraw@ ziote serce. Okazaloesize jest u swojej dziewczyny
Sammie, ktéra, nawiasem mawj miata matk alkoholiczle.
Najwyrazniej tej matce zupetnie nie przeszkadzaie,szesnasto-
letnia Sammie sypia z chtopakiem pod jej dacheredBy Sandy,
taki sie czut skrzywdzony, taki nieszediwy!

Gdy wrécilismy, dom wydawat si niesamowicie pusty! Byta
naturalnie Sara, kochana, poczciwa Sara, aledzsz panowata
jakas niesamowita cisza. A rano tazjdostownie byto jak w
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grobie. Zadnych wrzaskow gtodnego szympansajnego walenia
w drzwi. Koniec z piskami i pohukiwaniem radosnepdie. Nikt
nie zebrat o jabtko ani o podrapanie. Kiedy zapatily w kominku,
nie miat nam kto piec jabtek. Nie miat kto wéaliv klawiatue pia-
nina. Ta cisza byta jaka. jak& nienaturalna. Jak czy§aiepc:a-
dana obecni. Skagylam se Hugonowi, ale on miat swoje mu-
zeum i swqj prae, a ja musiatam znasisamotné¢ w pustym
domu. Zwalit mi s¢ na barki nowy aizar: Hugo, catkowicie zato-
piony w swojej pracy, przestat istdiella swiata. Byt... byt nie ten
sam co dawnie;j.

Po tygodniu Sandy wrécit do domu, praktycznie jédpezestat
si¢ do nas odzywa Nie mogt s¢ biedak pozbiera Miatam ochog
wzig¢ go w ramiona i przytuti, ale naturalnie z chtopakiem w jego
wieku byto to niemaliwe. Przez dhiaszy czas w ogole nie chciat
mowi¢ na ten temat. Wreszcie pewnej nocy ziémy rozmawid.

Sandy powtarzat w kotko: ,Dlaczego? Dlaczego musied to
zrobic?”

Probowatam mu wytltumaczy jak tylko mogtam najlepiejze
nie mielsmy innego wyjcia. Opowiadatam, jaka ¢kna jest wy-
spa itd., ale on mi przerwat pytaniem, czy Jenogta@a wsadzona
do klatki.

Musiatam przyzné ze tak. Wtedy jeszcze wierzylam w te
wszystkie bzdury doktor Prentiss i George'a Gadri@ronitam
ich! Przed moim wtasnym synem!

Sandy'ego interesowato tylko, jak dlugo Jenriézie w klatce.

Wyjasnitam mu raz jeszczege zostanie wypuszczona na Wysp
jak tylko sk przystosuje do towarzystwa innych szympanséw i
doktor Prentiss przewidujee nasipi to w cggu dwéch tygodni.

»A €O bedzie, j&li Jennie s nie przystosuje do innych szym-
panséw?” — chciat wiedzéeSandy.

Odpartam,ze doktor Prentiss nas zapewnite, w historii bada
naukowych nad szympansami nigdy nic takiegorse zdarzyto.
Ze szympansy rozpozmaprzedstawicieli swojego gatunku, nawet
jesli sa wychowywane przez ludzi i widzialy inne szympaiesyy-
nie we wczesnym dzietstwie.
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Sandy nie uwierzyt w ani jedno stowo z tego, co powiedzia-
tam. Gswiadczyt, ze to, czy szympans widziat zyciu, chaby i we
wczesnym dzieéstwie, innego szympansa, czy nie, z@omie
zasadnicze znaczenie. Kto w catej historii badedziat kiedy
szympansa, ktéry catkowicie i beadnych zastrzen uwazat si
za cztowieka? Ktéry nigdy, ale to nigdy nie gapd przedstawiciela
swojego gatunku? Co doktor Prentiss ma do powigdzea ten
temat? Tyle Sandy.

Na to nie miatam odpowiedzi. Tylko nadziejNadzieja byla
wszystkim, co mi zostato. Jedymojs odpowiedzi.

Z wywiadu z Aleksandrem, Sandym,
Archibaldem.

Jennie ogigreta dojrzatd@é piciowg z wielkim szumem. Jeli
istnieje jakd powazna r&nica pomg¢dzy szympansem a czlowie-
kiem, to jest nij poped piciowy. Prosg mi wybaczy, ze to mowe,
ale kiedy nadchodzit okres rui, Jennie byla najb@jdnapalon
istotg, jaka kiedykolwiek chodzita po ulicach Kibbencodk. tym
okresie cafa okolica jej nggddw piciowych obrzmiewata i stawata
sig rézowa. | wtedy Jennie robitagsniezngna. Poniewa caly jej
poped piciowy skierowany byt na eaczyzn. Wystarczyloze do
domu przyszedt jakimezczyzna — obajtne jaki — i Jennie zaraz
na niego wskakiwata. Dostownie. Rzucata mgi \wiramiona i —
wiem, ze to zabrzmi niesmacznie — ocieratg 6i niego swoimi
narzdami ptciowymi, jednoczmie catupc go w usta. Mge mi
pan wierzy, ze jej intencje byly zupetnie jednoznaczne $iad-
czyli tego listonosz, i sprzedawcy, przypadkowi gmie, kole-
dzy ojca — kademu s¢ dostato od Jennie. Nawet tym, ktérych
wyraznie nie lubita. Z wyjtkiem mnie i ojca.

Ciekawe, w stosunku do nas w okresie pobudzeni@avpégo
stawata s wyraznie wroga. Gorzej: nie chciata ndig nami nic
wspoélnego. Kiedy ktéry/z nas sprobowaljwtedy przytulé czy
chatby tylko dotkmy¢, darta s¢ niesamowicie, jakbyjktos
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molestowat seksualnie. Robita wszystkeby nas unika Jezeli w
ogole mana moéweé o jakims wyraznym dowodzie na istnienie
kazirodczego tabu uzasadnionego biologicznie, ta byn Jennie.
Naprawd, nie zartuje.

Niech pan postucha. Pewnego dnia kupitem Sammieatia
magazyn ,Playgirl. Kgcita se kolo nas Jennie,edaca akurat w
okresie rui i bardzo rozdtaiona. Kiedy weszémy do living-
roomu, wybiegta do jadalni i usiadta vadie, pokazujc do siebie
JUj”, naprawde ciezko wkurzona. Zawsze jak miata ,okres”, byta
w bardzo zlym nastroju.

My w tym czasie, zaniewapc sk, oghkdaliimy pismo. A
$miech przycigat Jennie jak magnes. Nie mogta myg sprze.
Wkrétce zobaczydimy, ze stoi w drzwiach, dalej zla, ale jeszcze
bardziej zaciekawiona.

W koncu weszta, udag, ze nas nie widzi, ale caly czasgkic
za nami i prébujc zobaczy, co mamy takiegémiesznego. Usty-
szelsmy charakterystyczne chyimniecie, a potem wyggneta Sk
kudfata eka i wyrwata nam pismo. Jennie uciekla z nim gt k
zaczila oghdat. Kiedy do niej podszediem, wstata, szczgin
ostrzegawczo i cata gizjezyta. W zadnym razie nie zamierzata
odda nam pisma.

Zaczlismy ja obserwowd. Przewracajc kartki natrafita na zdj
cie nagiego rwczyzny. Gapita si na nie przez chwil malo jej
oczy nie wyszly z orbit, a potem wygieta kosmaty palec i zaea
nim gtask&, a potem pocietaczionek tego rrczyzny. Robita to
tak dtugo, a jej palec przeszedt na drugtrore kartki. Wtedy za-
czeta dalej przegjdat pismo, a doszta do rozkladdéwki. Patgta
pismo na podiodze, perapc ilustracg glodnym wzrokiem i pocie-
rajac jg palcem, zanim — przepraszam bardzo, taemmabrzmié
ordynarnie — przykuagla nad n4 z rozmarzonym wyrazem twa-
rzy pocierajc penis mzczyzny swaj... pochvd. Wreszcie wypro-
stowala s, okrazyta pismo, ponownie nad nim przykuda i pu-
scita na nie par kropel moczu! Przez caly czas ignorowata pasz
obecné¢, az wreszcie wyszia, zostawigj lezace na podiodze
nieapetyczne mokre pismo, a nas z poczuciem niasmak

Zachowanie Jennie postawito matkv sytuacji bez wycia.
Wstydzita st za £ malpe, ktéra atakowata w jej domu wszystkich
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mezczyzn po kolei. Zwlaszczze Jennie zagia sk onanizowa. A
matka byta wobec tych jej praktyk cailkowicie beaasil Nieraz
musiata patrz§, jak Jennie siedzi na kanapie ¢ sv ten sposéb
zabawia! Bylo to gorsze hiposiadanie psa wywajgcego s na
nogach wszystkich goi. Dlatego za kadym razem kiedy nadcho-
dzit okres rui, matka zamykata Jennie w jej pokdjuvtedy Jennie
darta st bez przerwy. Bze, nasz dom przypominat oddziat za-
mkniety szpitala dla wariatow. Ja sam bytem w tym olgesik
zajety Sammie i 4 kretyiska rewolucp, ze nic mnie poza tym nie
obchodzito i nawet palcem nie kigkem, zeby pomdc rodzicom.
Totez dostatem to, na co sobie po stakmashiytem. Memento,
ktore pozostato mi na calgcie. Uwaatem,ze Jennie mnie zdra-
dzita, ale w rzeczywistei byto doktadnie odwrotnie.

Jakie memento? Mam na ghiymoj palec. O, to. (Nota wydaw-
cy: w tym momencie Sandy wygmt reke, ktorej brakowato ka-
watka matego palca, a dokfadniej: od drugiego sjawioj] maty
palec. J&i pan nie zauwayt, to informug: brak mi matego palca.
A co, nikt panu jeszcze o tym nie powiedzial? Jeza!z pana za
dziennikarz! Pewnego dnia Jennie odgryzta mi tdeqalo prze-
ciez dlatego § ostatecznie oddali, na li# bosly. Chyba pan nie
mysli, ze zostata wicona do wzienia dlatego tylkoze byto z nj
troche trudno. Moi rodzice kochali tego szympansa. Dleaopo-
zbycie s¢ Jennie bylo jak pozbyciegsivlasnego dziecka. Napraw-
de. Wtedy jeszcze nie zdawatlem sobie spraieypjciec ma na jej
punkcie kompletnego fiota. Ale matka caty czas Isdaze Jennie
zrobi krzywd: Sarze. Bo Sara byta odwreym matym smykiem. To
znaczy nie dawata sobie w kasimuchd.

0O, widz, ze pan si ozywit. Tak, bo to prawdziwa bomba dla
dziennikarza. Tylko niech paneshie stawia na jednym poziomie z
tym kretynem z ,,Esquire'a”. Chciatbyugby pan tu trochpobyt i
ze mny porozmawiat, zanim pan wrdci i zacznie wypisywatej
calej sprawie jakie kosmiczne bzdury, jak na przyktad t@ po-
zbawienie mnie palca przez magzympang sioste przyptacitem
takim wstrazsem psychicznynye statem si pustelnikiem czy tym
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podobne idiotyzmy. Méwi powaznie. Jestem tu z zupetnie innych
wzgleddw, ktére chcialem panu wyai¢. To co méwg, maze pan
nazwa gtosem wolajcego na puszczy, a mnie samego zepsutym
gnojkiem, synem bogatych ludzi z eleganckiego prieitia ba-
wigcym sk w Indian. Ale o jedno pana pre@szniech pan si nie
wdaje wzaden freudowsko-jungowski betkot na temat mojede pa
ca. To byl naprawgdrobiazg, a poza tym... wie pan co? Tak szcze-
rze méwic, maty palec lewejeki nie jest nam do niczego potrzeb-
ny.

Przede wszystkim taie go stracitem, bytlo mgjwing. Wytacz-
nie. Ale wszyscy i tak mieli pretergsjlo Jennie.

Sammie i ja bymy w tym czasie bardzo blisko ze gatwigza-
ni. No c@, pierwsza mité¢. Jennie nie mogta iz tym pogod4i.
Matka Sammie byla typowhipochondryczk. To byt numer ta
kobieta. Ojciec nieyt juz od dziesjciu lat. A ona po catych dniach
lezata w t&ku na goérze i narzekata na bdl glowy. Z bujetiatty
sark. Naturalnie w celach leczniczyéteby uciec od matki, Sam-
mie wyniosta s do sutereny. Wyszykowata sobie tam poko;j i
pomalowata podiog na czerwono, &ciany na czarno. Wsdzie
plakaty M. C. Eschera *. Wielkie #&0 z materacem wodnym.
Czarne lampy. Na poice kolekcja szklanych fajekpdtenia mari-
huany. Typowa miodzimwa ,chata” z lat szZédziesatych. Mogta
stuzy¢ za eksponat w Smithsonian Institution.

Otéz pewnego dnia pojechatny dokds z Sammie samo-
chodem. To musiato ldygdzies na pocatku 1974 roku. Jennie nie
znosita obecnii Sammie, ale wtedy junauczyta si ja tolerowa.

No wiec jechalimy, jak zwykle z Jennie, ktéra wywieszona przez
okno straszyta motocyklistow i pokrzykiwata na potaedniow.
Zawsze mielimy z tegodwietng zabaw. Postanowikmy wpai¢ do
Sammie. Jennie nigdy tam nie byla, a z regulty wyobaomu
zachowywata si bardzo nerwowo. Naprawdnie przesadzam. O
ile pametam, Sammie chciata wpapo swoj ,dziatke trawki” czy
co$ w tym rodzaju. Byla biedaczka mocno uzaiena.

* Maurits Cornelis Escher (1898—1972) — artysta hdkrski, znany
gtéwnie ze swoich litografii i drzeworytéw przedsiajacych iluzje, trans-
formacje, znieksztatlcenia geometryczne i képey ale konsekwentne ma-
tematycznie sztuczki.
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Weszlgmy, a tu matka Sammieqgzy i krzyczy na nj z géry. To
jeszcze bardziej rozdmito Jennie; lubita widzi€ ludzi, z ktérymi
miata do czynienia. A poza tym byla szczegdlniedina na ludz-
kie nastroje. No wic kiedy matka wrzeszczata, Sammie powie-
dziata pod nosem: ,Pierdolesistara k....", ale wyszio jej to trogh
za gtgno. | wtedy matka zaeia sk drze: ,,Co takiego? Coty
powiedziata, k.... jedna? Chodu do mnie na géri powtérz, cé
powiedziata, ty kurwiszonie”.

Jennie nie rozumiata poszczegoinych stéw, ale wwyedal inten-
cje i nastrgj tej wymiany zda Zjezyla sk cata, a na twarzy miata
ten swoj typowy émiech, jak zawsze wtedy, kiedy byta przestra-
szona. Sammie zignorowata matkposzlsmy do sutereny. Pro-
blem polegat na tynze Jennie, ktora interesowala siszystkim,
co st dokota niej dziato, nie zawsze to rozumiata. Wietiztylko
jedno: ze w powietrzu wisi jak&wrogas¢. Ta atmosfera natych-
miast jej s udzielita. Czy rozumie pan cokolwiek z tego wskigst
go? Kiedy ludzie siw jej obecnéci ktdcili, Jennie czsto stawala si
agresywna. Krzyczeprzy niej na kogd bylo bardzo niebezpiecz-
nie.

Tam na dole w suterenie ciendtavnetrza, plakaty i czarne lam-
py pogtbily jej rozdranienie. Powinienem byt dozrobi, na
przyktad zamka¢ ja w samochodzie. Widzialeme jest wyjtko-
wo zdenerwowana.

Sammie schylifa gi zeby otworzy szuflad, a ja potaytem jej
reke na plecach, no nie na pupie, ale czutym gestem. | w tej chwili
— Jezus, co sizaczlo dzia! To sk stalo tak nagle: ustyszatem
charakterystyczne szczekaie, poczutem gwattowny ruch, obréci-
tem sk i... ten straszny bdl wece. Nie pamitam nawetzeby mnie
Jennie w ogéle dotkia. Byto tak ciemnoze niewiele widziatem,
ale dostrzegltem lepkczenh na dtoni. Atramentow czef w czar-
nymswietle. Sammie zaeia krzycze, a ja poszediem na goreby
sobie pod kranem obrayeke. Woda od razu zrobitagtczerwona.
Wyjatem reke spod kranu i wtedy zobaczytem... to znaczy zrobito
mi sie stabo, bo... bo zobaczylem, ce stalo.Ze nie mam matego
palca. Koniec z mgjkarier pierwszego basisty w zespole Boston
Pops. §miech).
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Sam pan widzize to moja wina. W ogole nie powinienem byt za-
biera Jennie ze sapb Nie powinienem pozwadlijej wejs¢ do do-
mu, nie powinienem prowadzido sutereny. Wiedziatenite jest
zdenerwowana. Wiedziaterae nie lubi Sammie. Wiedzialerae
nie znosi, a nawet robiesiagresywna, kiedy ludzie esiprzy niej
dotykap. Byta to z mojej strony oczywista gtupota.

Co? Dlaczego nie rzucitagsha Sammie? Nie wiem. Me dlate-
go, ze Sammie miata w sobie Loco g oniesmielato. Nie mam
pojecia. A maze po prostu w tych ciemiciachzle wycelowata?
Jestem przekonanye nie chciata skrzywdgiani mnie, ani nikogo.
Ona po prostu nie zdawata sobie sprawy ze swdjgj si

W tym momencie zrobito mi siniedobrze i zwymiotowatem.
Sammie byta w takich sytuacjach nieoceniona. Jékanaa gorze
caly czas Kla i darta s, zebysmy jej nie zniszczyli dywanu. A
przynajmniej tyle pamtam. ,Co s¢ stato? Czy on krwawi? Tylko
nie na dywan! Niech ten chlopale Sad wynosi!” Ona nawet nie
wiedziata,ze w domu jest malpa. Sammie jeszcze raz jej powie-
dziata,zeby s¢ odpieprzyta, wsadzita mnie do samochodu i zawio-
zla do szpitala.

A najdziwniejsze w tym wszystkim bylo tae zupetnie zapo-
mnielismy o Jennie — zostawdlny ja zamkn¢ta w domu z §
zwariowann matlyg. Czutem g} idiotycznie i na dobr sprav¢ nie
bardzo wiedzialem, co gidzieje. Prawdopodobnie byt to szok.
Sammie, przetana, ledwie mogta prowadzsamochod.

No wiec podjechalimy do szpitala Newton-Wellesley. Doktor
chciat oczywiécie wiedzi€, co st stato. Nalegatzebysmy poszli
po ten palec. Chciat kogowystat. Prébowakmy mu wyttuma-
czy¢, ze mdéj palec najprawdopodobniej znajduje 8i brzuchu
szympansa, ale pewnie poftat, ze jestdmy stuknéci. | wtedy
nagle zapytatem: ,Gdzie jest, do diabta, Jennie?”

Sammie zrobita gibiata jaksciana, powiedziatae Jennie zostata
w domu z jej matk, zerwala si i wybiegta. Doktor zawotat za i
jeszcze: ,Prosz poszuké palca!”, ale ona poszta i zadzwonita na
policje. Byto naprawe $miesznie, mge mi pan wierzy.
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Cate to zamieszanie wygneto wreszcie starpijang wiedzme z
t6zka. Zataczajc sk zlazta z gory, niewtpliwie zobaczyta krew na
dywanie, ustyszala jakiehatasy i zeszta do sutereny. Jennie musia-
ta sie ukry¢ pod kotdg w tozku Sammie, gdzie popiskiwata cicho.
Stara mylac, ze ktas tam jest, zacda si wydziera, a nie uzysku-
jac zadnej odpowiedziciggneta kotdr... Biedna pijaczka wrzasn
ta i zemdlafa.

Policja zastata Jennie si@dz na t&ku i ptaczca. Ocucili matk,
ktéra dla odmiany dostata histerii. Odmoéwita opasaga domu,
wiec policjanci zacgli szuk& mojego palca, ale bezskutecznie.
Wychodzc zabrali ze sab Jennie, kté nastpnie odwiegli do
moich rodzicow. Kiedy tam jednak dotarli, rodzicdiuz w dro-
dze do szpitala, usiedli wé i postanowili na nich zaczekalennie
czuta s¢ strasznie. Byla zawstydzona i bardzo smutna. Zpmaz
powrocie rodzicow z wlasnej inicjatywy poszia daiémki, gdzie
sic zamkrta. Zeby s¢ ukar&. Nie wyszta stamtl przez caty
dzien. Nic tez nie jadia.

Szczerze méwt, niewiele z tego wszystkiego pataim. Dali
mi jakies zastrzyki, po ktérych mialem takie uczucie, jakbgm
unosit pét metra nad &iem.

Zalatwili mnie zupetnie przyzwoicie. Po pot rokuzpstato mi
brakowa tego palca, tylko od czasu do czaswdxi mnie on na
samym czubku, tyleée nie mog sic podrapé. Cholera, co za gtu-
pie uczucie!

Oto pokrotce cala historia. Rodzice ocz§eig zwalili wine na
Jennie i postanowili sijej pozby. Koniec, kropka.

Bardzo szybko zapomnialem o tym palcu. Ani przewibhnie
miatemzalu do Jennie. Byta to moja wina. Ale matka dostatiaa.
Bez przerwy zamykata Jennie w jej pokoju, w ktoriazata okra-
towat drzwi i okna. Zupetnie jak w wkieniu. | tak te traktowata
to Jennie, ktéra za kdym razem, kiedy sitam znalazia, robita
piekto, wahc w drzwi i wrzeszcge. Miedzy mry a matlg wybu-
chaly o to awantury, a klédilny sk praktycznie non stop. Sara,
jak zwykle, trzymata si od tego z daleka i tylko paradowata po
domu z zadartym nosem. Sara byta w zasadzie dotiryeckiem,
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ale rzeczywicie na punkcie Jennie miata uraz. Ojciec odstawit
swoj zwyklty numer, czyli po prostu znikt. Probowaan mae
rozmawia@ z Sag? Wiedzialemze tak lgdzie,ze Sara nie zechce z
panem rozmawia Moze pan 0 tym zapomnie jest uparta jak
mut. Kiedy powie nie, nie ma nagnsity.

| wtedy pojawita s} ta Prentiss z propozycgabrania Jennie na
Floryde. Prentiss do spétki z tym starym egocentrykiemt&psm,
ktéremu wydawalo si ze wszystko wie najlepiej. Matka i ojciec
uczepili s¢ ich pomystu. Bytem zdziwiony, bo matka nie lubita
Prentiss. Rodzice udawale z nami na ten temat rozmawiajeby-
smy mieli ztudzenie,ze to jest wspdlna decyzja, ale widhyto
wyraznie, ze jwz ja dawno podjli. Bylem przeciwny wystaniu
Jennie na Floryd od samego poatku. Wiedzialem, czym to &i
skonczy. Prébowatem ich przekofiaale jako szesnastolatek nie-
wiele miatem do powiedzenia.

Urzadzili dla Jennie przycie paegnalne. Bylo to chyba naj-
bardziej okrutne ze wszystkiego. Jakby zaserwowkdizacowi
ostatni positek: stek i langystJennie nie miala zielonego poia,
ze za trzy dni idzie do wrienia. Co za falsz. Pogtkowo nie za-
mierzatlem w tym uczestniczyale pod koniec zmienitem zdanie i
jednak s¢ pojawitem. Pewnie troghza duo wypitem. Wszyscy
stali ustawieni do zdgia, a ja wpadtem redzy nich, wygadujc
rézne straszne rzeczy. Spytatem, jak metg tu i usmiecha sig, i
zabawig, skoro zamierzgjwystat Jennie do obozu koncentracyj-
nego. Nazwatem ich hipokrytami, skurwysynami i gi&ka mi $lina
na gzyk przyniosta. | wie pan co? Niktesnie odezwat ani stowem.
Nikt si¢ nie prébowat brordi Bo wiedzieli,ze mam ragj. W giebi
serca byli o tym przekonani. Stali tam z bardzgghi minami, a
potem cichcem giwyniesli.

| tak to wyghdato. Mazna st byto wyrzyg&. Prentiss nalegata,
zebysmy prawo wlasnéci do Jennie przenié na Gsrodek Taha-
chee. Jakby Jennie byta cholgmiewolnig. Albo maptkiem ru-
chomym. A ile s nagadalize chodzi tylko o formalrit, o uregu-
lowanie stanu prawnego, rozumie pan? O ubezpiegzendpo-
wiedzialng¢... Tak, dz¢kuje, tadna mi formaln&. A oni na
wszystko s zgadzali: podpisali te pieprzone niewolnicze papie
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zrzekajc sk na rzecz tych skurwysynéw prawa wiagiado Jen-
nie. Nazwali to przetomem, nowyryciem. Tak, nowym, wspa-
niatym zyciem.

Rodzice polecieli z Jennie na Flogydwrdcili po kilku dniach.
Mnie w tym czasie nie bylo w domu. Bytem tak wkumgoze sk
na caty tydzié przeniostem do Sammie.

Musz przyzna, ze rodzice robili wraenie zalamanych z powo-
du utraty Jennie. Jedyrszczsliwg osoly byta Sara, ktéra chodzita
po domu, pogbiewujgc i urzzdzagc dla swoich pieprzonych lalek
przyjecia i tym podobne bzdury. No onie mog mie¢ do niej pre-
tensji. Matka ptakata dztew dzieh. Nie spodziewalem gize tak to
bedzie przeywata. Sporo na ten temat rozmawdialy i chyba po raz
pierwszy od lat doszio milzy nami do jakiegoporozumienia. Wie-
le mowilismy o okresie, kiedy Jennie byla mtoda, o Jenna@nier-
ku, o jej pierwszych stowach. Matka naprawibtrzebowata takiej
rozmowy. Prébowata mi wyttumacgydlaczego wystali Jennie na
Floryde. Bylo jej trudno broni tej decyzji, skoro najwytaniej
sama miafa wtpliwosci. Musiata sobie zdawasprawe z tego,ze
popetnita fatalny kid. A ojciec... ojciec po prostu uciekl. Zawsze byt
dosy¢ zamkngty, ale po tym wszystkim praktycznie caly czas sie-
dziat w muzeum. WygHdat jak widmo. Bylo mi z tego powodu
naprawg przykro.

Komunikaty, ktére nadchodzity z Florydy, byly z prz
proszeniem o duppottuc. Wszystko ,,w normie”. W normie, ale
czyjej? Przecie Jennie w dalszym gju siedziata w pieprzonej
klatce. Mae dla nich siedzenie w klatce byto czymormalnym,
ale nie dla niej. Co za bzdury.

Po kilku tygodniach matka zaga ca podejrzewa. Powiedzieli
jej, ze za dwa tygodnie wypuszgczlennie na wysp ale mirnt
miesic, a ona ¢jgle jeszcze siedziata w klatce. Na pytania odpo-
wiadali wykretnie. Nie chcieli,zeby ktokolwiek z nas tam przyje-
chat. Doktor Prentiss wrécita do Bostonu, ale geth tygodniach
znOw byta na Florydzie. | nikt nam nie chciat posdest dlaczego.

Méj ojciec okazat i naiwny. Ci wszyscy ludzie byli naukow-
cami, a naukowcy w jego pgiu nie popeniaj bledoéw. Ufat im:
Epsteinowi, Prentiss, Gabrielowi.
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No wiec wszyscymy siedzieli i gadali na ten temat, ale nikt nic
nie robit. Dostownie nic.

Wreszcie powiedzialem sobie: désgo dobrego, wszystko ra-
zem funta ktakéw niewarte, jadam zobacz§, co st dzieje. Osta-
tecznie jestem jej bratem i nikt, absolutnie nikhien nie po-
wstrzyma.

Mniej wiecej w miesic po wyjezdzie Jennie spakowatem ma-
natki, wyszedtem na dregr 128 w kierunku na potudnie i zaez
tem tapd stopa.

Podr& byta koszmarna. Tluklem esiz pie¢ dni, caly czas w
deszczu. Pierwszy facet, ktéry siatrzymal, jechat ztotym cadilla-
kiem, byt stary i tak pijanyze dostownie taczyt po calej szosie.
Musiatem go poproéj zeby mnie wysadzit, i znéw znalaztens si
w strugach deszczu. Potem zabrategnnsikrobusem petnym hip-
piséw, tych, wie pan, co to pokdj i mitg ktdrzy przez catdrog
kiocili sie o narkotyki — kto bierze, kto zwahtrawke. Spedzitem
z nimi noc na kempingu pod Baltimore, a rano wyfnisi¢ nie
ptacic i ja zostatem z rachunkiem do uregulowania.

Tego ranka znow padato. Zabrat mnie do swojej paécdwki
jakis czarny stary facet. Jechat tylko sto &zkziesit kilometrow,
ale zaprosit mnie do siebie na noc gdzied Richmond. Nazywat
sic Dad Patterson. Dad i Muriel Pattersonowie. Nigcly nie za-
pomre. Ich dzieci byly ju doroste i s§ wyprowadzity z domu, a
oni czuli st bardzo samotni. Zajmowali jednoepio dwupktrowe-
go domu, starej rudery, ktérej ganki dostownie atipp Zona
Dada ugotowata mi fantastyczny positek, a ja imwipdziatem o
Jennie. Stuchali zafascynowani. Zarzucili mnie piydeni na temat
tego, jak to jest, kiedy sicztowiek wychowuje z szympansem.
Pokazalem im moj palec, a oni naturalnie kiwalivggoni i wzdy-
chali ,och” i ,ach”. Wypilismy razem wiele butelek colta 45.

Padato nagpnego dnia i jeszcze ngphego, a i na Floryddo-
jechalem w strugach deszczu. Pokonanie mniejcayi potowy
dtugdsci Florydy zagto mi pottora dnia. Tahachee byto padme
na wybrzeu zatoki w pobltu Sarasoty.
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Ostatniego popotudnia wypogodzitoesi spatem pod gotym
niebem w rezerwacie przyrody nad morzem, zgtiniv kicbek na
piasku w gstym gaju palmowym. Niebo bylo wygwidzone, a
kiedy rano wstatlem, shoce dotykato zaledwie czubkéw palm i
ptaki darty s¢ jak optane. Wrdd gakzi styszatem piski i trzepot
skrzydet. Nade mprozcigat sk nieskazitelny kkit, a kiedy spoj-
rzatem w goé¢, zobaczytem nad sgbsumcego bezszelestnie
wzdtuz gakzi weza. Co za gibk&, gracja, ile w nim byto zycia!
Wydat mi st czymé doskonatym. Zatatwial swoje sprawyyt
swoim wtasnym czystymyciem. Nie znakadnych glupotzadne-
go fatszu, komplikacji, rozterek moralnych. Po puosamo czyste
pickno. Wtedy, w tamtym momencieatlowatlem,ze nie jestem
wezem. Marzylem o tymzeby strasmé z siebie kgpujace mnie
zycie, by tam w gérze w cieptym st@u i sura¢ po gaézi. | wtedy
pomyslatlem: dlaczego nie? Co mnie przed tym powstrzyfuje
Przecie mog;.

Szkodaze nie potraf opis& panu doktadnie, co wtedy czutem.
Nagle, po raz pierwszy od wielu miesy, zrozumialemze zyje.
Bytfa to wielka chwila, objawienie. Poczuteng siolny.

Od Tahachee dzielito mnie7wzaledwie kilka kilometrow. Mia-
tem takie wraenie, ze cokolwiek s} stanie, wszystko dazie w
porzdku. Zupetnie nie rozumiem dlaczego, ale tak wtasnie
czutem. To mi pomogto przetn&anastpne kilka dni.

Do Tahachee dotartem okoto potudnia i od razu udase do
biura George'a Gabriela. Nie wydhlem zbyt szykownie, wt
zmierzyt mnie wzrokiem i zapytat, czego ehc

Powiedzialem mu, kim jestenré che zobaczy Jennie.

Gabriel wpatrywat ¢ we mnie, ani na chwil nie spuszczag
wzroku. Byt ubrany jak typowy biaty n$lwy — wszystko w kolo-
rze khaki i wszdzie kieszenie. Miat ditugbroc: i opalory twarz,
ale zimne oczy hitlerowca, w kolorze jasnegektii. Sam fatsz od
stép do gtéw.

W pewnym momencie wstat i podat mke. ,Siadaj — powie-
dziat — i porapujmy”.

Czy pan sobie wyobza? Porapujmy. Wydawato miesi
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ze jest z niego ,czlowiek’ze wie co i jak,ze chciat rapowa Nie
rozmawia, tylko rapowa. Co za kretyn.

A potem zacg sie ten caly ceremoniat z zakladaniem nogi na
nog i wzdychaniem, i méwieniente on nie wie, jak mi to powie-
dzies, aleze moje widzenie giz Jennie teraz nie bytoby w jej inte-
resie itd., itp. Oczywicie miat bardzo zatroskamine, byt szalenie
ojcowski i udawatze traktuje mnigmiertelnie powanie, podczas
gdy w rzeczywistéci tylko marzyt o tymzeby sé mnie jak najpg-
dzej stangd pozby. Caly czas mafr mnie za idicd.

Wobec tego spytatem: ,Dlaczego nie?”

W odpowiedzi zacg sie przymierza do bardzo diugiego wyja-
$nienia. Chg wypuici¢ Jennie na wyspdo innych szympansow,
ale przedtem mugzja przyzwyczaé do obcowania z osobnikami
jej wikasnego gatunku. A dla niej jest to bardzaliwy proces. | tak
dalej, i dalej.Ze Jennie jest bardzo zestresowana i ma ktopoty z
przystosowaniem. Ale robi peply. Moja wizyta mae przekréli¢
to wszystko, co do tej pory agireli. To by wprawito Jennie w
jeszcze wiksze podniecenie, caflo caly proces. Uwea to za
bardzo zty pomyst.

Wystuchatem wszystkiego bardzo cierpliwie. Pélalem sobie:
niech s¢ ten kretyn wygada. A mnie i tak nic nie powstrzyma
przed pé&ciem do Jennie.

Zapytatem go wic, bardzo grzecznie, dlaczego Jennie w ogole
jest w klatce.

W odpowiedzi na co ustyszatem nowy stek bzdiar jest za sil-
na, zeby p prowadza na smyczy.Ze jest szalenie wrogo nasta-
wiona do innych szympansoéwze jednego ju zaatakowata. A
nawet prébowata sirzucic na Gabriela. Kiedy to ustyszatem, nie
mogtem opanow@usmiechu. Szkodaze Jennie tego skurwysyna
nie zabita. Jedynhmetod na to, twierdzitzeby przyzwyczai Jen-
nie do towarzystwa innych szympanséw, jest klatka. kétko to
samo.Ze to sprawa przggiowa, a potem Jennie rozpocznie diugie,
szczsliwe zycie na wyspie.

Wszystko to razem jumnie naprawel wkurzyto i oznajmitem:
.,Mam prawo j zobaczy, i to zaraz!”

Znow zaczlo sk jgkanie i chrzkanie, i dalsze wyjanienia.
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Poza tym byt ciekaw, czy rodzice wiegze ja tu jestem. Powie-
dziatem muze to nie jego sprawa. A on na i@ nie zadzwoni do
nich, dopoki go sam nie popr@szZRozumie moje motywy i tak
dalej, i dalej. W dalszym gjju prébowat b§ spokojny i w dalszym
ciggu wciskat mi ten sam Kkit.

Ze ja nie mam prawa widzielennie Ze oddajc ja do drodka,
zrzeklsmy sk do niej wszelkich praw. M@ tak tego doktadnie
nie powiedziat, ale w kalym razie o to mu chodzito.

Mysélatem, ze mnie trafi szlag. ,Nie mowio prawie w sensie
przepisow” — wybuchgtem. — ,Mdéwie o prawie moralnym”.

Ale ten kretyn ani m§lat sic zamkny¢. Bredzit dalej o tym, czyje
prawo jest waniejsze: Jennie do tegeeby s¢ przystosowata do
nowegozycia, czy mojezebym p zobaczyt i by maze wszystko
zrujnowat. Ich obowjzkiem w kadym razie jest dopilnowa zeby
Jennie miala szegliwe zycie. | tak dalej w kotko to samo. Zorien-
towalem s, ze jestem wilepej uliczce,ze nikt tego palanta nie
przegada.

Sprébowatem z innej beczki. ,4di pan mnie do niej nie wpu-
sci, przewrde to cate miejsce do gory nogami” — zagrozitem.

Och, on mnie doskonale rozumie, rozumie moje wznie, ale
nie robmy nic pochopniegzebysmy nie musieli péniej tegozato-
wac. A potem dodatze Jennie jest obecnie bardzo zdenerwowana.
Ze stanowi zagreenie dla siebie samej i dla innych. Nawet gdyby
z jakichs wzgledéw uznat za stosowne wfmik mnie do klatki, to
bytoby to zbyt niebezpieczne. Jennie mogtaby w épgwzypad-
kowy, w przys¢pie podniecenia i rozdzaienia, zrobt mi krzyw-
de.

.Bzdura” — powiedziatem. | on takie rzeczy méwi dmie. Do
mnie, ktéry wychowalem siz Jennie i znatemy jprzez catezycie!
Gapitem s¢ na niego w ostupieniu, dostownie mnie zatkato.

Popatrzyt na mnie i odparowat: ,Kto jak kto, ale rigjlepiej
powinieng wiedzie, jak grazny potrafi by rozdraniony szym-
pans”. — | w tym momencie spojrzat na mogke.
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To mnie wpienito. Co za kretyn. Wstatem, rzuciten:tak ja
znajck” i wyszedtem. Ruszyt za mnziapatl mnie za ramii dalej
rozmawialémy juz na trawniku. Stace stalo wysoko i w jego
promieniach zobaczytem dyipodobny do stodoty budynek z sze-
regiem klatek z metalowej siatki wystaych wzdti jednego bo-
ku. Domylitem sig, ze to tam trzymaj Jennie.

Och, on oczywicie wie, co ja przeywam, wspoétczuje mi bar-
dzo, ale nie powinienemesk nim ju diuzej targowé. Naprawd
mogtoby st sta¢ cos bardzo nieprzyjemnego. Powiedzialem mu
tylko: ,Pierdol sk, facet, pierdol . Strzasmtem z siebie jego
reke i ruszytem w stroebudynku. A onzebym pomylat o Jennie,
ze to dla jej dobraze pod wptywem takiego szoku w® st na
mnie rzuct i ze on za to nie duzie odpowiadat.

A ja po prostu szedtem dalej i on rownolegle zegnaa wresz-
cie st poddat. Powiedziake mnie wpgci do budynku. Ale nie do
klatki. Bo to by mogto b§ naprawd niebezpieczne. Mugzmu
obiec&, ze sk nie zblizg do klatki. Przypomina mize jestem go-
sciem arodka. | tak dalej. Nie odezwalenesia to wszystko sto-
wem, tylko szedlem dalej.

Kiedy znalglismy sk przy drzwiach, powiedzialem: ,Praosz
mnie wpuycic”.

Tanczyt koto mnie z kluczami, usiteg wydoby ze mnie obiet-
nice, ze st nie zblize do klatki, ale ja nawet nie otworzytem ust.

Wsadzit klucz w zamek i kiedy tylko rozlegleskgrzyt, Jennie
zaczta krzyczé. Jezu. Nigdy wzyciu nie styszalemzeby sé tak
darta. Az mi sie zimno zrobito. Zupetnie jak... jakby jobdzierali
ze skoéry. Dostownie zatykatagstym krzykiem, jednoczmie to-
moczic w prty klatki. Kiedy drzwi s¢ otworzyly, byla w jej naj-
dalszym rogu. Od czasu do czasu brakifo jej tchtiedw przesta-
wata na chwg, zapadata martwa cisza i znéw od nowa to samo.
Zaciskajic oczy, walita sj piesciami po gltowie... Nie mogtem na
to patrze€, nie mogtem w to uwierzy Byla w takim szaleze na-
wet nas nie widziata. Na catym ciele miala tysecgliatam gdzie
sobie powyrywala sigé. A ta sie¢, zamiast czarnej, puszystej i
Isnigcej, byta matowolyzowa. | miata steregy brzuch, jak pitka.
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Wyniszczona, z wielkim, wadym brzuchem przypominata gtodu-
jace dzieci w Afryce. Bge, ledwie § poznatem. To, co z qizrobi-
li, byto przeraajace.

Bylem tak wéciekly, ze ledwie mogtem moéwi Powiedziatem
mu, zeby mnie wpscit do pieprzonej klatki.

Zacat. ,Przepraszam, obiecdtemi...”, ale ja mu ni cholery nie
obiecywalem, wic ruszytem w stropklatki, a on w krzyk: ,Stéj!
Ona ct ztapie przez kraty”.

| wtedy nagle do mnie dotartge ten naety fagas, ten Wielki
Bialy Mysliwy, taki bardzomacho,po prostu boi si JennieZe ma
niesamowitego pietra! Szkoda go pan nie mogt zobacdy

Jennie nawet nie patrzyta w nasstrore. Byla w takiej furii,ze
chyba nawet nie zdawata sobie sprawy ze swego endzNie
wiedziata,ze to jestem ja.

Warkngtem tylko: ,Klucze”.

A on swoje: ,Spojrz na gi Ona ci zrobi krzywel'.

Ztapatem skurwysyna, wykcitem mu eke do tylu i pchatem
w strore klatki.

| wtedy sk rozdart na caly gtos: ,Co ty wyprawiasz! Ratunku!
Ochrona!”

Niech pan na mnie popatrzy. Nie jesteniydn, silnym facetem.
Raczej odwrotnie, chudzin Nigdy w zyciu sk nie bitem. A ten
palant byt dostownie pogany strachem.§miech). Owszem, na
pewno wyghdalem nieprzyjemnie z dtugimi wtosami, zén@ty,
brudny, oblepiony blotem. Musialem przypominakiega stuk-
nictego wtdczege. Ale Gabriel nawet nie prébowat walczyZe
strachu zrobit si catkowicie bezwolny.

Kiedy Jennie zobaczyta nas z bliska, natychmiastbjpmta do
krat. W dalszym a@igu byla w szale. Zaela sk rzuca na klatk,
tak bardzo chciata rozszarpaukinsyna. Wygigata ece, wrzesz-
czala i szczerzytaeby, btyskajc potznymi ktami.

Gabriel dart sj jak otany: ,Puszczaj! Ona zabije nas obu!”

Zwrécitem s¢ do niego bardzo spokojnie: gemi natychmiast
nie dasz kluczy, to eipopchr prosto na klati'.
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| zaczilem go pch& Nie mog dzi§ w to wszystko uwierzy Bylem
nieprzytomny z vciektosci. A on dostownie sparabwany stra-
chem. ,§ w mojej bocznej kieszeni!” — krzylgh — ,O tam, w
bocznej kieszeni!”

| rzeczywicie, miat tam wielki pk kluczy. Chyba z kilkadzies.
Do kazdej pieprzonej klatki osobny klucz.

»Ktoéry!?” — ryknatem.

»Numer szé&¢! Numer sz&!” — Malo w portki nie zrobit ze
strachu.

Pucitem go, a on cofyl sig, ale nie wyszedt, tylko sterczat tam
dalej przy drzwiach, zlany potem.

A potem powiedziat: ,Ty maly kutasie, mam nadgjeje tym
razem odgryzie ci catreke”. Byt czerwony na twarzy i wygbat
tak, jakby st miat za chwi¢ rozptaka.

Otworzytem drzwi klatki i wszedlem daodka. Jennie, pOtprzy-
tomna, zobaczyta mnie i ruszyta w magrore zjezona, z wyszcze-
rzonymi zbami i z rykiem wiciektosci. Szta prosto na mnie. Go-
towa zahi.

Zawotlatem: ,Jennie! To ja!”, a ona stda jak wryta i po raz
pierwszy na mnie spojrzala. Po raz pierwszy. A popeicita Si
pedem i rzucita mi & w ramiona.

| zaczta ptaka. tzy strumieniami plyaly jej po twarzy, a ona,
w kompletnej ciszy, tulita sido mnie jak dziecko. Z gtowwna
mojej piersi,sciskata mnie z calej sity, jakby miatazuigdy mnie
nie puci¢. Czutem deenie jej drobnego, wychudzonego ciatka. O
Boze, mylatem, ze tego nie przgje. Trwalismy tak w tym 4ci-
sku dlugo, w nieskiczona¢, a ja czutem w piersi bél, jakby mi
serce miato gkngé. Ja te ptakatem oczywécie i tak stakmy obj-
ci szlochajc.

Nie wiem, jak dlugo to trwato, ale w pewnym momenaisty-
szalem za sapgtosy i poczutemze jg ode mnie odrywaj— ze mi
strzelaj guziki, a cata koszula jest w stpach. | wtedy Jennie
znOw zacgla wrzeszczé tym samym strasznym wrzaskiem co
wtedy, i... i wkdciwie na dobg sprave nie wiedziatem, co sidzie-
je... cholera... cholera... cholera. (Nota wydaweyym momencie
Sandy zac# zdradza objawy silnego wzburzenia i musigtiy
odtozy¢ dalsz rozmowe do nastpnego dnia).
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Rozdziat 12

Z wywiadu z doktor PamgPrentiss.

Kiedy sk dowiedziatam o tym koszmarnym incydencie z San-
dym, natychmiast poleciatam na Flogydoktor Archibald i jego
zona te przylecieli. Pani Archibald byta dla mnie w rozmew
telefonicznej wyjtkowo niegrzeczna. Nie megnawet powtorzg
tego wszystkiego, co wygadywata. Nigdy jej nie wykza

Otz Sandy graac George'owi Gabrielowi, na sitvdart s do
klatki. | statlo s¢ doktadnie to, co przewidywatam. Ze wedli na
bezpieczastwo wszystkich musieli dalennie zastrzyk usypigjy, a
wtedy Sandy zaet sie awanturowa i obraza¢ doktora Gabriela,
ktéry w koacu nie miat innego wyia, jak tylko wezwa policje.
Musz tez podkrali¢, ze Gabriel zachowat giwyjatkowo przy-
zwoicie, nie oddajc sprawy do gu.

Dzigki doktorowi Gabrielowi Sandy zamiast do aresztafittdo
szpitala. A powinienst do wizienia, bo to, co zrobit, byto prze-
stepstwem kryminalnym. To wszystko stal@ sano, a ja przyje-
chatam panym popotudniem i zastalam George'a w jego gabine-
cie. Siedziat wstrgniety. To byto... zaraz sprawez. tak, 17 maja
1974 roku. Denerwowal gina sam mysl o tym, co s¢ stanie, jak
przyjady Archibaldowie.

Podpisakmy umowe regulupca sprawy opieki i odpo-
wiedzialngci za Jennie. Miedmy tez tytut wlasnéci — w sensie
formalnym naturalnie. Sandy bezprawnie znalazt rs4 terenie
Tahachee, a doktor Gabriel, o ile mogtagmzsirientowd, dziatat

298



bez zarzutu. Statotak, jak bez kaca uprzedzadimy, ze st& sie
moze. Doktadnie im powiedzidimy, jak sé zachowa Jennie w
kontakcie z kimkolwiek z rodziny Archibaldéw. Migtny absolut-
ng raci. Wina byla catkowicie po ich stronie, ale odpovaidho-
$cig probowali obarczy nas.

To, co napisali w tym gimie — ze nie chcieimy im zwréct
Jennie — jest wierutnym ktamstwem. Zwyklym pomovieen, za
ktore — gdybym tylko miata piegiize — pozwatabym ich do
sadu. Nigdy, ani razu, nie poprosili nas o zwrot Jenn

Ale wracajic do tamtej sceny. Jennie zostaspiana i spata so-
bie spokojnie w swojej klatce. Nikt nie odniést et — nawet
Sandy. W sumie, powiedzialam doktorowi Gabrielomiglismy
dwzo szczscia. Potrasmt glowa i odpart,ze caly czas zastanawia
sig, w ktorym momencie sprawy wymdy mu sk z rgk.

P&nym wieczorem zadzwonili ze szpitala Archibaldowroz-
mawiatam z doktorem Archibaldem, ktéry byt spokojngpano-
wany. Przepraszat za to, c@ stalo. Powiedziakze chcieliby rano
przyjechg do drodka przedyskutowa sprave. Wspomniat, ze
moze przyjdzie sam, co mnie bardzo ucieszyto, jasgani Archi-
bald byla wyranie psychicznie niezrownowana. Wyrazitam
zgodt i umowilismy sk na dziesita rano.

A rano... rano... czy pan czytat ten artykut wnpie ,,Esquire”?
Niech pan nie bierze powaie nic z tego, co tam byto napisane. W
tym nie ma ani stowa prawdy. Odpowiedziatam napmstowa-
niem, ale nigdy go nie zansiili.

Wie pan co, pan mnie ¢ozy, ja naprawe nie wiem, o co panu
chodzi. W kadym razie prosgsobie nie wyobrzt, ze raz jeszcze
wystgpie jako chtopiec do bicia w sprawie Jenniezelebyta to
czyjakolwiek wina, to tylko Sandy'ego. Sandy towpdowat. Bo
mysmy im w kétko powtarzali, czym geg ich odwiedziny w Ta-
hachee.

Zaraz... o czym to ja mOowitam? Ahae mielémy sk spotk& o
dziesitej rano. Tak, ale... bardzo przepraszam, po zasteniu
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zmieniam zdanie. WolatabymZwskaiczye... Tak, zakaczye wy-
wiad. Powiedzialam panu wszystko, co miatam do pdzénia.
Prosz mniezle nie rozumié. Nie mam nic do ukrycia. Po prostu:
to wszystko, i ju. Koniec, kropka. Musi pan przecienie¢ z dzie-
sie¢ godzin naszych rozmoéw nastaach. Nie zamierzam wszys-
tkiego podawa panu na tacy. Zwtaszcze pan nawet nie przeczy-
tat tych moich materiatéw. Proszdardzo, niech panu ktanny
poda finat tej historii. Niech pan o szczegéty zapilarolda. To
jemu zaley na tej cholernej kskce. Prosgz wytaczy¢ magnetofon.
Powanie. Ju, w tej chwili.

Zrozmowy telefonicznej z Josephem Fin-
neyem, bylym opiekunem #r@dlka Re-
habilitacji Naczelnych w Tahachee, czer-
wiec 1993 rok.

Owszem, pamtam tego szympansa. Jezus. A co, pisze pan
ksigzke? | za cg takiego panu pta@ lle? Styszalenze w jakims
pismie byt na ten temat artykut. Ja tam wtedy bytetylko ja. Ale
nigdy mnie o nic nie pytali. Nie dzwonili do mnidigdy nikomu o
tym nie opowiadalem. Tak? Chcialem powiedziee w Tahachee
nie ptacili za byle co. Ale potem, po dwdch latgrhcy, wyrzucili
mnie bez gadania. Nie zrobitem na tym gtlaj. A te szympansy
byly niebezpieczne jak cholera. Zwtaszcza ten jeden

No wigc co by pan chciat wiedzi@

Nazywam s} Joseph Finney i bylem opiekunem zwigrav
Osrodku Rehabilitacji Naczelnych w Tahachee. O toweahodzi-
to? Tak nas nazywaj opiekunami. Takie byto moje stanowisko
stuzbowe.

Méj adres... zgoda, bez adresu. Nie wiem, kiedigyio. Kiedy
przywiezli te szympansie. Nawet nie pamtam jej imienia. Mieli-
smy straszny klopot z wsadzeniem jej do klatki. Bteen pracowa-
tem w Boca Grande, c&gitem baseny. Ale facet, do ktérego nale-
zat csrodek, to byt niezty numer. Okradat klientéw, jak slato.
Oni tak roby w tych sezonowychspodkach. Liczyt za wszelkie
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mozliwe ustugi, ktérych nie wykonywat. No i go zlapadi ja straci-
tem prae.

Zobaczytem to ogtoszenie. Potrzebnysktio opieki nad zwie-
rzetami. O ile manaosci z dagwiadczeniem. Zobaczymy, poiig-
tem. Ostatecznie wychowatemesiv Bronksie i zdarzato mi si
wyrzuca w zoo matpie gownoSgniech). Zawsze lubitem zwiegz
ta, psy i koty. Lulg do dzk. Jak bytem chtopakiem, miatemesia.
No wigc pojechatem tam i mnie przji. Pracowatem gtéwnie na
nocry zmiare. Od dziesitej wieczér do szdstej rano. To bylo, jesz-
cze zanim si ozenitem. Na dwie dzienne zmiany mieli kuface-
téw, ale na nocntylko mnie jednego. Niewiele byto do roboty.
Przej¢ sig po catym terenie, wszystko posprawgizponastawié&
rézne zegary. Tam trzymali same szympansy. W nocy qpavie
caly czas, wic byto na ogét cicho. Pracowalemzja rok, kiedy
przywiezli te szympansie.

Chg; powiedzi€, ze nie nalee do tych facetéw, co tépia w
pracy czy popija. Nawet w takiej zas... pracy staram jsik mog.

I nigdy nikt na mnie nie narzekat. Zwalriejmnie powiedzielize
chodzi o oszagnasci. No to poszediem na zasitek dla bezrobot-
nych, a potem dostatem peaw Marine Magie na Long Boat Key.

Zaraz po przywiezieniu tego szympansa wsadzili gadkietki.
Byt zupelnie zwariowany. To znaczy, tamte szympapeyrafity
ugryz¢, i to bltyskawicznie, ale ten chciat zabNie mazna s¢ byto
nawet zblky¢ do klatki, bo zaraz ci probowat urévecke. Napraw-
de, niezartuje. Ja ich na sze#cie nie musiatlem karrj to naleato
do obowizkdéw dziennej zmiany, ale nieraz widzialem, jakogta-
ki ciskaly muzarcie z daleka. Bo on zawsze byt w pogotowiu,
zawsze czyhaleby sk rzuci. Jezu.

A dart sk na okggto. Zwlaszcza jak ktotamedy przechodzit.
Na mojej zmianie musiatem nastawiaegar w stodole. Tam byty
klatki. Zawsze staratemesjakas wslizng¢ po ciemku, ale jak tylko
przekecitem ten maty kluczyk i ta matpa ustyszata delilatyka-
nie zegara, zaczynata dézeorc: jak optana. | szarpaza siatk.
Ciagle styszalem to ,Bam! Bam!” — walita czydriam wérodku.
Jezu. Umieratem ze strachig sk kiedys wydostanie z tej klatki i
mnie rozerwie na kawalki. | rzeczysgie kiedy sie wydostata
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i dwa dni przesiedziata na drzewie, wyjjak potpieniec. To byt
stuknkty bydlak. Nie wiem, co oni tam z qrobili. Pewnie jakd
eksperyment.

Gabriel? To byt kawat lepszegwira. Ja go prawie nie widywa-
tem. A on mnie nie znal. Naweteshie starat. Bo w niektdrych
miejscach to ci faceci na samej gérze przynajnsigegtaraj zbli-
zy¢ do ludzi. A on nie. On nie byt moim szefem. Moimefem byt
taki jeden Oscar. Oscar byt w pedku, na ogét nie rzucatsiw
oczy. Jak ju powiedzialem, ja jeden pracowalem na noce. Prze-
bywato tam sporo naukowcdéw, asndd nich kobieta, blondyna,
catkiem-catkiem. Ale niezbyt sympatyczna.

Zaraz... tak, mieligt szympansi¢ przez jakié¢ dwa, trzy tygo-
dnie. Maze z miesic. No wic przychodz do pracy, jest dziesgi,
a tu wielka awantura. Kfosic wiamat do jej klatki. Jakichtopak.
Nie wiem, jak to zrobit, w kadym razie musiat byodwany. Kie-
dy ja tam przyszediem, jegozwie bylo, a szympansa gayli
uspi¢. Lezat w klatce i spatl. Nie ma problemu. Nogwirobk ten
swoj obchdd i o trzeciej nad ranem, jak zwykle; @b stodoty.
Stysz krzyk, ale nie bytlo w tym nic szczegoélnego. Tylk® jak
wszediem ddsrodka, ustyszatem jeszcze ten drugi odgtos. Jakby
trzepotania. No to zapalitedwiatto i patrz, a ten szympans 4g
na podiodze klatki i si trzepocze. To znaczy ma drgawki. W
pierwszej chwili pomglatem, ze to od tegdrodka usypiajcego,ze
sie budzi... Ale potem zobaczytem krew. Krwawhad. Jakby si
czotgat, zostawiac na podiodze klatki krwawylad. | zacat tak
jakos dziwnie chrapéa

Wystraszytem si. Mysle sobie: nie wejd tam zazadne skarby,
wiec poszediem i obudzitem Gabriela. Ta pani, ta uazao to
moéwitem, tez miala tam swoéj apartament. Noewiona zaraz za-
dzwonita po weterynarza, a Gabriel poleciat prakidlatki.

Przychodgz, a on z miejsca na mnie: ,Kto to zrobit? Ty tolaro
tes?” Jak ja bym tam poszedt i zabit tego szympanSaokojnie”
— mowig. — , Tylko spokojnie. Ja go tak zastatem”.
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,Nie — powiada — musiatekogas wpusci¢. Na pewno wpéci-
tes tego chlopaka. A to sukinsyn, zobacz, co nardittemu gno-
jowi pokaze”. | takie r&ene. To mnie cholernie wkurzyto. Ja nie
musz wystuchiwa takich bzdur. Powiedzialem mu to. Nikogo tu
nie byto, gdyby byt, to bym go widziat. Napragvdikogo nie wi-
dziatem, ale on mi nie uwierzyt.

Facet byt naprawgd przeraony. A ten szympans jak gdyby
chrapat. | potem nagle zaczyng szotga& przez cat klatke. Do
drzwi. Unosi s¢, siega do klamki, pada i znéw zaczyna szepo-
ta¢ 1 drgat. Gabriel kazat mi przy nim zostaa sam poszedt po
gliniarzy. | kiedy tak stalem i czekatem, ten szyng tak jakby
zakastal czy cow tym rodzaju i padt catkiem bez ruchu. Jakby
wyziongt ducha.

A potem to ju sie naprawd dzialy niesamowite rzeczy. Przyle-
ciata ta uczona, no ta blondyna, i wchodzi do klddpie na ¢ce
tego martwego szympansa i w krzyk. Cata upaprawégkt catuje
go. Nie bujam. Jeszcze w nocnej koszuli. A poterpapayta na
swoje ece, cate we krwi, i zaczynagstymi rekami oktad@ po
twarzy i wal¢ gdzie popadnie. Jezusie, nigdy bym nie uwierzyt,
gdybym tego nie widziat na wiasne oczy. Przgam Bogu,ze
nigdy pan czegotakiego nie widziat, przysgam.

A potem przyszedt ttum ludzi i go zabrali. A gliria, ze cha
ze mry porozmawid. No i zaczynaj mi zadawa te wszystkie
pytania: ,Kto to zrobit? Kto tu byt? Czy ja spatertzy pitem?”
Cholernie mnie to wkurzyto i powiedziatem irre nawet w takiej
zas... pracy jestem cztowiekiem solidnym. | nie musystuchi-
wac takich bzdur.

Nastpnego dnia zastatem wszystkehgiie wyspratane, jakby
nigdy nic. W tydzi@é pézniej tez mi zadali il& tam pyta, ale to ju
byto co innego. Rozmawiali ze mrznacznie grzeczniej. Bali¢si
ze odej@. Ciekaw jestem, kto by im przyszedt pracévpm nocach
za trzy pécdziesit godzina? Bo tyle mi placili, trzy gidziesat.
Chcieli wiedzi€, co widziatem. ,Stuchajcie — ja na to — przecie
caly czas wam modwj ze nic ani nikogo nie widzialem. Tak jak
wam powiedzialem na samym patkai. Bo i niby dlaczego miat-
bym ktam&?” | tyle. Potem s dowiedziatemze to byt wypadek,
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ze szympans spadt z gory i uderzyt gipavca twardego.

Tak... przepracowalem tam jeszcze rok i mnie zviplhd im
obckli fundusze czy céodw tym rodzaju. | wtedy dostalem praw
Marine Magie.

Z wywiadu z Le Archibald.

Po tym wszystkim nie mam juwiele do powiedzenia. Koniec
historii. Moze pan spokojnie wygktzye magnetofon. Jennie nie
zyka. A ze z prawnego punktu widzenia stanowita ich wiggnnie
mielismy nawet kogo podado sdu. Ani do kogo §¢ z zaale-
niem. Zabili nasz corke, a my nawet nie moginy nic w tej spra-
wie zrobt. Kompletnie nic. Zresztprzecie jej juz i tak nie bylo.

Potazyli ciato Jennie w szpitalu weterynaryjnym na stoéestali
nierdzewnej i zrobili sekej Pokroili jej cag twarz i czaszi Tylko
ja jedna § w tym stanie widziatam. Nie, Sandy ¢hyba widziat
pézniej. Hugona i Sary do niej nie ddmitam. Maze nawet ten
widok nie byt taki szokujcy, bo to nie byla ona. Po raz pierwszy
wydata mi s§ zwierzciem. Calezycie z niej uszto i wygldata jak
duwzy czarny pies, przejechany przez samochddi dawet istnieje
cos takiego jak dusza, tofwdawno musiata z niej ulecie

Tego samego dnia wygeili Sandy'ego ze szpitala. Psychiatra
orzekt, ze przeyt szok, aleze jest psychicznie zdrowy. George
Gabriel w obawie o skandal wycofakste wszelkich roszcae
Skremowakmy ciato Jennie, a jej prochy zabgaty do Bostonu.

Sandy zdofat sijuz jakos z tym wszystkim pogodéi Wiado-
mos¢ o jej $mierci nie wprawita go w takrozpacz, jak si spo-
dziewalsmy. Przyjpt j3 z fatalizmem, ktéry nas nawet trechrze-
razit. Tak, jakby si z nig juz wczeniej pazegnat. Bo chyba wiaie
tak byto.
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Z wywiadu z Haroldem Epsteinem.

Zaraz, 0 czym to ja méwitem? Zna pan dalszgciZnaléli
Jennie na podiodze klatki. NieprzytomrPodczas kiedy doktor
Gabriel udzielat jej pierwszej pomocy, doktor Premtzadzwonita
po Rogera Kuntza, weterynarza, z ktérego ustugystat grodek.
Chocia doktor Gabriel sam byt weterynarzem, to jednaktdiok
Kuntz miat wiksze déwiadczenie, jéi chodzi o wypadki. Przyje-
chat w cihgu dziesjciu minut i probowat nawet reanimacji, ale
byto jasne,ze to nie tylko utrata przytomséoi. Ze to po prostu
smieré.

Wiem, co napisali w ,Esquirze”e Jennie mogta pé ofiara
morderstwa. Chciatbym sido tego ustosunkowaTa kompletna
bzdura wynikta sfd, ze doktor Prentiss dolac w stanie silnego
wzburzenia, stawiata Sandy'emu jakidedorzeczne zarzuty. Jen-
nie zostata znaleziona na podiodze klatki z rozkam czaszk.
Pocatkowo Pam nie wiedziata, jak mogto do tegosdoPoprosita
doktora Kuntzazeby sfotografowat ciato i zabrat je w celu doko-
nania sekcji. Ale stowo sirzeklo. | to stowo wydostato gina
zewrgtrz i zaczlo zy¢ wikasnymzyciem. To byla sensacja. A taki
macho,,rasowy” dziennikarz jak ten facet z ,,Esquiread, prostu
nie mogt s¢ oprze pokusie.

Doktor Kuntz bardzo szybko rozwiat wszelkie podefia co do
tego, ze smier¢ Jennie mogta nie ldyprzypadkowa. Niech pan
bedzie spokojny, ja oni bardzo starannie wykluczyli movosé
jakichkolwiek naduy¢. Doktor Prentiss osotgie tego dopilnowa-
ta. Wyniki dochodzenia okazatyeszupetnie jednoznaczne. Drzwi
do budynku byty zamkete. Drzwi do klatki byly zamksie. Nie
stwierdzonozadnychsladéw wlamania. Nocny stzdnie zasgt na
stuzbie ani wzaden inny sposob nie zaniedbat swoich olhawi
kow. Wszystkie zegary zostaly nastawione, a samt fiadat oping
szczegOlnie solidnego.

Sandy ponad wszellkwatpliwosé spedzit noc w szpitalu. Kiedy
sig juz wszyscy uspokoili, dosZliny do wnioskuze byt to wypa-
dek, wygtkowo gtupi wypadek.
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Wszystko wskazuje na tae sprawa wygldata tak: w nocy Jen-
nie musiata sids spac¢, prawdopodobnie kiedy jeszcze byta trech
zamroczonasrodkiem usypigicym. Normalnie szympans potrafi
spac¢ z drzewa, z wysokei széciu czy dwudziestu metrow, i nic
sobie nie zrold. Moge tu jednak dodg ze Goodall zanotowata
przypadki, w ktérych szympansy zabijaty sipadajc. Jennie spa-
dia tak niefortunnieze rozbita sobie gtowo jakis twardy przed-
miot, przypuszczamyze byta to betonowa krawz basenu. Po-
wazne kniecie czaszki, w wyniku ktérego naptt obrzck mézgu
i szczs$liwie szybkasmiert, bezzadnych cierpig.

Kiedy w tydzier pézniej doktor Prentiss wrdcita do Bostonu, by-
ta zupetnie zmieniona. Jej milbdo tej szympansicy przypominata
mitos¢ matki do corki. Ta tragedia miata poimy wptyw na jej
zycie. | wie pan co? Onajwigdy nie byta taka jak dawniej. Niech
pan o tym nie pisze, ale cierpiata na depresjewehsst z tego
powodu leczyla. Dlatego dos¢agzatu, kiedy styszoskarenia pod
jej adresem — dlatego tylkage jest, jak to si mowi, ,pod wo-
zem”, a to przecie bardzo ciepta, czaraga towarzysko osoba.
Mam nadziej, ze nie powgkszy pan grona tych, ktorzy ciskay
nig kamieniami. Prosz pana o odrobif wyrozumiaidci. | zeby
pan miat wzgid na Sandy'ego. To byt cudowny chtopak, ktérego
ta cata historia dostownie zniszczyta. On tam gtiEscierpi w tej
Arizonie. Przypuszczanie ma bardzo silne poczucie winyd3e,
ze i $mier¢ Hugona miata zvgzek z cad ta spraws. W kazdym
razie skaczyt si jako naukowiec; to pewne. Stracit wszgko-
tywack. Jakby mu przestalo zak® nazyciu. Oczywicie nie che
powiedzi€, ze popetnit samobdjstwo czy €av tym rodzaju, ale
przecie normalnie nikt d& nie umiera z powodu operacjeghe-
rzyka zoOtciowego. Byt to rutynowy zabieg; Hugo po prostie n
obudzit s¢ z narkozy.

Niech pan mnie postucha: my tu wszyscy j&@sie naprawe
przyzwoitymi lu&zmi — ja, doktor Prentiss, Lea, Sandy, no i
oczywiscie Hugo. Hugo byt wspaniatym cztowiekiem. Wszyscy
jestémy zwyktymi istotami ludzkimi, a nie jakinsitam

306



przekktymi uczonymi. Zadaj wiec sobie pytanie: gdzie popehnili-
smy blad? | nie umiem na nie odpowiedziédNapraw@ nie umiem.

Z wywiadu z Le Archibald.

Postanowikmy prochy Jennie pochowana Wyspie Pustelnika.
Byto to jej ulubione miejsce, jedyne, w ktorym napce mogta
by¢ soh. Wsypalémy je do glinianego garnka, ktéry wykonat
Sandy jako dziecko. Toporne naczynie, pomalowanszerokie
zielonozo6tte pasy. Sandy z wielkdumg przynidst je wtedy do
domu. Zawsze stato w kuchni na parapecie okiennggia to
chyba jedyna rzecz, ktérej Jennie nie udaopsittuc. Ten garnek
okazal s¢ niezniszczalny.

W dwa tygodnie p#niej pojechamy na Wysp Pustelnika. By-
to zimno i wietrznie jak na drugpotowe maja. Hugo wyecignat ze
stodoty t6d i zreperowat silnik — cotam s¢ w nim w cagu zimy
popsuto — i w sobagtrano specilismy ja na wo@& we Franklins
Pond Harbor. Zapowiadataeskiepska pogoda, wt powktadali-
smy na siebie swetry i ptaszcze nieprzemakalne. &hiiie byta
dos¢ wysoka fala i popetnitam bl zastanawiag sk na glos, czy
aby na pewnodulzie bezpiecznie. Be! Sandy mato gina mnie nie
rzucit. Zatadowalimy wiec 16dz i wyptynelismy.

W powietrzu czuto sijeszcze zing bylo lodowato. Do tego za-
czeto mzy¢, a w zatoce woda wydawata nam dostownie czarna.
Doktadnie w chwili, kiedy przybiimy do brzegu, rozlegtsirozek
mgtowy z Monhegan, a jego diugigwicki niosty sk przez caj
Muscongus Bay. Od tamtej pory zawsze kojarzylty mime z
pogrzebem Jennie na Wyspie Pustelnika. Takie bighkiai tyle w
nich byto smutku, jakby pochodzity zetpin od jakie§ zagubionej,
samotnej istoty.

Krazylismy po wyspie, wréd mokrych traw, a przemoklgmy
do suchej nitki. Sandy rozsypat trgcprochow tu i tam — po
skatach i podwierkiem, na ktéry Jennie tak bardzo lubita si
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wdrapywa&. Resz¢, w glinianym naczyniu, schowaiy w chacie
w palenisku, gdzie Sandy znalazt tajemniczy listyfozylismy je
kamieniem, a potem rozpafitny ogier i zrobilismy sobie gagcej
herbaty. No i rozmawialmy o Jennie, spetnig w jej intencji
toasty. Troch tez poptakalimy, ale raczej stardliny sk zrobic z
tego radosm uroczystéé. W pewnym sensie byta to ulga. No bo
jakie czekaly Jennie losy, gdyliyta? Gdyby nie mogta siprzy-
zwyczat do innych szympanséw? A przecie pewndcig by nie
mogta. Teraz ju nie mam co do tegaadnych wgtpliwosci. No
wiec jakiezycie jg czekato? W klatce? W zo0? Z czasem ziacn

te jej Smier¢ traktowa jak szczsliwe zrzgdzenie losu. Ona... ona
byta zbyt wolna jak na taeby zy¢ w swiecie ludzi. Mimoze po-
miedzy szympansami a lachi istnieje jakoby bardzo bliskie po-
krewienstwo, to jednak jeszczeagle dzieli nas przega — gfke-
boka przep&. Wydawalo nam gj zeSmy ja w znacznej mierze
zasypali, ale na koniec okazale gdnak, z byly to zludzenia.

Posiedziekmy chwile skuleni przy ogniu; dach przeciekat coraz
bardziej; Sandy powiedziat kilka stow i zabgaly sk stamad.
Zaraz... kiedy to byto? Siedemin#e lat temu? Junigdy potem nie
bylismy na Wyspie Pustelnika. Przypuszczamm,po tych wszyst-
kich zimowych sztormach niewiele zostato z tej ghair wtedy
wiatr hulat po lgtach. Nie to,zebymy unikali wyspy; po prostu
jakos sie nie sktadato. Zawsze mowdiny, ze trzeba si wybra.
Ale teraz, kiedy zabrakio Hugona, nigdge, zebym tam sama
pojechata. Lod sprzedana, Sandy w Arizonie, Sara w Nowym
Jorku. A ja jestem justara i nikomu niepotrzebna.

Jezdze jeszcze do Maine | Saraegiza tam zawsze sierpiez
dzieciakami. Czasem, kiedy stgsten raek z Monhegan, jak
buczy i buczy, przypomina mi¢spogrzeb Jennie. | wtedy rly
sobie 0 tym zimnym naczyniu, ktére ukgytiy w chacie pustelni-
ka.

Nie jestem osabwierzacy, ale kiedy fale by o brzeg, wydaje
mi sie, ze stysz z oddalismiech Jennie i jej pohukiwanie. Oczywi-
scie, ze to bzdury; po prostu wyobmaia, ale przejmuje mnie wtedy
dreszcz. Tak, naprawdA zreszi, kto wie — mae rzeczywicie
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Jennie jest gdzietam w tym naszym wielkim, dziwnym wszech-
swiecie. Maze posmierci zobacz ja, jak z wielly aureod nad gto-
wa wycigga do mniegce. Czy to by nie byto wspaniale?

Zwywiadu z Aleksandrem, Sandym, Ar-
chibaldem.

W nocy padaknieg. Czy styszal pan wycie wiatru? Kiedy tak
wieje, dostownie wysysad#t cale ciepto. Przez dziuna dym. DZ
znéw zrobimy sobie przejezke. Pustynia wéniegu to najpikniejszy
widok naswiecie. Za kilka minut kawadudlzie gotowa. Mog by¢
na $niadanie placki kukurydziane i fasola? To dobrze, ek nie
mam nic innego. Chybze pan przywidézt z Zabars obwarzanki g-w
dzonego tososiaStniech).

P&no sk obudzilémy. Ja zwykle wstgjna dtugo przed wscho-
dem stdica. Niech pan otworzy drzwi, zobaczymy, jak tam layg
da. Oooo! Jaki wspania§nieg! Rozcyga st az do samych gér.
Bialy dywan. Bialy dywan przebaczenifnieg dziata na ziergi
kojaco. Nawahowie wiekg ze $nieg przynosizywa istota zwana
Hak'az asdzaagzyli Zimna Kobieta. Oddajjej bosk cze¢, po-
niewaz bezsniegu Ziemia by sptagla, a wiosny bylyby suche.

Niech pan jeszcze datg wegla do ognia, trochogrzejemy ¢
dziure.

Zaraz, przy czym to byimy? O widz, ze juz pan zdzyt wig-
czy¢ ten cholerny magnetofon. Przepraszam za wczorajieozor.
Musz w sobie jeszcze pewne rzeczy przetéanio c@...

W szpitalu dowiedziatem size Jennie niegyje. Nie byto to dla
mnie zadnym zaskoczeniem. Ja o tynz jwtasciwie wiedziatem.
Wiedziatem od tego ranka, kiedy spalem pod gotyebem w
rezerwacie przyrodyZe zobacz ja po raz ostatni. Zresgfennie w
klatce to ju wtasciwie rownato st smierci.

Beda panu opowiadalize to byt wypadek. Tak zdecydowalie
spadta z gory i rozbita sobie gtewTak postanowili. W poggku.
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Ale ja panu cé powiem: oni nie byli w stanie spojrz@rawdzie w
oczy. Owszem, oni w to wiegzale ja wiem swoje. Jennie nie spa-
dia. Widziatem wynik sekcji. Widzialem jej ciatoléy co znacznie
wazniejsze, jag bardzo dobrze znatem. Do cholery, znatem Jennie
i wiem doktadnie, co sitamtej nocy wydarzyto. Kiedy wszedtem
do tego budynku, widzialem, co ona ze galyprawia, jak si
oktada pésciami po gtowie. Widziatem tyse miejsca, z ktérych
powyrywata sobie siéé. Widzialem, jak si rzuca na paty klatki.
Nie miatem watpliwosci, ze jest u kresu. Rano, kiedy sibudzitem
w szpitalu, zobaczylem na swoim boku wielkie sinidlastanawia-
tem sk, skad sk one wzely, i zrozumiatem: to byhglady jej wci-
skéw — ona i mnie uczepita resztkami sit. W akcie ostatecznej
rozpaczySwiadczcym o jej mitgci.

Te jej rany nie powstaty w wyniku upadku. To bzdudiata na
czaszce dwa rownolegte ztamania. Musiato tak: obudzita s w
nocy, po ciemku, sama; wkoto cisza. | zorientowsdaze w dal-
szym cagu jest w klatce. Zrozumiataze nawet ja, najwkszy
przyjaciel i opiekun, jakiego miala, nie mpggj uratowg. Bo mnie
nie byto; odcigreli mnie od niej i wywlekli stamjd kophcego i
wrzeszczcego. Ten widok musiakjprzerazt. Uwazala mnie za
Boga i kiedy zobaczylae Gabriel i jego ludzie wlakmnie w ten
sposOb, uznatae wszystko skiaczone. Bylem jej ostatpinadzie-
ja, ktora utracita bezpowrotnie. Dlatego z calej sity rzacsk gto-
wa na pety klatki. | ztamata sobie czasgkpo prostug zmasakro-
wata. Swiadomie, celowo. Zabita si Chciata umrzé odebrata
sobiezycie. Mogta albazy¢ wolna, albo umrze Nie byto dla niej
standw pérednich.

Jennie rozumiata znaczerdimierci. Ten stary wariat pastor nau-
czyt ja, co to jestmierc. Myslat biedaczyskoze zrobi z niej chrze-
scijanke, a on j tylko nauczyt ¢ku przedsmiercip. Rozmawiatem z
Jennie na ten temat. Przy okajiierci jej kota. Pamgtata go do
konca zycia. Nie mogta tylko zrozumége na czym to polega, jak
mozna tak nagle znilkgg. Sama istotémierci pozostata dla nigj
tajemnig, ale strachem przejmowatagwiadoma¢, ze to s¢
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moze zdarzy. Kiedy umartazona Pallisera, Jennie przyszia kigdy
od nich z naprzeciwka i choglz za mn krok w krok pytata: ,San-
dy martwy?” Mowita ,martwy”, ale oczywcie chciata zapyta
,Czy umrzesz?” Dlatego powtarzata: ,Sandy martwghd@®/ mar-
twy?”, popiskujgc i drepcac za mig w kotko, jakby st bata strad
mnie ch@by na chwit¢ z oczu. Tak samo batacgimierci jak kady
cztowiek. Ale bata si nie o siebie, tylko o mnie. To jest naprawd
zastanawiajce.

A temu staremu Epsteinowi wydaje,ste zjadt wszystkie rozu-
my. Powtarza do znudzenize nikt nie zrobit nic ztegoze to byt
wypadek, ktérego nie sposdb byto przewidziggoda, ale chcial-
bym powiedzié jedmy rzecz. Owszem, kfotu w pewnym sensie
zawinit. Po pierwsze moj ojciec nie powinien bylerta¢c martwych
okazéw naczelnych. Matka Jennie nie powinna bykta@abita.
Gdyby nie to, Jennie najprawdopodobniej bysdapta. Bardzo
proste. Tu si to wszystko zaggo. Takie podejcie doswiata, pro-
by oddzielenia nauki od calej reszty, jest z griatszywe.

M¢&j ojciec byt naukowcem. W tym wszystkim co rohi,spro-
wadzeniu Jennie do naszej rodziny, nie widziat kiglgo wymiaru.
Bo to nie byt eksperyment z jednym zwigziem. To byt ekspery-
ment, w ktérym musieli wat udziat wszyscy: jegaona i dzieci.
Ja. Bardzo niebezpieczny eksperyment.

Nie liczac Jennie, ojciec ucierpiat najbardziej. Zmieng. $Pan
wie, ze miat t operacg, t¢, z ktérej juiz nie wyszedt? Kiedy mu
dawali narkoz, w jego podwiadomdci tkwito cos, co sé nie
chciato obudzi. | dlatego si nie obudzit.

Widze w tym wszystkim wielki paradoks. Naukowcy nieustan
nie eksperymentyg¢, zdotali niemal zatrZe granie pomkdzy
cztowiekiem a zwiergciem. Ale jednego nie dostrzeghe Jennie
potrafita zrozumié smieré. Rozr&ni¢ dobro od zia. Czy to nie
paradoksze tym swoim czynem, swoim samoboéjstwem, gt
ostatni réznice?

311



Pochowamy jag na Wyspie Pustelnika. Uydzitem jej ceremo-
ni¢ pogrzebow. Wybratlem fragment z ,Pegnania z brogi. W
chlopiecych latach byla to jedna z moich ulubionychgkek i
akurat ten fragment utkwit mi w pasgai. To jest ksizka osmierci.
Tak jak i pana kaizka bedzie osmierci. Hemingway nie robi ju
dzis na mnie takiego weznia jak kiedy, ale w dalszym ggu ten
fragment uwaam za wany. Mojej matce si nie podobat. Powie-
dziata,ze nie jest to najszegliwiej wybrana laudacja, ale i talg j
odczytatem. To idzie mniej wiej tak: ,Jeeli ludzie przynosg ze
soly naswiat odwag tak wielky, ze swiat musi ich zald, zeby ich
ztama, no to oczywicie zabijaSwiat tamie wszystkich i wielu jest
potem szczegolnie mocnych w miejscach ztarmdde tych, ktérych
zlam& nie m@e — zabija. Zabija tych bardzo dobrych, bardzo
tagodnych i bardzo dzielnych bez wyboru”. *

| taka wignie byta Jennie. Dobra, tagodna, ale nade wszystko
dzielna. (W tyra momencie Sandy zglqzo cichu ptakéd). Chciata
by¢ wolng istofg ludzka albo niczym. Nie uznawata kompromisow.
Powiedziatem ,istat ludzky”, bo ona ny byta. Mowi bardzo po-
waznie. Ona by nigdy nie zaakceptowala bycia zwgeiem, zycia
w klatce czy malpiego partnera na jakigjm beznadziejnej wysep-
ce. Jejsmier¢ byta szlachetna i pkna. | nauczyta mnie cze§o
bardzo wanego:ze nie wolno dé&si¢ s$wiatu ztama. Tutaj mnie on
nie dosggnie. A kiedy std odej&, musz si¢ nauczy, jak zacho-
wa¢ wolnos¢ w sercu — wolné¢ w rozumieniu Jennie. Czyli swo-
bock. Kiedy cztowiek jest naprawdwolny, naprawe swobodny,
$wiat go nie zabije, nie ztamie, nawet nie dotkide. by¢ wolnym
znaczy by niezwyckzonym.

* Ten fragment z ,Peegnania z brogl' Ernesta Hemingwaya w prze-
ktadzie ttumacza tej ksgtki, Bronistawa Zielhskiego, brzmi: ,Jeeli ludzie
przynosz ze sok naswiat duwzo odwagi, taswiat musi ich zald, zeby ich
ztama&, wiec naturalnie ich zabijawiat tamie kadego i potem niektérzygs
jeszcze mocniejsi w miejscach ztamania. Ale takimi nie chg sic zta-
mac, $wiat zabija. Zabija w réwnej mierze najlepszychideikatniejszych
i najdzielniejszych”. Wyd. PIW, Warszawa, 1975; 885—236.

Na wytek tej ksizki postwytam st wlasnym przekladem niniejszego
fragmentu.
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Po odczytaniu tego fragmentu z Hemingwaya napisiieu
na kominku epitafium Jennie:

JENNIE ARCHIBALD, 1965-1974.

BARDZO DOBRA, BARDZO tAGODNA, BARDZO DZIELNA

Sceny z niemegdmiomilimetrowego
filmu nakeconego przez doktora Hugona
Archibalda w Niedziel Wielkanocp

1974 roku.

Jennie biegnie przez trawnik. Ma na sobie spodaiszelkach,
biala bluzke i mokasyny. Wdrapuje sina dzik jabtonke. Miedzy
pniem a gaizig znajduje banana, wymachuje nim nad gip$mie-
jac sk i pokrzykupc z raddci. Inne ugcie: Jennie zwala owoce na
stert, podczas gdy k#oniewidoczny podaje jej kolejne owoce.
Siada koto tej sterty, obiera banana i wpycha duesdo ust, a
nastpnie wysysa sk@ri wyrzuca j juz poza kadrem. Odwracasi
usmiecha do kamery i sygnalizuje: ,Ja Jennie! Jaid¥hn

Jennie biegnie do wielebnego Pallisera, ktory siedzwdzku
inwalidzkim. Wdrapuje mu gina kolana i zaczyna go catofve
usta. Palliser na przemian t@ $mieje, to ptacze, klaszgz w rece
jak dziecko. Jaka nieznana kobieta, najprawdopodobniej jego
pielegniarka, staje za wdzkiem i z nerwowyrdmiechem splata
rece. Jennie nagle zauwalzy Pallisera i z zatroskaming zaczy-
na ich dotykd i wyciera rekami.

Inna scena: Widzimy Jennie od tytu. Siedzi przyketenna tra-
wie i cas zajada. W pewnym momencie gda sé na kameg, od-
wraca i puszcza sibiegiem, tapic po drodze pieczoneeberko z
jednorazowego talerzykazgcego na czyich kolanach. Ucieka z
otwartymi ustami, trzymag zeberko i zéamiewapc Sk, po czym
wyrzucazeberko zazywoptot. Biegnie z powrotem w stretkame-
ry, sygnalizugc po drodze: ,Berek faskotany, Jennie!” Kamera
idzie za Jennie, ktéra biegnie przez trawnik, aizilka osob.
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tapie g Pamela Prentiss, Jennie girzewraca i nadstawia brzuch
do drapania kilku osobom naraz. Kamera skacze tdotdam i
widzimy, jak Jennie zémiechem odpycha nogami drapych. A
potem zrywa si, okreca dokota i wida jej otwarte réGowe usta i
odstajce uszy. Jennie podskakuje, fika koziotki i ucigkaed
kamen na czele gromadki goi.



Od Autora

w~Jennie” jest powikcia, ale powiéciag opart na podstawach na-
ukowych. Przedstawione w tej kste eksperymentyeczykowe,
doswiadczenia poznawcze, genetyczne podudiiea pomgdzy
ludzmi i szympansami, jak rownieumiegtnos¢é Jennie postugiwa-
nia st jezykiem migowym — wszystko to zostato oparte na mute
tycznych badaniach i eksperymentach dokonywanychszyan-
pansach i gorylach. Anegdoty dotgyce wyobrani i zdolndci
tworczych Jennie, jej konsekwentne identyfikowasieez cztowie-
kiem, znajomé ludzkiej psychiki i wykorzystywanie teg, jej
pocihg seksualny do giczyzn, jej czute i tagodne usposobienie —
wszystko to zostato zaczerpteé z autentycznych faktéw zycia
szympanséw wychowywanych przez cziowieka. WWgealinia po-
dzialu pomgdzy czlowiekiem a szympansem zostata istotnie ve-prz
ciggu dwdch ostatnich dziesiioleci wymazana.

Nie mog naturalnie pomigt problemu, jakim jest wielkie za-
grazenie zyjacych na wolnéci szympanséw i wszystkich matp czte-
koksztattnych. Szympansy, bonobo, goryle i orangyta gatun-
kami powanie zagraonymi, w niektorych przypadkach na granicy
wyginiecia. Wszystko tognajblizsze nam gatunki. Ludzie i szym-
pansy maj w dziewecdzieseciu admiu i pot procent wspolne DNA.
Najnowsze badania nad rzadkimi bonobo (kiedywanymi szym-
pansami kartowatymi, ale obecnie uznanymi zalooly gatunek)
pokazalyze s one jeszcze hisze cztowiekowi ri szympansy.

Jezeli nie zrobimy czegq i to bardzo szybko, dla ochrony matp
czlekoksztattnych, to wkrotce wygjrcatkowicie. Bytaby to wielka
zbrodnia przeciwko naturze i przeciwko naszej waagiologicznej
rodzinie.

Pozwotb sobie zadaczytelnikowi pytanie: czego memy ocze-
kiwa¢ my, jako gatunek, @ do tego dopicimy?
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Istnieje wiele organizacji zajmagych sé¢ ochrorg matp czieko-
ksztaltnychzyjagcych na wolnéci. Wymienk tu niektére z nich w
nadziei,ze czytelnik, dostatecznie poruszony przez niniglsiyz-
ke, udzieli im wsparcia, ktérego tak bardzo potrzebuj

The Jane Goodall Institute
P.O. Box 599

Ridgefield, CT 06877
203-431-2099

albo

15 Clarendon Park
Lymington, Hants. S041 8AX
U.K.

Committee for Conservation and Care of Chimpanzees
3819 48th Street NW Washington, DC 20016 202-362-
1993

Bonobo Protection Fund
Language Research Center
Georgia State University
University Plaza Atlanta, GA
30303-3083

The Dian Fossey Gorilla Fund
45 Inverness Drive
Englewood, CO 80112
303-790-2349

albo

110 Gloucester

Primrose Hill

London NW1 8JA

U.K.

Friends of Washoe P.O.
Box 728 Ellensburg,
WA 98926

The Gorilla Foundation P.O.

Box 620-530 Woodside, CA
94062
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The Great Ape Project P.O.
Box 1023 Collingwood,
Melbourne Victoria, Austral-
ia 3066

The Orangutan Foundation International 822
South Wellesley Avenue Los Angeles, CA
90049

Projet de Protection des Gorilles
Howletts and Port Lymphe Foundation
Brazzaville BP 13977

Republique du Congo

albo

John AspinalFs Wildlife Sanctuaries
750 Lausanne Road

Los Angeles, CA 90077

Wildlife Conservation Society
The Wildlife Conservation Park
Bronx, NY 10460

World Wide Fund for NatyrWorld
Wildlife Fund Switzerland Forrlibuck-
strasse 66 Postfach, 8037 Zurich,
Switzerland

International Primate Protection League P.O.
Box 766 Summerville, SC 29484 803-871-2280

Chimfunshi Wildlife Orphanage
P.O. Box 11190

Chingola, Zambia

albo c/o The Jane Goodall Institute

Wielu prymatologébw z pewngig rozpozna w ,Jennie” eks-
perymenty, historie i anegdoty, ktére zostaly zgoaiete z pub-
likacji dotyczcych wychowywania szympansow w ludzkich ro-
dzinach, obserwacji szympanséawjacych na wolnéci oraz bada
lingwistycznych i poznawczych nad szympansami. @uiie duo
zawdzgczam rGgnym pawigconym Szympansom opracowaniom
takich autorow, jak przede wszystkim: Jane Goodlédiyrice
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Temerlin, Cathy Hayes i Herbert S. Terrace. Chgiatkiu wy-
mieni najwaniejszezrodia, z jakich korzystatem:

Jane Goodall: ,The Chimpanzees of Gombe: PattefnBee
havior”, Cambridge, The Belknap Press of Harvardivehsity
Press, 1986.

.In the Shadow of Man”. Wyd. popr., Boston, Hougtdifflin
Co., 1988.

.My Friends the Wild Chimpanzees”, Washington, D.Che
National Geographic Society, 1967.

»Through a Window”, Boston, Houghton Mifflin Co.990.

C. Hayes: ,The Ape in Our House”, New York, HarBeothers,
1951.

Eugene Linden: ,Silent Partners: The Legacy of Ape Lan-
guage Experiments”, New York, Times Books, 1986.

Sy Montgomery: ,Walking with the Great Apes”, Bosto
Houghton Mifflin Co., 1991.

Michael Nichols przy wspétpracy Jane Goodall, GetagB.
Schallera i Mary G. Smith: ,The Great Apes: Betwe&wo
Worlds”, Washington, D.C., The National Geograpldociety,
1993.

David Premack i Ann James Premack: ,The Mind ofAqpe”,
New York, Norton, 1983.

Henry C. Raven: ,Meshie: The Child of a Chimpanzeda-
tural History, vol. 32, 1932.

~Further Adventures of Meshie”, Natural History,|v83, 1933.

S. I. Rosen: ,Introduction to the Primates: Liviagd Fossil”,
Englewood Cliffs, N.J., Prentice Hall, 1974.

Maurice Temerlin: ,Lucy: Growing Up Hum&, Pato Alto, Ca-
lif., Science and Behavior Books, 1972.

Herbert S. Terrace: ,Nim: A Chimpanzee Who LearBagh Lan-
guage”, New York, Alfred A. Knopf, 1979.
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Podztkowania

Chcialbym tu gagco podz¢ékowaé moim agentom. Tomowi
Wallace'owi i Matthew Snyderowi. Jak rownienojemu wydawcy
Bobowi Wyattowi za jego wspanigiprae. Jestem ogromnie zo-
bowigzany Mary G. Smith z National Geographic Societyjeja
petne entuzjazmu poparcie i nieocenione rady. Ghia tez wy-
razi swoje szczegoélne uznanie doktorowi Douglasowi Zchw
tzowi, prezydentowi Szkoty BadaAmerykaiskich, z powodu
wsparcia, jakiego mi udzielit. Dgki Stuartowi Woodsowi i Lin-
colnowi Childowi za ich pomocne komentarze, eliziza redak-
cyjne sugestie No Poets Society z Santa FeskDigi takze memu
ojcu Jerome'owi Prestonowi juniorowi za wspaniaéyri mojemu
dziadkowi Jerome'owi Prestonowi seniorowi za wiglomoc.

Chciatbym réwnie podzekowad Ninie Root, przewodniczrej
Dziatu Ustug Bibliotecznych Amerykakiego Muzeum Historii
Naturalnej za udogpnienie mi prac i filméw Ravena. Chciatbym
tez podzitkowat zmartemu doktorowi Haroldowi Shapiro z Mu-
zeum Amerykaskiego za podzielenieesze mny jego niestychanie
zywymi wspomnieniami dotyexymi Henry'ego Ravena i szym-
pansicy Meshie.

Wreszcie serdecznie gkilje mojej zonie Christine za jejyczliwe
wsparcie.

Postacie wyspujace w tej ksizce nie § wzorowane na au-
tentycznych osobach i wszelkie podatsiva, jakie mog sie na-
suraé, s catkowicie przypadkowe. Co do autentycznych oséb
organizacji wymienionych w tej kgice z nazwy, wiksza cgs¢ z
tego, co zostalo o nich napisane, jest nieprawdzZRsaxmire,

319



ze wzgkddw oczywistych, nie ,nagrodzit” programu ,Jennie”
Ztotym Runem. Walter Sullivan nie napisat artykohdennie. Ted-
dy Kennedy nie poznat Jennie. Podobnie haskto,Globe”, bo-
stoaski ,Herald-Traveler”, ,Esquire”, ,Psychology Todayani
zaden inny magazyn czy gazeta nie pisaty o Jeneienid nie
wystgpita réwniez w programie Eda Sullivana. Przepraszam za
wszelkie negatywne opinie wytane przez wyspujace w tej ksizce
fikcyjne postacie na temat autentycznych oséb. €ait sam
zapewne potrafi odedic¢ fakty od fikcji.



